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1 Dziekujemy za zakup naszego cyfrowego aparatu fotograficznego. Aby jak najlepiej wykorzysta¢
funkcje swojego nowego aparatu i zapewni¢ jego jak najdtuzsze bezbtedne dziatanie, przed
rozpoczeciem uzywania zapoznaj sie doktadnie z instrukcjg obstugi.

1 Przed rozpoczeciem uzytkowania aparatu nalezy dokladnie zapoznac¢ sie z trescig czesci
,ZASADY BEZPIECZENSTWA”. Instrukcje obstugi nalezy zachowaé do uzytku
w przysztosci.

I Przed przystgpieniem do wykonywania waznych zdje¢ zalecamy wykonanie serii zdje¢ probnych
w celu lepszego poznania aparatu i jego funkgiji.

I llustracje pokazujace ekran i aparat, zawarte w niniejszej instrukcji obstugi, wykonano na etapie
projektowania aparatu i moga sie rézni¢ od rzeczywistego produktu.

I Jesli z powodu aktualizacji oprogramowania firmware aparatu zostang dodane lub zmienione
funkcje aparatu, zawartos¢ instrukcji bedzie sie rozni¢. Aby uzyska¢ najnowsze informacje,
nalezy odwiedzi¢ naszg strone internetows.
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Wprowadzenie

Przed rozpoczeciem

Przeczytaj zasady bezpieczenstwa i postepuj zgodnie z nimi

Aby zapobiec nieprawidtowej obstudze urzadzenia, ktéra moze doprowadzi¢ do pozaru lub innych
uszkodzen mienia albo urazu uzytkownika lub innych oséb, przed uzyciem aparatu nalezy zapoznac sie
catg zawartoscia sekcji ,ZASADY BEZPIECZENSTWA" (P580).

Aby jak najlepiej wykorzystac¢ funkcje swojego nowego aparatu i zapewnic jak najdtuzszy okres
eksploatacji, przed rozpoczeciem uzywania nalezy zapoznac sie doktadnie z niniejsza instrukcja.
Przeczytana instrukcje nalezy odtozy¢ w bezpieczne miejsce.

Nasza firma nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za naruszenia przepisow lokalnych w wyniku
korzystania z tego produktu poza krajem lub regionem, w ktérym dokonano zakupu.

Bezprzewodowa tacznos¢ z siecia LAN i za posrednictwem
Bluetooth®

Aparat jest wyposazony funkcje tacznosci z bezprzewodowa siecig LAN i za posrednictwem
Bluetooth®. Korzystanie z tych funkgji poza krajem lub regionem, w ktérym zakupiono produkt, moze
stanowi¢ naruszenie lokalnych przepiséw dotyczacych tacznosci bezprzewodowej, dlatego wczesniej
nalezy sprawdzi¢ odpowiednie przepisy. Nasza firma nie ponosi odpowiedzialnosci za niezastosowanie
sie uzytkownika do lokalnych przepiséw i regulagji.

Funkcje tgcznosci z bezprzewodows siecig LAN i za posrednictwem Bluetooth® nalezy wytaczy¢

w miejscach, w ktérych korzystanie z nich jest zabronione. I=¥~ ,Wytaczanie komunikagji
bezprzewodowej aparatu (Tryb samolotowy)” (P441)

Rejestracja uzytkownika

Zakupiony produkt nalezy zarejestrowac. Informacje na temat rejestracji produktow mozna znalez¢ na
naszej stronie internetowej.
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Instalowanie oprogramowania komputerowego/
aplikacji

OM Capture

Aplikacja ,OM Capture” umozliwia automatyczne pobieranie i wysSwietlanie wykonywanych zdje¢, a
ponadto moze stuzy¢ do zdalnego sterowania aparatem. Aby dowiedziec¢ sie wiecej lub pobraé
oprogramowanie, nalezy przej$¢ na nasza strone internetowa. Podczas pobierania oprogramowania
nalezy mie¢ przygotowany numer seryjny aparatu.

OM Workspace

Ta aplikacja komputerowa umozliwia pobieranie i wyswietlanie zdje¢ oraz filméw zarejestrowanych

za pomoca aparatu. Mozna jej réwniez uzy¢ do aktualizacji oprogramowania sprzetowego aparatu.
Oprogramowanie mozna pobrac z naszej strony internetowej. Podczas pobierania oprogramowania
nalezy mie¢ przygotowany numer seryjny aparatu.

OM Image Share

Umozliwia pobranie na smartfona obrazéw przeznaczonych do udostepniania. Pozwala takze zdalnie
sterowac aparatem oraz wykonywac zdjecia za pomoca smartfona. Wiecej informacji na temat aplikacji
mozna znalez¢ na naszej stronie internetowe;j.
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Informacje o niniejszej instrukgji

Jak znalez¢ potrzebne informacje

Aby znalez¢ w niniejszej instrukcji poszukiwane informacje, mozna skorzystac z ponizszych metod.

Metoda wyszukiwania Gdzie szukaé
Wyszukiwanie na podstawie tego, co chcesz zrobi¢ I ,Spis tresci”

Wyszukiwanie na podstawie nazw przyciskow i czesci
apl;ratu P przy ¢ I3 ,Nazwy czesci” (P24)

Wyszukiwanie na podstawie menu i terminéw o ,
L. . I¥ , Ustawienia domyslne” (P.530)
wyswietlanych na monitorze
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Jak czyta¢ te instrukcje

§ Obstugiwane tryby fotografowania dla kazdej funkgji

W niniejszej instrukgji na goérze opisu poszczegdlnych funkgji wyszczegdlniono tryby fotografowania,

w ktérych mozna uzywac danej funkgji. Kolor czarny oznacza obstugiwane tryby fotografowania,

natomiast szary — nieobstugiwane.

Wykonywanie zdje¢

[rasms }®

ria 72 pomoca pokretia wyboru rybo. 3 T =
4 £
@p (\):D) [
@ﬂv )
(R°)
b

@Wwskanik

@kona trybu

(1) Obstugiwane tryby fotografowania

§ Konfigurowanie funkgji

W niniejszej instrukgji na poczatku opisu poszczegdlnych funkcji przedstawiono sposéb ich
konfiguracji. Szczegotowe informacje zawieraja sekcje ,Jak obstugiwa¢ menu” (P.101) i, Jak zmieni¢

ustawienia fotografowania” (P.87).

Wybér sposobu pomiaru jasnosci przez aparat
(Pomiar)

PASMB

odpoviednia do s
Pomiar j#omnym posrodku kadru. Aparat ustania

(1 Sposdb
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J Symbole stosowane w niniejszej instrukgji

W niniejszej instrukgji uzywane sg ponizsze symbole.

Wskazuje dziatanie wykonywane poprzez nacisniecie przyciskdw (kolejno przyciskow

AV ze strzatkami w gére, w dot, w lewo i w prawo) w bloku klawiszy strzatek (d).

-~ Wskazuje dziatanie wykonywane przy uzyciu przedniego pokretta (a).

L Wskazuje dziatanie wykonywane przy uzyciu tylnego pokretta (b).

& Wskazuje dziatanie wykonywane poprzez lekkie dotkniecie palcem przetacznika

- wielofunkcyjnego (c) i odchylenie go w wybranym kierunku.

® Wskazuje dziatanie wykonywane poprzez nacisniecie srodka przetacznika

- wielofunkcyjnego (c) tak jak przycisku.

@ Przestrogi i ograniczenia.

& Wskazowki i inne przydatne informacje dotyczace uzywania aparatu.
= Odniesienia do innych stron w niniejszej instrukgji.

§ llustracje przedstawiajace ekrany w niniejszej instrukcji

Domyslnie na monitorze aparatu wyswietlany jest zaawansowany panel sterowania (P93). llustracje
ekranow w niniejszej instrukcji przedstawiajg jednak obraz w trybie podgladu na zywo.

Informacje na temat wyswietlania ekranu fotografowania na monitorze znajduja sie w sekgji
.Przetaczanie sposobu wyswietlania” (P48).
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(1)Blokada pokretta wyboru trybu (P52)

(2)Pokretto wyboru trybu (P.52)

(®Przycisk [ (kompensacja ekspozydji) (P59,
P62, P64, P69, P161)

@Przycisk © (Film)/E8 (Zdjecie o wys.
rozdz.)/M (wybér) (P82 / P250 / P326)

(5)Spust migawki (P52)

@Przednie pokretto (P.59, P62, P64, P67,
P101, P305, P341, P361, P364)

(7)Kontrolka samowyzwalacza/podéwietlenie AF
(P199 / P143)

Przycisk (balans bieli z pomiarem wtasnym)
(P242)

(@ Przycisk © (Podgl. GO) (P374)

(19 Symbol mocowania obiektywu (P36)

(1D Bagnet (przed zamontowaniem obiektywu
nalezy zdja¢ pokrywe bagnetu).

@Mikrofon stereofoniczny (P.292, P330)

(13 Dzwignia ON/OFF (P39)

® ®

@ ®

Przycisk © (P372)
Przycisk AFE®D (tryb pomiaru/AF) (P168)
Przycisk &1 ® # (zdjecia seryjne/
samowyzwalacz/lampa btyskowa) (P.188, P.199)

(15 Ztacze zewnetrznej lampy btyskowej (P.185)

(ie)Pokrywa gniazda mikrofonowego

(i7)Pokrywa gniazda stuchawkowego (P.294)

(i Pokrywa ztacza

(i9Oczko paska (P27)

@0 Przycisk zwalniajacy obiektyw (P37)

@) Bolec blokady obiektywu

@Gniazdo mikrofonowe (mini-jack stereo
23,5 mm do mikrofonéw innych producentéw)
(P292)

@Gniazdo stuchawkowe (mini-jack stereo
23,5 mm do stuchawek innych producentéw)
(P294)

(4 Ztacze HDMI (typ D) (P296, P489)

(25 Ztacze USB (typ C) (P30, P32, P480, P482,
P484, P485, P487)
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® ®
® ! &
@
®

(1) Pokretto korekgji dioptrii (P48)

@Przycisk MENU (P.101)

®Przycisk IO (Lv) (P48)

@Monitor (ekran dotykowy) (P44, P48, P55,
P152, P311)

@Celownik (P48, P382)

(6)Czujnik oka

(#)Muszla oczna (P.506)

(®Przycisk @ (kasowanie) (P318)

(9)Goraca stopka (P.185, P505)

(9 Przycisk AEL/O (ochrona) (P.169 / P315)

@Diwignia Fn (P59, P62, P.64, P67, P.366)

(12 Przycisk AF-ON (P123, P.124)

@Tylne pokretto (P59, P62, P64, P67, P101,
P305, P341, P361, P364)

(9 Przycisk 1ISO/ % (Ocena) (P175 / P324)

(A5 Przetacznik wielofunkcyjny (P111, P365)

(i8)Przyciski ze strzatkami (P305)

@Przycisk OK (P.101, P93, P305)

Przycisk INFO (P50, P103, P304)

Przycisk =] (odtwarzanie) (P305)

0 Gtosnik

@9 Ostona uchwytu baterii (PBH) (P.498)

@2 Gniazdo statywu

(@3 Pokrywa komory baterii (P28)

(@4 Blokada komory baterii (P.28)

@Kontrolka tadowania baterii (P.30)

(@6)Pokrywa komory karty (P.33)

@7 Gniazdo karty 1 (P33)

@9 Gniazdo karty 2 (P33)

(@9 Pokrywa gniazda przewodu zdalnego
wyzwalania (gniazdo przewodu zdalnego
wyzwalania) (P472)
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Przygotowanie

Rozpakowywanie zawartosci opakowania

W momencie zakupu w opakowaniu powinien znajdowac sie aparat i ponizsze akcesoria.
Jezeli brakuje jakiego$ elementu lub jest on uszkodzony, skontaktuj sie ze sprzedawca, u ktérego zostat
zakupiony aparat.

Muszla oczna EP-18"

Pokrywa goracej stopki !

Pasek Przewod USB CB-USB13

o

Bateria litowo-jonowa z Zasilacz sieciowy USB-AC F-7AC
mozliwoscig ponownego

tadowania BLX-1

Podstawowa instrukcja obstugi
Karta gwarancyjna

1 Pokrywa bagnetu, muszla oczna i pokrywa goracej stopki sa fabrycznie przymocowywane lub
wiozone do aparatu.

@ W momencie zakupu bateria nie jest catkowicie natadowana. Przed uzyciem nalezy natadowac
baterie (P30).
@ Zawartos¢ opakowania moze byc¢ inna, w zaleznosci od miejsca, w ktérym dokonano zakupu.
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Mocowanie paska

1. Przed przymocowaniem paska wyjmij jego koncéwke ze szlufki \)
i poluzuj go zgodnie z ilustracja. Vs
{ »
¥

2. Przeciagnij koniec paska przez oczko i z powrotem przez
szlufke.

+ Przymocuj drugi koniec paska do drugiego oczka.

« Mocno pociagnij zamocowany pasek, aby upewnic sie, ze sie nie poluzuje.
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Wktadanie i wyjmowanie baterii

Wkiadanie baterii

1. Upewnij sie, ze dzwignia ON/OFF znajduje sie
w potozeniu OFF.

2. Otwérz pokrywe komory baterii.

o
o)
o)

"

«
Tk
™

(1)Pokrywa komory baterii
(2)Blokada komory baterii

3. Wiz baterie.

« Nalezy uzywac wytacznie baterii BLX-1 (P.26,
P.528).

(1)Oznaczenie kierunku
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4. Zamknij pokrywe komory baterii.

@ Przed rozpoczeciem korzystania z aparatu upewnij sie, ze pokrywa komory baterii jest
zamknieta.

& Zaleca sie przygotowac zapasowa baterie w przypadku dtuzszych sesji fotografowania, gdyby jedna
bateria zostata wyczerpana.
&-Nalezy zapoznac sie takze z sekcjg ,Baterie” (P492).

Wyjmowanie baterii

Przed otwarciem lub zamknigciem pokrywy komory baterii nalezy
wytaczy¢ aparat. Aby wyjac baterig, nalezy najpierw nacisng¢
zatrzask blokujgcy baterie w kierunku wskazywanym przez strzatke,
a nastepnie wyja¢ baterie.

(1)Zatrzask blokujacy baterie

@ Jezeli wyjecie baterii jest niemozliwe, nalezy skontaktowac sie z upowaznionym przedstawicielem
lub centrum serwisowym. Nie nalezy stosowac sity.
@ Nie wolno wyjmowac baterii ani kart pamieci, gdy widoczny jest wskaznik zapisu na karcie (P44).
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tadowanie baterii za pomoca opcjonalnego

zasilacza sieciowego USB-AC

@ W momencie zakupu bateria nie jest catkowicie natadowana. Przed uzyciem nalezy natadowac

baterie.

1. Sprawdz, czy bateria znajduje sie w aparacie, i podtacz przewdd USB oraz zasilacz sieciowy
USB-AC.
« Korzystanie z opcjonalnej ostony przewodu i zacisku przewodu przy podtaczaniu przewodu
USB pozwala zapobiec uszkodzeniu ztgczy i odtaczeniu. B¥~ ,Zacisk przewodu (CC-1) /
ostona przewodu (CP-2)" (P.506)

@ Nie nalezy uzywac niczego innego poza przewodem USB (CB-USB13) dostarczonym z
aparatem lub sprzedawanym oddzielnie.

L||:.:|| |||u-E

@
(1)Zasilacz sieciowy USB-AC (4)Ztacze USB
(2)Gniazdo sieciowe (5)Kontrolka tadowania baterii

(3)Przewdd USB (w zestawie)

» Kontrolka tadowania baterii Swieci sie
w trakcie tadowania. tadowanie przy
wytaczonym aparacie trwa okoto 2 godzin
30 minut. Kontrolka zgasnie po petnym
natadowaniu baterii. Nalezy wowczas

odfaczy¢ przewod USB od aparatu.
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@ Jesli wystapi btad tadowania, kontrolka tadowania bedzie migac. Nalezy wtedy odtgczy¢
przewdd USB i podtaczy¢ go ponownie.

&-tadowanie baterii odbywa sie niezaleznie od tego, czy aparat jest wtaczony, czy nie.
Przy wigczonym aparacie czas tadowania bedzie dtuzszy.

&-Gdy temperatura baterii jest zbyt wysoka, tadowanie zostaje przerwane. Zostanie ono wznowione
po obnizeniu temperatury baterii.

&-Do natadowania baterii mozna uzy¢ tadowarki (BCX-1: sprzedawana osobno) (P497).

&-Ze wzgledow bezpieczefstwa tadowanie moze potrwac dtuzej lub bateria moze nie zostac
catkowicie natadowana, jesli tadowanie odbywa sie przy wysokiej temperaturze otoczenia.

@ Zasilacz sieciowy USB-AC

Przed czyszczeniem nalezy odtaczy¢ zasilacz sieciowy USB-AC. Pozostawienie podtaczonego
zasilacza sieciowego USB-AC na czas czyszczenia moze doprowadzi¢ do obrazen ciata lub
porazenia pradem elektrycznym.
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tadowanie baterii za pomoca urzadzenia USB

Wiozona do aparatu bateria bedzie sie fadowata po podtaczeniu aparatu za pomoca przewodu USB do
urzadzenia USB zgodnego ze standardem USB PD.

tadowanie przez USB

1. Upewnij sie, ze dZzwignia ON/OFF znajduje sie w potozeniu
OFF.

2. Podlacz aparat do urzadzenia USB za pomoca przewodu USB.

« Korzystanie z opcjonalnej ostony przewodu i zacisku przewodu przy podtaczaniu przewodu

USB pozwala zapobiec uszkodzeniu ztgczy i odtaczeniu. B¥~ ,Zacisk przewodu (CC-1) /
ostona przewodu (CP-2)" (P.506)

» Kontrolka tadowania baterii Swieci sie w trakcie fadowania.
Czas fadowania zalezy od mocy wyjsciowej urzadzenia USB.
Kontrolka zgasnie po petnym natadowaniu baterii.

@ Jesli wystapi btad tadowania, kontrolka tadowania bedzie miga¢. Nalezy wtedy odtaczy¢ przewdd
USB i podtaczyé go ponownie.

&-Aparat przestanie pobiera¢ prad po natadowaniu baterii. Aby wznowi¢ tadowanie, nalezy odtaczy¢
i ponownie podfaczy¢ przewod USB.

&-Aparat mozna zasila¢ przy uzyciu akumulatoréw przenosnych lub podobnych urzadzen

podtaczonych za pomoca przewodu USB. Szczegdtowe informacje zawiera sekcja ,Zasilanie aparatu
przez USB (USB PD)" (P487).
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Wktadanie i wyjmowanie karty

Wkiadanie karty

W niniejszej instrukgji wszystkie urzadzenia magazynujace sa okreslane jako ,karty”. W tym aparacie
mozna uzywac nastepujacych rodzajow kart pamieci SD (dostepnych w sprzedazy): SD, SDHC i SDXC.
Karty nalezy sformatowac w aparacie przed pierwszym uzyciem badz po uzyciu z innymi aparatami lub
komputerami. Iy, Formatowanie karty (Formatowanie karty)" (P404)

Aparat jest wyposazony w dwa gniazda kart.

1. Upewnij sie, ze dzwignia ON/OFF znajduje sie w potozeniu
OFF.

2. Otwdrz pokrywe komory karty.

3. Wiz karte.

« Wsuwaj karte do gniazda, az zatrzasnie sie ona
w odpowiednim potozeniu.

@ Nie wktadaj uszkodzonej ani odksztatconej karty na site.
Moze to spowodowac uszkodzenie gniazda karty.

(D Gniazdo karty 1
(2)Gniazdo karty 2
(3)Obszar stykdéw

4. Zamknij pokrywe komory karty.

« Nalezy jg zamkna¢ doktadnie, tak aby styszalne byto
klikniecie.
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Wyjmowanie karty
Nacisnij karte, aby ja wysunaé. Wyjmij karte.

@ Nie wolno wyjmowac baterii ani kart pamieci, gdy widoczny jest
wskaznik zapisu na karcie (P44).

Korzystanie z dwdch kart pamieci

Po wtozeniu dwdch kart pamieci mozna okresli¢, w jaki sposdb bedzie wykorzystywana kazda z nich.
[ ,Ustawianie docelowej karty zapisu (B Ustaw. gniazda karty / & Ustaw. gniazda karty)” (P405)
« Rejestrowanie wytgcznie na wybranej karcie

« Rejestrowanie na wybranej karcie az do jej zapetnienia, a nastepnie rejestrowanie na drugiej karcie
» Rejestrowanie zdjec o réznych rozmiarach lub wspdtczynnikach kompresji na réznych kartach

« Zapisywanie kopii kazdego zdjecia na obu kartach

Obstugiwane karty pamieci

W niniejszej instrukgji wszystkie urzadzenia magazynujgce S
sg okreslane jako ,karty”. W tym aparacie mozna uzywac XC 11

nastepujacych rodzajéw kart pamieci SD (dostepnych w sprzedazy):
SD, SDHC i SDXC. Aby uzyska¢ najnowsze informacje, nalezy
odwiedzi¢ nasza strone internetowa.

Przelacznik ochrony przed zapisem karty SD

Obudowa karty SD jest wyposazona w przetgcznik ochrony
przed zapisem. Ustawienie go w pozycji ,LOCK" uniemozliwia
zapis danych na karcie. Aby umozliwi¢ zapisywanie, nalezy

ustawi¢ przetacznik w potozeniu odblokowania.

@ Podczas nagrywania filmow nalezy uzywac karty SD o klasie szybkosci 10 lub wyzszej.
@ Karta UHS-II lub UHS-I zgodna z klasa szybkosci UHS 3 lub wyzsza jest wymagana, gdy:
- W ustawieniach [ €] wybrano rozdzielczoé¢ filmu [4K] lub [C4K]
- W ustawieniach [ €] wybrano opcje kompensacji ruchu [A-I] (All-Intra)
&-Dane na karcie nie zostana catkowicie skasowane nawet po sformatowaniu karty lub usunieciu
danych. Wyrzucajac karte, nalezy ja zniszczy¢ w celu ochrony informacji osobistych.
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&-Dostep do niektorych funkgji odtwarzania itp. moze by¢ ograniczony, gdy przetacznik ochrony przed
zapisem ustawiony jest w pozycji ,LOCK".
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Mocowanie i zdejmowanie obiektywow

Mocowanie obiektywu do aparatu

Informacje na temat zgodnych obiektywow znajduja sie w sekgji ,Wymienne obiektywy" (P494).

1. Upewnij sie, ze dzwignia ON/OFF znajduje sie w potozeniu
OFF.

2. Zdejmij tylna pokrywe z
obiektywu i pokrywe bagnetu

0,

3. Ustaw symbol mocowania obiektywu (czerwony) na aparacie

w jednej linii z symbolem pozycyjnym (czerwonym) na
obiektywie, a nastepnie wsun obiektyw do aparatu.

(1D Symbol mocowania
obiektywu

4. Obracaj obiektyw w prawo do ustyszenia klikniecia.

@ Nie nalezy naciskac przycisku zwalniajacego obiektyw.
@ Nie nalezy dotykac elementéw wewnetrznych aparatu.
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5, Zdejmij przednia pokrywe
obiektywu.

f\\
S
\

¢

®

Zdejmowanie obiektywow

1. Upewnij sie, ze dZzwignia ON/OFF znajduje sie w potozeniu
OFF.

2. Przytrzymaj naciéniety przycisk zwalniajacy obiektyw i obré¢ 9
obiektyw zgodnie z ilustracja.
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Korzystanie z monitora

Monitor mozna obraca¢, aby utatwi¢ przegladanie tresci. Kat nachylenia monitora mozna zmieniac
w zaleznosci od warunkdw, jakie panuja podczas fotografowania.

« Monitor nalezy delikatnie obraca¢ w dopuszczalnym zakresie. Préba obrécenia go poza wskazany
ponizej dopuszczalny zakres ruchu moze skutkowaé uszkodzeniem ztaczy.

« Aparat mozna skonfigurowac tak, aby wyswietlat lustrzane odbicie przez obiektyw lub
automatycznie anulowat powiekszenie w obiektywach typu power zoom w chwili obrécenia
monitora do pozycji autoportretu. BI¥~ , Asystent autoportretu (Asystent autoportretu)” (P.381)
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Wiaczanie aparatu

1. Ustaw dzwignie ON/OFF w potozeniu ON.

« Po wiaczeniu aparatu nastapi wtaczenie monitora i
pojawi sie zaawansowany panel sterowania.

(1)Dzwignia ON/OFF
@Przycisk Al wv)
(3)Celownik
(®)Monitor

Poziom natadowania baterii
Aparat wyswietla poziom natadowania uzywanej

w danym momencie baterii. Poziom natadowania —
2024.01.01 16:30:43

P 4250 %0200

baterii jest wyrazony w procentach.

WB Auto o
Qoff
S-IS Auto

u 60p L8
1023 1:02:03

« Wskaznik £__1 zacznie miga¢ na czerwono, gdy poziom natadowania spadnie do 10%.

* Naciénij przycisk IOl (LV); pojawi sie okno dialogowe z potwierdzeniem.
+ Celownik wtgcza sie po zblizeniu do niego oka. Po wiaczeniu celownika monitor wytacza sie.
« Aby wytaczy¢ aparat, ustaw dzwignie z powrotem w potozeniu OFF.

&-Za pomoca opcji [Dzw. Fn / Dzw. zasilania] dzwignie Fn mozna skonfigurowac tak, aby wiaczata i
wytaczata aparat. I=¥° ,Konfigurowanie pozycji [Dzw. Fn / Dzw. zasilania]” (P370)
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Tryb uspienia

Jesli aparat nie jest uzywany przez jakis czas, automatycznie przechodzi w tryb ograniczajacy pobor
mocy z baterii. Tryb ten jest nazywany ,trybem uspienia”.
« Gdy aparat przejdzie w tryb uspienia, monitor wytaczy sie, a dziatanie aparatu zostanie wstrzymane.
Naciéniecie spustu migawki lub przycisku (=] ponownie wiacza aparat.
« Jezeli przez pewien czas po przejsciu aparatu w tryb uspienia nie zostanie wykonana zadna

czynnos¢, aparat wyfaczy sie automatycznie. Dziatanie aparatu mozna wznowi¢, ponownie go
wiaczajac.

@ Wyjscie aparatu z trybu uspienia moze zaja¢ wiecej czasu, gdy w ustawieniu [Ustawienia
01 > [Tryb gotowosci] zostanie wybrana opcja [Wk] (wiaczony). IS, Ustawienia tacznosci
bezprzewodowej, gdy aparat jest wytaczony(Tryb gotowosci)” (P446)

&-Opdznienie przed przejsciem aparatu w tryb uspienia lub jego automatycznym wytgczeniem mozna
okresli¢ w menu. IS5~ Konfigurowanie opcji uépienia (oszczedzania energii) (Uépienie)” (P428),
.Konfigurowanie opcji automatycznego wytaczania (Auto. wytaczenia)” (P429)
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Konfiguracja poczatkowa

Po wiaczeniu aparatu po raz pierwszy nalezy wykonac konfiguracje poczatkowa, wybierajac jezyk

i ustawiajac zegar.

@ Do nazwy pliku dotaczona jest informacja o dacie i godzinie. Przed rozpoczeciem korzystania
z aparatu nalezy ustawic¢ prawidtowa date i godzine. Niektérych funkgji nie mozna uzywac, jesli

nie ustawiono daty i godziny.

1. Naciénij przycisk OK, gdy podczas konfiguracji poczatkowej
. L. . , L. Please select your language. I3
pojawi sie okno dialogowe z prosbg o wybranie jezyka. P
Bitte wahlen Sie Ihre Sprache. €[4
Por favor, selecciona tu idioma. B3
Hig = PHOK]

SREERUTLIEE LV, (I

2. Zaznacz wybrany jezyk za pomoca przedniego lub tylnego L

pokretta lub przyciskow AV <[>

Cesky Nederlands ~ || English
Suomi Francais Deutsch
ltaliano B Norsk
Polski Portugués(Pt)  Pycckuii
3 (fEiA) Espafiol Svenska
ny 3 (%K) Tiirkge
OK]

€8

Cesky Nederlands | English
Suomi Francais Deutsch
Italiano B4 Norsk

3. Po zaznaczeniu wybranego jezyka naciénij przycisk OK.

Polski Portugués(Pt)  Pycckuii

(k) Espafiol Svenska

ng X (1K) Tiirkge
[OK]

« Nacisniecie spustu migawki przed nacisnieciem przycisku OK spowoduje przejscie aparatu
do trybu fotografowania bez wyboru jakiegokolwiek jezyka. Aby jeszcze raz przeprowadzic
konfiguracje poczatkowa, wytacz i ponownie wigcz aparat w celu wyswietlenia okna
dialogowego konfiguracji poczatkowej, a nastepnie powtoérz czynnosci od kroku 1.

& Jezyk mozna zmieni¢ w dowolnym momencie w menu. B~ ,Co zrobi¢, jeli ekran jest

nieczytelny” (P43)
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4. Ustaw date, godzine i format daty.
« Zaznacz pozycje za pomoca przyciskow <|[>.
« Uzyj przyciskow AV, aby zmieni¢ zaznaczona pozycje.
« Godzina jest wyswietlana w formacie 24-godzinnym.

&-Zegar mozna ustawi¢ w dowolnym momencie w menu. IS5~ Ustawianie zegara aparatu
(Ustawienia @)" (P433)

5. Naciénij przycisk OK.

6. Zaznacz strefe czasowa za pomoca przyciskéw A V i nacisnij przycisk OK.

« Nacisnij przycisk INFO, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ czas letni.

7. Naciénij przycisk OK, aby zapisa¢ zmiany i wyjsc.

&-Data i godzina sa zapisywane na karcie razem z obrazami.

&-Po wyjeciu baterii z aparatu na pewien czas ustawienia daty i godziny moga zostac¢ zresetowane.
Jedli tak sie stanie, ustaw date i godzine w menu. I ,Ustawianie zegara aparatu (Ustawienia @)
(P433)

& Przed rozpoczeciem nagrywania filmow konieczne moze byc¢ ustawienie czestotliwosci klatek.

I, Ustawianie jakosci zdjec¢ i filmow (K3 €- / & €-)" (P222)
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Co zrobi¢, jesli ekran jest nieczytelny

Jedli na ekranie pojawiaja sie nieznane znaki lub stowa w innych jezykach, mozliwe, ze wybrany zostat

niewtasciwy jezyk. Nalezy wykonac ponizsze czynnosci, aby wybrac inny jezyk.

Nacisnij przycisk MENU, aby
wyswietli¢ menu.

Zaznacz karte ¥ (konfiguracja)
za pomoca przedniego
pokretta.

Wybierz ekran, na ktorym
pojawia sie opcja [@8], za
pomoca przyciskow </P> lub
tylnego pokretta.

Zaznacz opcje [ @8]
za pomoca przyciskow A V
i nacisnij przycisk OK.

Zaznacz wybrany jezyk za pomoca przyciskow A V <|D>

i nacisnij przycisk OK.

MENU |—£2

G

H

43

9AAusT /AUATNLINNW
TnuafimuaLay

(o R 3

0O <€ nsddTaganson
dadunwn

ATIAQAN

AALULLIUEI

1. msa/Iaaas/ e

msHasuuansa
Ansdddasduuniia

MuualWainaiiuvin lifvua
da'lua L)
urludavs

vasiuisuug
ns¥usay

Cesky Nederlands ~ English

Suomi Francais Deutsch
Italiano BA:E Norsk

Polski Portugués(Pt)
R ( (i) Espafiol

Pycckuit
Svenska

| 3 (BK) Tirkge
S [EN {OK]
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Fotografowanie

Informacje wyswietlane podczas

fotografowania

& Informacje na temat zaawansowanego panelu sterowania, ktéry jest domysinie wyswietlany
na monitorze, zawiera sekcja ,Ustawienia dostepne w zaawansowanym panelu sterowania/
zaawansowanym panelu sterowania w widoku na zywo" (P97).

Informacje wyswietlane na monitorze w trakcie fotografowania

D @||0OEDE®® o @

i e | |om oo BN o> omeEiT AFLImit

%Q

Q@ &
O @
©) o
©3 DHesl
%/
) oF
59 ©
69 B

DB | & @ O @@

& CND&S NGOV @ieo SOVF  Nightly
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Informacje wyswietlane na monitorze w trybie filmowania
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@Poziom natadowania baterii (P.39)

(2)USB PD (P487)

@Wskainik zapisu na karcie (P.29, P.34)

(@)Maksymalna liczba zdjec¢ w serii (P202)

@Aktywne potaczenie Bluetooth® (P445, P473)

(6)Sterowanie zdalne (P473)

(7)Potaczenie z bezprzewodows siecig LAN (P443,
P459)

(8)Aktywne potaczenie z komputerem (Wi-Fi)
(P459)

(9)Tryb samolotowy (P441)

(19 Aktywne potaczenie z komputerem (USB) !
(P480, P482, P484, P485)

() Zdjecie testowe (P349)

@aZapisz ustawienia (P406)

(3Liczba zdje¢, ktére mozna zapisac (P.574)

QGniazdo zapisu (P407)

(19 Dostepny czas nagrywania (P577)

(1 Czestotliwos¢ (P378)

@Informacje na temat potozenia (Bluetooth)
(P452)

(1®Wspotczynnik proporgji (P229)

(19 8 Jakosé¢ obrazu (P222)

20 & Jakos¢ filmu (P223)

(@7 Bracketing ostrosci (P.289)

@2)Ogranicznik AF (P.137)

@) Tryb AF (P.105)

(29 Blokada wyboru obiektu (P.128)

(@5Wykrywanie obiektu (P.127)

(26)Wyzwalanie migawki (zdjecia pojedyncze,
seryjne, samowyzwalacz, tryb cichy, ustawienie
szybkosci zdje¢ seryjnych) (P.199 / P207 /
P208 / P210)

@2 Tryb pomiaru (P.168)

(@9 Stabilizator obrazu (P214)

(@9 ART BKT (P287)

30 Tryb obrazu (P231)

@WB BKT (P284)

(82)Balans bieli (P.239)

@Tryb RC (P.194)

(4 Regulacja natezenia btysku (P.193)

39 Tryb flesza (P188)

(86)Wartos¢ czutosci ISO (P.175)

@ISO BKT (P.286)

FL BKT (P.285)

(39 Kontrola $wiatet i cieni (P358)

@0 Wartos¢ kompensadji ekspozycji (P.161)

OWidzenie nocne (P377)

@ O Tryb LV (P376)

@) Kompensacja ekspozydji (P161)

AE BKT (P.282)

@5 Wskaznik ostrosci (P.153)

(@e)Podglad (P374)

@7 Wartos¢ przystony (P59, P62)

@9 Aktywne potaczenie przez USB (P480, P482,
P484, P485, P487)

@9 Zdjecia w czasie (P271)

(50 Fotografowanie z filtrem ND na zywo (P254)

) Fotografowanie z filtrem GND na zywo (P257)

(52)Czas naswietlania (P.59, P.64)

@Blokada AE (P.169)

(9 Tryb niestandardowy (P.77)

(5 Tryb fotografowania (P59)

(6)Lampa btyskowa (miga: trwa tadowanie, $wieci:
tadowanie ukonczone) (P.184)

(57)Wiaczone ustawienie szybkosci zdje¢ seryjnych
(P210)

(58 Usuwanie pytu (P514)

(59 Symbol potwierdzenia ustawienia ostrosci
(P52)

60 YE2uSH2 Ostrzezenie dotyczace przystony
(P199)

Funkcja SET/CALL (P496)

46

Informacje wyswietlane podczas fotografowania



62 Dotykowe elementy sterujace (P55)

(63 Ostrzezenie o temperaturze wewnetrznej
(P520)

9 Blokada dotykowych elementdw sterujacych
(P349)

(65 Panel wyboru pola AF (P.152)

Kieru nek powigkszenia/ogniskowa

€2 Informacje o wszystkich bateriach (P39, P28)

©®Histogram (P.51)

(69 Wielokrotna ekspozycja (P266)

79 Zdjecie o wysokiej rozdzielczosci (P250)

@DFocus stacking (P261)

72 Kompensacja efektu rybiego oka (P277)

@)HDR (P264)

@9 Komp. ef. Keystone (P275)

@5 Telekonwerter cyfrowy (P270)

(78Fotografowanie z zapobieganiem migotaniu
(P213)

(77 Skan migotania (P.166)

@8 & Wyjscie HDMI (P296)

(79 Czas nagrywania (wy$wietlany podczas
nagrywania) (P.82)

3 Asystent wyswietlania (P249)

@89 Czerwona ramka podczas nagrywania filméow
(P301)

82 Znacznik srodkowy (P.298)

Blokada automatycznego balansu bieli (P244)

84 Wskaznik poziomu (P.51)

X Tryb (tryby ekspozycji podczas filmowania)
(P83)

(86)Wskaznik poziomu nagrywania dzwieku (P.86)

(87 Poziom nagrywania dzwieku (P86)

88 Gtosnos¢ stuchawek (P.86)

@89 Elektroniczne powigkszenie (P86)

©9Kod czasowy (P295)

1 Widoczne tylko po potaczeniu z aplikacja OM Capture, gdy komputer jest wybrany w menu
[EIrYRAW/Control] jako jedyne miejsce docelowe dla nowych zdje¢ (P480).
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Przetaczanie sposobu wyswietlania

Aparat korzysta z czujnika oka, aby automatycznie przetaczac sie pomiedzy celownikiem a monitorem.
W celowniku i na monitorze (zaawansowany panel sterowania/podglad na zywo) widoczne sg takze
informacje dotyczace ustawien aparatu. Dostepne sg opcje umozliwiajace zmiane sposobu przetaczania
i wyswietlanych informagji.

Domyslnie na monitorze aparatu wyswietlany jest zaawansowany panel sterowania (P93).

Kadrowanie zdje¢ w celowniku

Celownik wiacza sie automatycznie po zblizeniu do niego oka. Po wtaczeniu celownika monitor wytacza
sie.

(1) Celownik

Kadrowanie zdjec¢ na monitorze

Na monitorze wyswietlany jest zaawansowany panel sterowania. Po naciénieciu przycisku Ol (LV)
nastepuje wiaczenie podgladu na zywo.

-
0%

2024.01.01 16:30:43
4290 5.6 R2200
0.0

WB Auto £
Qoff

@ Przycisk Al wv)
(@)Monitor
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» Jedli obraz widoczny w celowniku jest nieostry, zbliz oko do
celownika i ustaw ostro$¢, obracajgc pokretto korekgji dioptrii.

(1) Pokretto korekdji dioptrii

& Dostepne sg opcje przetaczania sposobu wyswietlania i ekranu celownika. B~ Wybor stylu
wyswietlania celownika (Styl wizjera EVF)" (P382), ,Konfigurowanie czujnika oka (Ustawienia czujnika
oka)” (P419)
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Zmiana wyswietlanych informacji

PASMB X

Za pomoca przycisku INFO mozna przetaczac informacje
wyswietlane na monitorze podczas fotografowania.

(DInformadje 1
(@Informacje 2 (dotyczy tylko trybu fotografowania)
(3 Tylko zdjecie

& Ekrany wyséwietlania informacji mozna przetacza¢ w dowolnym kierunku, obracajac pokretto przy
nacisnietym przycisku INFO.

& Informacje widoczne w trybie fotografowania oraz informacje widoczne w trybie filmowania mozna
ustawi¢ osobno. I~ ,Wskazniki widoczne podczas fotografowania (DA Ustawienia informacji /
& Ustawienia informacji)” (P.385)

&-Mozna okresli¢, czy informacje majg by¢ wyswietlane po wcisnieciu spustu migawki do potowy.
=¥, Konfigurowanie widoku po naciénieciu spustu migawki do potowy (Nac. do pot. &= : inform.)"
(P388)
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| Wyswietlanie histogramu

Wyswietlany jest histogram przedstawiajacy rozktad jasnosci na ©)

zdjeciu. O$ pozioma wskazuje poziom jasnosci, a 0§ pionowa ® -

® @

(3)Ciemne

przedstawia liczbe pikseli o danej jasnosci na zdjeciu. Obszary
przekraczajace gorna granice sa wyswietlane na czerwono, -
a te ponizej dolnej granicy — na niebiesko, natomiast D Wigcej
obszary mieszczace sie¢ w zakresie pomiaru punktowego — @Mniej @Jasne
na zielono. Istnieje mozliwos¢ okreslenia gornej i dolnej granicy.

I¥° ,Ostrzezenie histogramu dotyczace ekspozycji (Ustawienia

histogramu)” (P397)

§ Swiatta i cienie
Swiata i cienie, okreslone zgodnie z gérna i dolna granica histogramu, sa wyéwietlane odpowiednio

na czerwono i niebiesko. Istnieje mozliwoé¢ okreélenia gornej i dolnej granicy. =¥~ ,Ostrzezenie
histogramu dotyczace ekspozycji (Ustawienia histogramu)” (P397)

| Wyswietlanie wskaznika poziomu
Wskazana jest orientacja aparatu. Kierunek nachylenia jest wskazywany na pionowym pasku, a kierunek
przechylenia na pasku poziomym.

« Wskaznika poziomu nalezy uzywac wytacznie pomocniczo.
« Wskaznik nalezy skalibrowa¢, jesli nieprawidtowo wskazuje poziom. I=5° ,Kalibracja wskaznika

"

poziomu (Korekta poziomu)” (P435)
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Wykonywanie zdjec

Wybierz tryb fotografowania za pomoca pokretta wyboru trybu, a

nastepnie zrob zdjecie.

(1) Wskaznik
(@)lkona trybu

Typy trybow fotografowania

Korzystanie z réznych trybéw fotografowania opisano na nizej wymienionych stronach.

P

C1/C2/C3/C4

Program AE (P.59)

Priorytet przystony AE (P62)

Priorytet przystony AE (P.64)

Ekspozycja reczna (P.67)

Bulb/Time (P.70)

Fotomontaz na zywo (P.74)

Niestandardowe (P.79)

& Informacje o pozycji & na pokretle wyboru trybu znajduja sie w sekcji ,Nagrywanie filméw w trybie

filmowania ()" (P.82).
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7. Naciénij blokade pokretta wyboru trybu, aby je odblokowat, a nastepnie wybierz tryb, obracajac
pokretfo.

« Po nacisnieciu blokady pokretta wyboru trybu jest ono zablokowane. Kazde nacisniecie
blokady pokretta wyboru trybu powoduje jego zablokowanie lub odblokowanie.

2. Wykadruj zdjecie.

@ Sprawdz, czy palce lub pasek aparatu nie zastaniajg obiektywu ani podswietlenia AF.

Orientacja pozioma

Orientacja pionowa
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3. Ustaw ostros¢.

« Ustaw ramke ustawienia ostrosci na obiekcie.

« Nacisnij lekko spust migawki do pierwszej pozygji
(do potowy).

« Zostanie wyswietlony symbol potwierdzenia ustawienia
ostroéci (@), aw miejscu ustawienia ostrosci bedzie
widoczna zielona ramka (punkt docelowy ostrosci).

(1D Symbol potwierdzenia

ustawienia ostrosci
(2)Punkt docelowy ostrosci

&-Ostros¢ mozna takze ustawi¢, naciskajac przycisk AF-ON (P.123).

@ Jesli aparat nie moze ustawic ostrosci, symbol potwierdzania ustawienia ostrosci zacznie
migac (P516).

@ Ramka ostrosci rézni sie zaleznie od wybranego docelowego trybu AF. W razie potrzeby
mozna zmieni¢ obszar (P.112) i potozenie (P.111) ustawiania ostrosci.

@ Ramka ostrosci nie jest widoczna w przypadku wybrania docelowego trybu AF

IWszystkie] (P112).

(«(

4. Zwolnij spust migawki.

« Nacisnij do konca spust migawki.
« Nastapi zwolnienie migawki i zdjecie zostanie wykonane.

& Istnieje mozliwo$¢ ustawiania ostrosci i robienia zdje¢ za pomoca dotykowych elementow
sterujacych. B¥~ , Fotografowanie za pomoca ekranu dotykowego” (P55)
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Fotografowanie za pomoca ekranu dotykowego

PASMB X

Mozna dotkna¢ obiektu, aby ustawi¢ na nim ostros¢ i zrobi¢ zdjecie.

Dotknij obiektu, aby ustawi¢ ostros¢ i automatycznie zwolni¢ migawke. Ta opcja nie jest
dostepna w trybie B (Bulb), trybie & (film) oraz gdy wybrano tryb AF [ X, AF] lub
[ AFIHE] (R105).

Fotografowanie za pomoca ekranu dotykowego jest wytaczone.

Dotknij, aby wyswietli¢ pole AF i ustawi¢ ostros¢ na obiekcie w wybranym obszarze. Za
pomoca ekranu dotykowego mozna okresli¢ potozenie i rozmiar ramki ostrosci. Zdjecia
mozna wykonywac, naciskajac spust migawki.

Po wykryciu obiektu przez aparat dotknij go, aby zablokowa¢ go jako gtéwny obiekt, na
ktérym bedzie ustawiana ostroé¢. Dotknij ikony BB, aby zwolni¢ blokade ostrosci. Gdy w
ustawieniu [Wykrywanie obiektu] wybrana jest opcja inna niz [Wyt.], widoczna jest ikona

(P127).

@ Wybér obiektu nie jest mozliwy, gdy w ustawieniach [ €] w trybie & (film)
wybrano opcje [[{il]120/60pL-8] (P223).

« Dotkniecie ikony powoduje przetaczenie ustawien.

@ Wyswietlacza nie wolno dotyka¢ paznokciami ani innymi ostrymi przedmiotami.

@ Rekawice lub ostony monitora moga zaktdcac dziatanie ekranu dotykowego.
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I Wyswietlanie podgladu obiektu (IEM)

1. Dotknij obiektu na ekranie.

» Zostanie wyswietlone pole AF.
» Za pomoca suwaka wybierz rozmiar ramki.

« Dotknij ikony EBE, aby wytaczy¢ wyswietlanie pola AF.

2. Za pomoca suwaka ustaw rozmiar pola AF, a nastepnie dotknij ikony IEM, aby powiekszy¢ obraz
w miejscu ramki.

« Po powiekszeniu zdjecia mozna przewija¢ ekran palcem.

« Dotknij ikony [EEN, aby anulowa¢ powiekszenie.

@ Ponizej przedstawiono sytuacje, w ktorych uzycie ekranu dotykowego jest niemozliwe.
- Podczas uzywania przyciskow lub pokretet
& Obstuge z poziomu ekranu dotykowego mozna wytaczyé. B=5~ Wytaczanie dotykowych elementéow
sterujgcych (Ust. ekranu dotyk.)” (P416)
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Przegladanie zdje¢ (Przeglad zdjec)
PASMB

Zdjecia sa wyswietlane bezposrednio po wykonaniu. Dzieki temu mozna je szybko sprawdzic. Istnieje
mozliwos¢ wytaczenia podgladu zdjec lub okreslenia czasu ich wyswietlania.

Aby w dowolnym momencie zakonczy¢ przegladanie zdje¢ i wznowi¢ fotografowanie, nacisnij spust
migawki do potowy.

0,3-20 sek.  Czas, przez jaki zdjecia maja by¢ wyswietlane.

Wt Wytaczenie podgladu zdjeé. Po wykonaniu zdjecia aparat w dalszym ciagu bedzie
o wyswietla¢ obraz widoczny przez obiektyw.

Przetaczenie na odtwarzanie po wykonaniu zdjecia. Wéwczas mozna usunac¢ obrazy i

Auto =]

wykonac inne dziatania zwigzane z odtwarzaniem.

1. Naciénij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu.

2. Zaznacz karte B34 za pomoca przedniego pokretta.

Tryb niestandardowy
o<«

0 € Szczegot. ustawienia
Proporcije obrazu

Przeglad zdje¢

Kor.winiet.

3. Zaznacz opcje [1. Ustawienia podstaw./Jakos¢ obrazu] za pomoca przyciskéw <|> lub
tylnego pokretta.

4. Zaznacz opcje [Przeglad zdjeé] za pomoca przyciskéw AV
i nacisnij przycisk OK. Tryb niestandardowy
o<

O €- Szczegot. ustawienia
Proporcije obrazu

Przeglad zdje¢

Kor.winiet.
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5. Zmien ustawienia za pomocg przyciskow AV LD i nacisnij Przeglad zdjec
Auol) [k
0.5sek. 1sek.

przycisk OK.

Zdjecia nie s3

6. Naciénij przycisk MENU, aby wyjs¢ z menu.
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Automatyczne wybieranie wartosci przystony i

czasu naswietlania (P: Program AE)

P

Aparat wybiera optymalng wartos¢ przystony i czas naswietlania w zaleznosci od jasnosci obiektu.

1. Obré¢ pokretio wyboru trybu do pozycji P.

2. Ustaw ostroéé i sprawdz obraz na ekranie.

« Nalezy skonfigurowac ponizsze ustawienia za pomoca
przedniego i tylnego pokretta.
Przednie pokretto: Kompensacja ekspozycji (P.161)
Tylne pokretto: Zmiana programu (P.61)

« Wyswietlone zostang wybrane przez aparat wartosci czasu
naswietlania i przystony.

(D Tryb fotografowania

(2)Czas naswietlania
(3)Wartos¢ przystony

&-Kompensacje ekspozycji mozna takze reqgulowa¢ za pomoca przycisku Ed. Naciénij przycisk
(4, a nastepnie obro¢ przednie lub tylne pokretto.

3. Zwolnij spust migawki.

& Istnieje mozliwos¢ wyboru funkgji przypisanych do przedniego i tylnego pokretta.
I, Przypisywanie funkcji do przedniego i tylnego pokretta (EBFunkcja pokretta / & Funkcja
pokretta)” (P361)

&-Funkcje przedniego i tylnego pokretta mozna odwréci¢ za pomoca dzwigni Fn. Do dzwigni Fn
mozna réwniez przypisa¢ inne funkcje. IS5~ ,Konfigurowanie funkcji dzwigni Fn (Ustawienia dzwigni
Fn)” (P366)

Automatyczne wybieranie wartosci przystony i
czasu naswietlania (P: Program AE)
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Obiekt jest zbyt ciemny lub zbyt jasny

Jesli aparat nie bedzie mogt uzyskaé optymalnej ekspozycji, wskazniki czasu naswietlania i wartosci

przystony beda miga¢, jak pokazano na ilustragji.

Sposdb wyswietlania

Duzy otwor przystony
(niska wartos¢ f/)/dtugi czas
naswietlania

/|\\

Maty otwér przystony (wysoka
wartos¢ f/)/krotki czas
naswietlania

Nl /\l/

R P

Obiekt jest zbyt ciemny.
« Uzyj lampy btyskowe;.

Obiekt jest zbyt jasny.

Problem/rozwiazanie

« Przekroczono limity uktadu pomiarowego aparatu. Aby

zredukowac ilos¢ Swiatta docierajgcego do aparatu, nalezy

uzy¢ filtra ND (Neutral Density) innego producenta.

+ W trybie [*] (cichym) dostepny jest czas naswietlania rowny
1/32000 s. I35~ Fotografowanie bez dzwieku migawki

(Ustawienia trybu cichego [¥])”

(P.208), ,Zdjecia seryjne/

fotografowanie z samowyzwalaczem” (P.199)

& Jedli w ustawieniu [EBISO] nie wybrano opgcji [AUTO], zmiana tego ustawienia umozliwia uzyskanie

optymalnej ekspozycji. IS5~ ,Zmiana wartosci czutoéci ISO (1SO)” (P.175)

& Wartos¢ przystony wyswietlana, gdy wskaznik miga, zalezy od obiektywu i ogniskowe;j.

60
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Zmiana programu

Istnieje mozliwos¢ wyboru sposrod szeregu réznych kombinacji wartosci przystony i czasu naswietlania
ustawionych automatycznie przez aparat bez zmiany ekspozycji. Jest to nazywane zmiang programu.

1. Obracaj tylne pokretto, az na ekranie aparatu wyswietli sie
zadana kombinacja wartosci przystony i czasu naswietlania.

« Wraz z wigczeniem funkgji zmiany programu wskaznik trybu
fotografowania na ekranie zmienia sie z P na Ps. Aby
wytgczy¢ funkcje zmiany programu, nalezy obracac tylne
pokretto w przeciwnym kierunku do momentu, az widoczny
bedzie tylko wskaznik P.

(1)Zmiana programu

& Istnieje mozliwos¢ wyboru, czy ekran powinien odzwierciedla¢ efekty kompensacji ekspozycji,
czy utrzymywac stata jasno$¢ w celu zwiekszenia wygody wyéwietlania. IS5~ ,Zmiana sposobu
wyswietlania (aTryb LV)" (P376)

61 Automatyczne wybieranie wartosci przystony i
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Wybieranie wartosci przystony (A: Priorytet

przystony AE)

A

W tym trybie uzytkownik wybiera wartos$¢ przystony (wartos¢ f/), a aparat automatycznie ustawia czas
naswietlania, aby uzyskac¢ optymalna ekspozycje odpowiednio do jasnosci obiektu. Nizsze wartosci
przystony (duzy otwor przystony) zmniejszaja gtebie ostrosci w obszarze ostrosci, rozmywajac tto.
Wyzsze wartosci przystony (maty otwér przystony) zwiekszaja gtebie ostrosci obszaru przed i za
obiektem.

wes F2.8 48 F4.0 4F F5.6 W) F8.0 B F11eee
< o) > >

(D Nizsze wartosci przystony... (2)Wyzsze wartosci przystony...
...zmniejszajg gtebie ostrosci i zwiekszaja ...zwiekszaja gtebie ostrosci.
rozmycie.

1. obro¢ pokretto wyboru trybu do pozycji A.

2. Ustaw wartoé¢ przystony.

« Nalezy skonfigurowa¢ ponizsze ustawienia za pomoca
przedniego i tylnego pokretia.
Przednie pokretto: Kompensacja ekspozycji (P161)
Tylne pokretto: Przystona

(DPrzystona

« Na ekranie bedzie widoczny wybrany automatycznie czas naswietlania.
& Kompensacje ekspozycji mozna takze regulowac za pomoca przycisku . Naciénij przycisk

(4, a nastepnie obré¢ przednie lub tylne pokretio.

Wybieranie wartosci przystony (A: Priorytet
62
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3. Zwolnij spust migawki.

&-Istnieje mozliwo$¢ wyboru funkgji przypisanych do przedniego i tylnego pokretta.

I, Przypisywanie funkgji do przedniego i tylnego pokretta (EBFunkcja pokretta / & Funkgja
pokretta)” (P.361)

&-Funkcje przedniego i tylnego pokretta mozna odwréci¢ za pomoca dzwigni Fn. Do dzwigni Fn
mozna réwniez przypisa¢ inne funkcje. IS5~ ,Konfigurowanie funkcji dzwigni Fn (Ustawienia dzwigni
Fn)” (P.366)

& Istnieje mozliwos¢ wyboru, czy ekran powinien odzwierciedla¢ efekty kompensacji ekspozycji,
czy utrzymywac stata jasno$é w celu zwiekszenia wygody wyéwietlania. IS5~ ,Zmiana sposobu
wyéwietlania (K3 Tryb LV)" (P376)

& Istnieje mozliwos¢ zatrzymania wybranej wartosci przystony i sprawdzenia gtebi ostrosci.

[¥° ,Zmiana funkcji przyciskéw (Ustawienia przycisku)” (P.347)

Obiekt jest zbyt ciemny lub zbyt jasny

Jesli aparat nie bedzie mogt uzyskaé optymalnej ekspozycji, wskaznik czasu ekspozycji bedzie migac,
jak pokazano na ilustracji.

Sposoéb wyswietlania Problem/rozwiazanie
Dtugi czas
naswietlania Niedoswietlenie.
N/ « Wybierz nizsza wartos¢ przystony.
—
|

Przeswietlenie.
« Wybierz wyzsza warto$¢ przystony.
« Jesli przy wyzszych wartosciach nadal wystepuje przeswietlenie,
Krétki czas oznacza to, ze przekroczono limity uktadu pomiarowego aparatu. Aby
naswietlania zredukowac ilo$¢ Swiatta docierajacego do aparatu, nalezy uzy( filtra
N/ ND (Neutral Density) innego producenta.
—\— o W trybie [¥] (cichym) dostepny jest czas naswietlania rowny 1/32000 s.
I¥° ,Fotografowanie bez dzwieku migawki (Ustawienia trybu cichego
[*])" (P208), ,Zdjecia seryjne/fotografowanie z samowyzwalaczem”
(P199)

& Jedli w ustawieniu [BISO] nie wybrano opcji [AUTO], zmiana tego ustawienia umozliwia uzyskanie

optymalnej ekspozycji. 15~ ,Zmiana wartosci czutoéci ISO (ISO)” (P.175)

Wybieranie wartosci przystony (A: Priorytet
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Wybér czasu naswietlania (S: Priorytet

migawki AE)

S

W tym trybie uzytkownik wybiera czas naswietlania, a aparat automatycznie ustawia wartos¢
przystony, aby uzyskac¢ optymalna ekspozycje odpowiednio do jasnosci obiektu. Krotsze czasy
naswietlania umozliwiaja ,zamrozenie” szybko poruszajacych sie obiektow. W przypadku dtuzszych
czasOw naswietlania poruszajace obiekty sa rozmyte, co sprawia wrazenie ruchu i umozliwia uzyskanie
dynamicznego efektu.

60" 4 15 45 30 4 60 W 125 W 250 1M 8000
< >

@ @

(1) Dtuzsze czasy naswietlania... (2Krétsze czasy naswietlania...
...pozwalaja uzyskac¢ dynamiczne zdjecia z ...pozwalaja ,zamrozi¢" szybko poruszajace sie
efektem ruchu. obiekty.

1. obro¢ pokretto wyboru trybu do pozycji S.

2. Ustaw czas naswietlania.

« Nalezy skonfigurowa¢ ponizsze ustawienia za pomoca
przedniego i tylnego pokretia.
Przednie pokretto: Kompensacja ekspozycji (P161)
Tylne pokretto: Czas naswietlania

« Wybierz czas naswietlania w zakresie od 1/8000 do 60 s.

« W trybie cichym dostepny jest czas naswietlania rowny
1/32000 s. 5~ ,Fotografowanie bez dzwieku migawki
(Ustawienia trybu cichego [¥])" (P208), ,Zdjecia seryjne/

(1)Czas naswietlania

fotografowanie z samowyzwalaczem” (P.199)
« Na ekranie bedzie widoczna wartos$¢ przystony wybrana automatycznie przez aparat.

Wybér czasu naswietlania (S: Priorytet migawki
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&-Kompensacje ekspozycji mozna takze regulowac za pomoca przycisku . Naciénij przycisk
(4, a nastepnie obré¢ przednie lub tylne pokretio.

3. Zwolnij spust migawki.

&-Istnieje mozliwo$¢ wyboru funkgji przypisanych do przedniego i tylnego pokretta.

I, Przypisywanie funkcji do przedniego i tylnego pokretta (EBFunkcja pokretta / & Funkcja
pokretta)” (P.361)

&-Funkcje przedniego i tylnego pokretta mozna odwréci¢ za pomoca dzwigni Fn. Do dzwigni Fn
mozna réwniez przypisac inne funkcje. IS5~ ,Konfigurowanie funkgji dzwigni Fn (Ustawienia dzwigni
Fn)” (P.366)

&-Istnieje mozliwo$¢ wyboru, czy ekran powinien odzwierciedla¢ efekty kompensacji ekspozydji,
czy utrzymywac statg jasnos¢ w celu zwiekszenia wygody wys$wietlania. IS~ ,Zmiana sposobu
wyswietlania (KB Tryb LV)" (P376)

& Aby uzyskac efekt dtugiego czasu naswietlania przypadku jasno oswietlonych scen, ktére
uniemozliwiaja stosowanie dtugiego czasu naswietlania, nalezy uzyc filtra ND na zywo.

[¥° ,Wydtuzanie czasu naswietlania w jasnym éwietle (Fotogr. ND na zywo)" (P254)

& W zaleznosci od wybranego czasu naswietlania na ekranie moga by¢ widoczne paski wywotane
przez migotanie fluorescencyjnych zrédet Swiatta lub Zrédet Swiatta LED. Aparat mozna
skonfigurowac tak, aby ograniczy¢ efekt migotania podczas korzystania z podgladu na zywo lub
podczas wykonywania zdjeé. IS5~ ,Redukowanie migania na zdjeciach (Fotogr. z zapob.migot.)”
(P213), ,Redukowanie migotania przy oéwietleniu LED (B Skan migotania / & Skan migotania)”
(P166)

Obiekt jest zbyt ciemny lub zbyt jasny
Jesli aparat nie moze uzyska¢ optymalnej ekspozycji, wskaznik przestony miga, tak jak pokazano

na ilustracji.

Sposob wyswietlania Problem/rozwiazanie

Niska wartos¢ przystony . .
Niedoswietlenie.

|
2@@@ « Wybierz dtuzszy czas naswietlania.
70N\
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Sposdb wyswietlania

Wysoka warto$¢

przystony
NI
126—F22—
70N\

Problem/rozwiazanie

Przedwietlenie.

« Wybierz krétszy czas naswietlania. Czasy otwarcia migawki
o wartosci do 1/32000 s sg dostepne w trybie cichym.

« Jedli przy krotszych czasach naswietlania nadal wystepuje
przeswietlenie, oznacza to, ze przekroczono limity uktadu
pomiarowego aparatu. Aby zredukowac ilos¢ Swiatta docierajacego
do aparatu, nalezy uzy¢ filtra ND (Neutral Density) innego
producenta.

& Jedli w ustawieniu [EBISO] nie wybrano opcji [AUTO], zmiana tego ustawienia umozliwia uzyskanie

optymalnej ekspozycji. IS5~ ,Zmiana wartoéci czutoéci ISO (1SO)” (P.175)
& Wartos¢ przystony wyswietlana, gdy wskaznik miga, zalezy od obiektywu i ogniskowe;j.

Wybér czasu naswietlania (S: Priorytet migawki
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Wybor wartosci przystony i czasu naswietlania

(M: Ekspozycja reczna)

W tym trybie uzytkownik wybiera wartos$¢ przystony i czas naswietlania. Ustawienia mozna regulowaé
pod katem wiasnych celdéw, na przyktad potaczyc¢ krotki czas naswietlania z matym otworem przystony
(wysoka wartosc f/), aby uzyskaé wieksza gtebie ostrosci.

1. 0Obré¢ pokretio wyboru trybu do pozycji M.

2. Ustaw wartos¢ przystony i czas naswietlania.

« Nalezy skonfigurowac ponizsze ustawienia za pomocg przedniego i tylnego pokrettfa.
Przednie pokretto: Przystona
Tylne pokretto: Czas naswietlania

« Wybierz czas naswietlania w zakresie od 1/8000 do 60 s.

» Czasy naswietlania o wartosci do 1/32000 s sg dostepne w trybie cichym.

I, Fotografowanie bez dzwieku migawki (Ustawienia trybu cichego [¥])" (P208)

(LI

« Na ekranie widoczna jest roznica pomiedzy ekspozycja i
uzyskang przez wybrane ustawienia wartosci przystony
i czasu naswietlania a optymalna ekspozycja zmierzong przez
aparat. Ekran bedzie miga¢, jesli roznica przekroczy +3 EV.

150200

(DRbznica miedzy biezaca
a optymalna ekspozycja

* Po wybraniu opcji [Auto] w ustawieniu [EB1SO] czutoéé 1SO bedzie regulowana
automatycznie, aby uzyskaé ekspozycje optymalna dla wybranych ustawien ekspozycji. W
ustawieniu [E1SO] domysinie wybrana jest opcja [Auto]. B&5 ,Zmiana czutosci 1SO (1SO)”
(P175)

Wybér wartosci przystony i czasu naswietlania
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3. Zwolnij spust migawki.

&-Istnieje mozliwo$¢ wyboru funkgji przypisanych do przedniego i tylnego pokretta.

I, Przypisywanie funkgji do przedniego i tylnego pokretta (EBFunkcja pokretta / & Funkgja
pokretta)” (P.361)

&-Funkcje przedniego i tylnego pokretta mozna odwréci¢ za pomoca dzwigni Fn. Do dzwigni Fn
mozna réwniez przypisa¢ inne funkcje. IS5~ ,Konfigurowanie funkcji dzwigni Fn (Ustawienia dzwigni
Fn)” (P366)

& Istnieje mozliwos¢ wyboru, czy ekran powinien odzwierciedla¢ efekty kompensacji ekspozycji,
czy utrzymywac stata jasno$é w celu zwiekszenia wygody wyéwietlania. IS5~ ,Zmiana sposobu
wyéwietlania (K3 Tryb LV)" (P376)

& W zaleznosci od wybranego czasu naswietlania na ekranie moga by¢ widoczne paski wywotane
przez migotanie fluorescencyjnych zrédet swiatta lub zrédet $wiatta LED. Aparat mozna
skonfigurowac tak, aby ograniczy¢ efekt migotania podczas korzystania z podgladu na zywo lub
podczas wykonywania zdje¢. IS5~ ,Redukowanie migania na zdjeciach (Fotogr. z zapob.migot.)”

(P213), ,Redukowanie migotania przy oé$wietleniu LED (EBSkan migotania / & Skan migotania)”

(P166)

Obiekt jest zbyt ciemny lub zbyt jasny

Jesli aparat nie moze uzyska¢ optymalnej ekspozycji, gdy w ustawieniu [ 1SO] wybrano opcje
[Auto], wskaznik czutosci ISO miga, tak jak pokazano na ilustragji.

Sposob wyswietlania Problem/rozwigzanie
~ ' o
180 1 g Przeswietlenie.
T A= .U iek ¢ przystony lub kré wietlani
P N staw wiekszg wartosc przystony lub krotszy czas naswietlania.
|
Niedoswietlenie.
| « Ustaw mniejsza wartosc¢ przystony lub dtuzszy czas naswietlania.
\ 25@@@ « Jesli mimo to ostrzezenie jest dalej widoczne, wybierz wyzsza wartosc¢
— huio 29000 — czutosci 1SO. B, Zmiana czutosci 1SO (1ISO)” (P.175), ,Ustawianie
/7 N

zakresu wartosci czutosci 1SO wybranych w trybie [Auto] (EBISO-A
Gorn./Domysl. / EmISO-A Gorn./Domysl.)” (P178)

Wybor wartosci przystony i czasu naswietlania
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Korzystanie z funkcji kompensacji ekspozycji
w trybie M

W trybie M kompensacja ekspozydji jest dostepna po wybraniu opgji [Auto] w ustawieniu [E3ISO].
Kompensacja ekspozycji jest mozliwa dzieki zmianie czutosci ISO, dlatego nie ma ona wptywu na
wartoé¢ przestony ani czas naéwietlania. IS5~ ,Zmiana czutoéci ISO (ISO)" (P.175), ,Ustawianie zakresu
wartosci czutosci ISO wybranych w trybie [Auto] (D31S0-A Gorn./Domysl. / EmISO-A Gorn./Domysl.)”
(P178)

01023

1. Przytrzymujac naciéniety przycisk B, obro¢ przednie lub tylne
pokretfo.
« Kompensacja ekspozycji jest dodawana do widocznej na
ekranie réznicy w ekspozycji.

(DRoznica wzgledem
ustawionej wartosci
ekspozycji po dodaniu
wartosci kompensacji

(2)Wartos¢ kompensadji
ekspozycji

Wybor wartosci przystony i czasu naswietlania
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Dtugie ekspozycje (B: Bulb/Time)

Ten tryb umozliwia otwarcie migawki przez dtuzszy czas. Zdjecie mozna sprawdzi¢ w pogladzie

na zywo, a nastepnie zakonczy¢ ekspozycje, jesli uzyskany efekt bedzie zadowalajacy. Z tego trybu
nalezy korzystac, jesli wymagane sa dtugie czasy ekspozycji, na przyktad podczas fotografowania scen
nocnych lub sztucznych ogni.

@ W przypadku fotografowania z dtugim czasem ekspozycji zaleca sig stabilne ustawienie aparatu na
statywie i wybranie opcji [Zdjecia I.S. wyt.] w ustawieniu [QAStabilizator obrazu] (P214).

Fotografowanie w trybie ,Bulb” i ,Live Bulb”
Migawka pozostaje otwarta, dopoki nacisniety jest spust migawki. Ekspozycja zostaje zakonczona
w momencie zwolnienia spustu.
« llo$¢ Swiatta docierajacego do aparatu jest tym wieksza, im dtuzej migawka pozostaje otwarta.
¢ Po wybraniu trybu Live Bulb mozna sprawdzi¢ efekty w podgladzie na zywo i zakonczy¢
ekspozycje w wybranym momencie.

Fotografowanie w trybie ,Time” i ,Live Time”
Ekspozycja rozpoczyna sie po nacisnieciu spustu migawki do samego konca. Aby zakonczy¢
ekspozycje, nacisnij ponownie spust migawki do samego konca.
« llo$¢ Swiatta docierajacego do aparatu jest tym wieksza, im dtuzej migawka pozostaje otwarta.
« Po wybraniu trybu Live Time mozna sprawdzi¢ efekty w podgladzie na zywo i zakonczy¢
ekspozycje w wybranym momencie.

1. obro¢ pokretto wyboru trybu do pozycji B.

70 Dhugie ekspozycje (B: Bulb/Time)



2. Wybierz opcje [Bulb] (fotografowanie przy =@ \ e
dtugiej ekspozygji) lub [Time] (fotografowanie
czasowe). ‘
« Domyslnie wyboru dokonuje sie za pomoca =R @
tylnego pokretta.

(DFotografowanie w trybie
Bulb lub Time

3. Naciénij przycisk MENU. Live Bulb

« Pojawi sie komunikat z prosba o wybor czestotliwosci
aktualizowania pogladu.

4. Zaznacz czestotliwoi¢ za pomoca przyciskow A V.

5. Naciénij przycisk OK, aby zapisa¢ zmiany.

» Zostang wyswietlone menu.

6. Naciskaj przycisk MENU, aby wyj$¢ z menu.

« Jesli wybrano opcje inna niz [Wyt.], pojawi sie informacja o trybie [Live Bulb] lub [Live
Time].

7. Ustaw warto$¢ przystony.

« Domyslnie wartos$¢ przystony mozna regulowaé za pomoca
przedniego pokretta.

(DPrzystona
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8. Zwolnij spust migawki.

« W trybach Bulb i Live Bulb nacis$nij i przytrzymaj spust migawki. Ekspozycja zostaje
zakoriczona w momencie zwolnienia spustu migawki.

« Aby rozpocza¢ ekspozycje w trybach Time i Live Time, naci$nij spust migawki do konca. Aby
ja zakonczy¢, ponownie nacisnij spust migawki do konca.

« W trybie Live Time podglad mozna odswieza¢, naciskajac spust migawki do potowy.

« Ekspozycja zostanie automatycznie zakonczona po uptynieciu czasu zdefiniowanego
w ustawieniu [Timer Bulb/Time]. I3~ .Konfigurowanie ustawien BULB/TIME/COMP
(Ustawienia BULB/TIME/COMP)" (P.280)

« Po wykonaniu zdjecia zostanie zastosowana opcja [Redukcja szumu]. Na ekranie widoczny
jest czas pozostaty do ukonczenia tego procesu. Istnieje mozliwosé okreslenia warunkow
wykorzystania funkcji [Redukcja szumu]. I3~ ,Opcje redukdji szuméw podczas dtugiej
ekspozydcji (Redukcja szumu)” (P.183)

@ Czutos¢ ISO mozna ustawia¢ w ograniczonym zakresie.

@ Fotografowanie w trybie Bulb stosuje sie zamiast fotografowania w trybie Live Bulb, gdy wtaczona
jest wielokrotna ekspozycja, kompensacja efektu Keystone lub korekcja rybiego oka.

@ Fotografowanie w trybie Time stosuje sie zamiast fotografowania w trybie Live Time, gdy wiaczona
jest wielokrotna ekspozycja, kompensacja efektu Keystone lub korekcja rybiego oka.

@ Podczas fotografowania ponizsze funkcje mozna ustawiaé w ograniczonym zakresie.

- Zdjecia seryjne, fotografowanie z samowyzwalaczem, tryb poklatkowy, bracketing AE, bracketing
btysku, bracketing ostrosci, Focus stacking itd.

@ W zaleznosci od ustawien aparatu, temperatury oraz sytuacji na monitorze moga pojawiac sie
szumy lub jasne punkty. Moga one by¢ widoczne na zdjeciach nawet po wiaczeniu opcji [Redukcja
szumu]. I¥" ,Opdje redukcji szuméw podczas dtugiej ekspozycji (Redukcja szumu)” (P.183)

& Do fotografowania nocnego nieba mozna uzyé trybu AF - Gwiezdziste niebo. B~ ,Wybor trybu
ustawiania ostrosci (nTryb AF/ QTryb AF)" (P.105), ,Zmienianie ustawien opcji AF - Gwiezdziste
niebo (Ustaw. AF - Gw. niebo)” (P.126)

& Podczas fotografowania w trybie Bulb/Time mozna zmieni¢ jasno$é. IS5~ ,Konfigurowanie ustawien
BULB/TIME/COMP (Ustawienia BULB/TIME/COMP)" (P.280)

& W trybie B (Bulb) mozna recznie ustawi¢ ostro$¢ w trakcie ekspozycji. Mozna wykonywac
zdjecia z wykorzystaniem takich technik, jak usuwanie obiektu z pola ostrosci podczas ekspozycji
lub ustawianie ostrosci na koniec ekspozydji. I=¥~ ,Konfigurowanie ustawien BULB/TIME/COMP
(Ustawienia BULB/TIME/COMP)" (P.280)
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&-Szum
Podczas fotografowania przy dtugich czasach naswietlania na ekranie moze pojawi¢ sie szum.

To zjawisko jest spowodowane wzrostem temperatury matrycy lub obwodu zasilania matrycy,
w wyniku czego w tych czesciach matrycy, ktore nie sa zwykle wystawione na Swiatto, powstaje
prad. Moze do tego dojs¢ rowniez przy fotografowaniu z wysokim ustawieniem ISO w wysokiej
temperaturze otoczenia. W celu zredukowania szumu aparat aktywuje funkcje redukcji szumu.
3" ,0Opcje redukdji szuméw podczas dtugiej ekspozycji (Redukcja szumu)” (P.183)
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Mieszanie rozjasniajace (B: Fotografowanie z

fotomontazem na zywo)

Ten tryb umozliwia otwarcie migawki przez dtuzszy czas. Pozwala fotografowac smugi Swiatta
pozostawione przez sztuczne ognie lub gwiazdy bez koniecznosci zmiany ekspozycji tta. Aparat
rejestruje wiele ujec i taczy je w jedno zdjecie.

@W przypadku fotografowania z fotomontazem na zywo zaleca sie stabilne ustawienie aparatu na
statywie i wybranie opdji [Zdjecia I.S. wyk] w ustawieniu [ Stabilizator obrazu] (P214).

1. obroc pokretto wyboru trybu do pozycji B.

2. Wybierz opcje [Live Comp].
« Domyslnie wyboru dokonuje sie za pomoca

tylnego pokretta.
i migawke

aby-pr; ofowac tryb

o :

(DFotografowanie
z fotomontazem na zywo

3. Naciénij przycisk MENU.

» Wyswietlone zostanie menu [Kompozytowy: ustaw.].

4. Zaznacz czas ekspozycji za pomoca przyciskow AV,

« Wybierz czas ekspozycji w przedziale od 1/2 do 60 s.
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5. Naciénij przycisk OK, aby zapisa¢ zmiany.

« Zostang wyswietlone menu.

6. Naciskaj przycisk MENU, aby wyj$¢ z menu.

7. Ustaw warto$¢ przystony.

« DomysInie wartos$¢ przystony mozna regulowac za pomoca przedniego pokretta.

8. Naciénij spust migawki do konca, aby przygotowac aparat.

01023 A[1:02:03] (1L

« Aparat bedzie gotowy do fotografowania, gdy pojawi sie
komunikat [Tryb kompozytowy - gotowy].

9. Naciénij spust migawki, aby rozpocza¢ fotografowanie.

« Rozpocznie sie fotografowanie z fotomontazem na zywo. Ekran zostanie zaktualizowany
po kazdej ekspozycji.

710. Ponownie naciénij spust migawki, aby zakonczy¢ fotografowanie.

« Fotografowanie zakonczy sie automatycznie po uptywie czasu wybranego w ustawieniu
[Timer fotom. na zywo]. Mozna go zmieni¢. = .Konfigurowanie ustawien BULB/TIME/
COMP (Ustawienia BULB/TIME/COMP)" (P.280)

« Maksymalny dostepny czas rejestrowania zalezy od poziomu natadowania baterii i warunkéw
fotografowania.

@ Czutos¢ ISO mozna ustawia¢ w ograniczonym zakresie.
@ Nie mozna uzywad nastepujacych funkgji:
- fotografowanie seryjne, samowyzwalacz, fotografowanie w statych odstepach czasu, bracketing
ekspozydji, bracketing btysku, bracketing ostrosci, fotografowanie w trybie HDR, zdjecie
o wysokiej rozdzielczosci, Focus stacking, wielokrotna ekspozycja, kompensacja efektu Keystone,
fotografowanie ND na zywo, fotografowanie GND na zywo i kompensacja efektu rybiego oka.
& Do fotografowania nocnego nieba mozna uzyé trybu AF - Gwiezdziste niebo. B~ ,Wybor trybu
ustawiania ostrosci (aTryb AF/ QTryb AF)" (P.105), ,Zmienianie ustawien opcji AF - Gwiezdziste
niebo (Ustaw. AF - Gw. niebo)” (P.126)
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&-Podczas fotografowania z fotomontazem na zywo mozna zmieni¢ jasnoéé. IS5~ ,Konfigurowanie
ustawien BULB/TIME/COMP (Ustawienia BULB/TIME/COMP)" (P.280)

& W menu mozna z géry wybrac czasy ekspozycji podczas fotografowania z fotomontazem na zywo.
= ,Konfigurowanie ustawien BULB/TIME/COMP (Ustawienia BULB/TIME/COMP)" (P280)
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Przypisywanie ustawien niestandardowych do

pokretta wyboru trybu (tryby niestandardowe

C1,C2,C3iC4)

Czesto uzywane ustawienia i tryby fotografowania mozna zapisac jako tryby niestandardowe i wybrac
w dowolnym momencie, obracajac pokretto wyboru trybu. W ten sposéb mozna réwniez wczytaé
zapisane ustawienia z menu.

* Ustawienia mozna przypisa¢ do pozycji od C1 do C4.

Zapisywanie ustawien (Przypisz)

1. Wybierz tryb inny niz & i edytuj ustawienia zgodnie z
potrzebami.
« Informacje na temat ustawien, ktére mozna zapisac, zawiera
sekgja ,Ustawienia domysine” (P530).

2. Naciénij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu.

3. Zaznacz karte O34 za pomoca przedniego pokretta.

nia podstaw

Tryb niestandardowy
[o R -3

0 €+ Szczegdt. ustawienia
Proporcje obrazu

Przeglad zdje¢

Kor.winiet.

4. Zaznacz opgje [1. Ustawienia podstaw./Jakosé obrazu] za pomoca przyciskow <|[> lub
tylnego pokretta.

5. Zaznacz opcje [Tryb niestandardowy] za pomoca przyciskow A V' i nacisnij przycisk OK.
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6, Zaznacz zadany tryb niestandardowy ([C1]-[C4]) za pomoca Tryb niestand
przyciskow A V i naciénij przycisk OK.

« Wyswietlone zostanie menu wybranego trybu niestandardowego.

7. Zaznacz opcje [Przypisz] za pomoca przyciskow AV
Wezytaj
Przypisz
Zapisz ustawienia Resetuj

i nacisnij przycisk OK.

8. zaznacz opcje [Ustaw] za pomoca przyciskéw A V' i naciénij

pI’ZyCiSk OK. Ustawia b\giqcy ;
tryb pracy i ustawienia.
» Wszystkie istniejgce ustawienia zostana nadpisane.
« Aby przywréci¢ ustawienia domysine wybranego trybu o
niestandardowego, zaznacz opcje [Resetuj] i nacisnij Resetuj

przycisk OK.

9. Naciénij przycisk MENU, aby wyjé¢ z menu.

& Tryby niestandardowe moga by¢ aktualizowane automatycznie w celu uwzglednienia zmian
wprowadzonych w ustawieniach (C1, C2, €3, C4) podczas fotografowania. 15~ , Zapisywanie
zmian wprowadzonych w ustawieniach w trybach niestandardowych” (P.81)
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Korzystanie z trybow niestandardowych

(C1/C2/C3/C4)

Aby wczytad wszystkie zapisane ustawienia, w tym tryb fotografowania:

| Wczytywanie ustawien za pomoca pokretta wyboru trybu

7. Obro¢ pokretto wyboru trybu do wybranego trybu
niestandardowego (C1, C2, C3 lub C4).

» W aparacie zostang zastosowane ustawienia wybranego
trybu.

&-Domyslnie zmiany wprowadzone po wczytaniu nie zostang zastosowane wzgledem zapisanych
ustawien. Zapisane ustawienia zostang przywrécone po wybraniu trybu niestandardowego po raz
kolejny za pomoca pokretta wyboru trybu.

} Wczytywanie zapisanych ustawien

W trybach innych niz & mozna wczyta¢ ustawienia zapisane w trybach niestandardowych od [C1] do
[C4].

1. Naciénij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu.
2. Zaznacz karte O za pomoca przedniego pokretta.

3. Zaznacz opgje [1. Ustawienia podstaw./Jakosé obrazu] za 1 ‘?1 e
pomoca przyciskow <|D> lub tylnego pokreta.

Tryb niestandardowy
ne
0 €:- Szczegdt. ustawienia

Proporcje obrazu
Przeglad zdje¢
Kor.winiet.

4. Zazacz opcje [Tryb niestandardowy] za pomoca przyciskow A V i nacisnij przycisk OK.
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5, Zaznacz zadany tryb niestandardowy ([C1]-[C4]) za pomoca Tryb niestand
y try! y
przyciskow A V i naciénij przycisk OK.

6. zaznacz opcje [Weczytaj] za pomoca przyciskow A V .
i nacisnij przycisk OK. ‘Fl’erﬁ?z T

Zapisz ustawienia Resetuj

7. Zaznacz opcje [Tak] za pomoca przyciskow A V i nacisnij &

Czy zastosowac ustawienia C1?
Biezace ustawienia aparatu
zostang nadpisane.

przycisk OK.

8. Naciénij przycisk MENU, aby wyjé¢ z menu.

& Po wczytaniu ustawienia, gdy pokretto trybu jest ustawione w pozycji C1, C2, C3 lub C4, tryb
fotografowania rébwniez zmieni sie na zapisany tryb.

&-Ustawienia wczytane poprzez nacisniecie przycisku, do ktérego przypisano tryb [C1]-[C4] (tryb
niestandardowy C1-4) w ustawieniu [ Funkcja przycisku] (P347), przestaja obowigzywac, gdy
uzytkownik:

- wylaczy aparat,

- obréci pokretto trybu do innej pozycdji,

- naci$nie przycisk MENU podczas fotografowania,
- zresetuje urzadzenie,

- zapisze lub wczyta ustawienia niestandardowe.
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Zapisywanie zmian wprowadzonych w ustawieniach
w trybach niestandardowych

Mozna zapisa¢ zmiany wprowadzone w ustawieniach podczas korzystania z trybéw niestandardowych
w aparacie. Zmienione ustawienia pozostajg zachowane nawet po obrdceniu pokretta wyboru trybu.

Trybéw niestandardowych mozna uzywaé w ten sam sposéb, co trybow P, A, S, M i B.
7. Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu.
2. Zaznacz karte B34 za pomoca przedniego pokretta.

3. Zaznacz opgje [1. Ustawienia podstaw./Jakosé obrazu] za pomoca przyciskow <|[> lub
tylnego pokretta.

4. Zaznacz opcje [Tryb niestandardowy] za pomoca przyciskow A V' i nacisnij przycisk OK.

5. zaznacz zadany tryb niestandardowy ([C1]-[C4]) za pomoca przyciskéw A V i naciénij
przycisk OK.

6. Zaznacz opcje [Zapisz ustawienia] za pomoca przyciskéw A V i naciénij przycisk OK.
7. Zaznacz opcje [Zachowaj] za pomoca przyciskow <|D> i nacisnij przycisk OK.

8. Naciénij przycisk MENU, aby wyjé¢ z menu.
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Nagrywanie filmow

@ Podczas nagrywania filméw nalezy uzywac karty SD o klasie szybkosci 10 lub wyzszej.

@ Karta UHS-II lub UHS-I zgodna z klasa szybkosci UHS 3 lub wyzsza jest wymagana, gdy:

- w menu [ €] wybrano rozdzielczo$¢ filmu [4K] lub [C4K] badZ w menu [ €] wybrano
kompensacje ruchu [A-I] (All-Intra)

@ Jezeli aparat bedzie uzywany przez dtuzszy czas, temperatura matrycy wzrosnie, a na ekranie moga
pojawic sie szumy i przebarwienia. W takim przypadku nalezy wytaczy¢ aparat i poczeka¢, az
ostygnie. Szumy i przebarwienia wystepuja czesciej przy wyzszych wartosciach czutosci ISO. Aparat
wytaczy sie automatycznie, jesli temperatura matrycy wzrosnie jeszcze bardziej.

@W przypadku korzystania z obiektywu systemu Four Thirds funkcja automatycznego ustawiania
ostrosci bedzie niedostepna podczas nagrywania filmu.

@ Gdy w pozycji [$X €] zostato wybrane nagrywanie filmu z wysoka predkoscia, filmy nagrywane
z wykorzystaniem funkgji [i-Enhance] lub filtru artystycznego wybranego w trybie obrazu beda
rejestrowane w trybie [Natural].

@ Dzwiek generowany podczas korzystania z dotykowych elementdw sterujacych lub przyciskow moze
zostac nagrany.

@ Zastosowana w aparacie matryca CMOS generuje efekt ,rolling shutter”, ktéry moze powodowac
znieksztatcenia na zdjeciach poruszajacych sie obiektow. Jest to zjawisko, ktore wystepuje
na zdjeciach szybko poruszajacych sie obiektéw lub w wyniku ruszania aparatem podczas
fotografowania. Jest ono szczegdlnie widoczne na zdjeciach zrobionych z dtuga ogniskowa.

@ Gdy uzywana jest karta SDXC, mozna nagrywac filmy o dtugosci do 3 godzin. Filmy o dtugosci
powyzej 3 godzin s3 zapisywane w wielu plikach (zaleznie od warunkéw aparat moze zaczac
zapisywac film w nowym pliku przed osiggnieciem limitu 3 godzin).

@ Gdy uzywana jest karta SD/SDHC, filmy o rozmiarze powyzej 4 GB sg zapisywane w wielu plikach
(zaleznie od warunkéw aparat moze zaczac¢ zapisywac film w nowym pliku przed osiagnieciem limitu
4 GB).

& Podzielone pliki filmu mozna odtwarzac¢ jako pojedynczy film. IS5~ ,Odtwarzanie podzielonych
filmow" (P.308)

&-Podczas nagrywania filmu aparatem ustawionym w orientacji pionowej informacje takze sa
rejestrowane w orientacji pionowej. Film zostanie odtworzony na komputerze lub smartfonie w
takiej samej orientacji, w jakiej zostat nagrany.

Nagrywanie filméw w trybie filmowania (£7)

&

Aby nagra¢ filmy z wykorzystaniem efektéw dostepnych w trybach P, A, S i M, nalezy obréci¢
pokretto wyboru trybu do pozycji & (tryb filmowania) (P.83).
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1. obro¢ pokretto wyboru trybu do pozycji &.

2. Nacisnij przycisk @, aby rozpocza¢ nagrywanie.
« Sygnat dZzwiekowy nie jest emitowany, gdy aparat ustawia ostros¢ w trybie filmowania.
« Nagrywany film bedzie wyswietlany na monitorze.
« Po przytozeniu oka do celownika nagrywany film zostanie wyswietlony w celowniku.
« Podczas nagrywania filmu widoczna jest czerwona ramka (P.301).
« Lokalizacje punktu ostrosci mozna zmieni¢, dotykajac ekranu podczas nagrywania.
« Aparat zacznie nagrywac i wyswietli czas nagrywania.
& Nagrywanie filmu mozna takze rozpocza¢, naciskajac spust migawki. IS5~ ,Nagrywanie filmu

poprzez naciéniecie spustu migawki (&2 Funkcja migawki)” (P.360)

3. Ponownie naciénij przycisk @, aby zakofczy¢ nagrywanie.

Wybieranie trybu ekspozycji (& Tryb (tryby ekspozycji
podczas filmowania))

Podczas nagrywania filméw mozna korzysta¢ z efektéw dostepnych w trybach P, A, S i M.
7. Naciénij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu.
2. Zaznacz karte & za pomoca przedniego pokretta.

3. Zaznacz opcje [1. Ustawienia podstaw./Jakos¢ obrazu] za pomoca przyciskéw <I|> lub
tylnego pokretta.

4. 7aznacz opcje [ Tryb] za pomoca przyciskow A V i naciénij przycisk OK.

83 Nagrywanie filméw



5. zaznacz zadany tryb za pomoca przyciskow A V i nacisnij przycisk OK.

Automatycznie ustawiana jest optymalna wartos¢ przystony na podstawie jasnosci
obiektu.

Za pomoca przedniego lub tylnego pokretta mozna wyregulowa¢ kompensacje
ekspozycji.

Przedstawienie tta zmienia sie w zaleznosci od ustawionej wartosci przystony.
A Za pomoca przedniego pokretta mozna wyregulowa¢ kompensacje ekspozydji,
a za pomoca tylnego pokretta — wartos¢ przystony.

Czas naswietlania wptywa na wyglad fotografowanego obiektu. Za pomoca przedniego
pokretta mozna wyregulowa¢ kompensacje ekspozycji, a za pomoca tylnego pokretta
— czas naswietlania.

Czas naswietlania mozna ustawi¢ w zakresie od 1/24 s do 1/32000 s.

Dowolne ustawienie wartosci przystony i czasu otwarcia migawki.
Za pomoca przedniego pokretta mozna ustawi¢ warto$¢ przystony, a za pomoca
tylnego pokretta — czas naswietlania.

« Czas naswietlania mozna ustawi¢ w zakresie 1/24-32000 s. Wartosci czutosci ISO w
zakresie 200-12800 sa dostepne w opcjach recznego sterowania czutoscig w menu
[X1s0].

« Na ekranie widoczna jest réznica pomiedzy ekspozycja uzyskana przez wybrane
ustawienia wartosci przystony i czasu naswietlania a optymalna ekspozycja
zmierzona przez aparat. Ekran bedzie miga¢, jesli réznica przekroczy +3 EV.

« Zastosowana zostaje opcja wybrana w pozycji [ &mISO-A Gérn./Domysl.] (P178).

&-Dolna granica czasu naswietlania zalezy od czestotliwosci w danym trybie nagrywania filmu.

6. Naciénij przycisk MENU, aby wyjs¢ z menu.

& Tryb [ Tryb] mozna takze ustawi¢ w zaawansowanym panelu sterowania. IS5, Konfigurowanie
ustawien w zaawansowanym panelu sterowania/zaawansowanym panelu sterowania w widoku na
zywo" (P95).
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Nagrywanie filmow w trybach fotografowania

PASM

Filmy mozna nagrywac w trybie Program AE, nawet jesli pokretto wyboru trybu nie jest ustawione

w pozydji &7

@ Funkcja [@REC] musi by¢ przypisana do przycisku za pomoca opgji [Funkeja przycisku] (P347).

@ Pole AF bedzie miato ksztatt wybrany dla trybu filmowania (P82). Obr6¢ pokretto wyboru trybu do
pozycji & (tryb filmowania) i wybierz ksztatt pola na ekranie wyboru pola AF (P.112).

1. Naciénij przycisk, do ktérego przypisano funkcje [@REC], aby rozpocza¢ nagrywanie.

« Podczas nagrywania filmu widoczna jest ikona , @REC", czas g%
nagrywania oraz czerwona ramka (P.307).

& 11250] |56

(1) Czas nagrywania

« Po przytozeniu oka do celownika nagrywany film zostanie wyswietlony w celowniku.
« Lokalizacje punktu ostrosci mozna zmieni¢, dotykajac ekranu podczas nagrywania.

2. Ponownie naciénij przycisk, aby zakohczy¢ nagrywanie.

+ Po zakonczeniu nagrywania ikona , @REC”, czas nagrywania oraz czerwona ramka znikna z
ekranu (P301).

@ Nawet po nacisnieciu przycisku, do ktorego przypisano funkcje [@REC], nie mozna nagrywac
filméw w nastepujacych przypadkach:

- Podczas wielokrotnej ekspozycji (fotografowanie réwniez niemozliwe), po wcisnieciu spustu
migawki do potowy, podczas wykonywania zdjec seryjnych, w trybie poklatkowym, w przypadku
fotografowania z kompensacja efektu Keystone, fotografowania z korekcjg efektu rybiego oka lub
podczas fotografowania z filtrem ND badz GND na zywo
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Dotykowe elementy sterujace (ciche elementy
sterujace)

PASMB X

Mozna zapobiec rejestrowaniu dzwiekéw obstugi aparatu podczas nagrywania. Po dotknieciu pozycji
mozna wybrac¢ ustawienia, dotykajac wyswietlanych strzatek.

(1)Elektr. powiek.: Umozliwia powigkszanie lub pomniejszanie obrazu w obiektywach typu power
zoom.

(2)Glosnos¢ stuchawek: Regulacja gtosnosci podczas korzystania ze stuchawek.

(3)Poziom nagrywania dzwieku: Wybdr poziomu nagrywania.

(@) Czas naswietlania: Regulacja czasu naswietlania, gdy w ustawieniu [ Tryb] (tryb ekspozydji
podczas filmowania) wybrano opcje [S] (priorytet migawki AE) lub [M] (recznie) (P.83).

(5)Wartosé przystony: Regulacja wartosci przystony, gdy w ustawieniu [ Tryb] (tryb ekspozycji
podczas filmowania) wybrano opcje [A] (priorytet przystony AE) lub [M] (recznie) (P.83).

(&)Kompens. ekspozycji: Regulacja kompensadji ekspozycji. Jesli w ustawieniu [ Tryb] (tryb
ekspozycji podczas filmowania) wybrano opcje [M] (P.83), funkcja kompensacji ekspozycji jest
dostepna, gdy w ustawieniu [&?1S0] (P.175) wybrano opcje [Auto].

(D &1S0: Regulacja wartosci [&?1SO] (P175). Ta opgja jest dostepna, gdy w ustawieniu [P Tryb] (tryb
ekspozycji podczas filmowania) wybrano opcje [M](P.83).

@ Ciche elementy sterujace sg niedostepne w trybie nagrywania filméw z wysoka predkoscia (P225).
&-Aparat mozna skonfigurowac w taki sposéb, aby ciche sterowanie za pomoca panelu dotykowego
mogto by¢ réwniez uzywane podczas fotografowania. I~ [Praca w tr. cichym ®] (P386)
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Ustawienia fotografowania

Jak zmienic¢ ustawienia fotografowania

W aparacie dostepnych jest wiele funkcji fotograficznych. Zaleznie od czestotliwosci ich

wykorzystywania dostep do ustawien mozna uzyskac za posrednictwem przyciskéw, ikon na ekranie

lub menu, ktére umozliwiaja doktadna regulacje.

Sposdb

Przyciski bezposrednie

Zaawansowany panel sterowania w widoku na zywo/
zaawansowany panel sterowania

Menu

87

Opis

Konfigurowanie ustawien bezposrednio za

pomoca przyciskdw, miedzy innymi tych

wymienionych ponizej. Najczesciej uzywane

funkcje sa przypisywane do przyciskéw, aby

mozna je byto szybko witaczyé podczas

fotografowania z uzyciem celownika (P.88).

« Elementy sterujace, ktérych mozna uzy¢

w taki sposdb, obejmuja przyciski 4,
2O % ilso.

Ustawienia mozna wybra¢ z listy
przedstawiajacej biezacy stan aparatu.
Mozna tez wyswietli¢ biezace ustawienia
aparatu (P93).

Oprécz opcji fotografowania i odtwarzania
menu zawieraja takze opcje umozliwiajgce
zmiane sposobu dziatania aparatu

i wyswietlania oraz pozwalajgce na jego
skonfigurowanie (P.100).
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Przyciski bezposrednie

Funkcje i przyciski bezposrednie

Czesto uzywane funkgje fotograficzne sg przypisane do przyciskow. Sg one nazywane ,przyciskami
bezposrednimi”. Przydaja sie do czestej zmiany ustawien zaleznie od fotografowanego obiektu.

Ponizej wymieniono przyciski, do ktorych mozna przypisac funkcje.

Przyciski bezposrednie w trybie fotografowania

Przycisk bezposredni Przypisana funkcja
a  Przycisk © Balans bieli z pomiarem wtasnym (P242)
b  Przycisk Podglad (P374)
C  Przycisk IOl (Lv) Wybér sposobu wyéwietlania (monitor/celownik) (P48)
d Przycisk AEL Blokada AE (P.169)
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Przycisk bezposredni Przypisana funkcja

@  Przycisk AF-ON AF-ON (P123, P124)

f  Przycisk IsO Wartoé¢ czutoéci ISO (P.175)
g Przetacznik wielofunkcyjny (@) [z (Docel. punkt AF) (P.111)
h  Przetacznik wielofunkeyjny (1®) Wyt!

i Przyciski ze strzatkami (A V <{D>) Wyt

. . Zdjecia seryjne/samowyzwalacz/lampa btyskowa (P.188,
) Przycisk 2O $ 2 e Yine/ Y /lampa bly (

P199)
k  Przycisk AFESD 2 Tryb pomiaru/AF (P168)
| Przycisk Kompensacja ekspozycji (P161)
m  Przycisk © (E) Zdjecie o wysokiej rozdzielczosci (P.250)

1 Brak funkcji przypisanej domysinie.
2 Do przyciskéw poza =21 ® ¢ i AF[8Y) mozna przypisa¢ rozne funkcje. 5~ ,Zmiana funkdji
przyciskow (Ustawienia przycisku)” (P347)

Przyciski bezposrednie w trybie nagrywania filmow

Przycisk bezposredni Przypisana funkgcja
a  Przycisk Podglad (P.155)
b Przycisk Powiekszenie (P.117)
C  Przycisk IOl Lv) Wybér sposobu wyéwietlania (monitor/celownik) (P.48)
d  Przycisk AEL Blokada AE (P169)
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Przycisk bezposredni Przypisana funkgcja

e Przycisk AF-ON AF-ON (P123, P124)

f  Przycisk ISO Wartos¢ czutoéci 1SO (P.175)
g  Przefacznik wielofunkeyjny (©) [-:-] (Docel. punkt AF) (P.111)
h  Przetacznik wielofunkcyjny (@) Wyt

i Przyciski ze strzatkami (AV <|D>)  Wyt!

k  Przycisk AF@eD 2 Tryb pomiaru/AF (P168)
| Przycisk Kompensacja ekspozycji (P.161)
m Przycisk © (ER) Nagrywanie filmoéw (P.82)

1 Brak funkcji przypisanej domyslinie.
2 Do przyciskéw poza AF[®D mozna przypisac rézne funkcje. IS5, Zmiana funkcji przyciskow
(Ustawienia przycisku)” (P.347)

Informacje na temat dziatania poszczegdlnych funkgji przyciskow bezposrednich mozna znalez¢é na
stronie z objasnieniami poszczegdlnych funkgji.
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Konfigurowanie ustawien za pomoca

przyciskow bezposrednich

W tej czesci opisano sposob obstugi, gdy wyswietlane jest menu wyboru, na przyktadzie opcji [Tryb
AF].

1. Naciénij przycisk funkgji, ktérej chcesz uzy¢. ) G Csh

« Naciénij przycisk AF[Eed).
+ Wyswietlone zostanie menu wyboru.

2. Obroc przednie/tylne pokretto, aby wybra¢ ustawienie.

« Wartosci ustawien mozna takze wybra¢, dotykajac ekranu.

+ Mozna réwniez uzy¢ przyciskow A V <[>

« Jesli po nacisnieciu przycisku w kroku 1 wartosci ustawien pojawig sie na goérze i na dole
ekranu, uzyj ponizszych przyciskdw.
AV wybér pozycji widocznych na gorze.
<P wybér pozycji widocznych na dole.

« W tym przyktadzie obroc tylne pokretto, aby ustawi¢ opcje [Tryb AF].

« Nacisnij spust migawki do potowy, aby zapisa¢ biezgce ustawienie i wroci¢ do ekranu
fotografowania.

« Aby powrdéci¢ do ekranu fotografowania, mozna réwniez nacisnaé przycisk, ktory zostat nacisniety
w kroku 1.

« W przypadku niektorych funkgji dalsze szczegotowe ustawienia sg dostepne po wybraniu
odpowiedniej opcji w kroku 2. Informacje na temat dziatania poszczegélnych funkcji s dostepne
w ich opisach.
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W niniejszej instrukgji procedura zmiany ustawienia przy uzyciu przycisku bezposredniego jest
przedstawiona w nastepujacy sposob.

Przycisk
* Przycisk AF([[@]) =p &

Szybka zmiana ustawienia przy wcisnietym przycisku

Niektére ustawienia mozna zmieni¢, obracajac przednie/tylne pokretto przy wcisnigtym przycisku danej
funkgji.
Po zwolnieniu przycisku ekran ustawien zostanie zamkniety.
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Zaawansowany panel sterowania w
widoku na zywo/zaawansowany panel
sterowania

Na zaawansowanym panelu sterowania w

widoku na zywo/zaawansowanym panelu
sterowania

W zaawansowanym panelu sterowania/zaawansowanym panelu sterowania w widoku na zywo znajduje
sie lista ustawien fotografowania wraz z biezgcymi wartosciami. Zaawansowanego panelu sterowania
nalezy uzywa¢ podczas kadrowania uje¢ w celowniku, a zaawansowanego panelu sterowania w widoku
na zywo podczas kadrowania uje¢ na monitorze (podglad na zywo).

« W trybie fotografowania naciéniecie przycisku IOl powoduje przetaczenie miedzy fotografowaniem
z uzyciem celownika a fotografowaniem w trybie podgladu na zywo.

@Przycisk Al wv)
(2)Fotografowanie z uzyciem celownika (po wtaczeniu celownika monitor sie wytacza)
(3)Fotografowanie z podgladem na zywo
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Zaawansowany panel sterowania (fotografowanie z uzyciem
celownika)

Podczas kadrowania obiektow w celowniku zaawansowany panel sterowania w widoku na zywo bedzie
przez caty czas wyswietlany na monitorze. Nacisnij przycisk OK, aby aktywowac kursor.

-
0%

2024.01.01 16:30:43 Menu fotografowania

P 4250 P 4250 £56 %2200

# Jsmal i Jsmall i +0.00 7

WB Auto WB Auto £~
Qoff Qoff
4:3 S-IS Auto

oF oF 60p 18
LIS 1023 B "0003

Zaawansowany panel sterowania w widoku na zywo
(fotografowanie z podgladem na zywo)

Nacisnij przycisk OK podczas wyswietlania podgladu na zywo, aby wyswietli¢ zaawansowany panel
sterowania w widoku na zywo.

5.6 £0200
+0.0u

WB Auto
wioff
==

LI
B 05
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Konfigurowanie ustawien w zaawansowanym

panelu sterowania/zaawansowanym panelu

sterowania w widoku na zywo

W tej sekcji opisano sposdb obstugi zaawansowanego panelu sterowania/zaawansowanego panelu
sterowania w widoku na zywo na przyktadzie opcji [Wykrywanie obiektu]

7. Naciénij przycisk OK.

« Nacisniecie tego przycisku podczas wyswietlania podgladu
na zywo spowoduje wyswietlenie na ekranie monitora

4250 5.6 £8200
zaawansowanego panelu sterowania w widoku na zywo. $ =
« Zaznaczone zostanie ostatnie uzyte ustawienie. WBAuo %
off B8:0.3
S-IS Auto
0 5 0 5"
(DKursor
2. Zaznacz wybrang pozycje za pomoca przyciskow AV <[>, -
« Wybrane ustawienie zostanie zaznaczone. P £5.6  £2200
« Pojawi sie nazwa wybranej funkgji. i Jomal fot 0.0
« Elementy mozna réwniez zaznaczy¢, dotykajac ich SN RE ko
na ekranie.

E-3
S-AF Qroff
(] 4:3
L) IR

S-IS Auto
60p L6
1.02:03

3. Obro¢ przednie/tylne pokretto, aby zmieni¢ wybrane
ustawienie.

« Nacisnij spust migawki do potowy, aby zapisac biezgce ustawienie i wroci¢ do ekranu
fotografowania.

Konfigurowanie ustawien w zaawansowanym
95 panelu sterowania/zaawansowanym panelu
sterowania w widoku na zywo



W niniejszej instrukgji procedura zmiany ustawienia przy uzyciu przycisku bezposredniego jest
przedstawiona w nastepujacy sposob.

Zaawansowany panel sterowania
« OK =» Wykrywanie obiektu

Opcje dodatkowe

Nacisniecie przycisku OK lub dotkniecie wybranej pozycji w kroku
2 spowoduje wyswietlenie opcji dostepnych w przypadku danego
ustawienia.

Ustawienia mozna réowniez skonfigurowa¢, dotykajac wartosci
bezposrednio na ekranie.

W niektorych przypadkach mozna skonfigurowa¢ dodatkowe opcje.

(DPrzycisk OK
(2)Przycisk INFO

(DEkran zaawansowanego panelu sterowania w widoku na zywo/zaawansowanego panelu sterowania
(2)Ekran menu wyboru
(3)Ekran szczegotow ustawienia

Konfigurowanie ustawien w zaawansowanym
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Ustawienia dostepne w zaawansowanym

panelu sterowania/zaawansowanym panelu

sterowania w widoku na zywo

Tryb fotografowania

Zaawansowany panel sterowania

200

—

S-IS Auto

200

S-IS Auto
E60p L8
0 "o
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(1)Nazwa wybranej w danym momencie opdji (19 ©¥Funkgja przycisku (P347)

(2)Czas naswietlania (P59, P.64) (i9Regulacja natezenia btysku (P.193)

(3)Tryb fotografowania (P59) (19 Tryb flesza (P188)

@Kompensacja ekspozycji/kontrola Swiatet i cieni @OStabiIizator obrazu (P214)
(P161/P358) (19 DA Zapisz ustawienia (P406)

(& QADocelowy tryb AF (P112) (i9Wykrywanie obiektu (P.127)

(® ABalans bieli (P239) @9Pomiar (P168)

@ OATryb obrazu (P231) @)Gniazdo 1: EWJakos¢ obrazu, liczba zdjed, ktore

OATryb AF (P105) mozna zapisac¢ (P.222, P574)

(9)Wyzwalanie migawki (zdjecia seryjne/ @) Gniazdo 2: EJakos¢ obrazu, liczba zdje¢, ktére
samowyzwalacz) (P.199) mozna zapisac (P222, P574)

(19 Warto$¢ przystony (P59, P62) @3 Wspotczynnik proporcji (P229)

(1) DAWartos¢ czutoéci 1SO (P175) @9 & Jakos¢ filmu, dostepny czas nagrywania

@Wi—Fi/BIuetooth (P443) (P223, P577)

@ aTemperatura barwowa (P.239)

Ustawienia dostepne w zaawansowanym panelu
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Tryb nagrywania filmow

Zaawansowany panel sterowania w widoku na zywo

(1)Nazwa wybranej w danym momencie opdji

(2)Czas naswietlania (P83)

(3 X Tryb (tryby ekspozycji podczas filmowania)
(P83)

(@)Kompensacja ekspozycji/kontrola $wiatet i cieni
(P161/ P358)

(® & Docelowy tryb AF (P112)

(® X Balans bieli (P239)

@ R Tryb obrazu (P231)

® R Tryb AF (P.105)

(9)Poziom nagrywania dzwieku (P86)

EQ60p L8
B 402

(10 Wartos¢ przystony (P83)

@) & Wartoé¢ czutosci ISO (P175)

(12 Wi-Fi/Bluetooth (P.443)

@QTemperatura barwowa (P.239)

X Funkgja przycisku (P.347)

(19 & Jakos¢ filmu, dostepny czas nagrywania
(P223, P577)

&7 Stabilizator obrazu (P214)

(17 Gtosnos¢ stuchawek (P.86)

(19 Wykrywanie obiektu (P.127)

(19 Wskaznik poziomu nagrywania dzwieku (P.86)
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Korzystanie z menu

Co mozna zrobic¢ za pomoca menu

Oprécz opcji fotografowania i odtwarzania menu zawieraja takze opcje umozliwiajace zmiane sposobu
dziatania aparatu i wyswietlania oraz pozwalajace na jego skonfigurowanie.
Dostepnych jest kilka kart odpowiadajacych kategoriom funkgji, a powigzane z nimi funkcje znajduja

sie na poszczegolnych stronach.
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Jak obstugiwa¢ menu

Przednie pokretto Wybor karty.

<> /tylne pokretto Wybor strony.

AV Przesuniecie kursora.
Przycisk OK Potwierdzenie ustawien/przejscie do nastepnego ekranu.
Przycisk MENU Anulowanie operacji/powroét do poprzedniego ekranu.

W ponizszym objasnieniu jako przyktadu uzyto opcji [ Tryb AF]

1. Naciénij przycisk MENU, aby

wyswietli¢ menu.
Y e —s
Tryb niestandardowy

0 (B3

0 €- Szczegol. ustawienia
_[ Proporcje obrazu

Przeglad zdje¢

Kor.winiet.

(DKarta

(2)Nazwa strony
(3)Kursor

2. Obroc przednie pokretto, aby
wybra¢ zadang karte.

1. AF

O Tryb AF
 Opcja [ Tryb AF] e
znajduje sie na karcie [AF]. (BN nacion olpolowy S
Obracaj przednie pokretto ﬂnﬁﬁlb'e =

do momentu zaznaczenia
karty [AF].

» Aby przejs¢ na wybrana
karte, mozna takze dotkng¢
jej ikony.
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3. za pomoca przyciskéw <\P> lub tylnego pokretta wybierz

Zadana strone.

* Opcja [ Tryb AF] znajduje sie na 5. stronie, [5. AF filmu]. Naciskaj przyciski <|[> lub
obracaj tylne pokretto do momentu zaznaczenia opcji [5. AF filmu].

OIAF+VF

Ustaw. AF - Gw. niebo

OIAF: nacién. do potowy]je=
[0 w trybie MF

Zwolnienie

(1 Nawigator stron

5. AF filmu
L Tryb AF
Predk. C-AF wtr. &
& Czutos¢ C-AF

« Dotkniecie nawigatora stron umozliwia zmiane strony.

4. 7aznacz opcje [ Tryb AF] za pomoca przyciskow AV

i nacisnij przycisk OK.

5. AF filmu

O Tryb AF
Predk. C-AF w tr. &
& Czutos¢ C-AF

(D Pojawi sie ustawiona pozycja.

102

5. AF filmu
K Tryb AF

C-AF

(W ]

S-AF
C-AF+TR
Pre|
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5. za pomoca przyciskow A V wybierz odpowiednia opcje i nacisnij przycisk OK.
« Ustawienie zostanie potwierdzone.
« Nacisniecie przycisku MENU powoduje zamkniecie menu.
« Czynnosci po wybraniu pozycji i naci$nieciu przycisku OK w kroku 4 réznia sie w zaleznosci
od pozycji menu.
« W przypadku niektérych pozycji menu wybranych w kroku 5 wymagane jest skonfigurowanie
dalszych ustawien.

W niniejszej instrukgji procedura wyboru pozycji menu jest przedstawiona w nastepujacy sposéb.

Menu
« MENU =) AF =) 5 AF filmu =p X Tryb AF

&-Podczas obstugi menu zamiast przyciskow A V <|[> mozna uzy¢ przetacznika wielofunkcyjnego.

&-Aby zamkna¢ menu, nacisnij przycisk MENU.

&-Informacje na temat ustawienn domyslnych poszczegélnych opcji mozna znalez¢é w sekgji ,Ustawienia
domysine” (P.530).

Wyswietlanie opisu pozycji menu

Po nacisnieciu przycisku INFO,
gdy wybrana jest pozycja menu,

Zdjecie o wys. rozdz.

taczy wiele obrazow,
aby stworzy¢ obraz
0 bardzo wys. rozdz.

wyswietlany jest opis menu.

INFO
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Pozycje w kolorze szarym

Jesli ktéras pozycja jest w danej chwili niedostepna ze wzgledu na stan aparatu lub inne ustawienia,
jest ona wyswietlana w kolorze szarym.

Po zaznaczeniu pozycji w kolorze szarym i naci$nieciu przycisku OK wyswietlany jest powdd jej
niedostepnosci.

Tego elementu nie mozna wybra¢
z nastgpujacego powodu.
Ustawienie @C-AF

QIPrzycisk @AF
Ramka wykrywania oczu

Komp. ef. Keystone
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Podstawowe funkcje ustawiania
ostrosci

Wybér trybu ustawiania ostrosci (K3 Tryb AF /

& Tryb AF)

PASMB X

Mozna wybra¢ metode ustawiania ostrosci (tryb ustawiania ostrosci).

Przycisk
« Przycisk AF([) =p <|]> &

Zaawansowany panel sterowania
« OK = DATryb AF / R Tryb AF

Menu
* MENU = AF =) 1 AF = QITryb AF
* MENU =) AF =p 5 AF filmu = L Tryb AF

Ostros¢ jest ustawiana jeden raz po wcisnieciu spustu migawki do potowy
lub naci$nieciu przycisku AF-ON. Gdy ostro$¢ jest zablokowana w trybie
fotografowania, wygenerowany zostaje sygnat dzwiekowy i zaczyna $wiecic¢

S-AF (Pojedynczy symbol potwierdzenia ustawienia ostrosci oraz znacznik pola AF. Gdy

AF) ostros¢ jest zablokowana w trybie nagrywania filmow, wyswietlany jest

symbol potwierdzenia ustawienia ostrosci oraz znacznik pola AF. Ten
tryb jest przeznaczony do fotografowania obiektéw nieruchomych lub
poruszajacych sie wolno.

105 Wybér trybu ustawiania ostrosci (K3 Tryb AF /
X Tryb AF)



W trybie fotografowania aparat powtarza pomiar odlegtosci miedzy

obiektem a aparatem oraz ustawianie ostrosci, gdy spust migawki

pozostaje wcisniety do potowy lub gdy nacisniety jest przycisk AF-ON.

Gdy ostro$¢ zostanie ustawiona na obiekcie, na monitorze zaswieci sie
C-AF (Ciagty AF) symbol potwierdzenia ustawienia ostrosci i zostanie wygenerowany sygnat

dzwiekowy po zablokowaniu ostrosci pierwszy raz.

W trybie nagrywania filmu aparat powtarza ustawianie ostrosci przed

rozpoczeciem i podczas nagrywania filmu.

Ten tryb jest odpowiedni, gdy odlegtos¢ do obiektu zmienia sie.

)

’ \

Funkgcja ta umozliwia reczne ustawienie ostrosci
na dowolny obiekt poprzez obracanie pierscienia
ostrosci na obiektywie.

MF (Reczne é)
ustawienie ostrosci)
(DBlisko
@00
(3)Piers.ostr.
s-AF@E Aparat ustawia ostros¢ w trybie S-AF. Mozna recznie ustawi¢ ostros¢

poprzez obracanie pierscienia ostrosci na obiektywie.
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C-AF+TR (Sledzenie
AF)

Wstepne ustawienie
I3 (wst. ust. MF)

JCAF (AF -
Gwiezdziste niebo)
(tylko w trybie
fotografowania)

Nacisnij spust migawki do potowy lub nacis$nij przycisk AF-ON, aby ustawi¢
ostros¢. Aparat bedzie automatycznie $ledzit obiekt i utrzymywat na nim
ostros¢ przez caty czas utrzymywania potozenia przycisku.
W trybie nagrywania filméw aparat kontynuuje sledzenie AF, nawet jesli
uzytkownik zwolni przycisk przed rozpoczeciem nagrywania. Aby zatrzymac
Sledzenie, nacisnij przycisk OK.
Po rozpoczeciu nagrywania filmu w trybie $ledzenia obiektu aparat bedzie
kontynuowat sledzenie.
Funkcja $ledzenia AF dziata przez caty czas podczas nagrywania.
« W trakcie $ledzenia AF na $ledzonym obiekcie widoczna jest biata ramka.
« W przypadku utracenia sledzonego obiektu ramka zmieni kolor na szary.
Nalezy wtedy zwolni¢ spust migawki, ponownie ustawi¢ obiekt w kadrze,
a nastepnie nacisna¢ spust migawki do potowy lub nacisnac przycisk
AF-ON.

&Jesdli w ustawieniu [Wsk. pola AF] wybrano opcje [Wt.2], zamiast biatej
ramki w obszarach ostrosci pojawia sie punkty docelowe ostrosci.

@ W przypadku korzystania z funkgji sledzenia AF (P.112) nie mozna wybraé
docelowego trybu AF [ Wsz.].

@ Sledzenia AF nie mozna uzywac z nastepujacymi funkcjami:

- kompensacja efektu Keystone, zdjecie o wysokiej rozdzielczosci,
bracketing ostrosci, Focus stacking, fotografowanie w statych
odstepach czasu, fotografowanie w trybie HDR, fotografowanie
z filtrem ND i GND na zywo, kompensacja efektu rybiego oka

Aparat automatycznie ustawia ostro$¢ na wstepnie ustawionym punkcie
ostrosci podczas fotografowania.

Ten tryb stuzy do fotografowania gwiazd na nocnym niebie. Nacisnij
przycisk AF-ON w celu ustawienia ostroéci na gwiazdach. B~ ,Uzywanie
trybu AF - Gwiezdziste niebo” (P.108)

@ Opdja [S-AFIIA] pojawia sie tylko po wybraniu pozycji [&? Tryb AF].
Aby recznie ustawi¢ ostros¢ podczas korzystania z automatycznego ustawiania ostrosci w trakcie

robienia zdje¢, uzyj opcji [EIAF+MF]. IS Potgczone automatyczne i reczne ustawianie ostrosci

(EMAF+MF)" (P120)

@ Opcja [C-AF+TR] nie jest dostepna, jesli w ustawieniu [Wykrywanie obiektu] (P.127) wybrano

opcje inng niz [Wyt.].

@ Aparat moze nie by¢ w stanie ustawi¢ ostrosci, gdy obiekt jest stabo oswietlony, znajduje sie we
mgle lub dymie badz charakteryzuje sie stabym kontrastem.
@ Aparat moze nie by¢ w stanie $ledzi¢ obiektu zaleznie od jego typu oraz warunkéw fotografowania.
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@ W przypadku korzystania z obiektywu systemu Four Thirds funkcja automatycznego ustawiania
ostrosci bedzie niedostepna podczas nagrywania filmu.

@ Opgja [Tryb AF] jest niedostepna, jesli pierscien ostrosci na obiektywie jest w potozeniu MF,
a w ustawieniu [Sprzegto man. ostrz.] (P.158) wybrano opcje [Dziata] (P495).

& Dzwignia Fn moze stuzy¢ do szybkiej zmiany trybu AF. I5” , Konfigurowanie funkgji dzwigni Fn
(Ustawienia dzwigni Fn)" (P366)

&-Mozna okredli¢, czy aparat bedzie ustawia¢ ostros¢ po wcisnieciu spustu migawki do potowy.
=¥, Konfigurowanie sposobu automatycznego ustawiania ostrosci po nacisnieciu spustu migawki
(BMAF: nacién. do potowy =) (P.122)

Uzywanie trybu AF - Gwiezdziste niebo

1. Wybierz tryb AF [XAF].

2. Naciénij przycisk AF-ON, aby wiaczy¢ tryb AF - Gwiezdziste niebo.

« Aby wytaczy¢ tryb AF - Gwiezdziste niebo, ponownie nacisnij przycisk AF-ON.

« Istnieje mozliwos¢ skonfigurowania aparatu w taki sposob, by tryb AF - Gwiezdziste niebo
uruchamiat sie po naciénieciu spustu migawki do potowy. IZ5~ ,Zmienianie ustawien opcji AF
- Gwiezdziste niebo (Ustaw. AF - Gw. niebo)"” (P.126)

« Gdy funkcja AF - Gwiezdziste niebo bedzie wtaczona, na ekranie aparatu widoczny bedzie
komunikat [Dziata AF Gwiez. niebo]. Gdy aparat ustawi ostros¢, na jego ekranie na okoto
2 sekundy pojawi sie wskaznik ostrosci (@). Jesli aparat nie zdota ustawi¢ ostrosci, wskaznik
ostrosci bedzie migac przez okoto 2 sekundy.

3. Naciénij spust migawki do konca, aby zrobi¢ zdjecie.

@ Aparat nie bedzie w stanie ustawic ostrosci w jasnych obszarach.

@ Funkgji AF - Gwiezdziste niebo nie mozna uzywac w trybie Szybkos¢ zdj. seryjn.

@ Tryb AF - Gwiezdziste niebo nie jest dostepny, jesli w ustawieniu [Wykrywanie obiektu] (P.127)
wybrano opcje inna niz [Wyt.].

@ W ustawieniach [ powiaz. z [*i-]] (P145), [[-i-] Ustawienia petli] (P.150), [BOgranicz. AF]
(P137), [Podéw. AF] (P143) oraz [ Skanowanie AF] (P.140) jest na state wybrana opcja [Wyl.], a
w ustawieniu [Czestotliwos¢] (P.378) — [Normalnal.

@ W przypadku korzystania z obiektywu systemu Four Thirds wybierana jest opcja recznego
ustawiania ostrosci.

108 Wybér trybu ustawiania ostrosci (KB Tryb AF /
ETryb AF)



@ Funkcja AF - Gwiezdziste niebo jest dostepna z obiektywami Micro Four Thirds firmy OM Digital
Solutions lub OLYMPUS. Nie mozna jej jednak uzywac z obiektywami o maksymalnej wartosci
przystony powyzej f/5,6. Wiecej informacji mozna znalez¢ na naszej stronie internetowe;.

&-Opgja [Priorytet AF] (P.126) w ustawieniu [Ustaw. AF - Gw. niebo] umozliwia wybor sposrod
pozycji [Doktadnos¢] i [Szybkosc]. Przed rozpoczeciem fotografowania z zastosowaniem
ustawienia [Doktadnosc] aparat nalezy zamocowac na statywie.

&Do wyboru dostepne sa wytacznie docelowe tryby AF [ # 1Small, [ # IMiddle i [# ]Large (P.112).

&-Po wiaczeniu funkcji AF - Gwiezdziste niebo aparat automatycznie ustawia ostro$¢
na nieskofnczonos¢.

&-Po wybraniu opgji [WL] w pozycji [Zwolnienie] w ustawieniu [Ustaw. AF - Gw. niebo] spust
migawki mozna zwolni¢ nawet bez ustawienia ostrosci na obiekcie.

Okreslanie potozenia punktu ostrosci dla opcji Wst.
ust. MF

1. Wybierz opcje [PreMF] za pomoca przycisku AFE®Y i naciénij przycisk INFO.

2. Naciénij spust migawki do potowy, aby ustawi¢ ostros¢.

« Ostro$¢ mozna skorygowad, obracajac pierscien ostrosci.

3. Naciénij przycisk OK.

&-Odlegtos¢ dla wstepnie ustawionego punktu ostrosci mozna ustawi¢ w pozycji [Odleg. wst. ust.
MF] (P157).

& Aparat ustawia ostro$¢ na okreslong odlegtos¢ takze:
- po wiaczeniu oraz
- po wyjsciu z menu do ekranu fotografowania.
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Reczna korekcja ostrosci podczas automatycznego
ustawiania ostrosci

¢ Wczesniej w ustawieniu [EIAF+MF] (P.120) wybierz opcje [WL.]. Obok opcji [S-AF], [C-AF], [C-
AF+TR] lub [DXAF] pojawi sie ikona (MFR

1. Wybierz tryb ustawiania ostroéci oznaczony ikong II& (P.105).
« W przypadku nagrywania filméw wybierz opcje [S-AF[R]1.

2. Nacisnij spust migawki do potowy, aby automatycznie ustawi¢ ostros¢.

» W przypadku wybrania opcji [0 AFIIA] naciénij przycisk AF-ON, aby wiaczy¢ tryb AF -
Gwiezdziste niebo.

3. Przytrzymujac spust migawki naciéniety do potowy, obrd¢ pierécien ostrosci, aby recznie
skorygowac ostrosc.

« Aby ponownie automatycznie ustawi¢ ostros¢, zwolnij spust migawki i nacisnij go do potowy
raz jeszcze.

@ Reczna korekgja ostrosci podczas korzystania z funkgji automatycznego ustawiania ostrosci
nie jest dostepna w trybie [ AFE].

&-Ostros¢ mozna ustawiac recznie za pomoca pierscienia ostrosci na obiektywach M.ZUIKO
PRO (Micro Four Thirds PRO). Informacje dotyczace innych obiektywow znajduja sie na
naszej stronie internetowej.

4. Naciénij spust migawki do koAca, aby zrobi¢ zdjecie.
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Wybieranie punktu ostrosci (Docel. punkt AF)

PASMB X

Ramka wskazujgca lokalizacje punktu ostrosci nazywa sie ,polem AF". To pole nalezy ustawi¢
na fotografowanym obiekcie. Domysinie potozenie pola AF ustawia sie za pomoca przetacznika
wielofunkcyjnego.

7. Ustaw potozenie pola AF za pomoca przetacznika
wielofunkcyjnego.

« Pole AF jest wyswietlane na poczatku.
« Aby wybrac Srodkowe pole AF, nacisnij przetacznik
wielofunkeyjny lub nacis$nij i przytrzymaj przycisk OK.

&-Mozna okresli¢, czy wybrane pole AF bedzie ,zawijac sie” wokot krawedzi ekranu (P150).

2. Zwolnij spust migawki.
« Ekran wyboru pola AF zniknie z monitora po nacisnieciu spustu migawki do potowy.
« W miejscu wybranego pola AF na ekranie pojawi sie ramka AF.

& Jezeli w trybie fotografowania wybrano opcje [C-AF] lub [C-AFIIA], istnieje mozliwosé¢ zmiany
potozenia pola AF.

&-Potozenie pola AF mozna tez zmieni¢ w trakcie nagrywania filmu.

&-Liczba i rozmiar pdl AF zalezg od ustawien fotografowania.

&-Gdy w ustawieniu [Panel wyboru pola AF] (P152) wybrano opcje [WL.], istnieje mozliwos¢ zmiany
potozenia pola AF za pomoca dotykowych elementow sterujacych podczas kadrowania obiektu w
celowniku.

111 Wybieranie punktu ostrosci (Docel. punkt AF)



Wybieranie docelowego trybu AF (Docel. tr.

AF)

PASMB X

Przycisk
« @ (nacisniety) i P&

Zaawansowany panel sterowania
« OK = Docel. tr. AF

1. Przytrzymaj naciéniety przetacznik wielofunkcyjny,
obracajac jednoczesnie przednie lub tylne pokretto.

C  Smal

@W przypadku trybu XAF (P105) dostepne s3 tylko opcje [ # 1Small, [ # IMiddle i [ #]Large.

@ Podczas nagrywania filmow dostepne s wytacznie opcje [ # 1Small, [ # IMiddle,

Largei

& Wyswietlane docelowe tryby AF mozna wybra¢ w pozycji [l Ustawienia trybu celu AF]
(P115).
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Aparat ustawia ostro$¢ za pomoca jednego sposrodd wszystkich
dostepnych punktéw.

« Podczas fotografowania dostepne sg 1053 (39 x 27) punkty,
a podczas nagrywania filméw 741 (39 x 19) punktéw.

[ - IPojedynczy

Wybor pojedynczego punktu ustawiania ostrosci.

[ & Ismall
Wybor matej grupy punktéw. Aparat ustawia ostrosc na
obiekcie znajdujgcym sie w obrebie wybranej grupy.

[ % ]cross

Wybor grupy punktéw utozonych w ksztatt krzyza. Aparat
ustawia ostro$¢ na obiekcie znajdujacym sie w obrebie
wybranej grupy.

[ & IMiddle

Wybor $redniej grupy punktdw. Aparat ustawia ostros¢ na S Midde

obiekcie znajdujgcym sie w obrebie wybranej grupy.
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Wybor duzej grupy punktéw. Aparat ustawia ostros¢ na

ILarge

obiekcie znajdujgcym sie w obrebie wybranej grupy.

Uzytkownik moze zmieni¢ rozmiar pola AF oraz krok (odlegtos$¢ przesuniecia). Niestandardowe
tryby pola mozna wybra¢, gdy znajduje sie obok nich znak ¥ w pozycji [ Ustawienia trybu
celu AF]] (P115).

2. Zwolnij przetacznik wielofunkcyjny po wyswietleniu zgdanego trybu.

« Dostepne tryby pol AF przestang by¢ wyswietlane.

&-Liczba dostepnych punktéw AF moze by¢ ograniczona w przypadku niektérych ustawien
fotografowania.

&-Dostep do ekranu pola AF mozna uzyska¢, naciskajac przetacznik wielofunkcyjny. Przetacznik
wielofunkcyjny mozna skonfigurowac za pomoca opgji [® Przycisk srodka] (P365).

& Mozna wybra¢ rézne docelowe tryby AF w zaleznosci od orientacji aparatu. 1", Dopasowywanie
wyboru pola AF do orientacji aparatu (3 powiaz. z [i-])" (P145)

& Ponizsze ustawienia ostrosci mozna wczyta¢ jednoczesnie za pomoca dzwigni Fn. Do pozycji 1
2 dzwigni Fn mozna przypisac rozne ustawienia. Ta opcja umozliwia szybka modyfikacje ustawien
odpowiednio do warunkéw fotografowania.

- [Tryb AF] (P105), [Docel. tr. AF] (P.112) i [Docel. punkt AF] (P.111)

Dzwignie Fn mozna skonfigurowa¢ w pozycji [BFunkcja Fn dzwigni] (P367) lub [&? Funkcja Fn
dzwigni] (P368).

& Istnieje mozliwoé¢ zmodyfikowania ustawien pola AF dla opcji [C-AF]. I=5° [Prior. obsz. centr.
QIC-AF] (P134)

&-Mozna wybrac osobne opcje dla trybu fotografowania i nagrywania filméw.
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Ustawianie opcji E3Docel. tr. AF

(D Ustawienia trybu celu AF)

PASMB

Okreélanie opdji wyéwietlanych podczas konfigurowania trybu E¥Docel. tr. AF.

Menu
« MENU =) AF =) 6 Ustawienia docelowe i operacje AF = KB Ustawienia trybu celu AF

7. Wybierz docelowe tryby AF, ktore majg by¢ wyswietlane jako 3 Ustawienia trybu celu AF
opgje, i umieé¢ obok kazdego z nich symbol zaznaczenia (V). ::%]]::,I]g\e )
« Wybierz opcje za pomoca przyciskow A V i nacisnij
przycisk OK, aby umiesci¢ obok symbol zaznaczenia (¥').

Aby usunaé symbol zaznaczenia, nacisnij przycisk OK

ponownie.
Ekran opcji Ustawienia
trybu celu AF

i ILarge

Jesli obok opdji zostanie umieszczony symbol zaznaczenia (¥'), bedzie ona wyswietlana jako opcja
podczas wybierania pola AF.

Jedli obok opdji zostanie umieszczony symbol zaznaczenia (¥'), bedzie ona wyswietlana jako opcja
podczas wybierania pola AF.

Naciénij przycisk B>, aby skonfigurowa¢ rozmiar pola AF i krok
(odlegtos¢ przesuniecia).
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Pozycja

Rozmiar

Krok

W poziomie

12 typow (1/3/5/7/9/11/15/19/
23/27/33/39)

Przetaczanie przy uzyciu przyciskéw <|[>
lub przedniego pokretta.

8 typow (od 1 do 8)
Przetgczanie przy uzyciu przyciskow <|[>
lub przedniego pokretta.

W pionie

10 typdw (1/3/5/7/9/11/15/19/
23/ 27)

Przefaczanie przy uzyciu przyciskow AV
lub tylnego pokretta.

5 typéw (od 1 do 5)
Przefaczanie przy uzyciu przyciskow AV
lub tylnego pokretta.

Aby przetgcza¢ miedzy opcjami Rozmiar i Krok, nacisnij przycisk INFO.
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Automatyczne ustawianie ostrosci w

ramce powiekszenia/automatyczne ustawianie
ostrosci po powiekszeniu (Super Spot AF)

PASMBX

Istnieje mozliwo$¢ powiekszenia widoku podczas fotografowania. Powiekszenie obszaru ostrosci
pozwala zwiekszy¢ precyzje ustawiania ostrosci. Przy wyzszych powiekszeniach mozna ustawiaé ostros¢
na obszarach mniejszych niz standardowe pole ostrosci. Podczas powiekszania mozna zmienia
potozenie obszaru ostrosci.

Przycisk
e Przycisk, do ktérego przypisana jest funkcja Q

@ Zanim mozliwe bedzie korzystanie z punktowego Super Spot AF, konieczne jest przypisanie funkgji
[Q] (P349) do elementu sterujacego aparatu za pomoca opdji [Funkcja przycisku] (P347).

(DWidok fotografowania
(2)Widok automatycznego ustawiania ostro$ci w ramce powiekszenia
(3)Widok automatycznego ustawiania ostro$ci po powiekszeniu

1 Naciéniecie i przytrzymanie przycisku, do ktorego przypisano funkcje [Q] (powiekszenie),
zamiast przycisku OK umozliwia powroét do widoku fotografowania.

Automatyczne ustawianie ostrosci w ramce
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01023 I10203]

1. Naciénij przycisk, do ktérego przypisano funkcje [Q]
(powiekszenie).

« Zostanie wyswietlona ramka powiekszenia.

2. Ustaw ramke za pomoca przetacznika wielofunkcyjnego.
« Aby ponownie wysrodkowac ramke, nacisnij przetacznik
wielofunkeyjny lub nacis$nij i przytrzymaj przycisk OK.
« Potozenie ramki mozna tez ustawic¢ za pomoca klawiszy

strzatek (A V <D>).

3. Ustaw rozmiar ramki powiekszenia, aby wybra¢ wspétczynnik
powiekszenia.

« Nacisnij przycisk INFO, a nastepnie za pomoca przyciskow
AV badz przedniego lub tylnego pokretta ustaw rozmiar
ramki powiekszenia.

« Nacisnij przycisk OK, aby zaakceptowac i wyjsc.

4. Ponownie naciénij przycisk, do ktérego przypisano funkcje
Q1
« Aparat powiekszy wybrany obszar do rozmiaru ekranu.
¢ Obré¢ przednie lub tylne pokretto, aby powiekszy¢ lub
pomniejszy¢ obraz.
Przewin ekran za pomoca przetacznika wielofunkcyjnego.

Przewin ekran za pomoca przyciskow AV <[>,

W trybie fotografowania M (recznie) lub B (Bulb), jesli

nie wybrano opcji [Auto-1SO], mozna podczas powigkszania
nacisnac przycisk INFO, aby wybrac wartos¢ przystony lub
czas naswietlania.

Naciénij przycisk Q, aby powrdci¢ do ramki powiekszania.
Nacisnij przycisk OK, aby zakonczy¢ powiekszanie obszaru

ostrosci. Ekran regulacji ekspozycji
Powiekszanie obszaru ostrosci mozna réwniez anulowad, w trybach M i B

naciskajac i przytrzymujac przycisk Q.

@ Powiekszenie obszaru ostrosci dotyczy wytacznie ekranu. To ustawienie nie ma wptywu na
wykonywane zdjecia.

@ Funkcja automatycznego ustawiania ostrosci po powigkszeniu nie dziata podczas wyswietlania
powigkszenia i w przypadku korzystania z obiektywu systemu Four Thirds.
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118 powiekszenia/automatyczne ustawianie ostrosci
po powiekszeniu (Super Spot AF)



@ Jedli w ustawieniu [P Telekonwerter cyfr.] w trybie nagrywania filméw wybrano opcje [WL.],
powigkszenie w aparacie nie jest dostepne.

& Zdjecia mozna réowniez wykonywa¢ w widoku automatycznego ustawiania ostrosci w ramce
powiekszenia i widoku automatycznego ustawiania ostrosci po powiekszeniu.

&-Powiekszenie obszaru ostrosci mozna ustawi¢ za pomoca dotykowych elementéw sterujacych.

[¥° ,Fotografowanie za pomoca ekranu dotykowego” (P.55)

&-Mozna skonfigurowac aparat tak, aby anulowat powiekszanie obszaru ostrosci po naci$nieciu spustu
migawki do potowy w celu ustawienia ostrosci. I=¥~ ,\Wybér dziatania aktywowanego w chwili
nacisniecia spustu migawki podczas powiekszania w trybie podgladu na zywo (Tryb zblizenia LV)”
(P373)

Automatyczne ustawianie ostrosci w ramce
119 powiekszenia/automatyczne ustawianie ostrosci
po powiekszeniu (Super Spot AF)



Funkcje konfigurowania sposobu
ustawiania ostrosci

Potaczone automatyczne i reczne ustawianie

ostroéci (KMAF+MF)

PASMB

Po automatycznym ustawieniu ostrosci mozna dostroic ja recznie, przytrzymujac spust migawki
nacisniety do potowy i obracajac pierscien ostrosci. Mozna tez w dowolnej chwili przetaczy¢ aparat
z automatycznego na reczne ustawianie ostrosci lub skorygowac ostros¢ recznie, po tym jak aparat

ustawi ja automatycznie.

&-Procedura zalezy od wybranego trybu AF (P.105).

Menu
« MENU = AF =p 1 AF = JAF+MF

Reczne ustawianie ostrosci jest wkaczone w trybie automatycznego ustawiania ostrosci.
Obok opdji [S-AF], [C-AF], [C-AF+TR] lub [X,AF] pojawi sie ikona .

+ W przypadku wybrania trybu [S-AFIIA] po ustawieniu ostroci za pomoca pojedynczego
pola AF mozna przytrzymaé spust migawki nacisniety do potowy lub trzymac

nacisniety przycisk AF-ON i wyregulowac ostros¢ recznie. Mozna takze przetaczyé

na reczne ustawianie ostrosci, obracajac pierscien ostrosci, gdy aparat ustawia ostros¢.
Ostro$¢ mozna tez regulowac recznie, gdy migawka pozostaje otwarta oraz podczas
fotografowania w trybie seryjnym.
W przypadku wybrania trybu [C-AFIIA] lub [C-AF+TRII] ostroé¢ mozna regulowaé
recznie, obracajac pierscien ostrosci, gdy aparat ustawia ostros¢ w trybie ciggtym lub
ciagtego sledzenia. Aby ponownie automatycznie ustawi¢ ostros¢, jeszcze raz nacisnij
spust migawki do potowy lub nacisnij przycisk AF-ON. Ostros¢ mozna tez regulowac
recznie, gdy migawka pozostaje otwarta oraz podczas fotografowania w trybie seryjnym.
W przypadku wybrania trybu [ AFIIA] istnieje mozliwoéé recznego skorygowania
ostrosci po automatycznym ustawieniu ostrosci lub przed rozpoczeciem automatycznego

Wt

ustawiania ostroéci przy uzyciu opgji KAF.

Wyt Reczne ustawianie ostrosci jest wytaczone w trybie automatycznego ustawiania ostrosci.

Potaczone automatyczne i reczne ustawianie

120 ostroéci (KBAF+MF)



@ Reczne ustawianie ostrosci jest niedostepne podczas fotografowania seryjnego w trybie [YE21SH1]
lub [ProCap SH1]

&-Automatyczne ustawianie ostrosci z reczna korekcja ostrosci jest tez dostepne po przypisaniu
automatycznego ustawiania do innego elementu sterujacego aparatu. IS5~ ,Zmiana funkcji
przyciskow (Ustawienia przycisku)” (P347)

& Pierscien ostroéci na obiektywie moze stuzy¢ do przerwania automatycznego ustawiania ostrosci
tylko w przypadku obiektywéw M.ZUIKO PRO (Micro Four Thirds PRO). Informacje dotyczace innych
obiektywow znajduja sie na naszej stronie internetowe;j.

& W trybie B (Bulb) mozliwoé¢ recznego ustawiania ostrosci zalezy od opcji wybranej w ustawieniu
[Ostros¢ w Bulb/Time] (P.280).

Potgczone automatyczne i reczne ustawianie

121 ostrosci (KIAF+MF)



Konfigurowanie sposobu automatycznego
ustawiania ostrosci po nacisnieciu spustu

migawki (KB AF: nacisn. do polowy =)

PASMB

Mozna okresli¢, czy aparat bedzie ustawiac ostros¢ po nacisnieciu spustu migawki do potowy.

Menu
« MENU => AF =p 1. AF = IAF: nacién. do potowy =

Ustawianie dziatania funkcji automatycznego ustawiania ostrosci, gdy wybrany jest tryb
AF [S-AF].

[Nie]: Aparat nie zaczyna automatycznie ustawiac ostrosci po nacisnieciu spustu
S-AF migawki do potowy.

[Tak]: Aparat zaczyna automatycznie ustawiac¢ ostros¢ po nacisnieciu spustu migawki
do potowy. Po nacisnieciu spustu migawki do potowy przy nacisnietym przycisku AF-
ON automatyczne ustawianie ostrosci bedzie kontynuowane.

Ustawianie dziatania funkcji automatycznego ustawiania ostrosci, gdy wybrany jest tryb
AF [C-AF] lub [C-AF+TR].
C-AF/ [Nie]: Aparat nie zaczyna automatycznie ustawiac ostrosci po nacisnieciu spustu
igawki d towy.

C-AF+TR | Migawki do potowy
[Tak]: Aparat zaczyna automatycznie ustawiac ostro$¢ po nacisnieciu spustu migawki
do potowy. Po nacisnieciu spustu migawki do potowy przy nacisnietym przycisku AF-
ON automatyczne ustawianie ostrosci bedzie kontynuowane.

Konfigurowanie sposobu automatycznego
122 ustawiania ostrosci po nacisnieciu spustu

migawki (EBAF: nacién. do potowy =)



Automatyczne ustawianie ostrosci przy uzyciu

przycisku AF-ON

PASMB X

Po naci$nieciu przycisku AF-ON aparat zaczyna automatycznie ustawia¢ ostros¢. Po zwolnieniu
przycisku AF-ON automatyczne ustawianie ostrosci zostaje zakonczone. Po naciénieciu przycisku AF-
ON, gdy aparat automatycznie ustawia ostro$¢, poniewaz spust migawki zostat nacisniety do potowy,
automatyczne ustawianie ostrosci bedzie kontynuowane.

Przycisk
« Przycisk AF-ON

& Jesli w ustawieniu [P Tryb AF] wybrano opcje [C-AF], naciéniecie przycisku AF-ON w trybie
nagrywania filmu spowoduje, ze aparat bedzie dziatat w trybie S-AF. W przypadku wybrania opcji
[C-AF+TR] naciéniecie przycisku AF-ON spowoduje rozpoczecie $ledzenia AF.

123 Automatyczne ustawianie ostrosci przy uzyciu
przycisku AF-ON



Korzystanie z automatycznego ustawiania
ostrosci w trybie recznego ustawiania ostrosci

(BEN w trybie MF)

PASMBX

Aparat mozna skonfigurowac tak, aby ustawiat ostros¢ automatycznie po nacisnieciu przycisku AF-ON,
nawet jesli wybrano tryb AF [MF] lub pred].

Menu
» MENU => AF =) 1 AF = [ w trybie MF

Jesli wybrano tryb AF [MF] lub [Pre[I@1, aparat nie ustawia ostrosci automatycznie nawet po
nacisnieciu przycisku AF-ON.

Nie

Tak Jesli wybrano tryb AF [MF] lub prelld], aparat ustawia ostro$¢ automatycznie po
nacisnieciu przycisku AF-ON w trybie [S-AF].

Korzystanie z automatycznego ustawiania
124 ostrosci w trybie recznego ustawiania ostrosci

(BB w trybie MF)



Konfigurowanie dziatania aparatu, gdy

nie mozna ustawic ostrosci na obiekcie
(Zwolnienie)

PASMB

Mozna okresli¢, czy aparat ma robi¢ zdjecie, gdy nie moze automatycznie ustawi¢ ostrosci na obiekcie.

Menu
« MENU => AF =) 1. AF = Zwolnienie

Ustawianie dziatania aparatu, gdy wybrano tryb AF [S-AF] i nie mozna automatycznie
ustawi¢ ostrosci na obiekcie.

[Wyt.]: Jesli aparat nie moze automatycznie ustawi¢ ostrosci na obiekcie, nie mozna
S-AF wyzwoli¢ migawki nawet po catkowitym nacisnieciu spustu migawki. Jesli wkaczono
lampe btyskowa, migawki nie mozna wyzwoli¢, dopdki lampa btyskowa nie zostanie

natadowana.

[WL.]: Migawka jest zwalniana po catkowitym naci$nieciu spustu migawki, nawet jesli
aparat nie moze automatycznie ustawi¢ ostrosci na obiekcie.

Ustawianie dziatania aparatu, gdy wybrany tryb AF to [C-AF] lub [C-AF+TR] i nie
mozna automatycznie ustawi¢ ostrosci na obiekcie.

[Wyt.]: Jedli aparat nie moze automatycznie ustawic ostrosci na obiekcie, nie mozna

C-AF/ wyzwoli¢ migawki nawet po catkowitym nacisnieciu spustu migawki. Jesli wigczono

C-AF+TR lampe btyskowa, migawki nie mozna wyzwoli¢, dopdki lampa btyskowa nie zostanie
natadowana.

[WL.]: Migawka jest zwalniana po catkowitym nacisnieciu spustu migawki, nawet jesli
aparat nie moze automatycznie ustawi¢ ostrosci na obiekcie.

125 Konfigurowanie dziatania aparatu, gdy nie
mozna ustawic ostrosci na obiekcie (Zwolnienie)



Zmienianie ustawien opcji AF - Gwiezdziste

niebo (Ustaw. AF - Gw. niebo)

PASMB

Mozna skonfigurowa¢ dziatanie funkcji AF - Gwiezdziste niebo.

Menu
« MENU = AF =) 1. AF = Ustaw. AF - Gw. niebo

[Doktadnosé]: Doktadnosé otrzymuje wiekszy priorytet niz szybkos¢. Nalezy uzy¢
Priorytet AF  Statywu.

[Szybkos¢]: Szybkos¢ otrzymuje wiekszy priorytet niz doktadnosé.

2=R1: Ostrosc jest ustawiana automatycznie, gdy spust migawki jest nacisniety do
potowy.

Operacja AF  [BI&U]: Ostros¢ jest ustawiana automatycznie, gdy nacisniety jest przycisk AF-ON.

[ERL Start/Stop]: Ustawianie ostroéci rozpoczyna sie po nacisnieciu przycisku AF-
ON. Aby zatrzymac ustawianie ostrosci, nalezy nacisna¢ przycisk ponownie.

[Wyk.]:

« Jesli w ustawieniu [Operacja AF] wybrano opcje [==], migawki nie mozna
zwolni¢ nawet po catkowitym nacisnieciu spustu, dopdki aparat nie ustawi
ostrosci.

Jedli w ustawieniu [Operacja AF] wybrano opcje [&I] i nacisnieto przycisk AF-
ON, migawki nie mozna zwolni¢ nawet po catkowitym nacisnieciu spustu, dopdki
aparat nie ustawi ostrosci.

Jesli przycisk AF-ON nie jest nacisniety, fotografowanie mozna rozpoczac

Zwolnienie w dowolnym momencie, naciskajac spust migawki do konca.

Jesli w ustawieniu [Operacja AF] wybrano opcje [[H&illStart/Stop] i
wykorzystywana jest funkcja AF - Gwiezdziste niebo, nie mozna zaczac
fotografowania nawet po catkowitym nacisnieciu spustu migawki. Jesli funkcja

AF - Gwiezdziste niebo nie jest wykorzystywana, fotografowanie mozna rozpoczaé
w dowolnym momencie, naciskajac spust migawki do konca.

[WL.]: Fotografowanie rozpoczyna sie po naci$nieciu spustu migawki do konca
niezaleznie od opcji wybranej w ustawieniu [Operacja AF].

126 Zmienianie ustawien opgji AF - Gwiezdziste
niebo (Ustaw. AF - Gw. niebo)



Funkcje umozliwiajace dostosowanie
dziatania AF do obiektu

Sledzenie ostrosci na wybranych obiektach

(Wykrywanie obiektu)

PASMBX

Podczas ustawiania ostrosci aparat moze wykrywac twarze i oczy ludzi, a takze szybko poruszajace

sie obiekty. Ustawienie ostrosci podczas fotografowania szybko poruszajacych sie obiektow, takich jak
pojazdy wykorzystywane w sportach motorowych czy samoloty, moze by¢ trudne. Ta funkcja umozliwia
Sledzenie okreslonych obszaréw, takich jak kierowca lub kokpit, i ustawienie na nich ostrosci przez
aparat.

Menu
o MENU = AF =) 2 AF = Wykrywanie obiektu

® Criowick Aparat wykrywa ludzi. Sledzi ostroé¢ na takich elementach, jak twarz,
zowie gtowa, oczy i tutdw.

Aparat wykrywa samochody i motocykle. Sledzi ostroé¢ na takich
o Sporty motorowe  elementach, jak podwozie (typy uzywane w sportach motorowych) lub

kierowca.

Aparat wykrywa samoloty i helikoptery. Sledzi ostro$¢ na takich

S |
¥ Samoloty elementach, jak kadtub lub kokpit.
L. Aparat wykrywa pociagi. Sledzi ostroé¢ na takich elementach, jak wagony
&8 pociagi . .
lub kabina maszynisty.
. Aparat wykrywa ptaki. Sledzi ostroé¢ na takich elementach, jak gtowa lub
A Ptaki
oczy.
. Aparat wykrywa koty, psy i inne podobne zwierzeta. Sledzi ostroéé
& Psy i koty . .
na takich elementach, jak gtowa lub oczy.
Wyt. Wybor sledzonego obiektu jest wytaczony.

127 Sledzenie ostroéci na wybranych obiektach
(Wykrywanie obiektu)



& Jeéli wybrano opcje inng niz [Wyl.], w ustawieniu [XAF] ([ AFIIE)) wybrana jest opcja [S-AF]
(1s-AF[&)), a w ustawieniu [C-AF+TR] ([C-AF+TRIIA1) — [C-AF] ([C-AFIIE]).
& Ta funkgja jest wytgczona w trybie nagrywania filméw z wysoka predkoscia (P.225).

Wykonywanie zdje¢ z wykorzystaniem opgji
[Wykrywanie obiektu]

1. Skieruj aparat na fotografowany obiekt.

« Gdy aparat wykryje obiekty, na obiekcie, na ktorym
ustawiona jest ostro$¢, pojawi sie biata ramka. Na
pozostatych obiektach widoczne beda szare ramki. Na
obiekcie, na ktorym ustawiona jest ostros¢, pojawia sie

dodatkowa ramka otaczajaca biatg ramke.

« Jedli biata ramka wskazujgca obiekt, na ktérym ma by¢ ustawiona ostros¢, nie pojawia sie,
zmien rozmiar i/lub potozenie pola AF, tak aby obejmowato obiekt.

Jedli wybrano docelowy tryb AF [E#]Wsz,, ostros¢ jest ustawiana na obiekcie znajdujacym sie
najblizej srodka ekranu.

« Gdy aparat dodatkowo wykryje okreslone elementy, takie jak oczy czy kokpit, na nich réwniez
pojawiajg sie mniejsze biate ramki.
Te ramki mozna ukry¢, wybierajac odpowiednia opcje w menu (P.133).

128 Sledzenie ostroéci na wybranych obiektach
(Wykrywanie obiektu)



Wybor obiektu

« Jesli obiekt przemiesci sie poza skonfigurowany obszar AF lub wykryty zostanie wiecej
niz jeden obiekt, biata ramka wskazujaca obiekt, na ktorym ustawiana jest ostros¢, moze
znikna¢ lub zostac przeniesiona na inny obiekt.
Obiekt, na ktérym ustawiana jest ostros¢, mozna zablokowa¢, naciskajac przycisk,

3

do ktérego w ustawieniach [Ustawienia przycisku] (P347) przypisano funkcje [[€]
Wybor obiektu] (P349). Nacisniecie przycisku, gdy biata ramka ustawiania ostrosci jest
widoczna, spowoduje zablokowanie ustawiania ostrosci na tym obiekcie. Nacisniecie
przycisku, gdy biata ramka ustawiania ostrosci nie jest widoczna, spowoduje, ze aparat
wybierze obiekt znajdujacy sie w poblizu pola AF i zablokuje ustawianie ostrosci na nim.
Jesli wykryto wiecej niz jeden obiekt, mozna wybrac i zablokowac jeden z nich, na

3

ktorym ustawiana bedzie ostros¢, obracajac przednie lub tylne pokretto przy wcisnietym
przycisku.

W przypadku wykrycia oczu, gdy wybrana jest opcja [@ Cztowiek], mozna wybra¢
oko, na ktérym zablokowane zostanie ustawianie ostrosci, obracajac przednie lub tylne

3

pokretto przy wcisnietym przycisku.
Po zablokowaniu ostrosci na obiekcie lub oku na ekranie pojawi sie stowo ,Blokada”.

3

Po zablokowaniu mozna szybko przetacza¢ miedzy obiektami lub oczami, przesuwajac
przetacznik wielofunkcyjny lub naciskajac przyciski AV <|D>.
Aby odblokowa¢ ustawienie ostrosci, nalezy ponownie nacisna¢ przycisk, do ktérego

3

przypisano te funkcje, lub nacisnac przycisk OK. W przypadku utracenia sledzonego
obiektu ustawienie ostrosci zostanie odblokowane.

Rowniez dotknieciem mozna wybrac obiekt, na ktérym bedzie ustawiana ostros¢, i
zablokowac¢ lub odblokowa¢ ustawienie ostrosci (P55).

3

2. Naciénij spust migawki do potowy, aby ustawi¢ ostros¢.

« Ostro$¢ mozna takze ustawi¢, naciskajac przycisk AF-ON (P.123).

« Gdy aparat ustawi ostro$¢ na obiekcie, w punkcie ostrosci pojawia sie zielona ramka.

« Gdy aparat wykryje okreslone elementy, takie jak kierowca czy kokpit, ustawi na nich ostrosc.

» Jesdli wybrano tryb AF [C-AF] lub [C-AFIIA], aparat bedzie kontynuowat éledzenie i
ustawianie ostrosci na obiekcie z biatg ramka na catym ekranie (nawet jesli obiekt
przemieszcza si¢) do momentu zwolnienia przycisku. Obszar $ledzenia mozna zmienic
(P137).

3. Naciénij spust migawki do konca, aby zrobi¢ zdjecie.

@ Aparat moze nie by¢ w stanie wykry¢ obiektu zaleznie od jego typu oraz wybranego filtra
artystycznego.
@ Aparat moze nie by¢ w stanie wykry¢ obiektu zaleznie od jego typu oraz warunkéw fotografowania.

129 Sledzenie ostroéci na wybranych obiektach
(Wykrywanie obiektu)



@ W przypadku fotografowania z ostroscig zablokowana na obiekcie, gdy wybrano tryby wyzwalania
migawki YEISH1 lub ProCap SH1 (P.199), blokada moze zosta¢ zwolniona z obiektu.

130 Sledzenie ostroéci na wybranych obiektach
(Wykrywanie obiektu)



Konfigurowanie dziatania trybu C-AF z
wtaczona funkcja wykrywania obiektu

(Ustawienie @ C-AF)

PASMBX

Konfigurowanie dziatania trybu C-AF podczas fotografowania z wtagczona funkcjg wykrywania obiektu.

Menu
« MENU = AF =p 2 AF =) Ustawienie @C-AF

QX0Obszar DC-AF

Konfigurowanie obszaru, w ktérym bedzie odbywato sie sledzenie w trybie C-AF po wykryciu
okreslonego obiektu i ustawieniu ostrosci w celu wykonania zdjecia.

Po ustawieniu ostrosci na obiekcie aparat bedzie wcigz ustawiac ostros¢ i ledzic¢ obiekt

Wszystkie
2SI W obrebie catego widoku fotografowania.

Aparat $ledzi fotografowany obiekt w wybranej ramce pola AF i utrzymuje na nim
ostrosc.

[-i]

& Obszar P C-AF

Definiowanie obszaru, w ktorym bedzie odbywato sie sledzenie w trybie C-AF po wykryciu okreslonego
obiektu i ustawieniu ostrosci w celu nagrania filmu.

Po ustawieniu ostrosci na obiekcie aparat bedzie wcigz ustawiac ostros¢ i sledzic¢ obiekt

Wszystki
szystue w obrebie catego widoku fotografowania.

(3] Aparat $ledzi fotografowany obiekt w wybranej ramce pola AF i utrzymuje na nim

ostrosc.

Konfigurowanie dziatania trybu C-AF z wigczona

131 funkcjg wykrywania obiektu (Ustawienie @C-AF)



Przypisywanie priorytetu ostrosci do

przyciskéow (BBPrzycisk @ AF)

PASMB

Poszczegdlne punkty ostroéci mozna przypisa¢ do spustu migawki oraz przycisku AF-ON po wykryciu
obiektu.

Menu
o MENU = AF =p > AF mp QIPrzycisk DAF

Wybor sposobu dziatania funkcji automatycznego ustawiania ostrosci po nacisnieciu spustu
migawki do potowy.

[ Priorytet]: Sledzenie ostrosci na obiekcie po wykryciu go w wybranym docelowym
punkcie AF.

[[*:-] Priorytet]: Sledzenie ostroéci w wybranym docelowym punkcie AF przez caty czas.

Wybor sposobu dziatania funkcji automatycznego ustawiania ostrosci po nacisnieciu
przycisku AF-ON.

BN [S Priorytet]: Sledzenie ostroéci na obiekcie po wykryciu go w wybranym docelowym
punkcie AF.

[[-:-] Priorytet]: Sledzenie ostroéci w wybranym docelowym punkcie AF przez caly czas.

132 Przypisywanie priorytetu ostrosci do przyciskow
(APrzycisk DAF)



Konfigurowanie wyswietlania ramek po

wykryciu oczu (Ramka wykrywania oczu)

PASMB X

Mozna wybra¢, czy po wykryciu przez aparat matych elementéw, takich jak oczy i kokpity, maja by¢

wyswietlane mate ramki.

Menu
« MENU =) AF =) 2 AF =) Ramka wykrywania oczu

Wyt.  Ramki nie sg wyswietlane na matych elementach, takich jak oczy czy kokpity.

Wit. Ramki sa wyswietlane na matych elementach, takich jak oczy czy kokpity.

« Nawet jesli w ustawieniu [Ramka wykrywania oczu] wybrano opcje [Wyt.], aparat ustawia ostros¢

na okreslone elementy, takie jak oczy lub kokpit, po ich wykryciu.

133 Konfigurowanie wyswietlania ramek po wykryciu
oczu (Ramka wykrywania oczu)



Priorytet sSrodkowego pola w trybie C-AF

(Prior. obsz. centr. IC-AF)

PASMB

Ustawiajac ostro$¢ za pomocg funkgji automatycznego ustawiania ostrosci na grupie punktéw w trybie
[C-AF] i [C-AFIIR], aparat zawsze nadaje priorytet $rodkowemu polu wybranej grupy w serii
ustawiania ostrosci. Wyjatek stanowia sytuacje, w ktorych ustawienie ostrosci na srodkowym polu nie
jest mozliwe. W takim przypadku aparat ustawi ostros¢ na sasiadujacych polach w wybranej grupie.
Takie rozwigzanie utatwia $ledzenie obiektow, ktére poruszaja sie szybko, ale w dos¢ przewidywalny
sposob. Priorytet srodka jest zalecany w wiekszosci sytuacji.

Menu
« MENU =p AF =p 4 AF =) Prior. obsz. centr. EIC-AF

7. Wybierz docelowy tryb AF, w ktérym aparat bedzie zawsze Prior. obsz. centr. ENC-AF
v [#]Cross

nadawat priorytet srodkowemu polu w serii ustawiania ostrosci,

i umies¢ obok niego symbol zaznaczenia ).

« Wybierz opcje za pomoca przyciskéw A V' i naciénij
przycisk OK, aby umiesci¢ obok symbol zaznaczenia (¥').
Aby usunac symbol zaznaczenia, nacisnij przycisk OK

ponownie. Ekran ustawienia Prior. obsz.
centr. EIC-AF
[ # ]cross
[ & Imid

Po umieszczeniu obok wybranej opcji symbolu zaznaczenia (¥') aparat
zawsze nadaje priorytet Srodkowemu polu w serii ustawiania ostrosci
w przypadku korzystania z docelowego trybu AF.

C4] mozna zaznaczy¢ (¥') tylko wtedy, gdy wartoé¢ parametru [Rozmiar]
#]C4] w ustawieniach [ Ustawienia trybu celu AF] (P.115) wynosi co

najmniej 5.
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Czutoéé éledzenia C-AF (K3 Czutosé C-AF /

X Czutoéé C-AF)

PASMBX

Istnieje mozliwos$¢ okreslenia szybkosci odpowiedzi aparatu na zmiany w odlegtosci od obiektu
podczas ustawiania ostrosci. W tym celu nalezy wybra¢ opcje [C-AF], [C-AFIIA], [C-AF+TR] lub
[C-AF+TRIIE] w ustawieniu [aTryb AF] badz opcje [C-AF] lub [C-AF+TR] w ustawieniu [E)Tryb
AF]. Moze to utatwic funkgji automatycznego ustawiania ostrosci Sledzenie szybko poruszajacego sie

obiektu lub uniemozliwi¢ aparatowi zmiane ostrosci, gdy miedzy obiektem a aparatem pojawi sie
przeszkoda.

Menu

« MENU = AF =) 4 AF = ©YCzutoéé C-AF
* MENU = AF = 5 AF filmu = & Czutoé¢ C-AF

* Wybor spoéréd pieciu pozioméw ([ Czutosé C-AF]) / trzech pozioméw ([ Czutosé C-AF])
czutosci Sledzenia.

« Wyzsza wartos$¢ oznacza wieksza czutosé. Nalezy wybrac wartos¢ dodatnia w przypadku obiektow,
ktére nagle pojawiaja sie w kadrze, szybko oddalaja sie od aparatu, nagle zmieniaja predkos¢ lub
zatrzymujg sie przy poruszaniu sie w strone aparatu lub oddalaniu sie od niego.

« Nizsza warto$¢ oznacza mniejsza czutos¢. Nalezy wybraé warto$¢ ujemna, aby zapobiec
ponownemu ustawianiu ostrosci przez aparat w sytuacjach, gdy obiekt zostanie chwilowo zastoniety

innym obiektem, lub aby uniknaé¢ ustawiania ostrosci na drugim planie, gdy nie mozna utrzymaé
obiektu w polu AF.

Czutoé¢ $ledzenia C-AF (KB Czutoé¢ C-AF /
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Predkosc¢ ustawiania ostrosci w trybie C-AF

(Predk. C-AF w tr. &)

&

Mozna okresli¢ szybkos¢ reakcji aparatu na zmiany odlegtosci od obiektu w trybie ustawiania ostrosci
[C-AF] lub [C-AF+TR]. Ta funkgja stuzy do regulowania czasu, jaki zajmuje aparatowi ponowne
ustawienie ostrosci np. po zmianie obiektu.

Menu
« MENU = AF =) 5 AF filmu = Predk. C-AF w tr. &

» Wybierz jeden sposréd trzech poziomoéw predkosci ustawiania ostrosci.

» Ustawienie ostrosci nastepuje szybciej przy poziomie +1 i wolniej przy poziomie -1. Wybierz pozom
-1, aby powoli ustawi¢ ostros¢ podczas zmiany obiektu.

Predkos$¢ ustawiania ostrosci w trybie C-AF
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Funkcje umozliwiajace zmiane
dziatania aparatu w zakresie
ustawiania ostrosci

Zakres ostrosci na obiektywie (KOgranicz.

AF)

PASMB

Wybor zakresu, w ktérym aparat bedzie automatycznie ustawiat ostrosc. Ta funkcja sprawdza

sie w sytuacjach, kiedy podczas ustawiania ostrosci pomiedzy obiektem a aparatem pojawia sie
przeszkoda, drastycznie zmieniajgc ustawienia ostrosci w kadrze. Mozna ja rowniez wykorzystac, aby
uniemozliwi¢ ustawianie ostrosci na obiektach znajdujacych sie na pierwszym planie, na przyktad
podczas fotografowania przez ogrodzenie czy okno.

Korzystanie z ustawien zapisanych w opgji
[Ogranicz. AF]

Menu
« MENU => AF =p 4 AF =p £3Ogranicz. AF

1. Zaznacz opcje [Ogranicz. AF] za pomoca przyciskow A V i nacisnij przycisk OK.

2. Wybierz opcje [Wh1], [WE2] lub [WE.3] za pomoca O 0granicz. AF
Ogranicz. AF Wit

przyciskow A V i naciénij przycisk OK.
Odleglost dia W1 5.0-999.9m
Odleglost dia Wi.2 10.0-999.9m
Odleglosé dla W3 50.0-999.9m
Zwolnienie Wt

S [EW

Ekran ustawien pozycji
aOgranicz. AF
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Wyt.  Aparat nie korzysta z zapisanego zakresu odlegtosci ustawiania ostrosci.
WH1  Aparat korzysta z zakresu zapisanego w pozycji [Odlegtosé¢ dla Wt.1].
W2  Aparat korzysta z zakresu zapisanego w pozycji [Odlegtos¢ dla Wit.2].

W3 Aparat korzysta z zakresu zapisanego w pozycji [Odlegtos¢ dla Wt.3].

3. Wr6¢ do ekranu ustawien pozycji EBOgranicz. AF.

@ Opgja [Ogranicz. AF] jest niedostepna w nastepujacych przypadkach.
- Gdy funkcja ogranicznika ustawiania ostrosci jest wigczona w obiektywie
- Podczas korzystania z funkcji bracketingu ostrosci lub Focus stacking
- W trybie filmowania lub podczas nagrywania filmu
- Jesli wybrano tryb ustawiania ostrosci [JCAF] lub [ AFIE]
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Konfigurowanie pozycji [Ogranicz. AF]

1. Skonfiguruj opgje. B30granicz. AF
. . . . oL Ogranicz. AF W1
« Wybierz pozycje za pomoca przyciskow A V i naciénij R 5 0-090 0
przycisk OK, aby wyswietli¢ menu ustawien. Odleglost dia Wi.2 10.0~999.9m

Odlegtos¢ dla W.3 50.0~999.9m
Zwolnienie W

« Ponownie nacisnij przycisk OK, aby powrdci¢ do ekranu

ustawien opcji EOgranicz. AF.
S ED

Ustawianie zakresu odlegtosci ustawiania ostrosci, ktéry ma by¢ uzywany

L po wybraniu opcji [Wt.1].
Odlegtosc dla . . L, L . .
Liczbe mozna zmieni¢ przy uzyciu przyciskow A V. Do przechodzenia

Wh1
miedzy cyframi stuzg przyciski <|>.
[000,0]-[999,9 m/ft]
Ustawianie zakresu odlegtosci ustawiania ostrosci, ktéry ma by¢ uzywany
o wybraniu opcji [Wk.2].
Odlegtos¢ dla pA Y . P J. [ ., : . . .
Wi2 Liczbe mozna zmieni¢ przy uzyciu przyciskow A V. Do przechodzenia

miedzy cyframi stuzg przyciski <|>.
[000,0]-[999,9 m/ft]

Ustawianie zakresu odlegtosci ustawiania ostrosci, ktéry ma by¢ uzywany

» po wybraniu opcji [Wt.3].
Odlegtos¢ dla . . L o s )
Liczbe mozna zmieni¢ przy uzyciu przyciskow A V. Do przechodzenia

Wt.3
miedzy cyframi stuzg przyciski <|>.
[000,0]-[999,9 m/ft]
[Wyt.]: Zgodno$¢ z ustawieniem opcji [Zwolnienie] (P.125).
Zwolnienie [WL]: Migawke mozna zwolnié, nawet gdy aparat nie moze ustawi¢

ostrosci, jesli w pozycji [Ogranicz. AF] wybrano opcje inng niz [Wk].

@ Wartosci wyswietlone w pozycjach od [Odlegtosé dla Wt.1] do [Odlegtosc dla WH.3] petniag
jedynie role wytycznych.
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Skanowanie obiektywu C-AF (K3Skanowanie

AF)

PASMB

Wybierz, czy aparat ma wykona¢ skanowanie ostrosci. Jesli aparat nie bedzie w stanie ustawi¢
ostrosci, wykona skanowanie pozycji ostrosci, przestawiajac obiektyw z pozycji minimalnej odlegtosci
ostrosci do nieskonczonosci. W razie potrzeby mozna ograniczy¢ zakres skanowania. Ta opcja ma

zastosowanie, gdy w ustawieniu [aTryb AF] (P.105) wybrano opcje [C-AF], [C-AF+TR], [c-Ard]
lub [C-AF+TRIME].

Menu
« MENU = AF =p 4 AF = YSkanowanie AF

Aparat nie uruchomi skanowania, jesli nie bedzie w stanie ustawic ostrosci. Ten tryb

Wyt.  zapobiega zmianom ostrosci, przez ktére mozna straci¢ obiekt z widoku podczas $ledzenia
matych obiektow itp.

T Aparat uruchomi skanowanie tylko raz, jesli nie bedzie w stanie ustawi¢ ostrosci. Aparat nie
" uruchomi skanowania po raz kolejny, dopoki bedzie ustawiaé ostro$¢.

* Bez wzgledu na opcje wybrana w ustawieniu [€3Skanowanie AF] aparat uruchomi skanowanie

raz, jesli nie bedzie w stanie ustawi¢ ostrosci po wybraniu opcji [S-AF] lub [s-AF[EA] w ustawieniu
(O3 Tryb AF].
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Dostrajanie funkcji automatycznego

ustawiania ostrosci (KBRegulacja dziatania AF)

PASMB

Dostrajanie funkgji automatycznego ustawiania ostrosci z wykrywaniem fazy. Ustawianie ostrosci
mozna dostroi¢ o maksymalnie +20 krokéw.

Menu
« MENU = AF =p 4 AF = QIRegulacja dziatania AF

@ Zazwyczaj nie ma potrzeby dostrajania funkgji automatycznego ustawiania ostrosci za pomoca tej
opcji. Dostrajanie tej funkcji moze uniemozliwi¢ prawidtowa prace mechanizmu regulacji ostrosci.
@ Dostrajanie ostrosci nie dziata w trybach [S-AF] i [s-AF[E]

Korzystanie z zapisanej wartosci regulacji ostrosci

1. Zaznacz opcje [Regulacja dziatania AF] za pomoca przyciskow A V i naciénij przycisk OK.

2. Zaznacz opcje [WL.] za pomoca przyciskow A V' i nacisnij e ey Gz

. Regulacja dziatania AF
przycisk OK.
Warto$¢ dostrojenia

Ekran ustawien opcji
BIRegulacja dziatania AF

Wyt. Aparat nie korzysta z zapisanej wartosci regulacji ostrosci.

Wi Aparat korzysta z zapisanej wartosci regulacji ostrosci.

3. Wr6¢ do ekranu ustawien opcji EIRegulacja dziatania AF.
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Konfigurowanie opcji [Regulacja dziatania AF]

1. Skonfiguruj opgje. OUReg. dzialania AF
Regulacja dziatania AF

« Wybierz pozycje za pomoca przyciskéw A V i naciénij R
przycisk OK, aby wyswietli¢ menu ustawien.
« Ponownie nacisnij przycisk OK, aby powrdci¢ do ekranu

ustawien opcji EBRegulacja dziatania AF.

Wartosé Umozliwia skorygowanie ostrosci dla wszystkich obiektywow. Ustawianie
ostrosci mozna dostroi¢ o maksymalnie +20 krokéw.

dostrojenia
[-20] - [+0] - [+20]

&-Aby sprawdzi¢ wyniki, mozna powiekszy¢ wyswietlacz za pomoca przedniego pokretta lub przycisku
@.

&-Aby sprawdzi¢ wyniki, mozna wykona¢ zdjecie testowe, naciskajac spust migawki przed nacisnieciem
przycisku OK.

Dostrajanie funkgji automatycznego ustawiania
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Lampa wspomagajaca AF (Podsw. AF)

PASMB

Lampa wspomagajaca AF utatwia ustawienie ostrosci przy stabym oswietleniu.

Menu
« MENU = AF =) 3 AF =) podéw. AF

Lampa wspomagajaca uruchamia sie podczas automatycznego ustawiania ostrosci, jesli
obiekt jest stabo oswietlony.

Wyt.  Lampa wspomagajaca nie uruchamia sig, nawet jesli obiekt jest stabo oswietlony.

@ Aby korzystac z tej funkgji w trybie cichym, nalezy skonfigurowa¢ ustawienie [Ustawienia trybu
cichego [¥]] (P208).
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Tryb wyswietlania pola AF (Wsk. pola AF)

PASMB X

W trybie automatycznego ustawiania ostrosci potozenie obiektu, na ktérym ustawiona jest ostros¢,
oznaczone jest zielonym polem ostrosci (ramka). Ta pozycja pozwala okresli¢ sposéb wyswietlania pola
ostrosci.

Menu
« MENU =) AF =) 3 AF =) Wsk. pola AF

Wyt.  Pole ostrosci nie jest wyswietlane.
WL1  Pole ostrosci jest wyswietlane przez krétka chwile po ustawieniu ostrosci przez aparat.

Po ustawieniu ostrosci w aparacie zostanie wtaczona funkcja klastrowego okreslania pola
AF, a w aparacie beda wyswietlane pola AF dla wszystkich obszarow, na ktérych ustawiona
jest ostros¢, gdy spust migawki jest nacisniety do potowy lub gdy nacisniety jest przycisk
AF-ON.

Wit.2
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Funkcje ustawiania pozycji ostrosci

Dopasowywanie wyboru pola AF do orientacji

aparatu (o] powiaz. z [-:-])

PASMB

Aparat mozna skonfigurowac w taki sposob, aby automatycznie zmieniat pozycje pola AF i tryb
docelowy AF, gdy wykryje zmiane orientacji z poziomej na pionowa lub odwrotnie. Obrét aparatu
powoduje zmiane kompozycji, a w zwigzku z tym réwniez zmiane potozenia fotografowanego obiektu
w kadrze. W aparacie mozna zapisa¢ docelowy tryb AF i pozycje pola AF osobno dla kazdej z orientagji.
Gdy ta opcja jest aktywna, w pozycji [EB[-:-] Ustaw start] (P147) mozna ustawi¢ osobne potozenia
poczatkowe dla orientacji poziomej i pionowe;j.

Menu
« MENU =) AF =) 6 Ustawienia docelowe i operacje AF = 3 powiaz. z [-i*]

1. Wybierz funkgcje, za pomoca ktorej chcesz zapisac rézne 0 powiaz. z ]
Docel. tr. AF
Docel. punkt AF

ustawienia dla orientacji poziomej oraz pionowej, i umies¢
obok symbol zaznaczenia (¥).

« Wybierz opcje za pomoca przyciskow A V i naciénij
przycisk OK, aby umiesci¢ obok symbol zaznaczenia (¥).
Aby usunaé symbol zaznaczenia, nacisnij przycisk OK
ponownie. Ekran ustawien pozycji 3

powigz. z [*:*]

Po umieszczeniu obok tej opcji symbolu zaznaczenia (¥') aparat zapisuje
Docel. tr. AF osobne docelowe tryby AF (np. [
poziomej i pionowej.

Wsz, [ & I1Small) dla orientagji

Docel. punkt Po umieszczeniu obok tej opcji symbolu zaznaczenia (¥') aparat zapisuje
AF osobne pozycje pol AF dla orientacji poziomej i pionowe;j.

2. Ponownie wyéwietlany jest ekran ustawien pozycji 3 powiaz. z [*i*].

Dopasowywanie wyboru pola AF do orientacji
145 , .
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3. Naciénij przycisk MENU, aby powrdci¢ do ekranu fotografowania.

4. Wybierz docelowy tryb AF lub pozycje pola najpierw dla jednej orientacji aparatu, a potem dla
drugiej.
« Oddzielne ustawienia sg zapisywane dla orientacji poziomej, orientacji pionowej przy
aparacie obréconym w prawa strone i orientacji pionowej przy aparacie obroconym w lewa
strone.

Dopasowywanie wyboru pola AF do orientacji
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Wybieranie potozenia poczatkowego AF

(D [-:-] Ustaw start)

PASMB

Wybér potozenia poczatkowego dla funkdji [[*:-JHome]. Przy uzyciu funkcji [[-:-]JHome] mozna
jednym dotknieciem przycisku wczyta¢ poprzednio zapisane ,potozenie poczatkowe” pola AF. Opcja
ta umozliwia wybranie potozenia poczatkowego.

Menu
« MENU = AF =) 6 Ustawienia docelowe i operacje AF = EB[-:-] Ustaw start

7. Wybierz ustawienie, ktére ma by¢ zachowane dla potozenia O[] Ustaw start
~ Docel. tr. AF
~ Docel. punkt AF

poczatkowego, i umies¢ obok symbol zaznaczenia (V).

« Wybierz opcje za pomoca przyciskow A V i naciénij
przycisk OK, aby umiesci¢ obok symbol zaznaczenia (¥).
Aby usunaé symbol zaznaczenia, nacisnij przycisk OK
ponownie.

Wybierz docelowy tryb AF dla potozenia poczatkowego. Dostepne

Docel. tr. AF sg wytacznie opcje wybrane w pozycji [ Ustawienia trybu celu AF]
(P115).

Docel. punkt AF  Wybdr poczatkowego potozenia pola ostrosci.

2. Naci$nij przycisk B>, aby skonfigurowa¢ opcje dla wybranej pozycji.
« Wybierz ustawienia dla potozenia poczatkowego
+ Gdy opcja [ powiaz. z [*i*]] jest aktywna, zostanie wyswietlona prosba o wybranie
orientacji poziomej lub pionowej (aparat obrécony w lewo lub aparat obrécony w prawo).
Nastepnie nalezy nacisnac przycisk OK, aby wyswietli¢ dostepne opcje.
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Korzystanie z funkgji [[:*]JHome]

Ponizej wymieniono sposoby uzywania funkji [[-:"]Home].

» W ustawieniu [[IFunkcja przycisku] (P347) przypisz funkcje [[-i*lHome] do przycisku. Po
nacisnieciu przycisku pole AF przesunie sie do zapisanego potozenia poczatkowego.

* Wybierz opcje [[*:*IHP] w ustawieniu [@Przycisk srodka] (P365). Po nacisnieciu przetacznika
wielofunkcyjnego pole AF przesunie sie do zapisanego potozenia poczatkowego.

Wybieranie potozenia poczatkowego AF
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Wybér pola AF ([*:]Wybér ust. ekranu)

PASMB X

Uzytkownik moze wybrac¢ funkcje, jakie przednie i tylne pokretto lub blok klawiszy strzatek petnig
podczas wyboru pola AF. Wybér elementow sterujacych zalezy od sposobu uzywania aparatu lub
osobistych preferencji.

Menu

« MENU =) AF =) 6 Ustawienia docelowe i operacje AF = [-i-] Wybor ust. ekranu

Przypisywanie funkcji do przedniego i tylnego pokretta.

[Wyt.]: Brak.
Pokretto & .
[‘= Poz.]: Ustawienie pola AF (P.111)

[[*Z-1Tryb]: Wybor docelowego trybu AF (np. [E&lWsz., [ # 1Small) (P112).

Przypisywanie funkcji do przyciskow AV <[>,

[Wyt.]: Brak.
Przycisk ¢.» R
[‘=F Poz.]: Ustawienie pola AF (P.111)

[[-:-1Tryb]: Wybér docelowego trybu AF (np. [ElWsz, [ # ISmall) (P.112).
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Wiaczanie zawijania wybranego pola AF ([-:-]

Ustawienia petli)

PASMBX

Mozna okresli¢, czy wybrane pole AF bedzie ,zawija¢ sie” wokot krawedzi ekranu. Mozna tez

zdecydowad, czy opcja Wsz. (wszystkie pola) bedzie dostepna do wyboru, zanim wybrane pole

AF ,zawinie sie” na przeciwnej krawedzi ekranu.

Menu
« MENU = AF =) 6 Ustawienia docelowe i operacje AF = [-i-] Ustawienia petli

[Wyl.]: zawijanie wytaczone. Wybér pola bedzie mozliwy w granicach ekranu.

[Petla 1]: Jesli uzytkownik bedzie nadal
naciskat przetacznik wielofunkcyjny w tym r’D‘__’D'__’D"l
samym kierunku po dotarciu do krawedzi

ekranu, wybrane zostanie pole znajdujace sie |—>|:|<——>|:I<——>|:I<—|

w tym samym rzedzie lub tej samej kolumnie e e

po przeciwnej stronie ekranu. r 4—!
[-:-] wybér Petla 1"

petli

[Petla 2]: Jesli uzytkownik bedzie nadal L
naciskat przetacznik wielofunkcyjny w tym D‘__’D‘__’D“l

samym kierunku po dotarciu do krawedzi L
ekranu, wybrane zostanie pole znajdujace sie |:I<——>|:I<——>|:I<—|
w nastepnym rzedzie lub nastepnej kolumnie |—>|:I<——>I:I<——>I:I<—
po przeciwnej stronie ekranu.

Petla 2"

[Nie]: Wybér pola nie przejdzie przed zawinieciem przez [E]Wsz. (wszystkie pola).

[Tak]: Jedli w menu [[*i+] Wyboér petli] wybrana zostanie opcja [Petla 1] lub
[Petla 2], wybor pola przejdzie przez [E&] Wsz. (wszystkie pola) przed zawinieciem

do przeciwnej krawedzi.

@ Ukrycie opgji [EIWsz. (wszystkie pola) w pozycji Bl Ustawienia trybu celu AF]

(P115) sprawi, ze w pozycji [Przez 1Wsz.] zostanie wybrana opcja [Niel.

@ Pola AF nie zawijaja sie podczas fotografowania, na przyktad wykonywania zdje¢ seryjnych.
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@ Podczas nagrywania filmu oraz po wybraniu trybu ostrosci [XCAF] lub [XAFIIE] ustawienie [[+3°]
Wybér petli] ma statg wartos¢ [Wyt.].

151 Wiaczanie zawijania wybranego pola AF ([+i°]
Ustawienia petli)



Dotykowe wybieranie pola AF podczas

fotografowania z uzyciem celownika (Panel

wyboru pola AF)

PASMB X

Podczas fotografowania z uzyciem celownika pole AF mozna wybra¢ za pomoca dotykowych
elementow sterujacych dostepnych na monitorze. Obserwujac obiekt przez celownik, nalezy przesuwac
palcem po ekranie, aby umiescic¢ pole ostrosci w odpowiednim miejscu.

Menu
« MENU =) AF =) ¢ Ustawienia docelowe i operacje AF ™ Panel wyboru pola AF

Podczas fotografowania z uzyciem celownika pola AF nie mozna wybra¢ za pomoca

Wyt.
y dotykowych elementéw sterujacych dostepnych na ekranie.
Podczas fotografowania z uzyciem celownika pole AF mozna wybra¢ za pomoca dotykowych
elementow sterujgcych dostepnych na ekranie. Aby wigczy¢ lub wytaczy¢ mozliwosé wyboru
- pola AF za pomoca elementéw dotykowych, delikatnie dotknij ekranu dwa razy. Gdy pole

zetknie sie z krawedzig ekranu, a uzytkownik uniesie, po czym ponownie przesunie palcem

po ekranie, pole AF przesunie sie na druga strone lub nastapi przejécie do trybu [
(wszystkie pola) zaleznie od ustawienia [[-i-] Wybér petli (P.150).

&-Jesli wybrano opcje [WL.], potozenie ramki powiekszenia rowniez mozna ustawi¢ za pomoca
dotykowych elementéw sterujacych (P117).

Dotykowe wybieranie pola AF podczas
152 fotografowania z uzyciem celownika (Panel
wyboru pola AF)



Inne funkcje przydatne podczas
ustawiania ostrosci

Asystent recznego ustawiania ostrosci

(Asystent MF)

PASMBX

Jest to funkcja wspomagania ustawiania ostrosci w trybie MF. Obracanie pierscienia ostrosci powoduje
wyostrzenie krawedzi obiektu lub powigkszenie fragmentu obrazu na ekranie.

Menu
e MENU =) AF =p 7. MF = Asystent MF

Powigksza fragment obrazu na ekranie.

[Wyt.]: Ekran standardowy.

T [WL.]: Powieksza fragment obrazu na ekranie. Za pomoca pola AF mozna

uprzednio wybra¢ fragment obrazu, ktéry ma by¢ powiekszony. IS~ Wybieranie
punktu ostrosci (Docel. punkt AF)" (P.111)
Powoduje wyswietlenie wyraznych i wyostrzonych krawedzi obiektu.

[Wyt.]: Ekran standardowy.

R [WL.]: Powoduje wyswietlenie wyraznych i wyostrzonych krawedzi obiektu.
Istnieje mozliwo$¢ wyboru intensywnosci i koloru wzmocnienia. I~ ,Opdje
podgladu ostrosci (Ustawienia podgladu)” (P.155)
Obracanie pierscienia ostro$ci podczas recznego ustawiania ostrosci powoduje
wyswietlenie wskaznika pokazujacego kierunek i przyblizong wartos$¢ obrotu
wymagana do ustawienia ostrosci na obiekcie.

Wskaznik

L. [Wyl.]: Ekran standardowy.
ostrosci

[WL.]: Obracanie pierscienia ostrosci podczas recznego ustawiania ostrosci
powoduje wyswietlenie wskaznika pokazujacego kierunek i przyblizong wartos¢
obrotu wymagana do ustawienia ostrosci na obiekcie.

Asystent recznego ustawiania ostrosci (Asystent
153 o



@ Uzycie opcji podgladu powoduje wieksze wyostrzenie krawedzi matych obiektéw. Nie gwarantuje to
uzyskania doktadnej ostrosci.
@ Opcja powiekszenia obszaru ostrosci jest niedostepna w nastepujacych przypadkach:
- Podczas nagrywania filméw / gdy wybrano tryb ustawiania ostroéci [C-AFIIA] lub
[C-AF+TRIIA] / podczas wielokrotnej ekspozycji / w przypadku wybrania w pozydji
[ Telekonwerter cyfr.] opcji [WE.] w trybie nagrywania filméw
@W przypadku korzystania z obiektywow innych producentéw wyposazonych w mechanizm sprzegta
ostrosci kierunek ustawiania ostrosci i wyswietlanie wskaznika ostro$ci moga by¢ odwrécone. Nalezy
woéwczas zmienié ustawienie pozydcji [Piers.ostr.] (P159).
@ Wskaznik ostrosci nie jest wyswietlany podczas korzystania z obiektywow systemu Four-Thirds.
&-Obréc¢ przednie lub tylne pokretto, aby odpowiednio powiekszy¢ lub pomniejszy¢ obraz w trakcie
powiekszania obszaru ostrosci.
&-Po wihaczeniu podgladu kolor i intensywnos¢ mozna zmieni¢ za pomocg przycisku INFO.

Asystent recznego ustawiania ostrosci (Asystent
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Opcje podgladu ostrosci (Ustawienia

podgladu)

PASMB X

Fotografowane obiekty mozna wyrézni¢ kolorowymi obrysami. Dzieki temu obiekty, na ktérych
ustawiona jest ostro$¢, sa lepiej widoczne, co utatwia reczne ustawianie ostrosci itp.

Przycisk
« Przycisk, do ktérego przypisano funkcje [Podglad] =P przycisk INFO

Menu
« MENU =) AF =p 7. MF =) Ustawienia podgladu

Uzytkownik moze wybra¢ kolor podgladu ostrosci.

Kolor podgladu ; s,

[Biate] / [Czarne] / [Czerwony] / [Z6tty]

Uzytkownik moz brac int $¢ podgladu ostrosci.

Intens. podéwietlenia z%/ ownik moze wybra¢ intensywno$¢ podgladu ostrosci
[Niska] / [Normalna] / [Wysoka]
Uzytkownik moze ustawi¢ jasnos¢ tta, aby utatwi¢ korzystanie z podgladu
ostrosci.

Dost. j Sci ob

sl [Wyk.]: Ekran standardowy.

[WL.]: Regulacja jasnosci tfa.

&Jesdli w ustawieniu [Dost. jasnosci obrazu] wybrano opcje [WL], obraz wyswietlany w podgladzie
na zywo moze byc¢ jasniejszy lub ciemniejszy niz ostateczne zdjecie.

155 Opcje podgladu ostrosci (Ustawienia podgladu)



Korzystanie z funkcji podgladu ostrosci

W przypadku korzystania z funkcji podgladu ostrosci dostepne sa ponizsze opcje.

« Przypisywanie funkgji [Podglad] do elementu sterujacego za pomoca opcji [EIFunkcja
przycisku] lub [ Funkcja przycisku]:
Funkcje podgladu ostrosci mozna przypisa¢ do elementu sterujacego, wybierajac opcje [Podglad]
w pozycji [[BFunkcja przycisku] (P347) lub [&? Funkcja przycisku] (P347). Naci$niecie tego
przycisku powoduje wtaczenie podgladu ostrosci. Funkcje [Podglad] mozna réwniez wybrac
w pozycji [Wiele funkgji] (P358).

« Uzywanie opcji [Podglad] w przypadku funkgji [Asystent MF]:
Jesdli wybrano opcje [Podglad] w pozycji [Asystent MF], funkcja podgladu ostrosci zostanie
automatycznie wiaczona po obréceniu pierscienia ostrosci.

&-Nacisnij przycisk INFO, aby wyswietli¢ opcje podgladu.
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Okreslanie odlegtosci ustawiania ostrosci dla
wstepnego ustawienia MF (Odleg. wst. ust.

MF)

PASMB X

Okreslanie potozenia punktu ostrosci dla pozycji Wst. ust. MF.
Nalezy poda¢ wartos¢ i jednostke (m lub ft).

Menu
o MENU = AF =) 7 MF = Odleg. wst. ust. MF

@ Jesli obiektyw jest wyposazony w ogranicznik ustawiania ostrosci, nalezy go najpierw wytaczyc.
@ Wyswietlone wartosci stanowig wytacznie wskazdwke.

157 Okreslanie odlegtosci ustawiania ostrosci dla
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Wytaczanie sprzegta MF (Sprzegto man. ostrz.)

PASMB X

Sprzegto MF, obecne w niektérych obiektywach, mozna wytaczy¢. Zapobiegnie to wytaczeniu
automatycznego ustawiania ostrosci w wyniku przypadkowego obrécenia pierscienia ostrosci.

Menu
« MENU =) AF =» 7. MF =) Sprzegto man. ostrz.

Dziata Aparat ustawia ostros¢ w zaleznosci od pozycji pierscienia ostrosci na obiektywie.

Aparat ustawia ostroé¢ zgodnie z opcja wybrana w pozycji [KXTryb AF] / [ Tryb AF]
bez wzgledu na pozycje pierscienia ostrosci na obiektywie.

Nie dziata

@ Reczne ustawianie ostrosci za pomocg pierscienia ostrosci na obiektywie jest niedostepne
po wybraniu opgji [Nie dziata] w ustawieniu [Sprzegto man. ostrz.], nawet jesli pierscien ostrosci
na obiektywie znajduje sie w pozycji recznego ustawiania ostrosci.

&~ Wiecej informacji na temat obiektywéw wyposazonych w sprzegto MF zawiera sekcja Obiektywy
ze sprzegtem MF (P495).
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Kierunek obracania pierscienia ostrosci

(Piers.ostr.)

PASMB X

Uzytkownik moze okresli¢, w ktorym kierunku ma by¢ obracany pierscien ostrosci w celu ustawienia
ostrosci.

Menu
« MENU = AF =) 7. MF = Pieré.ostr.

Q  Obrét pierécieniem ostrosci w lewo powoduje zwiekszenie odlegtosci ustawiania ostrosci.

D Obrot pierécieniem ostroéci w prawo powoduje zwiekszenie odlegtosci ustawiania ostrosci.
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Resetowanie pozycji obiektywu podczas

wytaczania (Reset obkt.)

PASMB X

Uzytkownik moze zdecydowac, aby obiektyw nie resetowat swojego ustawienia po wyfaczeniu aparatu.

Dzieki temu mozna wytaczy¢ aparat bez zmiany potozenia punktu ostrosci.

Menu
« MENU = AF =) 7. MF =) Reset obkt.

Potozenie punktu ostrosci dla obiektywu nie zostaje zresetowane po wytaczeniu aparatu.

Wyt.  Obiektywy typu power zoom powracajg réwniez do potozenia powigkszenie, w ktorym

znajdowaty sie przed wytgczeniem aparatu.

Wi Potozenie punktu ostrosci dla obiektywu zostaje zresetowane po wytaczeniu aparatu.

160 Resetowanie pozycji obiektywu podczas
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Pomiar i ekspozycja

Sterowanie ekspozycja (kompensacja

ekspozycji)

PASM: X

Ekspozycje wybrang automatycznie przez aparat mozna dostosowac do wtasnego zamystu
artystycznego. Wybierz wartosci dodatnie, aby rozjasni¢ zdjecia, lub ujemne, aby je przyciemnic.

Przycisk

* W trybach fotografowania innych niz M: Przycisk B4 (kompensacja ekspozycji) = <| > 2@
M,
=

* W trybie fotografowania M: Jednoczesne obracanie przedniego lub tylnego pokretta i naciskanie

przycisku (kompensacja ekspozydji).

Zaawansowany panel sterowania

« OK = Kompens. ekspozydji

(MHUjemne (-)
(2)Bez kompensacji (0)
(3)Dodatnie (+)
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[TRETIE]
SAF

» Podczas fotografowania kompensacje ekspozycji mozna
regulowac w zakresie £5,0 EV. W celowniku i podgladzie na zywo
mozna sprawdzi¢ efekty wartosci nieprzekraczajacych +3,0 EV.
Gdy wartosc¢ przekracza 3,0 EV, pasek ekspozycji miga.

» Podczas nagrywania filméw kompensacje ekspozycji mozna
regulowad w zakresie +3,0 EV.

« Podczas nagrywania kompensacje ekspozycji mozna regulowac

za pomoca przedniego i tylnego pokretta oraz dotykowych
(D Pasek ekspozycji

(2)Wartos¢ kompensagji
ekspozydji

elementow sterujacych.

&-Aby wyséwietli¢ podglad kompensagji ekspozycji w widoku na zywo, wybierz w ustawieniu [E3Tryb
LV] (P376) opcje [Standard], a w ustawieniu [BWidzenie nocne] (P377) opcje [Wyt.].

Regulacja kompensacji ekspozycji

Tryby P,Ai S

W trybie filmowania kompensacje ekspozycji mozna wyregulowad, gdy w ustawieniu [ Tryb]
wybrano opcje [P], [A] lub [S]. B~ ,Wybieranie trybu ekspozycji (£9 Tryb (tryby ekspozycji podczas
filmowania))” (P.83)

7. Obracaj przednim pokrettem, aby wyregulowa¢ kompensacje ekspozycji.
+ Zadana wartoé¢ mozna takze wybra¢, naciskajac przycisk 4, a nastepnie uzywajac

przyciskow <|D>.

2. Zwolnij spust migawki.

Tryb M

W trybie fotografowania nalezy w ustawieniu D3 Auto-1SO] (P.180) wybrac opcje [P/A/S/M], a w
ustawieniu [aISO] (P175) opcje [Auto].

W trybie filmowania kompensacje ekspozycji mozna wyregulowad, gdy w ustawieniu [ Tryb]
wybrano opcje [M] (P.83). Jednakze najpierw nalezy wybra¢ opcje [WE] w ustawieniu [ &mAuto-1SO]
(P180) oraz opcje [Auto] w ustawieniu [&1S0] (P175).
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1. Naciénij przycisk [, a nastepnie obré¢ przednie lub tylne pokretto, aby skorygowa¢
kompensacje ekspozycji.

2. Zwolnij spust migawki.

Resetowanie kompensacji ekspozyc;ji

Aby zresetowa¢ kompensacje ekspozycji, nacisnij i przytrzymaj przycisk OK.
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Kroki EV podczas sterowania ekspozycja (Krok

EV)

PASMB X

Uzytkownik moze wybrac wielko$¢ kroku przy ustawianiu czasu naswietlania, wartosci przystony,
kompensacji ekspozycji i innych parametréw ekspozycji. Do wyboru sa wartosci 1/3, 1/2i 1 EV.

Menu
« MENU =» 03y = 4 Ekspozycja ™ Krok EV

Kroki EV podczas sterowania ekspozycja (Krok
164 EV)



Dostrajanie ekspozycji (Fleksja ekspozycji)

PASMB X

Uzytkownik moze dostrajac ekspozycje. Dzieki tej opcji mozna uzyskac jasniejsze lub ciemniejsze
zdjecia za pomoca funkgji automatycznej ekspozycji.

@ Dostrajanie nie jest na ogdét wymagane. Z opgji tej nalezy korzystac tylko wtedy, gdy jest
to konieczne. W standardowych warunkach ekspozycje mozna modyfikowac za pomoca funkgji
kompensacji ekspozycji (P161).

@ Dostrojenie ekspozycji powoduje zmniejszenie dostepnego zakresu kompensacji ekspozycji
w kierunku (+ lub -), w ktérym przeprowadzono dostrojenie.

Menu
« MENU = €31 =) 4 Ekspozycja ™ Fleksja ekspozycji

Ustawianie wartosci dostrajania dla metody pomiaru E=.
(cyfrowy pomiar ESP)
yronyp [-1] - [£0] - [+1]
. . . Ustawianie wartoéci dostrajania dla metody pomiaru (@],
(@] (pomiar centralnie wazony)
[-11 - [£0] - [+1]
Ustawianie wartosci dostrajania dla metody pomiaru (=].

(+]J (pomiar punktowy)
S L [-1] - [£0] - [+1]
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Redukowanie migotania przy oswietleniu LED

(B3Skan migotania / & Skan migotania)

SMie &

Na zdjeciach zrobionych przy swietle LED moga by¢ widoczne paski. Aby zoptymalizowa¢ czas

naswietlania, gdy na ekranie pojawiaja sie paski, nalezy uzy¢ funkcji [E@Skan migotania] / [ Skan
migotania].

@ O¥: Tej opcji mozna uzy¢ w trybie cichym i trybie fotografowania z ustawieniem szybkosci zdje¢
seryjnych w trybach S i M.
X Tej opcji mozna uzy¢, gdy w ustawieniu [&2 Tryb] (tryb ekspozycji podczas filmowania) wybrano
opgje [S] lub [M].

@ Zakres dostepnych czaséw naswietlania jest mniejszy.

Menu
« MENU =» 01 = 4 Ekspozycja ™= I Skan migotania
« MENU =p (X =) 1 Ustawienia podstaw./Jakoé¢ obrazu =P @& Skan migotania

» Po wybraniu wartosci [WL.] pojawi sie informacja ,FlickerScan”.

@ Na ekranie skanowania migotania podglad ostrosci i zaawansowany panel sterowania w widoku
na zywo sa niedostepne. Aby je wyswietli¢, najpierw nacisnij przycisk INFO, aby wyjs¢ z ekranu
skanowania migotania.

166 Redukowanie migotania przy oswietleniu LED
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Wybieranie czasu naswietlania

« Wybierz czas naswietlania za pomoca przedniego lub tylnego pokretta badz przyciskow A V. W
razie potrzeby czas naswietlania mozna wybra¢, trzymajac naciéniete przyciski A V.

3

Mozna takze obréci¢ przednie pokretto, aby ustawi¢ czas naswietlania regulowany w przyrostach
ekspozycji okreslonych w ustawieniu [Krok EV] (P.164).
Kontynuuj regulacje czasu naswietlania, az paski przestana by¢ widoczne na ekranie.

3

3

Powiekszenie ekranu (P.117) utatwia sprawdzenie go pod katem wystepowania paskow.

3

Nacisnij przycisk INFO; ekran zmieni sie i zniknie informacja ,FlickerScan”. Mozliwa bedzie zmiana
wartosci przystony i kompensacja ekspozycji. Mozna to zrobi¢ za pomoca przedniego lub tylnego
pokretta badz klawiszy strzatek.

Naciskaj przycisk INFO, aby wroci¢ do ekranu skanowania migotania.

3
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Wybor sposobu pomiaru jasnosci przez aparat

(Pomiar)

PASMB

Mozna wybra¢ sposéb pomiaru jasnosci obiektu przez aparat.

Przycisk

« Przycisk AFe] =p AV 2

Zaawansowany panel sterowania

+ OK ™= Pomiar

Menu

« MENU = 03 = 5 pPomiar = Pomiar

Cyfrowy pomiar
ESP

Pomiar
® centralnie
wazony

E] Punkt. pomiar
Sw.

. Punkt. pomiar
CIHi P
Sw. (Swiatta)

Jsh Punkt. pomiar

Sw. (cienie)

Opcja odpowiednia do wiekszosci scen, w tym fotografowania
obiektow oswietlonych z tytu. Aparat mierzy 324 obszary kadru
i oblicza optymalna ekspozycje, uwzgledniajac rodzaj sceny.

Opcja odpowiednia do scen z obiektem
gtéwnym posrodku kadru. Aparat ustawia
ekspozycje w oparciu o Sredni poziom

oswietlenia catego kadru, przypisujac
najwiekszy priorytet obszarowi posrodku.

Pomiar ekspozycji na podstawie okreslonego
obszaru. Aparat mierzy niewielki obszar ®
(okoto 2%) kadru.

Zwieksza ekspozycje pomiaru punktowego. W tym trybie jasne
obiekty pozostana jasne na zdjeciu.

Zmniejsza ekspozycje pomiaru punktowego. W tym trybie ciemne
obiekty pozostang ciemne na zdjeciu.

& Potozenie pomiaru punktowego mozna ustawi¢ na wybrane pole AF. IS5~ ,Pomiar pola ostrosci
([==-IPunkt. pomiar $w.)" (P.174)

168 Wybor sposobu pomiaru jasnosci przez aparat
(Pomiar)



Blokowanie ekspozycji (blokada AE)

PASMB X

Naciskajac przycisk AEL, mozna zablokowac ekspozycje. Tej opcji mozna uzy¢, aby osobno zmienic¢
ustawienie ostrosci i ekspozycji lub wykonac kilka zdje¢ z ta sama ekspozycja.

Przycisk
« Przycisk AEL

@ Jesli przyciskowi AEL przypisano inng funkgcje, konieczne jest takze przypisanie funkgji [AEL] (P.349)
do elementu sterujgcego za pomoca opgji [Funkcja przycisku] (P347).

&-Aparat mozna skonfigurowac tak, aby automatycznie zwalniat blokade po wykonaniu zdjecia.
[ [ Autom. reset] (P171)

» Po jednokrotnym naci$nieciu przycisku AEL wartos¢ ekspozycji zostaje zablokowana i wyswietlane
jest oznaczenie ,, AEL".

« Aby zwolni¢ blokade AE, nalezy ponownie nacisna¢ przycisk.

» Blokada zostanie zwolniona po uzyciu pokretta wyboru trybu, przycisku MENU lub przycisku OK.
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Pomiar ekspozycji podczas blokady AE

(Pomiar podczas [1l)

PASMB

Wybor sposobu pomiaru ekspozycji, gdy jest ona zablokowana za pomoca przycisku AEL.

Menu

« MENU = 03¢ = 5 pomiar = Pomiar podczas

« Wiecej informacji na temat blokady AE zawiera sekcja ,Blokowanie ekspozycji (blokada AE)” (P.169).

Auto

(@] (pomiar centralnie wazony)

(] (pomiar punktowy)

C=JHi (pomiar punktowy —
Swiatta)

CeJsh (pomiar punktowy —
cienie)

Pomiar ekspozycji dokonywany jest metoda wybrang w pozycji
[Pomiar] (P.168).

Aparat ustawia ekspozycje w oparciu o sredni poziom
oswietlenia catego kadru, przypisujac najwiekszy priorytet
obszarowi posrodku.

Aparat mierzy niewielki obszar (okoto 2%) kadru.

Zwiekszenie jasnosci obszaru pomiaru punktowego poprzez
rozjasnienie Swiatet.

Przyciemnienie obszaru pomiaru punktowego poprzez
przyciemnienie Swiatet.
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Zwalnianie blokady AE po wykonaniu zdjecia

(58 Autom. reset)

PASMB

Aparat mozna skonfigurowac tak, aby automatycznie zwalniat blokade po wykonaniu zdjecia, gdy
ekspozycja jest zablokowana za pomoca przycisku AEL.

Menu
« MENU = 04 =) 5 pomijar =p Autom. reset

Ekspozycja pozostaje zablokowana po wykonaniu zdjecia. Aby zwolni¢ blokade, nalezy
nacisng¢ przycisk AEL.

Tak Blokada ekspozycji jest zwalniana po wykonaniu zdjecia.

& W przypadku wykonywania wielu zdje¢ przy uzyciu takich funkgji, jak zdjecia seryjne, wtasny
samowyzwalacz lub zdjecia w czasie, blokada ekspozycji zostanie zwolniona po wykonaniu serii
zdjec.
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Blokowanie ekspozycji po nacisnieciu spustu

migawki do potowy (AEL: naci$n. do pot. =)

PASMB

Mozna skonfigurowac aparat tak, aby ekspozycja byta blokowana po nacisnieciu spustu migawki
do potowy.

Menu
« MENU = 04 = 5 Pomiar ™ AEL: nacién. do pot. =

Po nacisnieciu spustu migawki do potowy ekspozycja nie jest blokowana. Ekspozycja

jest okreslana na podstawie warunkow fotografowania, gdy spust migawki zostanie
nacisniety do konca.

Nie

Tak Po nacisnieciu spustu migawki do potowy ekspozycja jest blokowana.

Po nacisnieciu spustu migawki do potowy ekspozycja jest blokowana tylko wtedy, gdy
Tylko S-AF ia i,
wybrano tryb AF [S-AF], [S-AFIIA], [XAF] lub [XCAFIIE].

@ Jesli ekspozycja zostata zablokowana przez nacisniecie przycisku AEL, pozostaje ona zablokowana
po naci$nieciu spustu migawki do potowy niezaleznie od tego ustawienia.

& W przypadku skonfigurowania aparatu w taki sposéb, aby nie blokowat ekspozycji po nacisnieciu
spustu migawki do potowy, mozna wybra¢, czy aparat ma mierzy¢ jasnos¢ dla kazdej klatki podczas

wykonywania zdje¢ seryjnych. I=¥~ ,Ustawianie opcji pomiaru dla wykonywania zdje¢ seryjnych
(Pomiar podczas )" (P173)
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Ustawianie opcji pomiaru dla wykonywania

zdjeé seryjnych (Pomiar podczas =)

PASM

Menu
« MENU = 034 = 5 Pomiar ™ Pomiar podczas (=)

Aparat mierzy ekspozycje podczas rejestrowania pierwszej klatki, a podczas wykonywania
kolejnych zdjec seryjnych ekspozycja pozostaje zablokowana.

Tak  Aparat mierzy jasnosc i okresla ekspozycje dla kazdej klatki.

@ W przypadku zablokowania ekspozycji poprzez nacisniecie przycisku AEL (P.169) lub nacisniecie
spustu migawki do potowy (P.172) ekspozycja pozostaje zablokowana podczas wykonywania zdjec¢
seryjnych, nawet jesli w ustawieniu [Pomiar podczas &1 wybrano opcje [Tak].

@ Jesli ustawiono opcje [YEEuSH1] lub [ProCap SH1], ustawienie [Pomiar podczas O] ma stata
wartos¢ [Nie].

Ustawianie opcji pomiaru dla wykonywania zdje¢
seryjnych (Pomiar podczas (=)
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Pomiar pola ostroéci ([:*]Punkt. pomiar $w.)

PASMB

Uzytkownik moze okredli¢, czy aparat ma dokonywaé pomiaru biezgcego pola AF, gdy w ustawieniu
[Pomiar] wybrano opcje [[*J]. Ustawienia mozna modyfikowa¢ osobno dla pomiaru punktowego,
pomiaru punktowego z rozjasnianiem oraz pomiaru punktowego z przyciemnianiem.

Menu
« MENU = 03¢ = 5 pomiar = [-i-]punkt. pomiar $w.

1. Wybierz metode pomiaru, za pomoca ktérej aparat ma mierzy¢ biezace pole AF, i umies¢ obok
symbol zaznaczenia ).

* Wybierz opcje za pomoca przyciskéw A V i naciénij przycisk OK, aby umieéci¢ obok symbol
zaznaczenia (¥). Aby usuna¢ symbol zaznaczenia, naciénij przycisk OK ponownie.

Metoda stosowana, gdy w ustawieniu [Pomiar] wybrano opcje [[=]]

Punktor
Y (pomiar punktowy).
Punktowy Metoda stosowana, gdy w ustawieniu [Pomiar] wybrano opcje [(=JHi]
Swiatta (pomiar punktowy — Swiatta).

Punktowy cienie Metoda stosowana, gdy w ustawieniu [Pomiar] wybrano opcje [(=JSh]

(pomiar punktowy — cienie).

@ Wybrana opcja ma zastosowanie, jeéli w ustawieniu Docel. tr. AF wybrano opcje [ = 1Pojedynczy lub
[ # ISmall (P112).

@ Aparat powieksza wybrane pole AF podczas powiekszania obszaru ostrosci (P.117).

@ Nie ma zastosowania, jesli w ustawieniu [Wykrywanie obiektu] wybrano opcje inng niz [Wyt.].

@ Nie ma zastosowania, jesli wybrano tryb AF [C-AF+TR] lub [c-AF+TRIE].
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Zmiana wartosci czutosci ISO (1SO)

PASMB X

Wybierz warto$¢ zaleznie od jasnosci obiektu. Wyzsze wartosci pozwalaja fotografowaé ciemniejsze
sceny, ale zwiekszajg ilos¢ szumow (cetek) na obrazach. Wybierz opcje [Auto], aby pozwoli¢ aparatowi
regulowad czutos¢ w zaleznosci od warunkéw oswietleniowych.

Przycisk
« Przycisk ISO =p <[> &

Zaawansowany panel sterowania
« OK = |SO

@ Ustawienie czutosci ISO ma statg wartos¢ [Auto] podczas nagrywania filmu, jesli w ustawieniu
[ Tryb] (tryb ekspozycji podczas filmowania) wybrano opcje [P], [A] lub [S]. Wybranie w
ustawieniu [ Tryb] opcji [M] umozliwia wybor innych wartosci. IS5, Przypisywanie funkgji do
przedniego i tylnego pokretta (KBFunkcja pokretta / & Funkcja pokretta)” (P361)

Czutos¢ jest regulowana automatycznie w zaleznosci od warunkéw
fotografowania.

Podczas fotografowania mozna wybra¢ maksymalne i standardowe wartosci
czutosci ISO (P178).

W trybach P i A mozna zmieni¢ czas naswietlania, przy ktorym aparat
zacznie zwiekszac czutosé I1SO (P179).

Auto @ Podczas nagrywania filméw czutosc I1SO bedzie miata wartosc¢
w zakresie od 200 do 12800. W przypadku wybrania opcji [M]
w ustawieniu [ Tryb] (tryb ekspozycji podczas filmowania) mozna
wiaczy¢ automatyczne sterowanie czutoscia ISO, wybierajac opcje [Wh.]
w ustawieniu [&’mAuto-ISO]. Mozna takze wybra¢ maksymalne i
standardowe wartosci czutoéci 1ISO. I35, Ustawianie zakresu wartoéci
czutosci ISO wybranych w trybie [Auto] (KB1SO-A Gérn./Domysl. /
EPmISO-A Gorn./Domysl)” (P178)
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Wybdr wartosci czutosci ISO. Wartos¢ 1SO 200 zapewnia dobrg rownowage
pomiedzy szumem a zakresem dynamicznym. Ustawienie [L100] lub

[L80] nalezy wybra¢ w przypadku wiekszych otworéw przystony (wyzszych
wartosci f) lub dtuzszych czaséw naswietlania. Ustawienie [L80] odpowiada
wartosci I1SO 80, a [L100] wartosci ISO 100.

L80, L100,
200-102400

(fotografowanie)
@ Ustawienia [L80] i [L100] sa dostepne przy wszystkich krokach

ekspozycji.
@ Ustawienia [L80] i [L100] obnizaja zakres dynamiczny.

200-12800 , , . - . . .
(nagrywanie Wybér wartosci czutosci ISO. Wartos¢ 1ISO 200 zapewnia dobra rownowage
'W I
9 y’ pomiedzy szumem a zakresem dynamicznym.
filmow)

@ Potaczenie wartosci ustawienia [EB1SO] powyzej 16000 z ustawieniami wykorzystujacymi migawke
elektroniczng (np. trybem cichym lub bracketingiem ostrosci) ustawia czas synchronizacji lampy
btyskowej rowny 1/50 s.

@ W przypadku zdje¢ wykonywanych z uzyciem funkgji bracketingu ISO w trybie cichym czas
synchronizacji lampy btyskowej przyjmuje warto$¢ 1/50 s niezaleznie od wybranej wartosci ISO.

@ Po wybraniu opcji [M] w ustawieniu [P Tryb] (tryb ekspozycji podczas filmowania) czutoéé 1ISO
mozna korygowac w trakcie nagrywania filmu za pomoca dotykowych elementéw sterujacych (P.86)
lub poprzez obracanie przedniego lub tylnego pokrettfa.

@ Jesli wybranym trybem obrazu podczas fotografowania jest [Dramatyczna tonacja] lub
[Akwarela], czutos$¢ ISO w przypadku wybrania ustawienia [Auto] nie przekroczy wartosci 1600.

@W przypadku wybrania opcji [M] w ustawieniu [ Tryb] (tryb ekspozycji podczas filmowania)
obowiazujg nastepujace ograniczenia w zaleznosci od trybu obrazu:

« [5192 OM-Log400], [#13 HLG]:
- Jedli w ustawieniu [ €] wybrano czestotliwos¢ 23,98p, 24,00p, 25,00p lub 29,97p, tryb
[Auto] jest ograniczony do czutosci ISO w zakresie 400-6400.
- Jedli w ustawieniu [ €] wybrano czestotliwos¢ 50,00p lub 59,94p, tryb [Auto] jest
ograniczony do czutosci w zakresie ISO 400-12800.
- Najnizsza wartos¢, jaka mozna wybrad recznie, to 1SO 400.
« [Dramatyczna tonacja] / [Akwarela]:
- Tryb [Auto] jest ograniczony do czutosci ISO w zakresie 200-3200.
« Filtry artystyczne inne niz [Dramatyczna tonacja] / [Akwarela]:
- Jedli w ustawieniu [ €] wybrano czestotliwo$¢ 23,98p, 24,00p, 25,00p lub 29,97p, tryb
[Auto] jest ograniczony do czutosci ISO w zakresie 200-3200.
- Jesli w ustawieniu [ €] wybrano czestotliwos¢ 50,00p lub 59,94p, tryb [Auto] jest
ograniczony do czutosci w zakresie ISO 200-6400.
« Inne tryby obrazu:
- Jedli w ustawieniu [ €] wybrano czestotliwo$¢ 23,98p, 24,00p, 25,00p lub 29,97p, tryb
[Auto] jest ograniczony do czutosci ISO w zakresie 200-6400.
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Kroki EV w przypadku ustawiania wartosci

czutosci ISO (Krok ISO)

PASMB X

Uzytkownik moze wybrac wielko$¢ krokow w przypadku ustawiania wartosci czutosci I1SO. Do wyboru
sg wartosci 1/3 i1 1 EV.

Menu
« MENU = 03y = 3 |SO/Redukcja szumu = Krok ISO

177 Kroki EV w przypadku ustawiania wartosci
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Ustawianie zakresu wartosci czutosci ISO

wybieranych w trybie [Auto] (£31SO-A Gérn./

Domysl. / £mISO-A Gérn./Domysl.)

PASM: &

Uzytkownik moze okresli¢ zakres wartosci czutosci ISO wybieranych przez aparat, jesli w ustawieniu
[EX1S0] lub [1SO] wybrano opcje [Auto].

Menu

« MENU =» 04 = 3 |SO/Redukcja szumu =p EBISO-A Gorn./Domysl.
« MENU = & = 3 |SO/Redukcja szumu = EmISO-A Gorn./Domysl.

Wybierz maksymalng wartos¢ czutosci wybierang automatycznie przez aparat.

Granica gérna  Warto$¢ mozna ustawia¢ za pomoca przyciskow A V oraz przedniego/tylnego
pokretta.

Wybierz domysing wartos¢ czutosci.

Domyslnie Warto$¢ mozna ustawia¢ za pomoca przyciskéw A V oraz przedniego/tylnego
pokretta.

« Do przetaczania miedzy opcjami [Granica gérna] i [Domyslne] stuza przyciski <|I>.

@ Ustawienie gornej granicy oraz ustawienie domysine opcji [EBISO] i [&1SO] roznig sie. Jesli przy
wybranych ustawieniach przystony i czasu naswietlania nie mozna uzyska¢ optymalnej ekspozycji,
stosowana jest nizsza czuto$¢.

Ustawianie zakresu wartosci czutosci ISO
178 wybieranych w trybie [Auto] (KBISO-A Gérn./
Domysl. / &mISO-A Gérn./Domysl.)



Ustawianie czasu naswietlania, przy ktorym
aparat automatycznie zwieksza czutosc ISO

(BB1SO-A Najnizsze S/S)

PA

Mozna wybra¢ czas naswietlania, przy ktorym aparat zacznie podnosi¢ czutos¢ ISO po wybraniu opgji
[Auto] w ustawieniu [EB1SO].

Menu
« MENU =» 031 = 3 |SO/Redukcja szumu =» EBISO-A Najnizsze S/S

Auto Aparat ustawia warto$¢ automatycznie.

Aparat zaczyna zwieksza¢ czutos¢ ISO przy okreslonym czasie naswietlania.

1/8000-60 s - . . - . .y
Naciénij przycisk OK i ustaw czas naswietlania za pomoca przyciskow A V.

Ustawianie czasu naswietlania, przy ktorym
179 aparat automatycznie zwieksza czutos¢ 1SO

(BWISO-A Najnizsze S/S)



Wybieranie trybow, w ktéorych mozna uzywac
opcji [Auto] czutosci ISO (KB Auto-ISO /

mAuto-1SO)

PASM: &

Uzytkownik moze wybrac tryby, w ktérych mozna uzywac opcji [Auto] dla czutosci ISO.

Menu
* MENU = €31 = 3 |SO/Redukcja szumu =» EIAuto-1SO
« MENU = X =) 3 ISO/Redukcja szumu =) OmAuto-1SO

QI Auto-1SO
P/A/S Ustawienie [Auto] czutoéci ISO mozna zastosowac w trybach fotografowania P, Ai S.

Ustawienie [Auto] czutoéci ISO mozna zastosowad w trybach fotografowania P, A, Si
P/A/S/M

LmAuto-1SO

Wt Ustawienia [Auto] czutosci ISO nie mozna zastosowa¢, gdy w ustawieniu [@Tryb] (P83)
" wybrano opcje [M].

Ustawienie [Auto] czutosci ISO mozna zastosowa¢, gdy w ustawieniu [ Tryb] (P83)
wybrano opcje [M].

Wit

Wybieranie trybow, w ktérych mozna uzywaé
180 opqji [Auto] czutosci ISO (EBAuUto-1SO /
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Opcje redukcji szumu przy wysokiej czutosci

1SO (KXFiltr szum. / & Filtr szum.)

PASMBX

Redukgja artefaktow (,szumédw”) w filmach nagranych z wysoka czutoscig ISO. Ta opcja moze

zmniejszy¢ ,ziarnistos¢” nagran zarejestrowanych w stabym swietle. Uzytkownik moze wybra¢ stopien
redukgji szumu.

Menu

« MENU = 04 =) 3 |SO/Redukcja szumu = EBFiltr szum.
« MENU = & =) 3 |SO/Redukcja szumu = &P Filtr szum.

Wyt Redukcja szumu wytaczona.

Niska / Standard / Wysoka Nalezy wybrac stopien redukgji szuméw.

181 Opcje redukgji szumu przy wysokiej czutosci ISO
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Opcje przetwarzania obrazow (Przetw. nis.

czut. ISO)

PASMB

Uzytkownik moze wybrad typ przetwarzania stosowany podczas wykonywania zdje¢ seryjnych przy
niskich czutosciach ISO.

Menu
« MENU = Q4 = 3. ISO/Redukcja szumu =) Przetw. nis. czut. 1ISO

Funkcja przetwarzania obrazéw dziata w taki sposéb, aby nie wptywaé na liczbe

Prior. d
e e zdje¢ wykonywanych w ramach jednej serii.

Prior. szczegétu  Podczas przetwarzania jako$¢ obrazu ma priorytet.

& Zdjecia wykonane pojedynczo sg przetwarzane w trybie [Prior. szczegétu], nawet jesli wybrano
opcje [Priorytet napedu].

Opgje przetwarzania obrazoéw (Przetw. nis. czut.
182 150)




Opcje redukcji szumow podczas dtugiej

ekspozycji (Redukcja szumu)

PASMB

Uzytkownik moze okredli¢, czy zdjecia wykonane przy dtugim czasie otwarcia migawki maja by¢
przetwarzane w celu ograniczenia liczby artefaktow (,szumu”). Przy dtugich czasach naswietlania szum
powstaje w wyniku ciepta generowanego przez aparat. Po wykonaniu kazdego zdjecia aparat robi
drugie zdjecie na potrzeby redukcji szumdw, co sprawia, ze przed zarejestrowaniem kolejnego zdjecia
wystapi opdznienie réwne wybranemu czasowi naswietlania.

Menu
« MENU = 0Oy = 3. ISO/Redukcja szumu =) Redukcja szumu

Wyt.  Redukcja szumu nie jest przeprowadzana.
Wt Redukcja szumu jest przeprowadzana przy wszystkich czasach naswietlania.

Redukcja szumu jest przeprowadzana automatycznie, gdy wzrosnie temperatura wewnatrz
aparatu.

Auto

@ Podczas przeprowadzania redukcji szumu aparat wyswietla czas pozostaty do zakonczenia procesu.

@ W przypadku wykonywania zdje¢ seryjnych automatycznie wybierana jest opcja [Wyt.], a redukcja
szumu nie jest przeprowadzana.

@ W zaleznosci od obiektu i warunkéw fotografowania redukcja szumu moze nie da¢ oczekiwanych
rezultatéw.

& Aby korzystac z tej funkcji w trybie cichym, nalezy skonfigurowa¢ ustawienie [Ustawienia trybu
cichego [¥]] (P208).
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Fotografowanie z lampa bltyskowa

Korzystanie z lampy btyskowe;j

(fotografowanie z lampa btyskowa)

Podczas korzystania z lampy btyskowej zgodnej z tym aparatem mozna wybrac rézne tryby
fotografowania w zaleznosci od potrzeb.

Lampy btyskowe przeznaczone do uzytku
z aparatem

Wybierz odpowiednig lampe btyskowa, biorac pod uwage takie czynniki, jak wymagana moc czy
obstuga makrofotografii. Lampy btyskowe zgodne z tym aparatem zapewniaja rézne tryby flesza,
w tym TTL auto oraz Super FP. Lampe btyskowg mozna zamocowac na goracej stopce aparatu
lub potgczyc jg za pomoca przewodu (do nabycia osobno) oraz uchwytu. Aparat obstuguje takze
nastepujace bezprzewodowe systemy sterowania lampami btyskowymi:

Fotografowanie z lampa blyskowa sterowana radiowo: tryby
CMD, ¥CMD, RCV i X-RCV

Aparat steruje co najmniej jedna zdalna lampa btyskowa za posrednictwem sygnatéw radiowych.
Zwieksza to liczbe lokalizacji, w ktérych mozna umieszczaé lampy btyskowe. Lampy btyskowe moga
sterowac innymi zgodnymi urzadzeniami. Mozna je tez wyposazy¢ w nadajnik/odbiornik radiowy, ktory
umozliwi stosowanie urzadzen nieobstugujacych radiowego sterowania btyskiem.

Fotografowanie z uzyciem lampy blyskowej sterowanej
bezprzewodowo: Tryb RC

Aparat steruje co najmniej jedna zdalng lampa btyskowa za posrednictwem sygnatéw optycznych. Tryb
flesza mozna wybra¢ za pomoca elementéw sterujacych aparatu (P.194).
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Funkcje zgodnych lamp blyskowych

L GN (liczb dnia,  Obstugi t
ampa Tryb sterowania blyskiem (liczba przewodnia stugiwane systemy
btyskowa I1SO 100) bezprzewodowe
TTL-AUTO, MANUAL, GN 42 (75/150 mm ') CMD, $CMD, RCV, X
mm -
FL-700WR FP TTL AUTO, FP MANUAL, . ' e
GN 21 (12/24 mm ") RCV, RC

MULTI, RC, SL MANUAL

TTL-AUTO, AUTO, MANUAL,
FP TTL AUTO, FP MANUAL, GN 58 (100/200 mm ")

FL-900R ] RC
MULTI, RC, SL AUTO, SL GN 27 (12/24 mm 1)
MANUAL
STF-8 TTL-AUTO, MANUAL, RC 2 GN8.5 RC?2
FL-LM3 Zalezy od ustawien aparatu.  GN 9,1 (12/24 mm ") RC?2

1 Maksymalna ogniskowa obiektywu, przy ktérej urzadzenie zapewnia odpowiedni zasieg btysku
(liczby po ukos$nikach to odpowiedniki formatu 35 mm).
2 Dziata wytacznie jako nadajnik.

Mocowanie zgodnych lamp btyskowych

Metody mocowania i obstugiwania zewnetrznych lamp btyskowych zaleza od ich modelu. Szczegotowe
informacje zawiera dokumentacja dostarczona wraz z lampga btyskowa. Niniejsze instrukcje dotycza
modelu FL-LM3.

@ Upewnij sig, ze aparat i lampa btyskowa sa wytaczone. Mocowanie lub zdejmowanie lampy
btyskowej, gdy jedno z urzadzen jest wigczone, moze doprowadzi¢ do uszkodzenia sprzetu.
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7. Zdejmij pokrywe goracej stopki i zamontuj lampe btyskowa
na aparacie.

« Wsuwaj lampe btyskowa do momentu az lampa zatrzasnie
sie w tylnej czesci stopki.

K

R
e
I

2. Ustaw gtowice lampy btyskowej odpowiednio
do fotografowania z odbitym lub bezposrednim btyskiem.

« Gtowice lampy mozna obraca¢ w gére oraz w lewo i prawo.

@ Pamietaj, ze moc lampy moze by¢ niewystarczajaca, aby uzyskac prawidtowa ekspozycje
podczas fotografowania z btyskiem odbitym.

3. Obré¢ dzwignie ON/OFF lampy do pozycji ON.

(1) Dzwignia ON/OFF

« Obré¢ dzwignie do pozycji OFF, gdy lampa btyskowa nie bedzie uzywana.
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Zdejmowanie lamp btyskowych

1. Przytrzymujac nacisniety przycisk UNLOCK, wysun lampe
btyskowa z goracej stopki.
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Wybor trybu flesza (Tryb flesza)

PASMB

Przycisk
o Przycisk O ¢ = AV R

Zaawansowany panel sterowania
« OK = Tryb flesza

Tryby flesza

Wyswietlane tryby flesza zaleza od konfiguracji pozycji [Ustawienia trybu btysku] (P192).

Wiaczenie lampy btyskowej.
2 Dopetn. @ Czas naswietlania mozna ustawi¢ w zakresie od wartosci wybranej
w pozycji [Dug. btysku #] (P196) i [X-Sync ¥1 (P.195).
Wytaczenie lampy btyskowej.
® Wyt. bysk @ Lampa btyskowa nie wyzwoli btysku, nawet jesli jednostka bedzie
wigczona.
Dtugie czasy naswietlania pozwalajg uchwyci¢ zarébwno obiekt gtéwny,
jaki tto.

% Mata Mata @ Czas naswietlania jest ustawiony zgodnie ze zmierzong przez aparat
wartoscig ekspozycji i nie jest ograniczony przez wartos¢ wybrang w
ustawieniu [Dhug. blysku #].

Btysk jest wyzwalany zgodnie z okreslonym poziomem.

R .
¥ Manual =it Opcja ta pojawia sie tylko wtedy, gdy podfaczona jest lampa FL-LM3.
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Tryby flesza i kombinacje ustawien

W poszczegdlinych trybach flesza wymagane sa nastepujgce kombinacje ustawien.

§ Tryb flesza: Dopein.

To ustawienie jest dostepne tylko w trybach P/A/S/M/B.

[Redukcja L. lkona na . .
[Ustawienia Redukcja Czas wyzwolenia
czerw. 1 zaawansowanym
1 synchron.] . czerw. oczu btysku
oczu] panelu sterowania

[Pierwsza Synchronizacja

kurtyn.] ’ z pierwszg kurtyna
[Nie] Nie
[Druga 55 Synchronizacja
kurtyna] z druga kurtyna
[Pierwsza Synchronizacja
© :
kurtyn.] z pierwszg kurtyna
[Tak] Tak
[Druga Synchronizacja
2 5
kurtyna] z druga kurtyna

1 Btysk majacy na celu redukcje efektu czerwonych oczu mozna skonfigurowac w ustawieniu
[Redukcja czerw. oczu], a czas wyzwolenia btysku w ustawieniu [Ustawienia synchron.].
=¥ [Ustawienia trybu btysku] (P192)

2 Jedli w trybie B wigczono funkcje [Live Comp] (P74), blysk zostanie zsynchronizowany z pierwsza

kurtyna, nawet jesli w pozycji [Ustawienia synchron.] wybrano opcje [Druga kurtyna].

& W trybach P/A/S/M zakres dostepnych czasow naswietlania obejmuje wartosci od 60 s do 1/250
s. Zakres ten mozna jeszcze bardziej ograniczy¢ za pomoca opcji w menu. IS5 [X-Sync #] (P195),
[Dhug. blysku %] (P196)
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§ Tryb flesza: SLOW

To ustawienie jest dostepne tylko w trybach P/A.

[Redukcja L.
[Ustawienia
czerw. 1
oczu]! synchron.]
[Pierwsza
kurtyn.]
[Nie]
[Druga
kurtyna]
[Pierwsza
kurtyn.]
[Tak]
[Druga
kurtyna]

Ikona na
zaawansowanym
panelu sterowania

¥Mata

¥ Mata2

¥ Mata

¥ Mata2

Redukcja
czerw. oczu

Nie

Tak

Czas wyzwolenia
btysku

Synchronizacja
z pierwszg kurtyna

Synchronizacja
z druga kurtyna

Synchronizacja
z pierwsza kurtyna

Synchronizacja
z druga kurtyna

1 Btysk majacy na celu redukcje efektu czerwonych oczu mozna skonfigurowac w ustawieniu
[Redukcja czerw. oczu], a czas wyzwolenia btysku w ustawieniu [Ustawienia synchron.].

3" [Ustawienia trybu blysku] (P.192)

& Zakres dostepnych czaséw naswietlania obejmuje wartosci od 60 s do 1/250 s. Zakres ten mozna
jeszcze bardziej ograniczy¢ za pomoca opcji w menu. IS5 [X-Sync #] (P.195), [Dhug. blysku #]

(P196)

§ Tryb flesza: Recznie

Ta opcja pojawia sie tylko wtedy, gdy podtaczona jest lampa FL-LM3. To ustawienie jest dostepne tylko

w trybach P/A/S/M/B.

[Redukcja
czerw. oczu]

(niezaleznie od
ustawienia)

[Ustawienia
synchron.]

(niezaleznie od
ustawienia)

lkona na

zaawansowanym
panelu sterowania

% Manual

190

Redukgja
czerw. oczu

Czas wyzwolenia
btysku

Synchronizacja
z pierwszg kurtyna
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& W trybach P/A/S/M zakres dostepnych czasow naswietlania obejmuje wartosci od 60 s do 1/250
s. Zakres ten mozna jeszcze bardziej ograniczy¢ za pomoca opcji w menu. B [X-Sync #] (P.195),
[Dhug. blysku %] (P196)

&-Moc wyjéciowa lampy blyskowej mozna ustawi¢, wybierajac opcje [¥ Recznie] za pomoca przycisku
O ¥ i naciskajac przycisk INFO lub wybierajac opcje [Wartosé manualnie] w zaawansowanym

panelu sterowania.

@ W trybie redukcji efektu czerwonych oczu migawka bedzie wyzwalana okoto jedna sekunde
po wstepnym btysku redukujgcym efekt czerwonych oczu. Nie wolno rusza¢ aparatem
az do zakonczenia wykonywania zdjecia. Nalezy takze pamietac, ze w niektorych warunkach
tryb redukgji efektu czerwonych oczu moze nie zapewnia¢ pozadanych rezultatéw.

@ Najkrotszy czas naswietlania w przypadku wyzwolenia btysku to 1/250 s. Jasne tta na zdjeciach
zrobionych lampa btyskowa moga by¢ przeswietlone.

@ Czas synchronizacji lampy btyskowej dla trybdéw cichych (P.208), zdje¢ o wysokiej rozdzielczosci
(P.250) i bracketingu ostrosci (P289) wynosi 1/100 s. Ponadto pofaczenie wartosci [D31S0]
powyzej ISO 16000 z ustawieniami obejmujgcymi migawke elektroniczna (np. tryb cichy
lub bracketing ostrosci) powoduje ustawienie czasu synchronizacji lampy btyskowej rownego
1/50 s. Czas ten jest takze réwny 1/50 s w przypadku bracketingu ISO (P.286).

@ Nawet minimalna dostepna moc lampy btyskowej moze by¢ zbyt duza przy matych
odlegtosciach fotografowania. Aby zapobiec przeswietlaniu zdje¢ robionych z niewielkiej
odlegtosci, wybierz tryb A lub M oraz mniejszy otwér przystony (wyzsza warto$¢ f) lub nizsze

ustawienie wartoéci [EX1SO].
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Konfigurowanie trybow flesza (Ustawienia

trybu btlysku)

PASMB

Uzytkownik moze wybrac tryby, ktére majg by¢ wyswietlane na ekranie wyboru trybu flesza.

Menu
« MENU =» 03y = 6 |ampa blyskowa ™ Ustawienia trybu blysku

Redukcja efektu czerwonych oczu na zdjeciach portretowych.

Redukcja . . , . .

[Nie]: Aparat nie wyswietla trybdw redukcji efektu czerwonych oczu.

czerw. oczu
[Tak]: Aparat wyswietla tryby redukgji efektu czerwonych oczu.
Uzytkownik moze wybra¢ moment wyzwolenia btysku.

.. [Pierwsza kurtyn.]: Btysk jest wyzwalany po catkowitym otwarciu migawki.
Ustawienia
synchron. [Druga kurtyna]: Blysk jest wyzwalany

bezposrednio przed zamknieciem migawki. Obiekty
w ruchu pozostawiaja za sobg smuge Swiatta.
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Regulacja mocy lampy btyskowej

(Kompensacja btysku)

PASMB

Jezeli fotografowany obiekt jest przeswietlony lub niedoswietlony, mimo ze ekspozycja w pozostatych
czedciach kadru jest prawidtowa, mozna wyregulowa¢ moc lampy btyskowej.

@ Kompensacja btysku jest dostepna we wszystkich trybach z wyjatkiem trybu recznego.

Zaawansowany panel sterowania
« OK = Kompensacja btysku

&-Zmiany mocy lampy btyskowej wprowadzone w zewnetrznej lampie btyskowej zostaja dodane do
zmian wprowadzonych w aparacie.
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Bezprzewodowe sterowanie lampa btyskowa

(Tryb RC %)

PASMB

Uzytkownik moze edytowac ustawienia bezprzewodowego sterowania lampa btyskowa. Zdalne
sterowanie mozliwe jest w przypadku opcjonalnych lamp btyskowych, ktérymi mozna sterowac
bezprzewodowo (,lampa btyskowa ze sterowaniem bezprzewodowym”). Informacje na temat

bezprzewodowego sterowania lampa btyskowa znajduja sie w sekgji ,Fotografowanie z uzyciem lampy
btyskowej sterowanej bezprzewodowo” (P.502).

Menu
« MENU = 034 =) 6. Lampa blyskowa = Tryb RC %

Wyt.  Wytaczono funkcje bezprzewodowego sterowania lampa btyskowa.

Wi Wiaczono funkcje bezprzewodowego sterowania lampa btyskowa. Aparat wyswietli
© ustawienia bezprzewodowego sterowania lampa btyskowa.

» Wybranie opgji [WL.] i nacisniecie przycisku OK na ekranie gotowosci fotografowania spowoduje
wyswietlenie zaawansowanego panelu sterowania trybu RC na ekranie aparatu. Aby wyswietli¢
standardowy zaawansowany panel sterowania, nacisnij przycisk INFO.

Bezprzewodowe sterowanie lampa btyskowa
194
(Tryb RC i)




Wybor czasu synchronizacji lampy btyskowej

(X-Sync. ¥)

PASM

Wybdr najkrétszego czasu naswietlania dostepnego podczas fotografowania z lampg btyskowa.

Wybierz najkrétszy czas naswietlania dostepny w przypadku fotografowania z uzyciem lampy
btyskowej, niezaleznie od jasnosci obiektu.

Menu

« MENU = 0 =) 6. Lampa blyskowa = X-Sync %

Wybor czasu synchronizacji lampy btyskowej (X-
195
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Wybieranie najdtuzszego czasu naswietlania

(Dlug. blysku %)

PA

Uzytkownik moze wybra¢ najdtuzszy czas naswietlania dostepny podczas fotografowania z lampg
btyskowa w trybach P/A.

Ta opcja umozliwia wybranie najdtuzszego dostepnego czasu naswietlania w przypadku
automatycznego ustawiania czasu naswietlania podczas fotografowania z uzyciem lampy btyskowej
niezaleznie od tego, jak ciemny jest fotografowany obiekt.

« Dostepne wartosci: od 60 s do wartosci wybranej dla opgji [X-Sync.]

@ Nie dziata ona w trybach synchronizadji z dtugimi czasami (¥ Mata, ¥ Mata2, $®Mata i ¥®Mata2).

Menu
« MENU = O = 6. Lampa blyskowa ™ Dtug. blysku #
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Kompensacja btysku i ekspozycji (K4 + £4)

PASM

Uzytkownik moze wybra¢, czy kompensacja ekspozycji ma zosta¢ dodana do wartosci kompensagji
btysku. Wiecej informacji na temat kompensacji btysku zawiera sekcja ,Regulacja mocy lampy
btyskowej (Kompensacja btysku)” (P.193).

Menu
* MENU = 31 =) 6 Lampa blyskowa =p (T4 + 24

Wyt.  Kompensacja btysku i ekspozycji sg ustawiane osobno.

WL Wartos¢ kompensacji ekspozycji zostanie dodana do wartosci kompensacji btysku.
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Ustawianie balansu ekspozycji dla pomiaru

TTL (Zbalans. pomiar btysku)

PASMB

Uzytkownik moze ustawi¢ balans ekspozycji, ktéry bedzie uzywany podczas korzystania z zewnetrznej
lampy btyskowej w trybie pomiaru TTL.

Menu
« MENU =» 31 = 6 [ampa btyskowa ™ Zbalans. pomiar blysku

Wyt.  Podczas pomiaru priorytetowo traktowany jest obiekt.

Wt Podczas pomiaru priorytetem jest rownowaga miedzy obiektem a ttem.

& W przypadku opcji [WL.] zaleca sie wybranie w ustawieniu [E31SO] opcji [Auto].
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Zdjecia seryjne/samowyzwalacz

Zdjecia seryjne/fotografowanie z

samowyzwalaczem

PASM

Uzytkownik moze modyfikowaé ustawienia fotografowania w trybie seryjnym lub fotografowania
z samowyzwalaczem. Nalezy wybrac opcje odpowiednig dla obiektu. Dostepne sa tez inne opcje, w tym
tryb cichy i tryb redukgji drgan.

@ Aby wykonac zdjecie z samowyzwalaczem, nalezy ustawi¢ aparat na statywie.

Przycisk bezposredni
e Przycisk O ¢ = <[> &

Zaawansowany panel sterowania
« OK = Rejestracja (=21/O)

Menu
« MENU = O3 = 7. Tryb rejestracji ™ Rejestracja =i/

/¢ . Zapis pojedynczych klatek. Aparat wykonuje jedno zdjecie
Pojedynczy . L . . .
J w momencie nacisniecia spustu migawki do konca.

Aparat wykonuje zdjecia z szybkoscig do okoto 20 kl./s, gdy

spust migawki jest nacisniety do konca. Jesli w ustawieniu

[ Tryb AF] (P105) wybrano opcje [C-AF], [C-AFIIE], [C-
O/ ¢y o AF+TR] lub [C-AF+TRIIA], aparat ustawi ostro$¢ przed

= AU wykonaniem kazdego kolejnego zdjecia.

Jesdli w ustawieniu [Pomiar podczas iy (P173) wybrano

opcje [Tak], aparat bedzie mierzy¢ jasnos¢ i okreslac

ekspozycje przed kazdym ujeciem.
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SH1, szybkie,
YSH .
seryjne
YsH2 SHZ,. szybkie,
seryjne
ProCa
- Szybkosé zdj.
ProCap SH1 .
seryjn.
ProCap SH2

O12s/ *O12s  Samowyzwalacz
*O12s 12s

O2s/*O2s  Samowyzwalacz 2
*®2s S

Oc/ *OC Wiasny
®»C samowyzwalacz

Aparat wykonuje zdjecia z szybkoscia do okoto 120 kl./s,
gdy spust migawki jest nacisniety do konca. Ustawienia
ostrosci, ekspozycji i balansu bieli sa blokowane tak, aby
byty zgodne z ustawieniami pierwszego zdjecia w kazdej
serii.

Aparat wykonuje zdjecia z szybkoscig do okoto 50 kl./s, gdy
spust migawki jest nacisniety do konca. Jesli w ustawieniu
[EATryb AF] (P105) wybrano opcje [C-AF], [C-AFI&], [C-
AF+TR] lub [C-AF+TRIIE], aparat ustawi ostros¢ przed
wykonaniem kazdego kolejnego zdjecia.

Jesdli w ustawieniu [Pomiar podczas Oy (P173) wybrano
opcje [Tak], aparat bedzie mierzy¢ jasnos¢ i okreslac
ekspozycje przed kazdym ujeciem.

Rejestrowanie rozpoczyna sie po nacisnieciu spustu
migawki do potowy. Gdy uzytkownik nacisnie spust
migawki do konca, aparat zacznie zapisywac zdjecia,
facznie z tymi zarejestrowanymi, gdy spust migawki byt
nacisniety do potowy (P210). Ostros¢ i ekspozycja w
kazdym trybie ProCap sa takie same jak w przypadku
trybow [YE] (W Seryjne), [YEE2USH1] (PSH1, szybkie,
seryjne) i [YE2USH2] (WSH2, szybkie, seryjne).

Zwolnienie migawki nastepuje po 12 sekundach

od nacisniecia spustu migawki do konca. Kontrolka
samowyzwalacza zaswieci sie na okoto 10 sekund,

a nastepnie bedzie migac¢ okoto 2 sekundy przed
zwolnieniem migawki. Ostros¢ jest ustawiana po nacisnieciu
spustu migawki do potowy.

Po nacisnieciu spustu migawki do konca kontrolka
samowyzwalacza zacznie miga¢, a zdjecie zostanie
zrobione po okoto 2 sekundach. Ostrosc jest ustawiana
po nacisnieciu spustu migawki do potowy.

Konfigurowanie ustawien samowyzwalacza, w tym jego
opdznienia oraz liczby zdjec robionych po uptynieciu
okreslonego czasu (P205).

&-Uzytkownik moze okresli¢ szybkoé¢ zapisu klatek oraz maksymalna liczbe zdje¢ w kazdej serii

(P203).
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§-Pozycje oznaczone symbolem 4 umozliwiaja robienie zdje¢ ze zredukowanym niewielkim
rozmyciem spowodowanym dziataniem migawki. Uzywaj tej opcji, gdy nawet nieznaczny ruch
aparatu moze spowodowac rozmycie, np. podczas fotografowania w trybie makro lub z bardzo
dtuga ogniskowa. Funkgja ta jest wiaczona, gdy w ustawieniu [Anti-Shock [#]] w pozycji [Ustawien.
Anti-Shock [#]1 (P207) wybrano opcje [WL].

&Pozycje oznaczone symbolem ¥ wykorzystuja migawke elektroniczna. Nalezy ich uzywa¢ z czasami
otwarcia migawki krétszymi niz 1/8000 s lub w sytuacjach, w ktérych dzwiek pracy migawki byty
niepozadany.

& Opcje YEZUSH2 i ProCap SH2 moga by¢ uzywane tylko z okreélonymi obiektywami. Szczegétowe
informacje znajduja sie na naszej stronie internetowej.

& Aby wytaczy¢ aktywowany samowyzwalacz, naciénij przycisk V.

&-Podczas fotografowania w trybach &=, *C2), Y& i ProCap na ekranie aparatu wyéwietlany jest
widok z obiektywu. W trybach YE2iSH1, YE2iSH2, ProCap SH1 i ProCap SH2 na ekranie aparatu
wyswietlane jest ujecie wykonane bezposrednio przed biezgcym kadrem.

@W przypadku korzystania z opcji YE2ISH2 lub ProCap SH2 w potaczeniu z trybem AF [C-AF],
[C-AF[E), [C-AF+TR] lub [C-AF+TRIA] (P.105) oraz wartoscia przystony powyzej F8 doktadnos¢
ustawiania ostrosci ulegnie obnizeniu. Na ekranie pojawi sie oznaczenie @F.

@W trybach YE24SH1 i ProCap SH1 dolna granica czasu naswietlania wynosi 1/15 s.

@W trybach YE24SH2 i ProCap SH2 dolna granica czasu naéwietlania wynosi 1/640 s, jesli w opgji
[Maks. liczba kl./s] w pozycji [Ustawienia fotogr. sekwenc.] jest ustawiona wartos¢ [50 kl./s], lub
1/160 s w przypadku wartosci [25 kl./s], [16,7 kl./s] badZ [12,5 kl./s].

@ Szybkos¢ fotografowania bedzie nizsza, gdy w opcji [EISO] ustawiona jest warto$¢ 16000 lub
wieksza.

@ Jesli w trybie YE= w opcji [EBISO] ustawiona jest wartos¢ 16000 lub wieksza, szybkos¢
synchronizagji btysku bedzie wynosi¢ 1/50 s, a szybkos¢ fotografowania bedzie ograniczona do
maksymalnie 10 kl./s.

@ Jezeli podczas korzystania z samowyzwalacza uzytkownik nacisnie spust migawki, stojac przed
aparatem, zdjecie moze by¢ nieostre.

@ Szybkos¢ fotografowania seryjnego jest zmienna: zalezy od uzywanego obiektywu i ustawienia
ostrosci obiektywu zmiennoogniskowego.

@ Jesli poziom natadowania baterii jest niski i wskaznik poziomu natadowania baterii zacznie miga¢
podczas fotografowania seryjnego, fotografowanie zostanie przerwane. W zaleznosci od stopnia
natadowania baterii nie wszystkie zdjecia moga zostac zapisane.

@ Zdjecia wykonane w trybie cichym i w trybie zdje¢ seryjnych moga by¢ znieksztatcone, jezeli
podczas fotografowania obiekt lub aparat szybko sie porusza.

@ Aby uzy¢ lampy btyskowej w cichych trybach fotografowania, wybierz opcje [Zezwalaj] w
ustawieniu [Tryb flesza] w pozycji [Ustawienia trybu cichego [¥]].

@ Szybkos¢ fotografowania moze by¢ mniejsza w przypadku fotografowania w ciemnym miejscu.
Aby zwiekszy¢ szybkos¢ fotografowania, mozna wybra¢ w ustawieniu [Widzenie nocne] opcje
[Wyk]. I=5" , Zwiekszanie widocznosci ekranu w zaciemnionych miejscach (D Widzenie nocne)”
(P377)
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Liczba zdjec, ktore mozna wykona¢

Aparat wyswietla liczbe zdje¢, ktére moga by¢ przechowywane - a0y L3

SAF

w pozostatym buforze, w nastepujacych przypadkach:
« Gdy spust migawki jest wcisniety do potowy, gdy spust migawki
jest wcisniety do konca, gdy zdjecia sa zapisywane na karcie SD

Gdy wartos¢ ta zmieni sie na [00] (kolor czerwony), aparat nie bedzie w stanie zarejestrowac
nastepnego zdjecia. Gdy zdjecia w buforze zostana zapisane na karcie, ta liczba wzroénie, a aparat
bedzie mégt rejestrowac zdjecia.

@ Liczba nie jest widoczna, gdy w aparacie nie ma karty.

@ Moze ona nie by¢ wyswietlana w zaleznosci od uzywanych funkgji.

& Liczba jest przyblizona i moze nie by¢ doktadna. Moze ona ulega¢ zmianie w zaleznosci od
warunkéw fotografowania.

202 Zdjecia seryjne/fotografowanie z
samowyzwalaczem



Konfigurowanie funkcji wykonywania zdjec

seryjnych (Ustawienia fotogr. sekwenc.)

PASM

Mozna wybra¢ typy trybéw fotografowania seryjnego wyéwietlane po naciénieciu przycisku =1 ® ¢
oraz maksymalna szybkos¢/liczbe klatek dla poszczegdlnych trybdw fotografowania seryjnego.

Menu
« MENU =» 01 =) 7. Tryb rejestracji ™ Ustawienia fotogr. sekwenc.

1. Wybierz tryb fotografowania seryjnego, ktéry ma by¢ Csiawieniaifologrsekwenc
, . . . . o= 10fps >
wyswietlany, i umies¢ obok symbol zaznaczenia ). =) 20005 >
. . L S = 120fps >
« Wybierz opcje za pomoca przyciskow A V i nacisnij L YSH? 50fps. >
przycisk OK, aby umiesci¢ obok symbol zaznaczenia (¥). oJRioCHD SHIVEER Io
. . o ) ~ ProCapSH1 G28/120fps >
Aby usunaé symbol zaznaczenia, nacisnij przycisk OK + ProCapSH2 S12/50fps >

ponownie. S [EN [ ok}
Ekran pozycji Ustawienia
fotogr. sekwenc.

&-Jesli w ustawieniu [Anti-Shock [#]] w pozycji [Ustawien. Anti-Shock [#]] (P207) wybrano
opcje [WL.], wyswietlana jest ikona [*&=.

2. Naciénij przycisk D>

3. Skonfiguruj opgje.

Ustaw szybkos¢ fotografowania seryjnego. Liczby wskazuja przyblizone
maksymalne szybkosci.

/¢4 2: 1-10 kl./s

Y= 5, 10, 15, 20 kl./s

Yy SH1: 60, 100, 120 kl./s

Yy SH2: 12,5, 16,7, 25, 50 kl./s

ProCap: 5, 10, 15, 20 kl./s

ProCap SH1: 60, 100, 120 kl./s

ProCap SH2: 12,5, 16,7, 25, 50 kl./s

Maks. liczba
kl./s
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Licz. kl. przed

ZW. mig.
(Tylko . - . , R
trvbach Mozna ustawi¢ liczbe klatek, ktore majg zostac zarejestrowane przed
w trybac
y nacisnieciem spustu migawki do konca, w zakresie od 0 do 99.
ProCap/

ProCap SH1/
ProCap SH2)

Mozna ustawic¢ catkowitg liczbe klatek od 2 do 99 (tgcznie z klatkami
przed zwolnieniem migawki), ktore maja zostac zarejestrowane. Mozna
ograniczy¢ liczbe klatek, ktére sg rejestrowane po nacisnieciu spustu
migawki do konca. Po osiggnieciu limitu fotografowanie zostaje
automatycznie zatrzymane.

+ Wybierz opcje [Wyt.], jesli nie chcesz wprowadzac ograniczenia liczby

Ogr. liczby klatek.
klatek « Aby ograniczy¢ liczbe klatek, wybierz liczbe i nacisnij przycisk OK.
Wyswietlony zostanie ekran ustawien. Liczbe mozna zmieni¢ przy uzyciu
przyciskow AV .

+ W przypadku fotografowania w trybie Szybkos¢ zdj. seryjn. liczba klatek
obejmuje klatki przed zwolnieniem migawki. IS5~ ,Fotografowanie bez
opoznienia zwolnienia migawki (ustawienie szybkosci zdjec seryjnych)”
(P210)

@ Gdy opcja [HDR], [Focus stacking] lub [BKT ostrosci] jest wiaczona, w ustawieniu [Ogr.
liczby klatek] bedzie wybrana opcja [Wyt.].

@ Podczas korzystania z trybow Y& SH2 lub ProCap SH2 szybkos¢ fotografowania wynoszaca
[50 kl./s] mozna skonfigurowac tylko z okreslonymi obiektywami. Informacje na temat
zgodnych obiektywdw znajduja sie na naszej stronie internetowej.
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Konfigurowanie funkcji samowyzwalacza

(Ustawienia samowyzwalacza)

PASM

Mozna wybra¢ rodzaje trybéw samowyzwalacza wyéwietlanych po naciénieciu przycisku I ® i
zmieni¢ ustawienia samowyzwalacza, takie jak czas oczekiwania przed wykonaniem zdjecia oraz liczba
rejestrowanych klatek.

Menu
« MENU =» O34 = 7. Tryb rejestracji ™ Ustawienia samowyzwalacza

1. Wybierz tryb samowyzwalacza, ktory ma by¢ wyswietlany,

v O12
i umies$¢ obok symbol zaznaczenia (v). :zmszg
« Wybierz opcje za pomoca przyciskow A V i nacisnij :v@j;s
przycisk OK, aby umiesci¢ obok symbol zaznaczenia (¥). < t)tfc
Aby usuna¢ symbol zaznaczenia, naci$nij przycisk OK
ponownie. S [EN

&-Jesli w ustawieniu [Anti-Shock [#]] w pozycji [Ustawien. Anti-Shock [#]] (P207) wybrano
opcje [WL], wyéwietlane s oznaczenia [*®12s], [*®2s] i [*OC].

2. W celu skonfigurowania whasnego samowyzwalacza zaznacz opcje [OC] / [*®C] / [YOC]
(Wiasny samowyzwalacz) i naciénij przycisk [>.

3. Skonfiguruj opcje.

Klatki Wybierz liczbe zdje¢ wykonywanych po uptynieciu ustawionego czasu.

O Ti Okreslenie czasu, jaki ma uptyna¢ od naci$niecia spustu migawki
fmer do konca do rozpoczecia fotografowania.

. Jedli liczba zdjec¢ wynosi co najmniej 2, nalezy okresli¢ odstep pomiedzy
Czas interwatu L . . .
zdjeciami robionymi po uptynieciu ustawionego czasu.

Konfigurowanie funkcji samowyzwalacza
205 P
(Ustawienia samowyzwalacza)




[Wyt.]: jesli liczba zdje¢ wynosi co najmniej 2, ostro$¢ zostanie
AF - kazda klatka Zablokowana po wykonaniu pierwszego zdjecia.

[WHL.]: aparat ustawia ostro$¢ przed kazdym ujeciem.

Konfigurowanie funkcji samowyzwalacza
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Fotografowanie bez drgan wywotywanych
obstuga spustu migawki (Ustawien. Anti-

Shock[+])

PASMB

Tryby fotografowania z funkcja redukcji drgan moga by¢ uzywane w celu zredukowania niewielkiego
rozmycia spowodowanego ruchem migawki.

Uzywaj tej opgji, gdy nawet nieznaczny ruch aparatu moze spowodowac rozmycie, np. podczas
fotografowania w trybie makro lub z bardzo dtuga ogniskowa.

Menu
« MENU = 31 =) 7. Tryb rejestracji ™» Ustawien. Anti-Shock [¢]

[Wyt.]: Tryby fotografowania z funkcja redukcji drgan *C, 1= itp.) nie
sg wyswietlane na ekranie wyboru trybu rejestracji. Wyswietlane sg standardowe

tryby fotografowania (631, (21 itd).
Anti-Shock [¢]
[WL]: Tryby fotografowania z funkcja redukgji drgan (*C1 =20 itp.)

sg wyswietlane na ekranie wyboru trybu rejestracji. Standardowe tryby
fotografowania ([(CJ], [&1] itp.) nie s3 wyswietlane.

Mozna okresli¢ czas, jaki ma uptynac od nacisniecia spustu migawki do konca
Czas do rozpoczecia fotografowania podczas fotografowania w trybach z funkcja
redukgji drgan.

[0 sek.], [1/8 sek.], [1/4 sek.], [1/2 sek.], [1 sek.], [2 sek.], [4 sek.], [8 sek.],
[15 sek.], [30 sek.]

oczekiwania

» Upewnij sie, ze obok trybu zdje¢ seryjnych z opcja 4 w pozycji [Ustawienia fotogr. sekwenc.]
(P.203) znajduje sie symbol zaznaczenia v).

» Wybierz tryb z ikona 4 (P.199), naciénij przycisk OK, a nastepnie zréb zdjecia. Po uptywie
okreslonego czasu migawka zostanie zwolniona i zostang wykonane zdjecia.

Fotografowanie bez drgan wywotywanych
207 obstuga spustu migawki (Ustawien. Anti-

Shock[4])



Fotografowanie bez dzwieku migawki

(Ustawienia trybu cichego [¥])

PASM

W sytuacjach, w ktérych dzwiek migawki stanowi problem, mozna skorzystac z trybéw cichych,
aby fotografowac bez tego dzwieku. Migawka elektroniczna ogranicza niewielkie drgania aparatu
wynikajgce z ruchu migawki mechanicznej, w podobny sposéb jak w przypadku fotografowania

z funkcjg Anti-Shock.

Menu
« MENU = O = 7. Tryb rejestracji ™ Ustawienia trybu cichego [¥]

Mozna okresli¢ czas, jaki ma uptynac od nacisniecia spustu migawki do konca
do rozpoczecia fotografowania podczas fotografowania w trybach cichych.

[0 sek.], [1/8 sek.], [1/4 sek.], [1/2 sek.], [1 sek.], [2 sek.], [4 sek.], [8 sek.],
[15 sek.], [30 sek.]

Czas oczekiwania

[Wyt.]: Fotografowanie bez uzycia tej funkgji.

Redukgja szumu [Auto]: Redukcja ,szumu” na obrazach rejestrowanych z zastosowaniem
dtugich ekspozycji podczas fotografowania w trybie cichym. Po wiaczeniu

funkgji redukcji szumu styszalny moze by¢ dzwiek migawki.

Mozna okreéli¢, czy sygnat dzwiekowy ([®))] (P420)) ma by¢ emitowany

»))
w okreslony sposob.
Podsw. AF Mozna okresli¢, czy funkcja [Pod$w. AF] (P.143) ma dziata¢ w okreslony sposéb.
Tryb flesza Mozna okresli¢, czy lampa btyskowa ma dziata¢ w okreslony sposéb.

@ Podczas wykonywania zdje¢ w wysokiej rozdzielczosci (P.250) funkcje [®)], [Podéw. AF] i [Tryb
flesza] dziataja w trybie [Zezwalaj], nawet jesli wybrano dla nich opcje [Nie zezwalaj].
Jesli jednak w ustawieniu [Zdjecie o wys. rozdz.] wybrano opcje [WEE], ustawienie [Tryb flesza]
bedzie miato statg wartos¢ [@ Wyt. blysk].

« Upewnij sie, ze obok trybu zdje¢ seryjnych z opcja ¥ w pozycji [Ustawienia fotogr. sekwenc.]
(P.203) znajduje sie symbol zaznaczenia ).
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» Wybierz tryb z ikong ¥ (P.199), nacisnij przycisk OK, a nastepnie zrob zdjecia. Po zwolnieniu
migawki monitor na chwile staje sie ciemny. Migawka nie wydaje dzwieku.

@ W przypadku migajacych zrodet Swiatta, takich jak swietlowki czy lampy LED, lub gwattownego
poruszenia sie fotografowanego obiektu oczekiwany efekt moze nie zostac osiggniety.

@ Najkrétszy czas otwarcia migawki to 1/32000 s.

@ Szybkos¢ synchronizacji btysku bedzie wynosita 1/50 s, gdy w opcji [EB1SO] ustawiona jest wartos¢
16000 lub wieksza.

Fotografowanie bez dzwieku migawki
(Ustawienia trybu cichego [¥])
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Fotografowanie bez op6znienia zwolnienia
migawki (ustawienie szybkosci zdjec

seryjnych)

PASM

Rejestrowanie zaczyna sie w momencie nacisniecia spustu migawki do potowy; w chwili nacisniecia
go do konca aparat zacznie zapisywac na karcie pamieci ostatnie zarejestrowane zdjecia (liczba: n),
gdzie n to liczba zdje¢ wybrana przed rozpoczeciem fotografowania. Jesli spust migawki zostanie
nacisniety do konca i przytrzymany, fotografowanie bedzie kontynuowane do momentu zapisania
wybranej liczby zdje¢. Uzyj tej opcji do uchwycenia chwil, ktore nie zostatyby uchwycone z powodu
reakcji obiektu lub opdznienia migawki.

@

- >

(1D Do 99 klatek a Spust migawki nacisniety do potowy
(2)Seria zdjec¢ jest w dalszym ciggu wykonywana b Moment, ktory ma zosta¢ uchwycony
(3)Opodznienie migawki ¢ Spust migawki nacisniety do konca

Szybkosc¢ zdj. seryjn. (ProCap)

Wybierz te opcje, jesli przewidujesz, ze podczas fotografowania odlegtos¢ od obiektu moze ulec
zmianie. Aparat robi zdjecia z szybkoscig do 20 kl./s. Przed naci$nieciem spustu migawki do konca
mozna zarejestrowa¢ maksymalnie 99 klatek. Jesli w ustawieniu [ Tryb AF] (P105) wybrano opcje
[C-AF], [C-AF[E], [C-AF+TR] lub [C-AF+TRIIE], aparat ustawi ostros¢ przed wykonaniem kazdego
kolejnego zdjecia.
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SH1, szybkos¢ zdj. seryjn. (ProCap SH1)

Wybierz te opcje, jesli podczas fotografowania odlegtos¢ od obiektu nie ulegnie zbyt duzej zmianie.
Aparat robi zdjecia z szybkoscia do 120 kl./s. Przed nacisnieciem spustu migawki do korca mozna
zarejestrowac maksymalnie 99 klatek. Aparat zastosuje tryb [S-AF] w przypadku wybrania opgji [C-
AF] lub [C-AF+TR] w ustawieniu [ﬂTryb AF] (P105) oraz [S-AFIIE] w przypadku wybrania opgji
[C-AFIE] Iub [C-AF+TRIIE].

@W trybie [ProCap SH1] dolna granica czasu naswietlania wynosi 1/15 s.

SH2, szybkos¢ zdj. seryjn. (ProCap SH2)

Aparat robi zdjecia z szybkoscig do 50 kl./s. Przed nacisnieciem spustu migawki do konca mozna
zarejestrowa¢ maksymalnie 99 klatek. Jesli w ustawieniu [ Tryb AF] (P105) wybrano opcje [C-
AF], [C-AF[IH], [C-AF+TR] lub [C-AF+TRIIE], aparat ustawi ostros$¢ przed wykonaniem kazdego
kolejnego zdjecia.

@ Tryb [ProCap SH2] jest dostepny wytacznie z okreslonymi obiektywami. Szczegétowe informacje
znajduja sie na naszej stronie internetowej.

@W przypadku wybrania trybu AF [C-AF], [c-AFE], [C-AF+TR] lub [C-AF+TRIIA] (P105) oraz
wartosci przystony powyzej F8 w trybie [ProCap SH2] doktadnos$¢ ustawiania ostrosci ulegnie
obnizeniu. Na ekranie pojawi sie oznaczenie @F.

@ W trybie [ProCap SH2] dolna granica czasu naswietlania wynosi 1/640 s, jesli w opcji [Maks. liczba
kl./s] w pozycji [Ustawienia fotogr. sekwenc.] jest ustawiona wartos¢ [50 kl./s], lub 1/160 s w
przypadku wartosci [25 kl./s], [16,7 kl./s] badzZ [12,5 kl./s].
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Przycisk
o Przycisk O ¢ = <[> &

Zaawansowany panel sterowania
« OK = Rejestracja (E1/®)

Menu
« MENU =» 01 =) 7. Tryb rejestracji ™ Rejestracja =Hi/O

7. Wybierz opcje ProCap, ProCap SH1 lub ProCap SH2 i naciénij przycisk OK.

2. Nacisnij spust migawki do potowy, aby rozpocza¢ rejestrowanie.

« Gdy spust migawki jest nacisniety do potowy, wyswietlona
bedzie ikona rejestrowania (&). Przytrzymanie naciénietego
do potowy spustu migawki przez ponad minute spowoduje
zakonczenie rejestracji i znikniecie ikony & z ekranu. Aby
wznowi¢ fotografowanie, ponownie nacisnij spust migawki
do potowy.

« Fotografowanie bedzie kontynuowane po nacisnieciu
do konca spustu migawki az do momentu wykonania liczby
zdjec wybranej w ustawieniu [Ogr. liczby klatek].

&-Ustawienia [Maks. liczba kl./s.], [Licz. kl. przed zw. mig.] oraz [Ogr. liczby klatek] mozna
edytowac w pozycji [Ustawienia fotogr. sekwenc.] (P203).

3. Naciénij spust migawki do konca, aby rozpocza¢ zapisywanie zdje¢ na karcie pamieci.

@ Opcja Szybkosc zdj. seryjn. jest niedostepna, gdy aparat jest potagczony ze smartfonem (Wi-Fi).

@ Miganie powodowane przez $wietldwki, znaczne ruchy obiektu itd. moze prowadzi¢ do
wystepowania znieksztatcen na obrazach.

@ Podczas rejestrowania monitor nie wygasi sie, a dzwiek migawki nie bedzie styszalny.

@ Najdtuzszy czas naswietlania jest ograniczony.

@ Czestotliwos¢ odswiezania ekranu moze spasé ponizej wartosci wybranej w opgji [Czestotliwos¢]
(P.378) w zaleznosci od jasnosci obiektu, opcji wybranych w ustawieniu [ISO] i kompensacji

ekspozygji.
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Redukowanie migotania na zdjeciach (Fotogr.

z zapob.migot.)

PASM

Zdjecia wykonane przy migoczacym $wietle moga charakteryzowac sie nierbwnomierna ekspozycja.
Po wybraniu tej opcji aparat wykryje czestotliwos$¢ migotania i dostosuje do niej czas zwolnienia
migawki.

Menu
« MENU =» O3y = 7 Tryb rejestracji ™ Fotogr. z zapob.migot.

« Po wybraniu opcji [WL.] na ekranie pojawi sie oznaczenie ,FLK".

@W przypadku niektorych ustawien aparat moze nie wykryé migotania. W takiej sytuacji zastosowany
zostanie standardowy czas zwalniania migawki.

@ Przy dtuzszych czasach naswietlania uzyty bedzie standardowy czas zwalniania migawki.

@ Wiaczenie redukcji migotania moze spowodowac opdznienia, zmniejszajac szybkos¢ zapisu klatek
podczas fotografowania seryjnego.
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Stabilizacja obrazu

Redukowanie drgai aparatu (K3Stb. obrazu /

X Stb. obrazu)

PASMB X

Istnieje mozliwos$¢ zredukowania drgan aparatu, ktére moga wystepowac podczas fotografowania
w stabym oswietleniu lub z duzym powiekszeniem.

Zaawansowany panel sterowania
« OK = Stb. obrazu / & Stb. obrazu

Menu
« MENU =» O3 =) 8. Stabilizator obrazu = EAStb. obrazu
« MENU = @ =) 4 Stabilizator obrazu = & Stb. obrazu

Qastb. obrazu

5-15 Off (Zdjecia LS. wyt) Sttatbilizator obrazu jest wytaczony. Wybierz te opcje, jesli uzywasz
statywu.

Funkcja stabilizacji obrazu zostanie zastosowana w przypadku
ruchu w kazdej osi.

S-IS Auto (I.S. auto.) L . . .
Jesli aparat wykryje przesuwanie, automatycznie wstrzyma

stabilizacje obrazu w danej osi.

S-1S1 (I.S. drgan. - wsz. Funkgja stabilizacji obrazu zostanie zastosowana w przypadku
kierunki) ruchu w kazdej osi.

Funkgja stabilizacji obrazu zostanie zastosowana w przypadku

. ruchu w osi pionowe;j.

S-IS2 (Stabilizacja pion. I.S.) . = ) i .
Z tej opgji nalezy korzystac¢ podczas przesuwania aparatu

w poziomie.
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Funkgja stabilizacji obrazu zostanie zastosowana w przypadku

. ruchu w osi poziome;j.
S-1S3 (Stabilizacja poz. I.S.) . " . , .
Z tej opgji nalezy korzysta¢ podczas przesuwania aparatu

w pionie.

& Stb. obrazu

M-IS Off (Film - I.S. wyt.) Stabilizator obrazu jest wytaczony.

. .. Elektroniczna stabilizacja obrazu potaczona ze sterowaniem
M-IS1 (1.S. drgan. - wsz. kierunki) . L
ruchami matrycy za pomoca silnika VCM.

. .. Samo sterowanie ruchami matrycy za pomoca silnika VCM.
M-IS2 (I.S. drgan. - wsz. kierunki) X . k
Elektroniczna stabilizacja obrazu jest wytaczona.

Ustawianie szczegotowej opcji stabilizatora obrazu

W przypadku korzystania z obiektywéw innych niz obiektywy systemu Micro Four Thirds lub Four
Thirds nalezy wprowadzi¢ dtugos¢ ogniskowej obiektywu.

1. Naciénij przycisk INFO podczas konfigurowania opcji [EBStb. b G
obrazu] lub [ Stb. obrazu]. Wprowad? ogniskowa za Ogniskowa
pomoca przyciskéw A V <[>, a nastepnie naciénij przycisk E EEEE .
OK.
Ustawiani iskowej obiektywu. Wpisz liczbe nadruk biektywie.
Ogniskowa stawianie ogniskowej obiektywu. Wpisz liczbe nadrukowana na obiektywie

[0,11-[1000,0] mm

@ Stabilizacja obrazu moze nie by¢ w stanie kompensowac zbyt duzych ruchéw aparatu lub
bardzo dtugich czaséw naswietlania. W takich przypadkach nalezy uzywac statywu.

@ Podczas dziatania funkgji stabilizacji obrazu mozna zauwazy¢ szum lub drgania.

@ Ustawienie wybrane za pomoca przetacznika stabilizacji obrazu na obiektywie
ma pierwszenstwo nad ustawieniem wybranym w aparacie.
Mozna to zmieni¢. IS5, Stabilizacja w obiektywach IS (Prior. |.S. obiektywu)” (P221)

@ Ustawienie [S-IS Auto] dziata jak ustawienie [S-1S1], jesli wybrano opcje [WL.] w ustawieniu
[Prior. I.S. obiektywu] (P.221).
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@W przypadku wybrania opcji [S-IS Auto] lub [S-IS1] w trybie rejestracji Y& SH2/
ProCap SH2 (P.199) stabilizacja obrazu bedzie odpowiednia dla ruchéw aparatu w kierunku
gtebokosci, inaczej niz w przypadku innych trybow zdjed seryjnych.

&-Mozna okresli¢, czy stabilizacja obrazu zostanie wigczona po nacisnieciu spustu migawki
do potowy. I=5 , Stabilizacja obrazu po nacisnieciu spustu migawki do potowy (== Stb.
obrazu)” (P218)

216 Redukowanie drgan aparatu (EBStb. obrazu /
& Stb. obrazu)



Opcje stabilizacji obrazu (Poziom IS w tr. &)

Wybor wartosci stosowanej stabilizacji obrazu podczas nagrywania filmow.

Menu
« MENU = X =) 4 Stabilizator obrazu ™ Poziom IS w tr. &

+1  Wybor odpowiedni do statycznych ujec z reki.
+0 Ta opgja jest zalecana w wiekszosci sytuacji.

-1 Wybdr odpowiedni do ujec z reki z przesuwaniem, nachylaniem lub $ledzeniem.
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Stabilizacja obrazu po nacisnieciu spustu

migawki do potowy (== Stb. obrazu)

PASMB

Nalezy okresli¢, czy stabilizacja obrazu ma zosta¢ zastosowana po nacisnieciu spustu migawki
do potowy. Przyktadem sytuacji, w ktérej warto wstrzymac dziatanie stabilizacji obrazu, jest korzystanie
ze wskaznika poziomu w celu utrzymania prawidtowego ustawienia aparatu podczas kadrowania zdjec.

Menu
« MENU = 04 =) 3 Stabilizator obrazu ™ =R St obrazu

Wit Aktywacja stabilizacji obrazu nastepuje po nacisnieciu spustu migawki do potowy.

Wyt Aktywacja stabilizacji obrazu nie nastepuje po nacisnieciu spustu migawki do potowy.
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Stabilizacja obrazu w trybie seryjnym (:=Stb.

obrazu)

PASM

Wybierz typ stabilizacji obrazu stosowanej podczas fotografowania w trybie seryjnym.
Aby uzyskac maksymalny efekt stabilizacji obrazu podczas fotografowania w trybie seryjnym, aparat
wysrodkowuje matryce dla kazdego zdjecia. Zmniejsza to nieco szybkos¢ zapisu klatek.

Menu
« MENU = 04 =) 8 Stabilizator obrazu ™ iStb. obrazu

Priorytet IS  Stabilizacja obrazu otrzymuje priorytet. Zmniejsza to nieco szybkos¢ zapisu klatek.

Szybkos¢ zapisu klatek otrzymuje priorytet. Moze to nieco zmniejszy¢ skutecznosé

Priorytet kl./s
v 4 stabilizacji obrazu w niektérych warunkach.
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Wyswietlanie ruchu aparatu na monitorze
(Asystent fotograf. z reki)

Mozna skonfigurowa¢ aparat tak, aby po naciénieciu spustu Lr=] ooz anes e
migawki do potowy i podczas ekspozycji wyswietlany byt ruch
aparatu i granice ruchéw, ktére moga by¢ skorygowane przez
stabilizator obrazu. Jest to przydatne, gdy chcemy ograniczy¢ ruch
aparatu trzymanego w rece podczas diugiej ekspozycji.

(D Granice ruchéw, ktére moga
by¢ korygowane przez
stabilizator obrazu (kolor
szary)

(2)Ruch aparatu (w poziomie/
pionie)

(3)Ruch aparatu (przesuwanie w
bok)

Menu
« MENU = 03y =) 3 Stabilizator obrazu “mlw" Asystent fotograf. z reki

Wyt.  Ruch aparatu nie jest wyswietlany na monitorze.

Ruch aparatu jest wyswietlany na monitorze, gdy spust migawki jest wcisniety do potowy
i podczas ekspozycji.

Wi

@ Nie ma gwarangji, ze zdjecie nie bedzie rozmyte, nawet jesli wskaznik ruchu aparatu pozostaje
w obrebie szarej ramki.

@ Ruch aparatu nie jest wyswietlany prawidtowo, gdy aparat znajduje sie blisko obiektu.

@ Ruch aparatu nie jest wyéwietlany, jesli w ustawieniu [XStb. obrazu] wybrano opcje [Wyt.]
lub uzywane sa obiektywy innych firm, w przypadku ktérych dziata tylko stabilizator obrazu
w obiektywie.

@ Jesli w ustawieniu [ == Stb. obrazu] wybrano opcje [Wyk.], ruch aparatu jest wyswietlany tylko
podczas ekspozycji.

220 Wyswietlanie ruchu aparatu na monitorze
(Asystent fotograf. z reki)




Stabilizacja w obiektywach IS (Prior. L.S.

obiektywu)

PASMB

W przypadku korzystania z obiektywu innej firmy z wbudowana funkcja stabilizacji obrazu nalezy nadac
priorytet ustawieniu stabilizacji obrazu w obiektywie lub aparacie.

@ Ta opgja nie ma wptywu na dziatanie obiektywow wyposazonych w przetgcznik stabilizacji obrazu
stuzacy do wiaczania i wytaczania tej funkgji.

Menu
« MENU = 034 =) 3 Stabilizator obrazu ™ Priorytet |.S. obiektywu

Wi Stabilizacja obrazu w obiektywie ma priorytet.
Wyt Stabilizacja obrazu w aparacie ma priorytet.
221 Stabilizacja w obiektywach IS (Prior. I.S.
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Kolor i jakos¢

Ustawianie jakosci zdje¢ i filméw (0 €- /

& €-)

PASMB X

Uzytkownik moze skonfigurowac tryby jakosci obrazéw dla zdjec i filméw. Nalezy wybrac jakos¢
odpowiednig do zastosowania (np. do przetwarzania na komputerze, umieszczenia na stronie WWW
itp.).

Zaawansowany panel sterowania
cOoK = D€ D€

Menu
« MENU = 031 =) 1 Ustawienia podstaw./Jakoé¢ obrazu = 03 <€
« MENU = & = 1 Ustawienia podstaw./Jako$¢ obrazu =p & <€:-

Konfigurowanie 3 €:-

Pozycja Rozmiar obrazu Wspotczynnik kompresji Format pliku
LN3 5184 x 3888 Bardzo mata (1/2,7) JPG
L[ 5184 x 3888 Mata (1/4) PG
LIV 5184 x 3888 Normalna (1/8) JPG
(M1 3200 x 2400 Normalna (1/8) JPG
RAW 5184 x 3888 Kompresja bezstratna ORF
RAW+JPEG RAW oraz wybrana powyzsza opcja JPEG

& Dostepne kombinacje rozmiaréw/kompresji obrazu mozna wybra¢ w menu. IS5~ ,Kombinacje
rozmiaréw i stopni kompresji obrazu JPEG (D) € Szczegdt. ustawienia)” (P227)

Ustawianie jakosci zdje¢ i filmow (08 <€- /
222
L <€)



&-Podczas robienia zdje¢ o wysokiej rozdzielczoéci (P250) dostepne sa opcje EBF, EBF, AAF,
EAF+RAW, EBF+RAW, EBF+RAW.

@ Jesli w ustawieniu [EIZapisz ustawienia] w pozycji [ Ustaw. gniazda karty] (P405) wybrano
opcje [Standard], [Podw. ident.4[]], [Podw. ident.t[]] lub [Autom. przetaczanie], wybrana opcja
zostanie zastosowana wzgledem kart w obu gniazdach — [ i [2).

@ Opcje MAF i EMF+RAW s3 niedostepne, gdy w ustawieniu Zdjecie o wys. rozdz. wybrana jest opcja
[WtE]] (P250).

@ Wybranie opgji Zdjecie o wys. rozdz. (P250) zmienia wybrang opcje jakosci obrazu. Przed
przystgpieniem do fotografowania nalezy wiec sprawdzi¢ ustawienie jakosci obrazu.

& W plikach RAW zapisywane sg surowe dane obrazu w stanie nieprzetworzonym. Ten format
(rozszerzenie ,.ORF") nalezy wybra¢ w przypadku zdje¢, ktore zostana pdzniej poddane obrdbce.

- Nie mozna ich wyswietla¢ na innych aparatach

- Mozna je przegladac na komputerach w oprogramowaniu do zarzadzania zdjeciami cyfrowymi
OM Workspace

- Mozna je zapisac¢ w formacie JPEG za pomoca opcji retuszowania [Edytuj RAW] (P332)
dostepnej w menu aparatu

Konfigurowanie & <€-

« Aby zmieni¢ ustawienia poszczegdlnych trybdw jakosci obrazu, nacisnij przycisk B>, gdy wybrany
jest tryb jakosci obrazu.

§ Ikona jakosci filmu

Zmiany wprowadzone w ustawieniach sg przedstawione na ikonie jakosci filmu & w nastepujacy
sposdb. Mozna zapisa¢ maksymalnie trzy kombinacje.

@ @ ® (D Rozdzielczos¢ filmu
m 60 L.8 (2)Szybk. klatek przy odtw.
(3)Kompensacja ruchu

Rozdzielczos¢ filmu

Ed « 3840 x 2160
[FHD) FHD (Full HD) 1920 x 1080
C4K C4K (4K Digital Cinema) 4096 x 2160
223 Ustawianie jakosci zdje¢ i filmow (I8 <€- /
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Kompensacja ruchu
1-87  A-lI(ALL-Intra?)

L-8"  L-GOP (LongGOP)

1 Gdy w ustawieniu [ Kodek wideo] (P228) wybrano opcje
[H.264]: ,-8"
[H.265]: ,-10"
2 W przypadku uzycia opgji ALL-Intra film zostanie nagrany bez kompresji miedzyklatkowej. Jest to
format odpowiedni do dalszej edycji, ale generowane sg duze ilosci danych.
« Stata wartos¢ [L-GOP], gdy w ustawieniu [Rozdzielczos¢ filmu] wybrano opcje [4K] lub [C4K].
Szybk. klatek przy odtw.
60p 59,94p (59,94 kl./s)
50p 50,00p (50,00 kl./s)
30p 29,97p (29,97 kl./s)
25p 25,00p (25,00 kl./s)

24.00p  24,00p (24,00 kl./s)

24p 23,98p (23,98 kl./s)

» Wartos¢ [24.00p] mozna wybrac tylko wtedy, gdy w ustawieniu [Rozdzielczos¢ filmu] wybrano
opcje [C4K].

Zwolnione lub przyspieszone tempo
— Wyt.

— Liczba (czestotliwosc)

« Duza czestotliwos$¢ oznacza szybkie nagrywanie, a mata — wolne nagrywanie.
« Poniewaz filmy sg odtwarzane z wyznaczona szybkoscia, beda wygladaty jak filmy w zwolnionym lub
przyspieszonym tempie.

@ Dzwiek nie jest nagrywany.
@ Filtry artystyczne wybrane w ustawieniu Tryb obrazu sa wytaczone.

Ustawianie jakosci zdje¢ i filmow (08 <€- /
224
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@ Zaleznie od ustawienia [&? €] nagrywanie w zwolnionym lub przyspieszonym tempie moze by¢
niedostepne.

@ Dostepny jest tylko czas naswietlania 1/24 lub dtuzszy. Dostepnos¢ zalezy od ustawienia
[Czestotliwosc].

@ W zaleznosci od uzywanej karty nagrywanie moze zosta¢ zakonczone przed osiagnieciem
maksymalnego czasu nagrywania.

@ W przypadku niektorych ustawien wybor kompensacji ruchu moze by¢ niedostepny.

@ Filmy sa nagrywane w proporgji 16:9. Filmy C4K s3 nagrywane w proporgji 17:9.

I Nagrywanie filméw z wysoka predkoscia

Nagrywanie filméw z wysokg czestotliwoscia. Filmy sa rejestrowane z czestotliwoscig 100-240 kl./s

i odtwarzane z czestotliwosciag 23,98-59,94 kl./s. Rozcigganie odtwarzania do 2-10-krotnosci czasu
nagrywania umozliwia wyswietlenie ruchu w zwolnionym tempie, ktory w rzeczywistosci trwa tyle co
mrugniecie okiem.

Opcje nagrywania filmu z wysoka predkoscia mozna wybra¢ w menu jakosci filmu. Wybor
czestotliwosci klatek podczas odtwarzania okresla mnoznik predkosci odtwarzania. Ograniczenia
dotyczg kombinacji opcji Szybk. klatek czujnika i Szybk. klatek przy odtw.

Zmiany wprowadzone w ustawieniach sg przedstawione na ikonie w nastepujacy sposéb. Zmiany
wprowadzone w ustawieniach sg przedstawione na ikonie jakosci filmu w nastepujacy sposéb.

©) @) ® (D Rozdzielczos¢ filmu
m 120 60 L.8 (2)Szybk. klatek czujnika
(3)Szybk. klatek przy odtw.

(@)Kompensacja ruchu

Rozdzielczosé filmu

FHD| FHD (Full HD) 1920 x 1080

Szybk. klatek czujnika

240 kl./s / 200 kl./s / 120 kl./s / 100 kl.s
« Warto$¢ 240 kl./s mozna wybra¢ tylko wtedy, gdy w ustawieniu [ Kodek wideo] (P228) wybrano
opcje [H.264].

Kompensacja ruchu
L-8'  L-GOP (LongGOP)
1 Gdy w ustawieniu [£? Kodek wideo] (P228) wybrano opcje

[H.264]: ,-8"
[H.265]: ,-10"

Ustawianie jakosci zdje¢ i filmow (8 <€- /
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Szybk. klatek przy odtw.

60p 59,94p (59,94 kl./s) Wspotczynnik odtwarzania: x0,5/0,25
50p 50,00p (50,00 kl./s) Wspotczynnik odtwarzania: x0,5/0,25
30p 29,97p (29,97 kl./s) Wspotczynnik odtwarzania: x0,25/0,12
25p 25,00p (25,00 kl./s) Wspdtczynnik odtwarzania: x0,25/0,13

24p 23,98p (23,98 kl./s) Wspdtczynnik odtwarzania: x0,2/0,1

« Aby zmieni¢ ustawienia filmoéw z wysoka predkoscia, nacisnij przycisk B>, gdy wybrany jest tryb
jakosci obrazu.

@ W przypadku korzystania z karty SD/SDHC rozmiar pojedynczego pliku jest ograniczony do 4 GB.
Jesli uzywana jest karta SDXC, nagrywanie zostanie zatrzymane, zanim czas odtwarzania osiggnie
3 godziny.

@ Ostros¢, ekspozycja i balans bieli sg zablokowane podczas nagrywania.

@ Dzwiek nie jest nagrywany.

@ Kat obrazu jest nieznacznie zredukowany.

@ Podczas nagrywania nie mozna zmienia¢ wartosci przystony, czasu naswietlania, kompensagji
ekspozycji ani czutosci ISO.

@ Koddw czasowych nie mozna zapisywac ani wyswietlac.

@ Jasnos¢ moze ulec zmianie, jesli podczas nagrywania zostanie zmienione powiekszenie.

@ Nagrywanie filmow z wysoka predkoscia jest niedostepne, gdy aparat jest podtaczony
do urzadzenia HDMI.

@ Podczas nagrywania filmoéw z wysoka predkoscia nie mozna wybra¢ docelowego trybu AF [}

flwsz.
(wszystkie pola).

@ Opgja [ Stb. obrazu] (P214) > [M-1S1] jest niedostepna.

@ Opgja [i-Enhance] i tryby obrazu z filtrami artystycznymi (P231) nie sa dostepne.

@ Ustawienie [Gradacja] (P.234) ma statg wartos¢ [Gradacja normal.].

@ Nagrywanie filmow z wysoka predkoscia jest niedostepne podczas fotografowania zdalnego, gdy
aparat jest potaczony ze smartfonem.

Ustawianie jakosci zdje¢ i filmow (8 <€- /
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Kombinacje rozmiarow i stopni kompresiji

obrazu JPEG (£} €:- Szczegot. ustawienia)

PASMB

Jakos¢ obrazu JPEG mozna skonfigurowad na podstawie rozmiaru obrazu i stopnia kompresiji.

Menu
« MENU = 034 =) 1. Ustawienia podstaw./Jakos¢ obrazu = KB € Szczegot. ustawienia

Wspétczynnik kompresji
Rozmiar obrazu
(liczba pikseli) Super
Maty

Zastosowanie
Maty Normalny

Duzy (5184x3888) [Msr  MF [LIN
Sredni (3200x2400) [HsF [DHF N Wybér odpowiednio do formatu wydruku
Sredni (1920x1440) [ASF [AF M2\

Maty (1280x960)  BEIsF HEIF [S1]N L . ) )
Niewielkie wydruki oraz umieszczanie na

tronach WWW
Maly (1024x768) BAsF BF BN °TOMC

Kombinacje rozmiaréw i stopni kompresji obrazu
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Wybor kodeka do nagrywania filmow
(% Kodek wideo)

Wybor kodeka, ktéry ma by¢ uzywany podczas nagrywania filmow.

Menu
« MENU = & = 1 Ustawienia podstaw./Jakos¢ obrazu = & Kodek wideo

H.264 Nagrywanie 8-bitowych filméw przy uzyciu kodeka H.264, ktory jest kodekiem
’ uniwersalnym. To ustawienie jest zalecane w wiekszosci sytuagji.

Nagrywanie 10-bitowych filméw przy uzyciu kodeka H.265. To ustawienie jest

H.265
przeznaczone przede wszystkim dla filmoéw, ktore maja by¢ edytowane na komputerze.

@ Gdy wybrana jest opcja [H.265], w ustawieniu [ Tryb obrazu] (P237) dostepne sa jedynie opcje
[*12 OM-Log400] i [#i=3 HLG]. Do odtwarzania z zachowaniem prawidtowych koloréw i jasnosci
wymagany jest telewizor lub wyswietlacz zgodny z 10-bitowymi danymi wejsciowymi. Po przestaniu
obrazu do urzadzenia HDMI obstugujgcego 10-bitowe dane wejsciowe kolory ikon moga wygladac

inaczej niz zazwyczaj.

228 Wybér kodeka do nagrywania filméw (&9 Kodek
wideo)



Ustawianie proporcji obrazu (Proporcje

obrazu)

PASMB

Wybdr stosunku szerokosci do wysokosci obrazu zgodnie z zamystem uzytkownika lub
formatem wymaganym podczas p6zniejszego drukowania itp. Poza standardowymi proporcjami
(szeroko$¢:wysokosc) [4:3] w aparacie dostepne sg tez ustawienia [16:9], [3:2], [1:1] i [3:4].

Zaawansowany panel sterowania

« OK =» Proporcje

Menu

« MENU = 0y =) 1. Ustawienia podstaw./Jakoé¢ obrazu = Proporcje obrazu

» Obrazy JPEG sa zapisywane zgodnie z wybranym wspotczynnikiem proporcji obrazu. Obrazy RAW
maja ten sam rozmiar co matryca i s zapisywane w formacie [4:3] ze znacznikiem wskazujacym

wybrane proporcje obrazu. Podczas odtwarzania zdje¢ widoczna jest ramka wskazujgca wybrane
proporcje obrazu.
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Jasnosc¢ krawedzi (Kor.winiet.)

PASMB

Mozliwa jest kompensacja spadku jasnosci na krawedziach kadru spowodowanego parametrami
optycznymi obiektywu. W przypadku niektérych obiektywdw poziom jasnosci moze by¢ nizszy przy
krawedziach kadru. Aparat moze zniwelowac ten efekt poprzez rozjasnienie krawedzi.

Menu
« MENU = 04 = 1. Ustawienia podstaw./Jako$¢ obrazu = Kor.winiet.

Wyt.  Korekcja winietowania jest wytgczona.

Wit Aparat wykrywa mniejsza jasno$¢ przy krawedziach kadru i ja koryguje.

@ Opcja [WL.] nie wywotuje zadnego efektu, jedli do aparatu podtaczony jest telekonwerter lub
pierscien posredni.

@ Przy krawedziach zdje¢ wykonanych przy wysokich czutoéciach ISO szumy moga by¢ bardziej
widoczne.

230 Jasnos$¢ krawedzi (Kor.winiet.)




Opcje przetwarzania (K3 Tryb obrazu / & Tryb

obrazu)

PASMBX

Wybdr sposobu przetwarzania obrazéw podczas fotografowania w celu poprawy koloréw, tonagji i
innych parametrow. Istnieje mozliwos¢ wyboru wstepnie ustawionych trybéw obrazu zgodnie ze swoim
zamystem artystycznym lub fotografowanym obiektem. Kontrast, ostros¢ i inne ustawienia mozna
zmodyfikowa¢ oddzielnie dla kazdego trybu. Mozna tez doda¢ efekty artystyczne za pomocg filtrow
artystycznych. Filtry artystyczne umozliwiaja dodanie efektow ramki itp. Wartosci poszczegdlnych
parametrow sa zapisywane oddzielnie dla kazdego trybu obrazu i filtra artystycznego.

Zaawansowany panel sterowania
« OK = Tryb obrazu

Menu
* MENU =» €31 =) 2 Tryb obrazu/WB =p KXTryb obrazu
« MENU =» & = 2> Tryb obrazu/WB = & Tryb obrazu

@W trybie filmowania z aparatem skonfigurowanym w ponizszy sposéb mozna ustawi¢ to
samo ustawienie co w trybie [EBTryb obrazu] (P232), wybierajac opcje [ Tryb obrazu]
w zaawansowanym panelu sterowania.
- W ustawieniu [ Kodek wideo] wybrano opcje [H.264], a w ustawieniu [ Tryb obrazu] opcje
[Takie same jak (o ]}

231 Opcje przetwarzania (KB Tryb obrazu / & Tryb
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Konfigurowanie trybu 3 Tryb obrazu

7. Wybierz tryb obrazu za pomoca pokretta tylnego lub

przyciskow </D>.

<"

‘2

<"

\q

"o

\q )

<"

\q

i-Enhance

Zywe

Naturalne

Muted

Portret

Monochrom.

Wiasne

Podwodne

Ekran ustawien trybu obrazu

(DPozycja
(@ Tryb obrazu

Aparat ustawia kolory i kontrast w taki sposéb, by
zapewni¢ optymalne rezultaty w zaleznosci od rodzaju
fotografowanego obiektu.

Wybdr zywych kolorow.
Wybdr naturalnych koloréw.

Opcja przeznaczona do zdje¢, ktére beda pdzniej
retuszowane.

Poprawa tonacji skory.

Rejestrowanie zdje¢ monochromatycznych. Istnieje mozliwosé
dodania efektow filtru koloru oraz zabarwienia.

Regulacja parametréw trybu obrazu w celu utworzenia
wiasnej wersji wybranego trybu.

Przetwarzanie zdje¢, ktérego celem jest zachowanie zywych
koloréw pod woda.

&-Zalecamy wybranie opcji [Wyt.] w ustawieniu [ ¥ +WB]

<o

(P.247), gdy aktywny jest tryb [#a ‘@« Podwodne].
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ART
15

ART

Kreator koloréw

zamystu artystycznego.

Pop Art

Zmiekczenie
ostrosci

Jasny i lekki kolor

Tonowanie
Swiatta

Ziarnisty film

Fotografia
otworkowa

Diorama

Wykorzystuje ustawienia filtra artystycznego. Umozliwia

Cross Process

efekty réznia sie w zaleznosci od filtra artystycznego.

Delikatna sepia

Dramatyczna
tonacja

Grafika Key Line

Akwarela

Vintage

Czesc. kolor

Bleach Bypass

Tasma filmowa

rowniez zastosowanie efektéw artystycznych. Dostepne

Umozliwia ustawienie odcienia i koloru dopasowanego do
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Konfigurowanie szczegoétowych opcji trybu obrazu

1. Nacisnij przycisk A V' na ekranie konfigurowania trybu
obrazu (P232), aby wybrac opcje do skonfigurowania.

« Dostepne ustawienia réznia sie w zaleznosci od wybranego

trybu obrazu.

(S

©

[ O]

A

Ostrosc

Kontrast

Nasycenie

Gradacja

Regulacja ostrosci obrazu. Aby uzyskac ostre i wyrazne zdjecie,
mozna wzmochnic¢ kontury.
[-2] - [+0] - [+2]

Regulacja kontrastu obrazu. Zwiekszenie kontrastu podkresla
réznice pomiedzy jasnymi a ciemnymi obszarami i pozwala
uzyska¢ wyrazniejsze i lepiej podkreslone zdjecie.

[-2] - [+0] - [+2]

Regulacja nasycenia koloréw. Zwiekszenie nasycenia poprawia
intensywnos¢ koloréw.
[-2] - [£0] - [+2]

Regulacja jasnosci barw oraz cieni. Za pomocg tej funkcji mozna
zblizy¢ zdjecia do wtasnego zamystu artystycznego, na przyktad
zwiekszajac jasnos¢ catego obrazu. Zaleznie od kontrastu mozna
uzyskac ciemne i jasne gradacje.

[Komp.cieni]: Podziat obrazu na niewielkie obszary i regulacja
jasnosci osobno w kazdym z nich. Ta opgcja jest skuteczna w
przypadku obrazéw z obszarami o duzym kontrascie, w ktorych
biel jest zbyt jasna, a czerh zbyt ciemna.

[Gradacja normal.]: Optymalne cieniowanie. Ustawienie
zalecane w wigkszosci sytuacji.

[Gradacja jasn.ton.]: Pozwala zastosowac tonacje odpowiednia
do jasnych obiektow.

[Gradacja ciemn.ton]: Pozwala zastosowac tonacje odpowiednia
do ciemnych obiektéw.
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Wybor intensywnosci efektu i-Enhance.

[Efekt: niski]: Dodawanie do obrazéw efektu o niskiej
intensywnosci.

Efekt Efekt [Efekt: standardowy]: Dodawanie do obrazéw efektu na
poziomie migdzy niskim a wysokim.

[Efekt: wysoki]: dodawanie do obrazéw efektu o wysokiej
intensywnosci.

Efekty filtra koloru mozna dodawaé do obrazéw w trybach
monochromatycznych. W zaleznosci od kolorystyki obiektéw
efekty filtra koloru umozliwiaja rozjasnienie obiektow lub
wzmocnienie kontrastu. Kolor pomaranczowy dodaje wiecej
kontrastu niz kolor zotty, a czerwony wiecej niz pomaranczowy.
Zielony jest dobrym wyborem w przypadku portretow itp.

[N:Brak]: Brak efektu filtra.

Filtr  Filtr koloru [Ye:Zo6tty]: Odwzorowuje wyrazna biata chmure na naturalnie
btekitnym niebie.

[Or:Pomar.]: Nieco uwydatnia niebieskie niebo lub swiatto
zachodzacego stonca.

[R:Czerw.]: Jeszcze bardziej podkresla niebieskie niebo lub
jesienne liscie.

[G:Zielony]: Zwieksza temperature barw skéry na zdjeciach
portretowych. Zielony filtr podkresla tez czerwien szminek.

Dodawanie odcienia do zdje¢ podczas korzystania z trybow
monochromatycznych.

[N:Normalny]: Tworzy standardowy czarno-biaty obraz.

[S:Sepia]: Robienie zdje¢ monochromatycznych w odcieniach
sepii.
Kolor
Kolor [B:Nieb.]: Robienie zdje¢ monochromatycznych w odcieniach

monochrom.
koloru niebieskiego.

[P:Purpur.]: Robienie zdje¢ monochromatycznych w odcieniach
koloru fioletowego.

[G:Zielony]: Robienie zdje¢ monochromatycznych w odcieniach
koloru zielonego.
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Efekt

Kolor

3 CTryb
obrazu

Kreator
koloréw

Dodaj efekt

Czesc. kolor

Wybor trybu obrazu, ktéry ma by¢ modyfikowany w przypadku
korzystania z funkcji [Wtasne].

[i-Enhance], [Vivid], [Natural], [Muted], [Portret],
[Monochrom.]

Obré¢ przednie pokretto, aby wyregulowaé odcien. Obrd¢ tylne
pokretto, aby wyregulowaé nasycenie.

Aby zresetowa¢ kompensacje ekspozycji, nacisnij i przytrzymaj
przycisk OK.

Dodawanie efektéw do filtra artystycznego.

Dostepne efekty rdznia sie w zaleznosci od filtra artystycznego.
W przypadku niektorych filtréw artystycznych mozna skorygowaé
filtr koloru i kolor monochrom.

Umozliwia wybranie filtra artystycznego ,Czes¢. kolor”.

@Filtry artystyczne sa stosowane wytgcznie na kopiach w formacie JPEG. Zamiast opcji [RAW+JPEG]

automatycznie wybierane jest ustawienie [RAW].

@ W zaleznosci od sceny efekty niektorych ustawien moga by¢ niewidoczne, a w innych przypadkach

przejscia w tonacjach moga by¢ nieréwne lub sprawic, ze zdjecie bedzie wygladato na ,ziarniste”.

&-Za pomoca menu [ Ust. trybu obrazu] (P238) mozna okresli¢, czy poszczegdlne tryby obrazu

beda widoczne.
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Konfigurowanie trybu & Tryb obrazu

1. Wybierz pozycje [ Tryb obrazu] z menu.

2. Zaznacz wybrang pozycje za pomoca przyciskow A V <|>. Hipetiifh(e]

Filmy sa nagrywane przy uzyciu tych samych ustawien, ktére
(o] Tak samo, jak 3 Y sanagry prey Hayat y

zostaty skonfigurowane w pozycji E¥Tryb obrazu.

<. 121 Zgaszony Filmy s nagrywane z zastosowaniem krzywej tonalnej
kolor dopasowanej do gradacji koloréw.

. 0 Filmy sa nagrywane z zastosowaniem krzywej tonalnej
“122 %2 OM-Log400 L . .
zapewniajacej wiekszg swobode podczas gradacji kolorow.

Filmy sa nagrywane z wysokim zakresem dynamiki, co

si®3 @3 HLG pozwala odtworzy¢ obrazy widoczne gotym okiem podczas
odtwarzania przy uzyciu zgodnego sprzetu.

@ Opgji [%¥23 HLG] nie mozna wybra¢, gdy w ustawieniu [£? Kodek wideo] (P228) wybrano opcje
[H.264].

@ Opgji { @ JRNEY] Zgaszony kolor] nie mozna wybra¢, gdy w ustawieniu [ Kodek wideo] (P228)
wybrano opcje [H.265].
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Wybor wyswietlanych opcji wyboru trybu

obrazu (B Ust. trybu obrazu)

PASMB

Wyswietlane moga by¢ tylko wymagane opcje trybu obrazu.

&-Szczegdtowe informacje na temat trybdw obrazu zawiera sekcja ,Opcje przetwarzania (K3 Tryb
obrazu / @Tryb obrazu)” (P231).

Menu
« MENU = 0 = > Tryb obrazu/WB = QIUst. trybu obrazu

1. Wybierz tryb obrazu, ktéry ma by¢ wyswietlany, i umies¢ obok (o0 (G ETeL
. ~ i-Enhance
symbol zaznaczenia ).  Vivid
. . . Lz . T v Muted
+ Wybierz opcje za pomoca przyciskéw A V' i naciénij ¢P:§an
przycisk OK, aby umiesci¢ obok symbol zaznaczenia (¥). I Monochrom?

, . o . v Wiasne

Aby usuna¢ symbol zaznaczenia, nacisnij przycisk OK et

ponownie. Ll
Ekran ustawien trybu obrazu

Wybor wyswietlanych opcji wyboru trybu obrazu
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Regulacja koloréw (WB (balans bieli))

PASMB X

Dzieki funkgji balansu bieli (WB) obiekty w biatym kolorze sg biate takze na obrazach rejestrowanych
przez aparat. W wiekszosci przypadkéw wiasciwe jest ustawienie [Auto], ale mozna tez wybrac inne

wartosci w zaleznosci od zrédta oswietlenia, gdy ustawienie [Auto] daje niewtasciwe rezultaty lub by
Swiadomie wprowadzi¢ do zdje¢ przebarwienia.

Ustawianie balansu bieli

Zaawansowany panel sterowania
« OK = White balance

Menu
« MENU = O3y = 2 Tryb obrazu/ WB = £3WB
* MENU = X = > Tryb obrazu/WB = EWB

7. Wybierz tryb WB za pomoca pokretta tylnego lub przyciskow
<>

Ekran ustawien WB

(DPozycja
(2)Balans bieli
2. Aby ustawi¢ szczegdtowe opcje wybranego trybu obrazu, wybierz opcje za pomoca przyciskéw
Yy 9 pge wy go try Yy pg p przy
AV.

Wiekszos¢ standardowych scen (scen zawierajacych biate

lub prawie biate obiekty)
Auto WB Auto « Ten tryb jest zalecany w wiekszosci sytuacji.

« Mozna wybrac¢ balans bieli uzywany w swietle zarowym
(P246).
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WB @«

WB+

N

e go R

CWB

Stonecznie

Cien

Pochmurno

Zaréwka

Swietléwka

Podwodne

WB Blysk

WB z pomiarem
wiasnym 1-4

Niestandard. WB

Sceny na zewnatrz w $wietle stonecznym, zachody stonca,
sztuczne ognie
« Temperatura barwowa jest ustawiona na 5300 K.

Zdjecia obiektéw w cieniu przy Swietle dziennym
« Temperatura barwowa jest ustawiona na 7500 K.

Zdjecia zrobione w ciggu dnia przy zachmurzonym niebie
« Temperatura barwowa jest ustawiona na 6000 K.

Obiekty o$wietlone $wiattem zaréwki
« Temperatura barwowa jest ustawiona na 3000 K.

Obiekty oswietlone swiattem Swietléwki
« Temperatura barwowa jest ustawiona na 4000 K.

Fotografia podwodna

Zrodha $wiatta o tej samej temperaturze barwowej co lampa
blyskowa
« Temperatura barwowa jest ustawiona na 5500 K.

Sytuacje, w ktérych balans bieli ma zosta¢ ustawiony pod
katem konkretnego obiektu
« Temperature barwowa ustawia sie na wartos¢ zmierzona
na biatym obiekcie w $wietle, ktére bedzie uzyte
na ostatecznym zdjeciu (P.242).

Sytuacje, w ktérych uzytkownik moze okresli¢ odpowiednia

temperature barwowa
« Wybierz temperature barwowa.
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Precyzyjne regulowanie balansu bieli w
poszczegolnych trybach WB

Mozna precyzyjnie skonfigurowa¢ ustawienia balansu bieli. Regulacje mozna przeprowadzac

oddzielnie.

1. Skonfiguruj opgje.

« Naci$nij przycisk A V na ekranie ustawien WB (P239), aby
wybrac opcje do edycji.

Affo Zach. ciepty
kolor
(tylko podczas
korzystania z opgji
WB Auto)

WBZ
(Kompensacja
balansu bieli)

[Wyt.]: Aparat ttumi ciepte odcienie powodowane przez swiatto
zarowe, gdy stosowana jest opcja WB Auto.

[WL.]: Aparat zachowuje ciepte odcienie powodowane przez $wiatto
zarowe, gdy stosowana jest opcja WB Auto.

Wyreguluj 0§ ,pomaranczowo-niebieska” za pomoca pokretta
przedniego lub przyciskéw <IP>. Zblizenie wskaznika (-¢-) do
punktu A nadaje zdjeciom odcien czerwony, a zblizenie do punktu B
nadaje zdjeciom odcien niebieski.

Wyreguluj o$ ,zielono-fioletowa" za pomoca pokretta tylnego lub
przyciskéw A V. Zblizenie wskaznika (-o-) do punktu G nadaje
zdjeciom odcien zielony, a zblizenie do punktu M nadaje zdjeciom
odcien fioletowy.

Po zakonczeniu regulacji wartosci (kompensacja balansu bieli)
obok ikony trybu WB pojawia sie znak (*).

Nacisniecie przycisku INFO w trybie fotografowania umozliwia
wykonanie zdjecia testowego z biezaca konfiguracja. Ponownie
nacisnij przycisk INFO, aby powrdci¢ do ekranu ustawien.

Aby zresetowac kompensacje ekspozycji, nacisnij i przytrzymaj
przycisk OK.

&-Mozliwe jest precyzyjne ustawienie balansu bieli we wszystkich
trybach balansu bieli jednoczesnie. 15" [ Wsz.[FE] (P.245)

241 Regulacja koloréw (WB (balans bieli))



Kelvin
(dotyczy tylko opcji
Niestandard. WB)

Uzytkownik moze ustawi¢ temperature barwowa.
[2000 K] — [14000 K]

Balans bieli z pomiarem witasnym

Zmierz balans bieli, kadrujgc kawatek papieru lub inny biaty przedmiot w oswietleniu, ktore zostanie
uzyte do wykonania ostatecznego zdjecia. Tej opcji nalezy uzy¢, aby ustawic balans bieli, gdy trudno
jest uzyskac pozadane rezultaty z uzyciem kompensacji balansu bieli lub wstepnych opgji balansu bieli,

na przyktad 3 (wiatto stoneczne) lub & (chmury). Aparat zapisuje zmierzong wartos¢, aby w razie

potrzeby mozna ja byto szybko wczytac.

Ustawienia fotografowania i nagrywania filméw mozna zapisywac oddzielnie.

1.

Na ekranie ustawien WB wybierz opcje (211, [242], [®3] lub [#44] (balans bieli z pomiarem
wtasnym 1, 2, 3 lub 4).

Wybierz opcje ®aUstaw.

Ustaw arkusz czystego papieru (biatego lub szarego) posrodku ekranu.

« Ustaw kartke papieru tak, aby wypetnita caty kadr. Dopilnuj, by nie padat na nig zaden cien.
« Nacisnij przycisk INFO.
« Pojawi sie ekran balansu bieli z pomiarem wtasnym.

Zaznacz opcje [Tak] i nacisnij przycisk OK.
« Nowa warto$¢ zostanie zapisana jako opcja ustawienia balansu bieli.

« Nowa warto$¢ pozostanie zapisana do kolejnego pomiaru balansu bieli. Wytaczenie zasilania
nie spowoduje skasowania danych.
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Pomiar balansu bieli za pomoca przycisku balansu bieli z

)

Przypisanie funkcji [®4] do jednego z przyciskéw pozwala mierzy¢ balans bieli za pomoca elementu

pomiarem wlasnym

sterujgcego. Domyslnie podczas fotografowania balans bieli mozna mierzy¢ za pomoca przycisku @l.
Aby zmierzy¢ balans bieli podczas nagrywania filmu, nalezy najpierw przypisa¢ funkcje balansu bieli z

pomiarem wtasnym do elementu sterujacego za pomoca opdji [ Funkcja przycisku] (P347).

7. Ustaw arkusz czystego papieru (biatego lub szarego) posrodku ekranu.

« Ustaw kartke papieru tak, aby wypetnita caty kadr. Dopilnuj, by nie padat na nig zaden cien.

2. Przytrzymaj przycisk, do ktérego przypisana jest
funkgcja balansu bieli z pomiarem wiasnym, a nastepnie
nacisnij spust migawki do konca.

(D Przycisk balansu bieli z pomiarem
wiasnym (@)

« Podczas nagrywania filméw nalezy nacisna¢ przycisk balansu bieli z pomiarem wtasnym, aby
przejs¢ do kroku 3.

« Pojawi sie komunikat z prosbg o wybér opcji balansu bieli z pomiarem wtasnym, w ktérej
zostanie zapisana nowa wartosc.

WB z pomiarem wiasnym

3. Zaznacz odpowiednig opcje za pomoca przyciskéw A V i
nacisnij przycisk OK.
« Nowa wartosc¢ zostanie zapisana jako warto$¢ wybranego
ustawienia, a aparat powrdéci do ekranu fotografowania.
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Blokowanie balansu bieli w trybie filmowania

(& Funkcja przycisku: Ao Blokada)

&

Gdy aparat dziata w trybie filmowania, a balans bieli jest ustawiony na [WB Auto], mozna zablokowac
balans bieli, aby zapobiec jego zmianie, nawet jesli zmieni sie obiekt lub oswietlenie.

@ W tym celu nalezy przypisac funkcje blokady WB do przycisku za pomoca opgji [Funkcja przycisku]
(P347).

Przycisk
« Przycisk, do ktérego przypisana jest funkcja [Alffo Blokadal.

Po nacisnieciu przycisku balans bieli zostanie zablokowany zgodnie
z biezacymi ustawieniami, a po lewej stronie napisu ,WBAuto"
pojawi sie napis ,Blokada”. Aby zwolni¢ blokade, nacisnij przycisk
ponownie.

Blokowanie balansu bieli w trybie filmowania
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Precyzyjne regulowanie balansu bieli (K3Wsz.

/X Wsz. [4)

PASMBX

Mozliwe jest precyzyjne ustawienie balansu bieli we wszystkich trybach balansu bieli jednoczesnie.

Menu
« MENU = O = 2 Tryb obrazu/WB = IWsz.
* MENU =» & = > Tryb obrazu/WB = FWsz.

Wyreguluj o$ ,pomaranczowo-niebieskg” za pomoca pokretta przedniego lub przyciskéw
<|P>. Zblizenie wskaznika (-¢-) do punktu A nadaje zdjeciom odcien czerwony, a zblizenie
do punktu B nadaje zdjeciom odcien niebieski.
Wyreguluj 0é ,zielono-fioletowa” za pomoca pokretta tylnego lub przyciskow A V.
WBZ Zblizenie wskaznika (-¢-) do punktu G nadaje zdjeciom odcien zielony, a zblizenie do
punktu M nadaje zdjeciom odcien fioletowy.
Po ustawieniu kompensacji balansu bieli obok ikony kazdego trybu WB pojawia sie znak
).

Aby zresetowac kompensacje ekspozycji, nacisnij i przytrzymaj przycisk OK.

245 Precyzyjne regulowanie balansu bieli (K3Wsz.
/R Wsz. [EEd)



Zachowanie cieptych odcieni oswietlenia
zarowego w trybie WB Auto (K3 alto Zach.

ciepty kolor/ & Alifo Zach. ciepty kolor)

PASMB X

Wybor sposobu, w jaki aparat ma ustawiac balas bieli na zdjeciach wykonywanych przy swietle
zarowym z uzyciem funkgji automatycznego balansu bieli.

Menu
« MENU = 0 =) > Tryb obrazu/WB = 0% Zach. ciepty kolor
« MENU = X =) Tryb obrazu/WB = X Mo Zach. ciepty kolor

Wyt Aparat ttumi ciepte odcienie powodowane przez $wiatto zarowe.

Wi Aparat zachowuje ciepte odcienie powodowane przez swiatto zarowe.

& Istnieje mozliwoéé precyzyjnego ustawienia balansu bieli. IS5~ ,Precyzyjne regulowanie balansu bieli
w poszczegdlnych trybach WB” (P.241)

Zachowanie cieptych odcieni o$wietlenia
246  zarowego w trybie WB Auto (K0 Alffo Zach. cieptly
kolor/&? Aifo Zach. ciepty kolor)



Balans bieli na zdjeciach wykonanych

z uzyciem lampy blyskowej (¥ +WB)

PASMB

Uzytkownik moze wybra¢ balans bieli, ktory zostanie zastosowany na zdjeciach wykonanych

z uzyciem lampy btyskowej. Zamiast korzystac z ustawienia skonfigurowanego pod katem $wiatta
lampy btyskowej, mozna przyzna¢ priorytet wartosci wybranej dla fotografowania bez uzycia lampy
btyskowej. Dzigki tej opcji mozna automatycznie przetaczaé miedzy ustawieniami balansu bieli, jesli
lampe btyskowa trzeba czesto wiaczad i wytaczac.

Menu
« MENU = O = 2 Tryb obrazu/WB = & +WB

Wyt. Aparat zastosuje biezace ustawienie balansu bieli.
WB Auto Aparat zastosuje automatyczny balans bieli ([Auto]).

Aparat zastosuje ustawienie balansu bieli dla zdje¢ wykonywanych z uzyciem lampy

WB % 5500K
btyskowej ([WB#]).

247 Balans bieli na zdjeciach wykonanych z uzyciem
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Ustawianie formatu odwzorowania kolorow

(Przestrzen)

PASMB

Wybdr formatu umozliwiajagcego prawidtowe odwzorowanie koloréw obrazu na monitorze lub
drukarce.

Menu
« MENU = Q4 = > Tryb obrazu/WB =) Przestrzen

Standard przestrzeni koloréw zdefiniowany przez miedzynarodowa organizacje
sRGB normalizacyjna. Obstuguja go liczne wyswietlacze, drukarki, aparaty cyfrowe oraz
programy komputerowe. To ustawienie jest zalecane w wiekszosci sytuacji.

Umozliwia on odwzorowanie szerszego zakresu koloréw niz sRGB. Doktadne
Adobe odwzorowanie koloréw jest mozliwe wytacznie w oprogramowaniu i urzadzeniach
RGB (drukarkach, wyswietlaczach itp.), ktére obstuguja ten standard. Nazwy plikow
zaczynaja sie od znaku podkreslenia (,_") (np., ,_xxx0000.jpg").

@ Opcja [Adobe RGB] jest niedostepna w trybie HDR i trybie filmowania (&) oraz gdy w trybie
obrazu wybrano filtr artystyczny.

248 Ustawianie formatu odwzorowania koloréw
(Przestrzen)



Opcje podgladu w trybie [&? Tryb obrazu]

(*r & Asyst. wyswietl.)

&

Istnieje mozliwos¢ aktywowania regulacji ekranu w celu utatwienia przegladania, gdy w ustawieniu
[E?Tryb obrazu] wybrano opcje [5a1 Zgaszony kolor] lub [53%2 OM-Log400] (P.237).

Menu
* MENU = (& =) 2 Tryb obrazu/WB = 35" & Asyst. wyswietl.

Zdjecie zostanie zmodyfikowane w celu utatwienia przegladania. Wskazniki na ekranie moga

Wit A
zmienic kolor.

Wyt Zdjecie nie zostanie zmodyfikowane w celu utatwienia przegladania.

@ Ta opcja dotyczy wytacznie ekranu, a nie rzeczywistych plikdw filméw.

@ Ta opcja nie ma zastosowania, gdy filmy nagrane z wykorzystaniem opcji [#sx 1 Zgaszony kolor]
lub [*32 OM-Log400] s3 odtwarzane na ekranie aparatu. Nie ma zastosowania réwniez wtedy,
gdy filmy sa wyswietlane na ekranie telewizora.

&-Histogram (P.50) i wzér zebry (P299) sg przetwarzane na podstawie zdjecia sprzed zastosowania
funkgji Asystent wyswietlania.
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Specjalne tryby fotografowania (tryby
obliczeniowe)

Wykonywanie zdje¢ w wyzszej rozdzielczosci

(Zdjecie o wys. rozdz.)

PASM

Fotografowanie w rozdzielczosci wyzszej niz rozdzielczo$¢ matrycy. Aparat robi serie zdje¢, poruszajac
matryca, a nastepnie taczy je w jedno zdjecie o wysokiej rozdzielczosci. Ta opcja pozwala uchwycié
szczegoty, ktore normalnie bytyby niewidoczne nawet przy duzym powiekszeniu.

Po wtaczeniu funkgji Zdjecie o wys. rozdz. tryb jakosci obrazu mozna wybra¢ za pomoca menu

[0 €] (P222).

Przycisk
o Przycisk

Menu
« MENU = €3, =) 1. Tryby obliczeniowe ™ Zdjecie o wys. rozdz.

Wiaczanie opcji Zdjecie o wys. rozdz.

1. za pomoca przyciskow A V wybierz opcje [Zdjecie o wys. | AietempeEms |
Zdjecie o wys. rozdz. Wyt

rozdz.] i nacisnij przycisk OK.
0. [

tebia bitowa RAW 12bit

Czas oczekiwania Osek.

% Czas tadowania Osek.

> [EW oK
Ekran ustawien Zdjecie o wys.
rozdz.
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2. Za pomoca przyciskow <> wybierz opcje [WE 1 (statyw) lub [WEY] (fotografowanie z
reki) i nacisnij przycisk OK.

Wyt Opcja Zdjecie o wys. rozdz. jest wytaczona.

w R Dla zdje¢ wykonywanych aparatem umieszczonym na statywie. Rejestrowany jest
(Statyw) obraz RAW o rozmiarze 80 Mb (10368 x 7776).

WLEN  Dla zdje¢ wykonywanych aparatem trzymanym w rekach. Rejestrowany jest obraz
(Z reki)  RAW o rozmiarze 50 Mb (8160 x 6120).

3. Ponownie zostanie wyswietlony ekran ustawien Zdjecie o wys. rozdz.

& W przypadku ustawiania za pomoca przycisku funkcje te mozna wiacza¢ i wytaczac przyciskiem &,
Mozna réwniez przetgcza¢ miedzy opcjami WtR] (statyw) i [WiEY] (fotografowanie z reki),
obracajac przednie lub tylne pokretio i jednoczeénie naciskajac przycisk .

Konfigurowanie funkcji Zdjecie o wys. rozdz.

1. Skonfiguruj opdje. 7R

Zdjecie o wys. rozdz. WELR
. Wyblerz Pozycje za pomocCy przyaskow AV nacisnij @F+RAW

przycisk OK, aby wyswietli¢ menu ustawien. ebia bitowa RAW 12bit
« Po skonfigurowaniu opgji nacisnij przycisk OK, aby powrdci¢
do ekranu ustawien Zdjecie o wys. rozdz.

Czas oczekiwania Osek.
4 Czas fadowania Osek.

oY VENU] JOK]

Wybierz jako$¢ obrazu rejestrowanego przy uzyciu funkgji Zdjecie o wys.

& < rozdz. (P222).
Wybierz gtebie bitowa tworzonych obrazéw w formacie RAW.
[12bit]/[14bit]
i Glebia @ Zakres tonacji na obrazie z gtebiag [14bit] bedzie wiekszy, ale plik
bitowa RAW

bedzie miat wiekszy rozmiar, a czas jego przetwarzania koncowego
bedzie dtuzszy w poréwnaniu do obrazu z gtebia [12bit]. Opcja
przeznaczona do zdje¢, ktére beda pdzniej edytowane na komputerze.
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Czas Ustawianie czasu, ktory uptynie od nacisniecia spustu migawki do konca
z
oczekiwania do zwolnienia migawki. Ta funkcja pozwala zapobiec efektowi drgan
zekiwani
aparatu spowodowanych nacisnieciem spustu migawki.

Wybor czasu oczekiwania na natadowanie sie lampy btyskowej

} :Czas. pomiedzy zdjeciami w przypadku uZyCia Iampy bWSkOWGJ, ktéra HIEJGSt
adowania przeznaczona typowo do pracy z tym aparatem.
Fotografowanie

7. Naciénij przycisk MENU, aby zamkna¢ ekran ustawien Zdjecie o wys. rozdz. i powrdci¢
do ekranu fotografowania.

* Zostanie wyswietlona ikona E#. Ikona [ bedzie miga,
jesli aparat nie bedzie ustawiony stabilnie. Ikona [
przestanie miga¢, gdy aparat zostanie ustabilizowany i
bedzie gotowy na wykonanie zdjecia.

« Po wiaczeniu funkcji Zdjecie o wys. rozdz. nalezy sprawdzi¢ wybrane ustawienie jakosci
obrazu. Mozna to zrobi¢ w zaawansowanym panelu sterowania.

+ Gdy w ustawieniu [ Glebia bitowa RAW] wybrana jest
opcja [14bit], obok oznaczenia jakosci obrazu ,RAW”
pojawia sie symbol (*).

2. Zwolnij spust migawki.

« Fotografowanie zostanie ukoriczone, gdy zielona ikona [ przestanie by¢ wyswietlana
na ekranie.

« Po ukonczeniu fotografowania aparat automatycznie utworzy potaczony obraz. W trakcie
tego procesu na ekranie pojawi sie komunikat.
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*» Wybierz tryb JPEG (EBF, EBF lub EF) lub RAW+JPEG. Jedli wybrano opcje jakosci obrazu
RAW +JPEG, przed przeksztatceniem w zdjecie o wysokiej rozdzielczosci zapisywane jest pojedyncze
zdjecie w formacie RAW (z rozszerzeniem ,.ORI"). Nieprzetworzone obrazy RAW mozna przegladac
W najnowszej wersji oprogramowania OM Workspace.

@ Tryby EBF i E@F+RAW sa niedostepne, gdy wybrang metoda fotografowania jest opcja [WhEY]
(fotografowanie z reki).

@W przypadku opdji [WR] (statyw) w ustawieniu [ Stb. obrazu] (P214) automatycznie wybrana
zostaje opcja [S-1S Off], natomiast w przypadku opcji [WhER] (fotografowanie z reki) — opcja
[S-IS Auto].

@ Maksymalny czas oczekiwania w przypadku opcji [WhER] (fotografowanie z reki) wynosi 1 s.

@ Podczas fotografowania z uzyciem lampy btyskowej sterowanej bezprzewodowo maksymalny czas
oczekiwania wynosi 4 s i wybrany jest tryb sterowania lampa btyskowa [Recznie] bez mozliwosci
zmiany.

@ Nie mozna uzywad nastepujacych funkgji:

- wielokrotna ekspozycja, kompensacja efektu Keystone, bracketing, Focus stacking, korekcja
rybiego oka, HDR, fotografowanie z zapobieganiem migotaniu oraz fotografowanie z filtrem ND i
GND na zywo

@ Jesli w ustawieniu [Zdjecie o wys. rozdz.] wybrano opcje [WE 8] (statyw), w ustawieniu [Film Time
Lapse] wybrana bedzie opcja [Wyt.].

@ Po wiaczeniu funkgji Zdjecie o wys. rozdz. w ustawieniu [Rejestracja] wybrana zostaje opcja [YCJ]
(Tryb cichy, pojedyncze). Mozna ustawi¢ opcje [Y® 12s] (Cichy, samowyzw. 12 s), [Y®2s] (Cichy,
samowyzw. 2 s) i Yocq (Cichy, samowyzw. niest.).

@ Zdjecia zrobione z wybranym filtrem artystycznym w trybie obrazu zostang zapisane w trybie
[Natural].

@ Jakos¢ obrazu moze sie pogorszy¢, jezeli fotografowanie odbywa sie przy migajacym zrodle Swiatta,
np. $wietléwkach lub lampach LED.

@ Jesli aparat nie moze zapisa¢ zdjecia potagczonego z powodu rozmycia lub innych czynnikow,

a w menu wybrano opcje jakosci obrazu [JPEG], zapisane zostanie pierwsze zdjecie w formacie
JPEG. Jesli wybrano opcje [RAW+JPEG], aparat zapisze dwie kopie pierwszego zdjecia — jedna w
formacie RAW (.ORF), a druga w formacie JPEG.
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Wydtuzanie czasu naswietlania w jasnym

swietle (Fotogr. ND na zywo)

SM

Aparat faczy serie ekspozycji w celu utworzenia pojedynczego zdjecia imitujacego efekt dtugiego czasu
naswietlania.

Wiaczanie opcji Fotogr. ND na zywo

Menu
o MENU = €3; = 1. Tryby obliczeniowe ™ Fotogr. ND na zywo

1. za pomoca przyciskow A V' wybierz opcje [Fotogr. ND na | el |
Fotogr. ND na zywo Wyt

zywo] i nacisnij przycisk OK.
Numer ND NDB(3EV)
Symulacja LV Wt

Ekran ustawien Fotogr. ND na
Zywo

2. Zaznacz opcje [WL.] za pomoca przyciskow A V i nacisnij przycisk OK.

Wyt.  Zdjecia sa wykonywane bez uzycia tej funkgji.

WL Zdjecia sg wykonywane z wigczonym efektem dtugiego czasu naswietlania.

3. Ponownie zostanie wyswietlony ekran ustawien Fotogr. ND na zywo.
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Konfigurowanie pozycji Fotogr. ND na zywo

1. Sskonfiguruj opdje. | FoogtNDnazwo |
. . . . o Fotogr. ND na zywo Wi
« Wybierz pozycje za pomoca przyciskow A V i naciénij R )
przycisk OK, aby wyswietli¢ menu ustawien. Symulacia LV W,

« Po skonfigurowaniu opgji nacisnij przycisk OK, aby wrocic¢
do ekranu Fotogr. ND na zywo.

Wybierz rodzaj filtra ND. Aparat przeliczy go na wartos¢ ekspozycji

i zredukuje o nig ekspozycje zdjecia. Opcje sa dostepne w przyrostach co
Numer ND 1EV:

[ND2(1EV)], [IND4(2EV)], [IND8(3EV)], [ND16(4EV)], [ND32(5EV)],

[ND64(6EV)], [ND128(7EV)]

Okresl, czy ma by¢ wyswietlany podglad efektu wybranego filtra przy
biezacym czasie naswietlania.

Symulacja LV
DI [Wyt.]: Zdjecia beda wyswietlane w standardowy sposéb.

[WL.]: Efekt filtra czasu naswietlania bedzie widoczny na ekranie.

Fotografowanie

7. Nacisnij przycisk MENU, aby zamkna¢ ekran ustawien Fotogr. ND na zywo i powrdci¢ do ekranu
fotografowania.

« Na ekranie pojawi sie ikona.
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2. Ustaw czas naswietlania, korzystajac z podgladu wynikéw na ekranie.

« Ustaw czas naswietlania za pomocg tylnego pokretta.
« Najkrotszy dostepny czas naswietlania zalezy od wybranego
filtra ND.
[ND2(1EV)]: 1/60 sek.
[ND4(2EV)]: 1/30 sek.
[ND8(3EV)]: 1/15 sek.
[ND16(4EV)]: 1/8 sek.
[ND32(5EV)]: 1/4 sek.
[ND64(6EV)]: 1/2 sek. (1 Czas naswietlania
[ND128(7EV)]: 1 sek.
« Jesli w ustawieniu [Symulacja LV] wybrano opcje [WL.], efekty zmian czasu otwarcia migawki

bedzie mozna sprawdzi¢ na ekranie.

« Do wygenerowania wynikéw funkgji [Symulacja LV] podobnych do obrazu koncowego
aparat potrzebuje czasu odpowiadajgcego wybranemu czasowi naswietlania.

« Gdy uptynie czas odpowiadajacy wybranemu czasowi naswietlania, oznaczenie ,LV" w ikonie
na ekranie zmieni kolor na zielony.
Gdy ikona jest zielona, na ekranie widoczny jest obraz podobny obrazu koncowego.

« Zmiana kompensacji ekspozycji lub czasu naswietlania powoduje zresetowanie ekranu
[Symulacja LV].

3. Zwolnij spust migawki.

« Aby zakonczy¢ fotografowanie z filtrem ND na zywo, wybierz opcje [Wyt.] na ekranie
[Fotogr. ND na zywo].

@ Podczas fotografowania z filtrem ND na zywo w ustawieniu [Czestotliwo$¢] wybrana bedzie opcja
[Normalna].

@ Goérna granica czutosci [EBISO] podczas fotografowania z filtrem ND na zywo to ISO 800. Dotyczy
to takze sytuacji, gdy w ustawieniu [EZBISO] wybrana jest opcja [Auto].

@ Nie mozna uzywaé nastepujacych funkgji:

- lampa btyskowa, HDR, zdjecie o wysokiej rozdzielczosci, wielokrotna ekspozycja, kompensacja
efektu Keystone, bracketing, Focus stacking, fotografowanie w statych odstepach czasu,
skanowanie migotania B, fotografowanie bez migotania, korekcja rybiego oka oraz
fotografowanie z filtrem GND na zywo.

@ Po wiaczeniu funkgji fotografowania z filtrem ND na zywo w ustawieniu [Rejestracja] wybrana
zostaje opcja [YCJ] (Tryb cichy, pojedyncze). Mozna ustawic¢ opcje [Y&12s] (Cichy, samowyzw. 12
s), [YO2s] (Cichy, samowyzw. 2 s) i (MO (Cichy, samowyzw. niest.).

@W przeciwienstwie do fizycznych filtréw ND filtr ND na zywo nie redukuje ilosci Swiatta
docierajagcego do matrycy, wiec bardzo jasne obiekty moga zosta¢ przeswietlone.
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Fotografowanie scen z wysokim kontrastem

(Fotogr. GND na zywo)

PASM

Aparat faczy serie ekspozycji w celu utworzenia pojedynczego zdjecia. Powoduje to, ze szczegdty w
jasnych i ciemnych obszarach scen o wysokim kontrascie, takich jak krajobrazy, beda lepiej widoczne.
Poziom tego efektu nalezy ustawi¢, patrzac na ekran.

Wiaczanie opcji Fotogr. GND na zywo

Menu
o MENU = €3; = 1. Tryby obliczeniowe ™ Fotogr. GND na zywo

1. za pomoca przyciskow A V wybierz opcje [Fotogr. GND na
zywo] i nacisnij przycisk OK.

Fotogr. GND na zywo Wyt

Numer GND GNDS(3EV)
Typ filtra Soft
Autoobracanie filtra WH

Ekran ustawien Fotogr. GND na
Zywo

2. Zaznacz opcje [WL.] za pomoca przyciskow A V i nacisnij przycisk OK.

Wit Zdjecia beda wykonywane bez zastosowania funkcji fotografowania z filtrem GND
yr. .
na zywo.

Wi Zdjecia beda wykonywane z zastosowaniem funkgji fotografowania z filtrem GND
" nazywo.

3. Ponownie zostanie wyswietlony ekran ustawien Fotogr. GND na zywo.
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Konfigurowanie pozycji Fotogr. GND na zywo

1. Skonfiguruj opcje. Fotogr. GND na
. . . . o Fotogr. GND na zywo Wi
« Wybierz pozycje za pomoca przyciskow A V i naciénij =] ]
przycisk OK, aby wyswietli¢ menu ustawien. Typ fitra Soft

« Po skonfigurowaniu opgji nacisnij przycisk OK, aby wrocic¢
do ekranu Fotogr. GND na zywo.

Numer GND

Typ filtra

Autoobracanie
filtra

Autoobracanie filtra Wi

Przyciemnienie czesci ekranu o okreslong wartos¢.
[GND2(1EV)], [GND4(2EV)], [GND8(3EV)]

Konfiguracja zakresu gradacji dla granic miedzy obszarami, na ktorych
efekt zostanie zastosowany (przyciemnionymi obszarami), i obszarami,
na ktérych nie zostanie zastosowany (obszarami, ktérych jasnosé nie
ulegnie zmianie).

[miekki], [Sredni], [twardy]

Typ [miekki] powoduje zastosowanie ptynniejszej gradacji w
poréwnaniu do typu [Sredni] i moze powodowac rozmycie miedzy
jasnymi i ciemnymi obszarami.

Typ [twardy] powoduje zastosowanie gradacji o mniejszej ptynnosci w
poréwnaniu do typu [$redni] i sprawia, ze granice miedzy jasnymi i
ciemnymi obszarami sg wyrazne.

Nalezy okredli¢, czy kat granicy gradacji ma zosta¢ obrécony zgodnie z
orientacjg aparatu (w poziomie/w pionie).

[WL.]: Kat granicy gradacji zostanie automatycznie dopasowany do
orientacji aparatu.

[Wyt.]: Kat granicy gradacji nie zostanie dopasowany do orientacji
aparatu.
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Fotografowanie

7. Nacisnij przycisk MENU, aby zamkna¢ ekran ustawien Fotogr. GND na zywo i powrdci¢
do ekranu fotografowania.

« Na ekranie pojawi sie wybrany numer GND, typ filtra oraz
oznaczenie ® wskazujace strone, po ktdrej zastosowano
efekt.

o Czarna czeéc¢ ikony @ odpowiada stronie, na ktérej
zastosowano efekt (stronie przyciemnione;j).

(DGranica

2. Ustaw kat i potozenie granicy, sprawdzajac wyniki na ekranie.

« Kat granicy mozna ustawi¢ za pomoca przedniego i tylnego pokretta. Przednie pokretto
umozliwia regulacje kata w krokach co 15°, natomiast tylne w krokach co 1°.
« Potozenie granicy mozna ustawi¢ za pomoca przyciskdw ze strzatkami.
« Aby zresetowac kat i potozenie granicy, nacisnij i przytrzymaj przycisk OK.
« Najkrotszy dostepny czas naswietlania zalezy od wybranego filtra GND.
[GND2(1EV)]: 1/16000 sek.
[GND4(2EV)]: 1/8000 sek.
[GNDS8(3EV)]: 1/4000 sek.

@ Ustawienia [Proporcje obrazu] (P229) oraz [Telekonwerter cyfr.] (P270) nie zostang
zastosowane w podgladzie na zywo na ekranie ustawiania granicy (zostana jednak
zastosowane na zapisanym obrazie).

@ Jesli w ustawieniu [Proporcje obrazu] wybrano opcje [4:3] lub w ustawieniu
[Telekonwerter cyfr.] wybrano opcje [WL.], na ekranie pojawi sie ramka wskazujaca obszar,
ktory bedzie obejmowac zdjecie.

3. Aby zmieni¢ warto$¢ przystony, czas naswietlania oraz inne ustawienia fotografowania, naciénij
przycisk INFO.
« Nastapi powrét do standardowego ekranu fotografowania.
« Aby wrdci¢ do ustawien fotografowania z filtrem GND na zywo widocznych w kroku 1,
naciskaj przycisk INFO.
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4. Zwolnij spust migawki.
« Aby zakonczy¢ fotografowanie z filtrem GND na zywo, wybierz opcje [Wyk.] na ekranie
[Fotogr. GND na zywo].

@ W przypadku rozpoczecia fotografowania bezposrednio po pojawieniu sie ekranu
fotografowania lub z zastosowaniem powigkszenia obrazy moga nie zosta¢ zarejestrowane
z optymalna ekspozycja. Przed rozpoczeciem fotografowania nalezy sprawdzi¢ wyniki na
ekranie.

@ ,Szum" w postaci linii moze pojawia¢ sie na zdjeciach obejmujacych zrodto silnego Swiatta.

@ Goérna granica czutosci [EBISO] podczas fotografowania z filtrem GND na zywo to 1SO 3200. Jesli w
ustawieniu [1SO] wybrano opcje [Auto], gérna granica czutosci ISO wynosi 1600.

@ Nie mozna uzywad nastepujacych funkgji:

- lampa btyskowa, HDR, zdjecie o wysokiej rozdzielczosci, wielokrotna ekspozycja, kompensacja
efektu Keystone, bracketing, Focus stacking, fotografowanie w statych odstepach czasu,
skanowanie migotania K, fotografowanie bez migotania, korekcja rybiego oka, fotografowanie
z filtrem ND na zywo, wykrywanie obiektu

@ Po wiaczeniu funkgji fotografowania z filtrem GND na zywo w ustawieniu [Rejestracja] wybrana
zostaje opgja [YCJ] (Tryb cichy, pojedyncze). Mozna ustawic¢ opcje [Y&12s] (Cichy, samowyzw. 12
s), [Y®2s] (Cichy, samowyzw. 2 s) i [Y®C] (Cichy, samowyzw. niest.).

@ Zdjecia zrobione z wigczona funkgja [i-Enhance] lub z wybranym filtrem artystycznym w trybie
obrazu zostana zapisane w trybie [Natural].

@ Aparat automatycznie wybierze tryb AF [S-AF] (P105) zamiast trybu [C-AF] i [C-AF+TR] oraz tryb
[S-AF[E] zamiast trybu [C-AFIIA] i [C-AF+TRIIE].

@W ustawieniu [ Tryb LV] (P376) wybrana jest opcja [Standard], a w ustawieniu [ Widzenie
nocne] (P.377) opcja [Wyk.].
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Zwiekszanie gtebi ostrosci (Focus stacking)

PASM

taczenie wielu obrazéw w celu uzyskania gtebi ostrosci wiekszej niz mozliwa do uzyskania w tylko
jednym ujeciu. Aparat robi serie zdje¢ z ostroscia ustawiona przed i za biezacym punktem ostrosci,

a nastepnie tworzy jeden obraz z ostrych obszaréw na kazdym zdjeciu.

Te opcje nalezy wybra¢, gdy uzytkownik chce, aby wszystkie obszary obiektu pozostaty ostre na
zdjeciach robionych z niewielkiej odlegtosci lub z duzym otworem przystony (niskie wartosci /). Zdjecia
sg robione w trybie cichym z uzyciem migawki elektronicznej.

@ Potaczony obraz jest zapisywany w formacie JPEG bez wzgledu na wybrane ustawienie jakosci
obrazu.

@ Potaczony obraz jest powiekszony o 7% w pionie i poziomie.

@ Fotografowanie zostanie zakonczone, jesli ostros¢ lub powiekszenie ulegnie zmianie po naci$nieciu
spustu migawki do konca w celu rozpoczecia fotografowania z uzyciem funkgji Focus stacking.

@ Jesli uzycie funkgji Focus stacking nie powiedzie sie, aparat wykona okreslona liczbe zdje¢ bez
tworzenia potgczonego obrazu.

@ Ta opgja jest dostepna wytgcznie w przypadku stosowania obiektywdw obstugujacych funkcje Focus
stacking. Informacje na temat zgodnych obiektywdw znajduja sie na naszej stronie internetowe;.

@ Zdjecia zrobione z wybranym filtrem artystycznym w trybie obrazu zostang zapisane w trybie
[Natural].

Menu
« MENU = €3; =) 1. Tryby obliczeniowe ™ Focus stacking

Wiaczanie opcji Focus stacking

1. za pomoca przyciskow A V wybierz opcje [Focus stacking] i li0CUSISiACHINg

Focus stacking

nacisnij przycisk OK.
Liczba zdje¢
Rozne ustaw. ostroci
% Czas fadowania

Ekran ustawien Focus stacking
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2. Zaznacz opcje [WL.] za pomoca przyciskow A V i nacisnij przycisk OK.

Wyt Zdjecia sa wykonywane bez uzycia tej funkgji.

Wi Zdjecia sa wykonywane z wieksza gtebia ostrosci.

3. Ponownie zostanie wyswietlony ekran ustawien Focus stacking.

Konfigurowanie opcji Focus stacking

1. Skonfiguruj opgje.

Focus stacking

« Wybierz pozycje za pomoca przyciskéw A V i naciénij icaba s

przycisk OK, aby wyswietli¢ menu ustawien. Rozne ustaw. ostroéci
. . .. L . oy % Czas fadowania
« Po skonfigurowaniu opcji nacisnij przycisk OK, aby wroci¢

do ekranu ustawien Focus stacking.

Uzytkownik moze wybrac liczbe zdje¢, ktére zostang wykonane z réznymi
Liczba zdjeé potozeniami punktu ostrosci.
[3]-[15]

Uzytkownik moze wybrac zakres zmiany ostrosci przy kazdym kolejnym
Rézne ustaw. y y y przy Yy Jny!

L. zdjeciu.
ostrosci
[11-[10]
Wybor czasu oczekiwania na natadowanie sie lampy btyskowej
5c pomiedzy zdjeciami w przypadku uzycia lampy btyskowej, ktéra nie jest
zas' przeznaczona typowo do pracy z tym aparatem.
tadowania

[0 sek.] / [0,1 sek.] / [0,2 sek.] / [0,5 sek.] / [1 sek.] / [2 sek.] / [4
sek.] / [8 sek.] / [15 sek.] / [30 sek.]
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Fotografowanie

7. Nacisnij przycisk MENU, aby zamkna¢ ekran ustawien Focus stacking i powrdci¢ do ekranu
fotografowania.

+ Na ekranie pojawi sie ikona [E.

« Ustawiony zostanie tryb obrazu [Natural].

« Na ekranie pojawi sie ramka wskazujaca ostateczny kadr.
Skadruj zdjecie, ustawiajac fotografowany obiekt w ramce.

2. Zwolnij spust migawki.

« Po nacisnieciu spustu migawki do konca aparat automatycznie zrobi wybrana liczbe zdjec.

@ Jesli w ustawieniu [Focus stacking] wybrano opcje [WL.], w ustawieniu [Tryb flesza] w pozycji
[Ustawienia trybu cichego[¥]] (P208) zostanie wybrana opcja [Zezwalaj].

@ Szybkos¢ synchronizacji btysku bedzie wynosita 1/100 s. Zostanie zmieniona na 1/50 s, gdy w
ustawieniu [X1SO] bedzie wybrana warto$¢ 16000 lub wieksza.

@ Nie mozna uzywad nastepujgcych funkgji:

- HDR, zdjecie o wysokiej rozdzielczosci, wielokrotna ekspozycja, kompensacja efektu Keystone,
bracketing, fotografowanie w statych odstepach czasu, skanowanie migotania ¥, korekcja
rybiego oka oraz fotografowanie z filtrem ND i GND na zywo.

&-W celu zredukowania rozmycia spowodowanego drganiami aparatu zalecamy korzystanie z
opcjonalnego pilota zdalnego sterowania (P475).
W pozycji [Ustawienia trybu cichego[¥]] (P208) mozna wybra¢ czas, jaki ma uptyna¢ od
nacisniecia spustu migawki do konca do zwolnienia migawki.
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Wykonywanie zdje¢ HDR (o szerokim zakresie

dynamicznym) (HDR)

PASM

Aparat wykonuje serie zdje¢ o ré6znych wartosciach ekspozycji, wybiera zakresy tonalne o najwyzszej

szczegdtowosci i taczy je w jedno zdjecie o szerokim zakresie dynamicznym. Jesli zdjecie przedstawia

obiekt o wysokim kontrascie, detale, ktore w przeciwnym razie zostatyby utracone w jasnych i
ciemnych obszarach, zostang zachowane.

@ Aby zwigkszy¢ stabilnos¢ aparatu, nalezy uzy¢ statywu lub podobnego akcesorium.

Menu

o MENU =» €3; = 1. Tryby obliczeniowe ™ HDR

Wyt.

HDR1

HDR2

3f, 2.0EV
5f, 2.0EV
7f, 2.0EV
3f, 3.0EV

5f, 3.0EV

Funkcja HDR jest wytgczona.

Aparat wykonuje serie zdje¢ o réznych wartosciach ekspozycji i taczy je w jedno zdjecie.
Opcja [HDR1] umozliwia uzyskanie naturalnych rezultatéw, natomiast w przypadku
opcji [HDR2] efekt jest bardziej artystyczny.
« Ustawienie [EX1SO] ma stata wartoé¢ 1SO 200.
« Czas naswietlania mozna wydtuzy¢ do maksymalnie 4 s. Fotografowanie moze trwac
maksymalnie 15 s.
« Tryb obrazu to [Natural], a przestrzen koloréw to [sRGB]. Tych ustawien nie mozna
zmienic.
« Obrazy przetwarzane przy uzyciu funkcji HDR sg zapisywane w formacie JPEG.
Zdjecia, dla ktérych wybrano opcje jakosci obrazu [RAW], sa zapisywane w formacie
RAW + JPEG.

Aparat wykonuje serie zdje¢ o réznych wartosciach ekspozycji. Nie sa one faczone
w celu utworzenia jednego zdjecia. Mozna to jednak zrobi¢ za pomocg oprogramowania
HDR na komputerze lub innym urzgdzeniu.

3f 2.0EV (Dliczba zdjec

g [ (2)Zakres ekspozydji
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« Na ekranie pojawi sie symbol ,HDR".

150200

1. Zwolnij spust migawki.
« Przy kazdym nacisnieciu spustu migawki aparat wykona wybrana liczbe zdjec.
« W trybach [HDR1] i [HDR2] aparat automatycznie potaczy je w jedno zdjecie.
* Kompensacja ekspozycji jest dostepna w trybach P, Ai S.

@ Obraz wyswietlany na monitorze lub w celowniku podczas fotografowania rézni sie od ostatecznego
zdjecia HDR.

@ Na ostatecznym zdjeciu moga pojawiac sie szumy, jesli w trybie [HDR1] lub [HDR2] wybrany
zostanie dtugi czas naswietlania.

@ Po wiaczeniu trybu [HDR1] lub [HDR2] w ustawieniu [Rejestracja] wybrana zostaje opcja (Y
(Tryb cichy, pojedyncze). Mozna ustawi¢ opcje [Y®12s] (Cichy, samowyzw. 12 s), [Y®2s] (Cichy,
samowyzw. 2 s) i Yocq (Cichy, samowyzw. niest.).

@ Nie mozna uzywad nastepujacych funkgji:

- fotografowanie z lampa btyskowa, bracketing, Focus stacking, wielokrotna ekspozycja,
fotografowanie w statych odstepach czasu, kompensacja efektu Keystone, fotografowanie
z filtrem ND na zywo, korekcja rybiego oka, zdjecie o wysokiej rozdzielczosci oraz fotografowanie
z filtrem GND na zywo
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Zapis szeregu ekspozycji w pojedynczym

obrazie (Wielokr. ekspozyc.)

PASMB

Mozna wykona¢ dwa zdjecia i potaczy¢ je w jeden obraz. Mozna takze zrobi¢ jedno zdjecie i potaczyé
je z istniejacym zdjeciem zapisanym na karcie pamieci.

Potaczony obraz zostanie zapisany zgodnie z biezgcymi ustawieniami jakosci obrazu. Do wielokrotnych
ekspozycji obejmujacych istniejacy obraz mozna wybraé wytgcznie zdjecia w formacie RAW.

&-Po zapisaniu wielokrotnej ekspozycji ze zdjeciem w formacie RAW wybranym w opcji [0 €]
mozna wybrac¢ ja do kolejnych wielokrotnych ekspozycji za pomoca opcji [Naktadka]. Umozliwia to
tworzenie wielokrotnych ekspozycji fgczacych trzy i wieksza liczbe zdjec.

Menu

« MENU = O, = 1 Tryby obliczeniowe U Wielokr. ekspozyc.

Wiaczanie wielokrotnej ekspozycji

1. za pomoca przyciskow A V wybierz opcje [Wielokr. UHERT ClEpeTy

. cr s . Wielokr. ekspozyc.
ekspozyc.] i nacisnij przycisk OK.
Auto wzmocn.

Ekran ustawien Wielokr.
ekspozyc.

2. Zaznacz opcje [WL.] za pomoca przyciskow A V' i naciénij przycisk OK.

Wyt. Zdjecia sa wykonywane bez uzycia tej funkgji.

Wit. Mozliwe jest utworzenie wielokrotnej ekspozycji z 2 zdjec.

3. Ponownie zostanie wyswietlony ekran ustawien Wielokr. ekspozyc.
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Konfigurowanie wielokrotnej ekspozyc;ji

1. Skonfiguruj opgje.
Wielokr. ekspozyc.
« Wybierz pozycje za pomoca przyciskéw A V i naciénij o rm—
przycisk OK, aby wyswietli¢ menu ustawien.
« Po skonfigurowaniu opgji nacisnij przycisk OK, aby wrocic¢
do ekranu ustawien Wielokr. ekspozyc.

[Wyt.]: Brak regulagji jasnosci zdje¢ w wielokrotnej ekspozycji.
Auto

AL, [WL]: Zmniejszenie jasnosci kazdego zdjecia w wielokrotnej ekspozycji

o potowe.

[Wyt.]: Tworzenie wielokrotnej ekspozycji z kolejnych 2 zrobionych zdjec.

[WL.]: Tworzenie wielokrotnej ekspozycji obejmujacej istniejacy obraz w
Naktadka formacie RAW zapisany na karcie pamieci.
« Funkcja [Naktadka] jest dostepna wytacznie po wybraniu opcji [Wt.] w
ustawieniu [Wielokr. ekspozyc.].

Fotografowanie

7. Nacisnij przycisk MENU, aby zamkna¢ ekran ustawien Wielokr. ekspozyc. i powrdci¢ do ekranu

fotografowania.

« Zostanie wyswietlona ikona [E1.
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2. Zwolnij spust migawki.

« Pierwsze zdjecie zostanie natozone na obraz widziany przez obiektyw w momencie
kadrowania nastepnego zdjecia.

« Ikona [E1 zmieni kolor na zielony.

« Standardowo wielokrotna ekspozycja jest tworzona po zrobieniu drugiego zdjecia.

» Naciéniecie przycisku @ umozliwia ponowne zrobienie pierwszego zdjecia.

« Naciénij przycisk MENU lub przycisk (=], aby zakohczy¢ fotografowanie w trybie
wielokrotnej ekspozycji.

« Wraz z zakonficzeniem tego trybu z ekranu zniknie ikona (3.

Gdy pozycja [Nakladka] jest ustawiona

Gdy w ustawieniu [Naktadka] wybrano opcje [WL.], wyswietlana jest lista zdjec.

1. Zaznacz obraz za pomoca przyciskow A V <> i naciénij przycisk OK.

+ Mozna wybrac tylko obrazy w formacie RAW.

2. Naciénij przycisk MENU, aby wyjé¢ z menu.

« Zostanie wyswietlona ikona [E1.
« Wybrane zdjecie zostanie natozone na ekran.

3. Zwolnij spust migawki.
« Istnieje mozliwos¢ zrobienia dodatkowych zdje¢, ktore zostana natozone na wczesniej
wybrane zdjecie.

@ Podczas fotografowania w trybie wielokrotnej ekspozycji aparat nie przechodzi w tryb uspienia.

@ Do tworzenia wielokrotnej ekspozycji nie mozna uzywac zdjec zrobionych innymi aparatami.

@ Do tworzenia wielokrotnej ekspozycji nie mozna uzywac zdje¢ w formacie RAW wykonanych jako
zdjecia o wysokiej rozdzielczosci.

@ Zdjecia w formacie RAW dostepne na ekranie wyboru obrazéw, gdy w ustawieniu [Naktadka]
wybrano opcje [WL.], to zdjecia przetworzone z zastosowaniem ustawien uzytych podczas ich
utworzenia.

@ Przed skonfigurowaniem ustawien fotografowania nalezy wyjs¢ z trybu wielokrotnej ekspozycji.
Niektérych ustawien nie da sie zmieni¢ w trybie wielokrotnej ekspozycji.
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@ Wykonanie jednej z nastepujacych czynnosci po zrobieniu pierwszego zdjecia powoduje
zakonczenie tworzenia wielokrotnej ekspozycji:

- wylaczenie aparatu, naciniecie przycisku =] lub MENU, wybér innego trybu fotografowania
lub podtaczenie jakiegokolwiek przewodu. Tworzenie wielokrotnej ekspozycji zostanie réwniez
anulowanie w chwili roztadowania sie baterii.

@ Na ekranie wyboru zdje¢ dla opcji [Naktadka] widoczne sg kopie JPEG zdje¢, w przypadku ktérych
wybrano opcje jakosci obrazu RAW + JPEG.

@ Fotografowanie z fotomontazem na zywo ([Live Compl]) jest niedostepne w trybie B.

@W trybie wielokrotnej ekspozycji nie mozna korzystac z nastepujacych funkgji.

- HDR, bracketing, Focus stacking, fotografowanie w statych odstepach czasu, kompensacja efektu
Keystone, fotografowanie z filtrem ND na zywo, korekcja rybiego oka, zdjecie o wysokiej
rozdzielczosci oraz fotografowanie z filtrem GND na zywo.

& Zdjecia, dla ktorych w ustawieniu [ €-] wybrano format RAW, takze mozna naktada¢ podczas
odtwarzania. I=¥° ,kaczenie zdje¢ (naktadka obrazu)” (P337)
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Powiekszenie cyfrowe (K3 Telekonwerter

cyfr. / & Telekonwerter cyfr.)

PASMBX

Opcja ta umozliwia wyciecie ze Srodka kadru obszaru o wymiarach odpowiadajacych wybranej

w danym momencie opcji jakosci obrazu i dopasowanie tego obszaru do ekranu. Dzieki temu
mozna wykonac powiekszenie przekraczajace maksymalng ogniskowa obiektywu. Taka mozliwosé
jest szczegdlnie przydatna w momencie, gdy nie mozna zmieni¢ obiektywdw lub podejs¢ blizej
do fotografowanego obiektu.

Menu
« MENU = 03, =) 2 Inne funkgje fotografowania =p EBTelekonwerter cyfr.
« MENU = & =) 1_Ustawienia podstaw./Jako$¢ obrazu =P & Telekonwerter cyfr.

Wyt Zdjecia sa wykonywane bez uzycia tej funkgji.

Wi Obrazy sa zapisywane w powiekszeniu (zdjecia: 2x, filmy: 1,4x).

« Po wybraniu opcji [WL] wyswietlana jest ikona, a gdy wtaczony 23 i
jest podglad na zywo, jest on powiekszony. N '
« Rozmiar pdl AF (P.112) wzrasta, a ich liczba zmniejsza sie.

« Obrazy JPEG sg zapisywane zgodnie z wybranym wspotczynnikiem powiekszenia.
W przypadku obrazéw RAW powiekszenie widoczne jest w ramce. Podczas odtwarzania na obrazie
widoczna jest ramka z powiekszeniem.

@ W trybie fotografowania nie mozna uzywac nastepujacych funkgji: wielokrotna ekspozycja,
kompensacja efektu Keystone i korekcja rybiego oka.

@W trybie filmowania tej funkcji nie mozna uzywad podczas nagrywania filméw z wysoka predkoscia.

@ Funkgja ta jest niedostepna podczas wysytania sygnatéw HDMI w formacie [RAW] (P296).

@ Obrazu na ekranie nie mozna powieksza¢, gdy w ustawieniu [ Telekonwerter cyfr.] wybrano
opcje [WL]. I=F" Wyswietlanie podgladu obiektu (EE¥)" (P56), ,Automatyczne ustawianie ostrosci
w ramce powiekszenia/automatyczne ustawianie ostrosci po powiekszeniu (Super Spot AF)" (P117),
LAsystent recznego ustawiania ostrosci (Asystent MF)" (P153)
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Fotografowanie automatyczne w statych

odstepach czasu (Zdjecia w czasie)

PASM

Istnieje mozliwo$¢ ustawienia w aparacie opgji robienia zdje¢ w okreslonych odstepach czasu.
Zarejestrowane zdjecia mozna réwniez potaczy¢ w pojedynczy film.

Menu
« MENU = B3 =) 2 |nne funkcje fotografowania ™ Zdjecia w czasie

Wiaczanie opcji Zdjecia w czasie

1. za pomoca przyciskow A V wybierz opcje [Zdjecia w czasie] |
Zdjecia w czasie Wit

i nacisnij przycisk OK.
Klatki 100
Start czasu czekania 00:00:01
Czas interwatu 00:00:01

Szacowany czas
Dt. filmu z ustaw. TL

S [EW

Ekran ustawien Zdjecia

w czasie
2. Zaznacz opcje [WL.] za pomoca przyciskow A V i nacisnij przycisk OK.
Wyt Zdjecia sa wykonywane bez uzycia tej funkgji.
Wi Zdjecia sa wykonywane w okreslonych odstepach czasu.
3. Ponownie zostanie wyswietlony ekran ustawien Zdjecia w czasie.
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Konfigurowanie pozycji Zdjecia w czasie

1. Skonfiguruj opgje.

« Wybierz pozycje za pomoca przyciskow A V i naciénij

Zd

Zdjecia w czasie

Klatki

przycisk OK, aby wyswietli¢ menu ustawien. Start czasu czekania

« Po skonfigurowaniu opgji nacisnij przycisk OK, aby wrocic¢
do ekranu ustawien Zdjecia w czasie.

Klatki

Start czasu
czekania

Czas interwatu

Tryb interwatu

Wygtadzanie
ekspozycji

Film Time Lapse

Czas interwatu

Szac
Dt. filmu z u

S [EW

Wybierz liczbe klatek do zarejestrowania.
[002]-[9999]

Wybierz czas, jaki musi uptyna¢, zanim aparat zacznie rejestrowac
zdjecia w okreslonych odstepach czasu.
[00:00:00]-[24:00:00]

Wybierz odstep czasowy pomiedzy zdjeciami.
[00:00:01]-[24:00:00]

Wybierz, czy priorytetem ma by¢ czas interwatu, czy liczba klatek.
[Priorytet czasu]/[Priorytet klatek]

W przypadku wybrania opcji [Priorytet czasu] poprzednie zdjecie
moze by¢ nadal wykonywane, nawet jesli nadszedt czas na wykonanie
kolejnego zdjecia.

W przypadku matej wartosci ustawienia [Czas interwatu] lub dtugiej
ekspozydji liczba zarejestrowanych klatek moze by¢ mniejsza niz liczba
wybrana w ustawieniu [Klatki].

Uzytkownik moze wybra¢, czy ustawienia ekspozycji maja by¢
wygtadzane dla wszystkich klatek. Zmiana ekspozycji bedzie ptynna w
filmie Time Lapse.

[Wyt.]/[Wt]

Wybierz, czy film Time Lapse ma zostac zarejestrowany.

[Wyt.]: aparat zapisze poszczegdlne zdjecia, ale nie utworzy z nich filmu
Time Lapse.

[WL.]: aparat zapisze poszczegdlne zdjecia i dodatkowo utworzy z nich
film Time Lapse.
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Wybierz rozmiar ([Rozdzielczos¢ filmu]) i czestotliwos¢ klatek
([Czestotliwos¢]) filmow utworzonych za pomoca funkgji [Film Time
Lapse].

Ustawienia - . . . -
W ustawieniu [Rozdzielczos¢ filmu] dostepne sa nastepujace opcje:

[4K], [FullHD], [HD]

filmow

Nalezy wybrac jedna z ponizszych opcji ustawienia [Czestotliwos¢].
[30 kl./s], [15 kl./s], [10 kl./s], [5 kl./s]

@ Opcje [Start czasu czekania], [Czas interwatu] i [Szacowany czas] moga ulec zmianie
w zaleznosci od ustawien fotografowania. Maja one charakter jedynie orientacyjny.

Fotografowanie

1. Naciénij przycisk MENU, aby zamkna¢ ekran ustawien Zdjecia w czasie i powrdci¢ do ekranu
fotografowania.

» Na ekranie fotografowania pojawi sie ikona oraz
wybrana liczba klatek.

2. Zwolnij spust migawki.

« Okreslona liczba klatek zostanie zarejestrowana automatycznie.

* Kolor ikony zmieni sie na zielony i zostanie wyswietlona liczba pozostatych zdjec.

« Tryb poklatkowy zostanie anulowany w nastepujacych przypadkach:
Uzycie pokretta wyboru trybu, przycisku MENU, przycisku (=] lub spustu migawki badz podtaczenie
do komputera za posrednictwem przewodu USB.

« Wylgczenie aparatu spowoduje zakonczenie fotografowania w okreslonych odstepach czasu.

@ Klatki sa rejestrowane nawet wtedy, gdy zdjecie nie jest ostre po zastosowaniu funkgji

automatycznego ustawiania ostrosci. Aby zmieni¢ potozenie punktu ostrosci, nalezy wybrac tryb
MF.
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@ Ustawienie [Przeglad zdjec] (P57) ma statg wartos¢ 0,5 sekundy.

@ Jesli czas do rozpoczecia fotografowania badz przedziat czasu miedzy zdjeciami wynosi co najmniej
1 minute i 31 sekund, monitor zostanie wytaczony, a aparat przejdzie w tryb uspienia, o ile
w ciggu 1 minuty nie zostanie wykonane zadne dziatanie. Wyswietlacz wigczy sie automatycznie
10 sekund przed nastepnym rozpoczeciem rejestracji zdjecia. Mozna go takze ponownie aktywowac
w dowolnym momencie, naciskajac spust migawki.

@ Aparat automatycznie wybierze tryb AF [S-AF] (P.105) zamiast trybu [C-AF] i [C-AF+TR] oraz tryb
[s-AFIIA] zamiast trybu [C-AFIIE] i [C-AF+TRIIE].

@ Jedli wybrano tryb AF [JXAF] (P.105), nalezy ustawic¢ ostros¢, aby rozpoczaé fotografowanie, a
nastepnie zablokowac ustawienie ostrosci i rozpocza¢ rejestracje.

@ Podczas wykonywania zdje¢ poklatkowych dotykowe elementy sterujace sa wytaczone.

@ Fotografowania poklatkowego nie mozna faczy¢ z trybem HDR, bracketingiem, funkcja Focus
stacking, wielokrotng ekspozycja oraz filtrem ND i GND na zywo.

@ Lampa btyskowa nie bedzie dziata, jesli czas jej tadowania jest dtuzszy niz odstepy pomiedzy
zdjeciami.

@ Jesli w ustawieniu [Klatki] wprowadzono wartos¢ 1000 lub wieksza, w ustawieniu [Time Lapse
Movie] bedzie wybrana opcja [Wyt.].

@ Jesli w ustawieniu [Zdjecie o wys. rozdz.] wybrano opcje Wt (statyw), w ustawieniu [Film Time
Lapse] wybrana bedzie opcja [Wyt.].

@ Jesli ktorekolwiek ze zdjed nie zostanie wykonane poprawnie, film Time Lapse nie zostanie
wygenerowany.

@ Jesli na karcie pamieci nie ma wystarczajacej ilosci miejsca, film Time Lapse nie zostanie
zarejestrowany.

@ Jesli poziom natadowania baterii jest zbyt niski, fotografowanie moze zosta¢ zakofczone wczesniej.
Podczas fotografowania nalezy korzysta¢ z odpowiednio natadowanej baterii lub podtaczy¢ do
aparatu zasilacz sieciowy USB-AC (P.26) badz przenosna baterie zgodna ze standardem USB-PD.
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Korekcja trapezoidalna i korekcja perspektywy

(Komp. ef. Keystone)

PASM

Znieksztatcenia (efekt Keystone) powodowane przez ogniskowa obiektywu lub mata odlegtos¢ aparatu
od obiektu mozna skorygowac lub wzmocni¢, aby uwydatni¢ perspektywe. Kompensacje efektu
Keystone mozna sprawdzi¢ na ekranie podczas fotografowania. Skorygowany obraz jest tworzony

na podstawie mniejszego wycinka, co nieznacznie zwieksza wspotczynnik powiekszenia.

Menu

« MENU = B3 =) 2 |nne funkcje fotografowania ™» Komp. ef. Keystone

Wyt. Kompensacja efektu Keystone nie zostanie zastosowana.
Wit Kompensacja efektu Keystone zostanie zastosowana.
« Po wybraniu opcji [WL] wyswietlana jest ikona kompensacji g ay

efektu Keystone, a na monitorze pojawiaja sie suwaki.

1. Skadruj zdjecie i skonfiguruj kompensacje efektu Keystone, sprawdzajac fotografowany obiekt
na ekranie.

« Obré¢ przednie pokretto, aby skorygowac obraz w poziomie, lub tylne, aby skorygowaé
go w pionie.

« Ustaw kadrowany obszar za pomoca przyciskow A V <|[>. Kierunek przesuwania
kadrowanego obszaru wskazuje ikona A.

« Nacisnij i przytrzymaj przycisk OK, aby anulowac zmiany.
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2. Aby zmienic¢ wartos¢ przystony, czas naéwietlania oraz inne ustawienia fotografowania, naciénij
przycisk INFO.

« Nastapi powrét do standardowego ekranu fotografowania.

« Po whaczeniu kompensadji efektu Keystone na ekranie pojawi sie ikona & . Bedzie miata
kolor zielony, jesli w ustawieniach kompensacji efektu Keystone zostang wprowadzone
zmiany.

« Naciskaj przycisk INFO, aby wrdci¢ do ekranu kompensacji efektu Keystone widocznego
w kroku 1.

3. Zwolnij spust migawki.

@ Zaleznie od intensywnosci kompensacji zdjecia moga wygladac na ,ziarniste”. Intensywnosé
kompensacji okresla tez stopien powiekszenia zdjecia po przycieciu oraz mozliwos¢ przesuwania
wykadrowanego obszaru.

@ W zaleznosci od intensywnosci kompensacji zmiana potozenia wykadrowanego obszaru moze by¢
niemozliwa.

@ Zaleznie od intensywnosci kompensacji wybrane pole AF moze by¢ niewidoczne na ekranie. Jesli
pole AF znajduje sie poza kadrem, jego kierunek wskazuje ikona &, ¥, €2 lub @ na ekranie.

@ Zdjecia, dla ktérych wybrano opcje jakosci obrazu [RAW], sa zapisywane w formacie RAW + JPEG.

@ Nie mozna uzywad nastepujacych funkgji:

- fotografowanie z fotomontazem na zywo, fotografowanie seryjne, bracketing, Focus stacking,
HDR, wielokrotna ekspozycja, fotografowanie z filtrem ND na zywo, kompensacja rybiego
oka, telekonwerter cyfrowy, nagrywanie filméw, tryby AF [C-AF], [c-AF[R), [C-AF+TR] i
[c-AF+TRIA], filtry artystyczne, whasny samowyzwalacz, zdjecie o wysokiej rozdzielczosci,
fotografowanie z filtrem GND na zywo oraz wykrywanie obiektu.

@ Uzycie konwerteréw moze nie da¢ pozadanych rezultatéw.

@ Nalezy w ustawieniu [BStb. obrazu] podac¢ dane obiektywdw, ktére nie naleza do systemu Four
Thirds lub Micro Four Thirds (P214).

W okreslonych sytuacjach kompensacja efektu Keystone bedzie przeprowadzana z wykorzystaniem
ogniskowej podanej w ustawieniu [ Stb. obrazu] (P214) lub [Ust. inf. o obiektyw.] (P411).
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Korygowanie efektu rybiego oka (Kompens.

rybiego oka)

PASM

Korekgja znieksztatcen powodowanych przez obiektywy typu rybie oko, aby zdjecia wygladaty tak,
jakby wykonano je obiektywem szerokokatnym. Dostepne sg trzy poziomy korekgji. Ta funkcja
umozliwia tez jednoczesne korygowanie znieksztatcen na zdjeciach zrobionych pod woda.

» Ta opgja jest dostepna wytacznie w przypadku stosowania zgodnych obiektywow typu rybie oko.

Od stycznia 2024 roku mozna jg stosowac z obiektywem M.ZUIKO DIGITAL ED 8mm F1.8 Fisheye
PRO.

Menu
« MENU = O, =) 2 |nne funkgje fotografowania ™» Kompens. rybiego oka

Wiaczanie funkcji Kompens. rybiego oka

1. Zzapomoca przyciskéw A V wybierz opcje [Kompens. Kompens. rybiego oka
Kompens. rybiego oka

rybiego oka] i nacisnij przycisk OK.

Kat
Korekcja B/[@4

Ekran ustawien Kompens.
rybiego oka

2. Zaznacz opcje [WL.] za pomoca przyciskow A V i nacisnij przycisk OK.

Wyt.  Zdjecia sg wykonywane bez uzycia tej funkgji.

Wt Zdjecia s wykonywane z zastosowang kompensacja efektu rybiego oka.

3. Ponownie zostanie wyswietlony ekran ustawien Kompens. rybiego oka.
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Konfigurowanie kompensacji efektu rybiego oka

1. Skonfiguruj opgje.

Kompens. rybiego oka

« Wybierz pozycje za pomoca przyciskow A V i naciénij e
przycisk OK, aby wyswietli¢ menu ustawien. Korekcja /&3
« Po skonfigurowaniu opgji nacisnij przycisk OK, aby wrocic¢

do ekranu ustawien Kompens. rybiego oka.

Podczas korekcji efektu rybiego oka zdjecie jest przycinane w celu usuniecia
Kat zacienionych obszaréw. Nalezy wybra¢ jedna z trzech opgji przycinania.
[11/121/13]

Wybierz, czy poza korekcja znieksztatcenia wykonywana z uzyciem
Korekcja B/  ustawienia [Kat] skorygowac tez znieksztatcenia na zdjeciach zrobionych

(@4 pod woda.
[Wyt.]/[Wt.]
Fotografowanie

7. Naciénij przycisk MENU, aby zamkna¢ ekran ustawien Kompens. rybiego oka i powrdci¢
do ekranu fotografowania.
« Po wiaczeniu kompensacji efektu rybiego oka na ekranie

pojawi sie ikona B8 z wybranym wycinkiem obrazu.

2. Zwolnij spust migawki.

@ Zdjecia, dla ktorych wybrano opcje jakosci obrazu [RAW], sg zapisywane w formacie RAW + JPEG.
Kompensagji efektu rybiego oka nie mozna stosowaé w przypadku zdje¢ w formacie RAW.
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@ Podglad ostrosci jest niedostepny w trybie kompensacji efektu rybiego oka.
@ Wybor pola AF jest ograniczony do trybu [ * 1Pojedynczy i [ # ISmall.
@ Nie mozna uzywaé nastepujacych funkgji:

- fotografowanie z fotomontazem na zywo, fotografowanie seryjne, bracketing, Focus stacking,
HDR, wielokrotna ekspozycja, fotografowanie z filtrem ND na zywo, kompensacja efektu
Keystone, telekonwerter cyfrowy, nagrywanie filmow, tryby AF [C-AF], [C-AFIIR], [C-AF+TR]

i [C-AF+TRIE], tryby obrazu z filtrami artystycznymi, wtasny samowyzwalacz, zdjecie o wysokiej
rozdzielczosci, fotografowanie z filtrem GND na zywo oraz wykrywanie obiektu.
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Konfigurowanie ustawien BULB/TIME/COMP

(Ustawienia BULB/TIME/COMP)

Konfiguracja ustawien fotografowania w trybach Bulb/Time/z fotomontazem na zywo.

Menu

« MENU = 03, = 2 |nne funkcje fotografowania =) Ustawienia BULB/TIME/COMP

1. Skonfiguruj opgje.

« Wybierz pozycje za pomoca przyciskow A V i nacisnij
przycisk OK, aby wyswietli¢ menu ustawien.

Ostros¢ w Bulb/
Time

Timer Bulb/Time

Timer fotom.
na zywo

Monitor Bulb/
Time

Ustawienia BUL!
Ostro$¢ w Bulb/Time
Timer Bulb/Time 8min
Timer fotom. na zywo 3g.

Monitor Bulb/Time -7
Live Bulb Wyt

Live Time 0.5sek.
Kompozytowy: ustaw. 1/2sek.

S [EW JOK|

Umozliwia reczne ustawianie ostrosci w trybie B (Bulb). Mozna
wykonywac zdjecia z wykorzystaniem takich technik, jak usuwanie
obiektu z pola ostrosci podczas ekspozycji lub ustawianie ostrosci na
koniec ekspozycji.

[Wyk.]: Wytacza reczne ustawianie ostrosci podczas ekspozycji.

[WL.]: Umozliwia reczne ustawianie ostrosci podczas ekspozycji.

Uzytkownik moze okresli¢ maksymalny czas fotografowania w trybie
Bulb/Time.

[30 min] / [25 min] / [20 min] / [15 min] / [8 min] / [4 min] / [2
min] / [1 min]

Uzytkownik moze okresli¢ maksymalny czas fotografowania w trybie
z fotomontazem na zywo.

[6 godz.] / [5 godz.] / [4 godz.] / [3 godz.] / [2 godz.] / [1 godz.] /
[30 min] / [25 min] / [20 min] / [15 min] / [8 min] / [4 min]

Uzytkownik moze okresli¢ jasnos¢ ekranu w trybie B (Bulb).
[-71 - [+£0] - [+7]

Konfigurowanie ustawienn BULB/TIME/COMP
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Uzytkownik moze okresli¢ interwat wyswietlania podczas fotografowania
w trybie Bulb. Liczba aktualizacji jest ograniczona. Aby wytaczy¢
Live Bulb wyswietlanie, nalezy wybrac opcje [Wyt.].
[60 sek.] / [30 sek.] / [15 sek.] / [8 sek.] / [4 sek.] / [2 sek.] / [1
sek.] / [0,5 sek.] / [Wyt.]

Uzytkownik moze okresli¢ interwat wyswietlania podczas fotografowania
w trybie Time. Liczba aktualizacji jest ograniczona. Aby wytaczy¢
Live Time wyswietlanie, nalezy wybrac opcje [Wyt.].
[60 sek.] / [30 sek.] / [15 sek.] / [8 sek.] / [4 sek.] / [2 sek.] / [1
sek.] / [0,5 sek.] / [Wyt.]

Uzytkownik moze okresli¢ czas ekspozycji, ktéry bedzie stanowit
odniesienie w trybie fotografowania z fotomontazem na zywo.
Kompozytowy -  [60 sek.] / [50 sek.] / [40 sek.] / [30 sek.] / [25 sek.] / [20 sek.] / [15
ustawienia sek.] / [13 sek.] / [10 sek.] / [8 sek.] / [6 sek.] / [5 sek.] / [4 sek.] /
[3,2 sek.] / [2,5 sek.] / [2 sek.] / [1,6 sek.] / [1,3 sek.] / [1 sek.] /
[1/1,3 sek.] / [1/1,6 sek.] / [1/2 sek.]

281 Konfigurowanie ustawien BULB/TIME/COMP
(Ustawienia BULB/TIME/COMP)



Rejestrowanie serii zdje¢ z r6zng ekspozycja

(AE BKT)

PASM

Zmiana wartosci ekspozycji w serii zdje¢. Uzytkownik okresla poziom réznicy miedzy kolejnymi

zdjeciami i ich liczbe. Aparat wykonuje serie zdje¢ z réznymi ustawieniami ekspozycji. Aparat zaczyna

robi¢ zdjecia po nacisnieciu spustu migawki do konca i konczy serie po wykonaniu okreslonej liczby

zdjec.

Menu

« MENU =» €3 =) 3 Bracketing ™ AE BKT

Wyt.
3f, 0.3EV
3f, 0.5EV
3f, 0.7EV
3f, 1.0EV
5f, 0.3EV
5f, 0.5EV
5f, 0.7EV
5f, 1.0EV
7f, 0.3EV
7f, 0.5EV

7f, 0.7EV

Zdjecia sa wykonywane bez uzycia tej funkgji.

Wykonywane s3 3 zdjecia z wartosciag bracketingu wynoszaca 0,3 EV.
Wykonywane sa 3 zdjecia z wartoscia bracketingu wynoszaca 0,5 EV.
Wykonywane sa 3 zdjecia z wartoscia bracketingu wynoszaca 0,7 EV.
Wykonywane s3 3 zdjecia z wartoscia bracketingu wynoszaca 1,0 EV.
Wykonywanych jest 5 zdje¢ z wartoscig bracketingu wynoszacg 0,3 EV.
Wykonywanych jest 5 zdje¢ z wartoscia bracketingu wynoszaca 0,5 EV.
Wykonywanych jest 5 zdje¢ z wartoscig bracketingu wynoszacg 0,7 EV.
Wykonywanych jest 5 zdje¢ z wartoscia bracketingu wynoszaca 1,0 EV.
Wykonywanych jest 7 zdje¢ z wartoscig bracketingu wynoszacg 0,3 EV.
Wykonywanych jest 7 zdje¢ z wartoscig bracketingu wynoszacg 0,5 EV.

Wykonywanych jest 7 zdje¢ z wartoscia bracketingu wynoszaca 0,7 EV.

Na ekranie bedzie widoczna zielona ikona ,BKT” do momentu wykonania wszystkich zdje¢ w serii

z bracketingiem. Pierwsze zdjecie zostanie wykonane z biezagcymi ustawieniami ekspozycji. Po nim

zarejestrowane zostana zdjecia ze zmniejszong, a nastepnie ze zwiekszonga ekspozycja.

Rejestrowanie serii zdje¢ z rézna ekspozycja (A
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Ustawienia wykorzystywane do modyfikowania ekspozycji zalezg od trybu fotografowania.

P (program AE) Czas naswietlania i wartos¢ przystony
A (AE z priorytetem przystony) Czas naswietlania
S (AE z priorytetem czasu naswietlania)  Przystona

¢ Czas naswietlania (gdy w ustawieniu (831501
M ( ie) wybrano opcje inna niz [Auto])

recznie
E ¢ Czutosc¢ I1SO (gdy w ustawieniu [831S0] wybrano

opcje [Auto])

« Jedli przed rozpoczeciem fotografowania wtaczona zostanie kompensacja ekspozycji, wybrana
wartos¢ bedzie stanowita punkt odniesienia dla zmiany ekspozycji.
» Zmiana opgji wybranej w ustawieniu [Krok EV] (P.164) wptywa na dostepny zakres bracketingu.

@ Tego ustawienia nie mozna taczy¢ z bracketingiem btysku (P.285) ani bracketingiem ostrosci (P289).

Rejestrowanie serii zdjec z rézna ekspozycja (AE
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Rejestrowanie zdjec z roznym balansem bieli

(WB BKT)

PASMB

Aparat stosuje rézne ustawienia balansu bieli w serii zdje¢. Uzytkownik okresla o$ kolorystyczng oraz
wartos$¢ bracketingu.

Cata seria zapisywana jest po naci$nieciu spustu migawki. Aparat robi jedno zdjecie po naci$nieciu
spustu migawki do konca i automatycznie przetwarza je, aby zarejestrowac zdjecia.

Menu
« MENU =» €3 =) 3 Bracketing ™ WB BKT

Wybierz wartos$¢ bracketingu dla osi A-B (pomaranczowo-niebieskiej).
[Wyt.] / [3f 2 krok] / [3f 4 krok] / [3f 6 krok]

Wybierz warto$¢ bracketingu dla osi G-M (zielono-fioletowe;j).

G-M
[Wyt.] / [3f 2 krok] / [3f 4 krok] / [3f 6 krok]

Dla kazdej osi kolorystycznej tworzone sa trzy zdjecia.

Pierwsza kopia jest rejestrowana z biezagcymi ustawieniami balansu bieli, druga z ujemna wartoscia
kompensagji, a trzecia z dodatnia wartoscia kompensaciji.

Jesli przed rozpoczeciem fotografowania wtaczona zostanie funkcja dostrajania balansu bieli, wybrana
wartos¢ bedzie stanowita punkt odniesienia dla zmiany balansu bieli.

@ Tego ustawienia nie mozna taczy¢ z bracketingiem filtrow artystycznych (P287) ani bracketingiem
ostrosci (P.289).

Rejestrowanie zdjec¢ z réznym balansem bieli (WB
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Rejestrowanie zdjec z roznym poziomem

btysku (FL BKT)

PASM

Aparat stosuje rézne poziomy (moc wyjsciowa) btysku w serii zdje¢. Uzytkownik moze okresli¢
wartos$¢ réznicy. Po kazdym naci$nieciu spustu migawki do konca aparat wykonuje jedno zdjecie

z nowym poziomem bitysku. Bracketing konczy sie po wykonaniu wymaganej liczby zdje¢. W trybach
fotografowania seryjnego aparat zaczyna robi¢ zdjecia po nacisnieciu spustu migawki do konca

i konczy serie po wykonaniu wymaganej liczby zdjec.

Menu
« MENU =» O3 =) 3 Bracketing ™ FL BKT

Wyt. Zdjecia sa wykonywane bez uzycia tej funkgji.
3f, 0.3EV Wykonywane s3 3 zdjecia z wartoscia bracketingu wynoszaca 0,3 EV.
3f, 0.5EV Wykonywane sa 3 zdjecia z wartoscia bracketingu wynoszaca 0,5 EV.
3f, 0.7EV Wykonywane sa 3 zdjecia z wartoscia bracketingu wynoszaca 0,7 EV.

3f, 1.0EV Wykonywane sa 3 zdjecia z wartoscia bracketingu wynoszaca 1,0 EV.

Na ekranie bedzie widoczna zielona ikona ,BKT" do momentu wykonania wszystkich zdje¢ w serii

z bracketingiem. Pierwsze zdjecie jest rejestrowane z biezagcym ustawieniem btysku. Po nim wykonane
zostang zdjecia ze zmniejszong, a nastepnie zwigkszong moca btysku.

Jesli przed rozpoczeciem fotografowania wtaczona zostanie kompensacja btysku, wybrana wartosc¢
bedzie stanowita punkt odniesienia dla zmiany mocy btysku.

& W przypadku zmiany ustawienia [Krok EV] (P.164) wartos¢ bracketingu btysku takze ulega zmianie.
@ Tego ustawienia nie mozna taczyc¢ z bracketingiem ekspozycji (P282) ani bracketingiem ostrosci
(P289).
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Rejestrowanie zdjec¢ z roznymi wartosciami

czutosci ISO (ISO BKT)

PASMB

Aparat stosuje rézne wartosci czutosci ISO w serii zdje¢. Uzytkownik okresla poziom réznicy miedzy
kolejnymi zdjeciami i ich liczbe. Cata seria zapisywana jest po naci$nieciu spustu migawki. Aparat robi
jedno zdjecie po naci$nieciu spustu migawki do konca i automatycznie przetwarza je, aby uzyskaé
zadana liczbe zdjed.

Menu
« MENU =» 03 =) 3 Bracketing ™ SO BKT

Wyt. Zdjecia sa wykonywane bez uzycia tej funkgji.
3f, 0.3EV Wykonywane s3 3 zdjecia z wartoscia bracketingu wynoszaca 0,3 EV.
3f, 0.7EV Wykonywane sa 3 zdjecia z wartoscia bracketingu wynoszaca 0,7 EV.

3f, 1.0EV Wykonywane sa 3 zdjecia z wartoscia bracketingu wynoszaca 1,0 EV.

Pierwsza kopia jest rejestrowana z biezagcym ustawieniem czutosci ISO. W przypadku drugiej czutos¢
zostanie zmniejszona o okreslong wartos¢, a w przypadku trzeciej — zwigkszona o te samg wartos¢.
Jesli czas naswietlania lub wartos$c¢ przystony zostaty zmienione i zastapity wybrang przez aparat
warto$¢ ekspozycji, aparat bedzie zmieniat czutos¢ ISO wzgledem biezacej wartosci ekspozycji.

@ Maksymalna czutoé¢ wybrana w ustawieniu [B1SO-A Gérn./Domysl.] nie ma w tym przypadku
zastosowania.

@ Podczas fotografowania w trybie cichym czas synchronizacji lampy btyskowej wynosi 1/50 s.

@ Zmiana opcji wybranej w ustawieniu [Krok ISO] (P.177) nie wptywa na dostepne opcje wartosci
bracketingu.

@ Tego ustawienia nie mozna faczy¢ z bracketingiem filtrow artystycznych (P287) ani bracketingiem
ostrosci (P289).
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Rejestrowanie kopii jednego zdjecia z

natozonymi réznymi filtrami artystycznymi
(ART BKT)

PASMB

Tworzenie wielu wersji poszczegdlnych zdjec z zastosowaniem roznych filtréw artystycznych.

Wiaczanie bracketingu filtrow artystycznych

Menu
« MENU =) €3; =) 3 Bracketing =P ART BKT

1. Zaznacz opcje [ART BKT] za pomoca przyciskéw AV ART BKT
ARTBKT

i nacisnij przycisk OK.
Ustawienie ART BKT

Ekran ustawien ART BKT

2. Zaznacz opcje [WL.] za pomoca przyciskow A V i nacisnij przycisk OK.

Wyt.  Zdjecia s3 wykonywane bez uzycia tej funkgji.

Wh. Zdjecia sa wykonywane z zastosowaniem wielu filtrow artystycznych.

3. Ponownie zostanie wyswietlony ekran ustawien ART BKT.

Rejestrowanie kopii jednego zdjecia z
287 natozonymi réznymi filtrami artystycznymi (ART
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Konfigurowanie bracketingu filtrow artystycznych

7. Wybierz opcje [Ustawienie ART BKT] na ekranie ustawien ART BKT i naci$nij przycisk OK.

2. Wybierz filtr artystyczny, ktéry ma by¢ zastosowany, i umies¢ Ustawienie ART BKT
. v Pop ArtH
obok symbol zaznaczenia (¥). =

. . e . T ~ Zmigkczenie ostrosci
. Wyblerz opcje Zza pomocyg przyC|sk0w AV nacisnij - Jasny i lekki kolorll

Jasny i lekki kolorlll

przycisk OK, aby umiesci¢ obok symbol zaznaczenia (¥').
~ Tonowanie $wiatta

Aby usuna¢ symbol zaznaczenia, nacisnij przycisk OK < Ziamisty fimBl

ponownie. S [EW

Ustawienie ART Wybor filtrow artystycznych, ktore maja by¢ stosowane. Mozna
BKT rowniez wybrac takie tryby obrazu, jak [Vivid], [Natural] i [Muted].

@ W przypadku zastosowania duzej liczby filtrow artystycznych zapisywanie zdje¢ po ich
wykonaniu moze zaja¢ duzo czasu.

@ Tego ustawienia nie mozna potaczy¢ z funkcjami bracketingu innymi niz bracketing
ekspozycji (P282) i bracketing btysku (P.285).

Fotografowanie

7. Naciénij przycisk MENU, aby zamkna¢ ekran ustawieft ART BKT i powrdci¢ do ekranu
fotografowania.

2. Aparat robi jedno zdjecie po naciénieciu do konca spustu migawki, a nastepnie automatycznie
tworzy wiele jego kopii i stosuje do kazdej z nich inny filtr artystyczny.

Rejestrowanie kopii jednego zdjecia z
288 natozonymi réznymi filtrami artystycznymi (ART
BKT)



Rejestrowanie zdjec¢ z roznymi potozeniami

punktu ostrosci (Bracketing ostrosci)

PASM

Aparat stosuje rézne ustawienia ostrosci w serii zdjec. Uzytkownik wybiera warto$¢ oraz liczbe zdjed.
Cata seria zapisywana jest po naci$nieciu spustu migawki. Za kazdym razem, gdy spust migawki
zostaje naci$niety do konca, aparat robi wybrana liczbe zdje¢ o réznych ustawieniach ostrosci. Zdjecia

s robione w trybie cichym z uzyciem migawki elektroniczne;j.

Wiaczanie bracketingu ostrosci

Menu
« MENU = O3, =) 3 Bracketing ™ BKT ostrosci

1. Zaznacz opcje [BKT ostrosci] za pomoca przyciskow A V
i nacisnij przycisk OK.

Focus BKT
Focus BKT

Liczba zdje¢
Roézne ustaw. ostrosci

% Czas fadowania

Ekran ustawien BKT ostrosci

2. Zaznacz opcje [WE.] za pomoca przyciskéw A V i naciénij przycisk OK.

Wyt.  Zdjecia sa wykonywane bez uzycia tej funkgji.

Wi Zdjecia sa wykonywane z réznymi potozeniami punktu ostrosci.

3. Ponownie zostanie wyswietlony ekran ustawien opcji BKT ostrosci.
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Konfigurowanie bracketingu ostrosci

1. Skonfiguruj opgje. Focus BKT
. . . . o Focus BKT
« Wybierz pozycje za pomoca przyciskéw A V i naciénij T
przycisk OK, aby wyswietli¢ menu ustawien. Ré2ne ustaw. ostrosci

% Czas tadowania

« Po skonfigurowaniu opgji nacisnij przycisk OK, aby wrocic¢
do ekranu ustawien BKT ostrosci.

Uzytkownik moze wybrac liczbe zdje¢, ktére zostang wykonane z réznymi
Liczba zdjec potozeniami punktu ostrosci.
[003]-[999]

Uzytkownik moze wybrac zakres zmiany ostrosci przy kazdym kolejnym
Rézne ustaw. y y y przy y jny

ostrosci zdjeciu.
[11-[10]
Wybor czasu oczekiwania na natadowanie sie lampy btyskowej
5c pomiedzy zdjeciami w przypadku uzycia lampy btyskowej, ktora nie jest
tad zas' przeznaczona typowo do pracy z tym aparatem.
adowania o sek.] / [0,1 sek.] / [0,2 sek.] / [0,5 sek.] / [1 sek.] / [2 sek.] / [4
sek.] / [8 sek.] / [15 sek.] / [30 sek.]
Fotografowanie

1. Naciénij przycisk MENU, aby zamkna¢ ekran ustawien BKT ostroéci i powrdci¢ do ekranu
fotografowania.

2. Naciénij spust migawki do konca, aby zrobi¢ zdjecie.
« Fotografowanie bedzie kontynuowane az do momentu wykonania wybranej liczby zdjec.
« Aby przerwac bracketing, ponownie nacisnij spust migawki do konca.
« Aparat zmienia odlegto$¢ ustawiania ostrosci przy kazdym kolejnym zdjeciu o wartosé
wybrana w ustawieniu Rdzne ustaw. ostrosci. Fotografowanie zostanie ukonczone, gdy
odlegtos¢ ustawiania ostrosci osiggnie nieskofnczonosc.
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@ Fotografowanie zostanie zakonczone, jesli ostros¢ lub powigkszenie zostang zmodyfikowane
po nacisnieciu spustu migawki do konca w celu rozpoczecia bracketingu.

@ Jesli w ustawieniu [BKT ostrosci] wybrano opcje [WL.], w ustawieniu [Tryb flesza] w pozycji
[Ustawienia trybu cichego[']] (P.208) zostanie wybrana opcja [Zezwalaj].

@ Bracketing ostrosci jest niedostepny w przypadku obiektywdw systemu Four Thirds.

@ Bracketingu ostrosci nie mozna faczy¢ z innymi formami bracketingu.

@ Szybkos¢ synchronizacji btysku bedzie wynosita 1/100 s. Zostanie zmieniona na 1/50 s, gdy w
ustawieniu [EX1SO] bedzie wybrana warto$¢ 16000 lub wieksza.
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Funkcje dostepne tylko w trybie
filmowania

Opcje nagrywania dzwieku (Ustawienia

nagryw. dzwieku)

&

Uzytkownik moze edytowac ustawienia rejestrowania dzwieku podczas nagrywania filméw. Dostepne
sg rowniez ustawienia dostepu, ktore przydajg sie podczas korzystania z zewnetrznego mikrofonu lub
rejestratora.

Menu
* MENU = & =) 5 Nagrywanie dzwieku/Potaczenie ™ Ustawienia nagryw. dzwieku

Regulacja czutosci mikrofonu. Mozna wybrac osobne wartosci dla wbudowanego
mikrofonu stereo i mikrofonu zewnetrznego.

[Wbudowany ®]: Regulacja czutoéci wbudowanego mikrofonu stereo aparatu.

Glosnosc
. [-10] - 0] — [+10]
nagrania
[MIC $1: Regulacja czutosci mikrofonéw zewnetrznych podtaczonych do gniazda
mikrofonowego.
[-10]1 - 0] - [+10]
Aparat ogranicza gtosnos¢ dzwiekdw rejestrowanych przez mikrofon. Za pomoca
tej opcji mozna automatycznie zredukowaé poziom dzwiekéw przekraczajgcych
®0gr. pewien poziom gtosnosci.
toénodci
glosnosd [Wyk.]: Aparat nie ogranicza gtosnosci dzwiekow rejestrowanych przez mikrofon.
[WL.]: Aparat ogranicza gtosnos¢ dzwiekdw rejestrowanych przez mikrofon.
Umozliwia redukcje szumu wiatru podczas nagrywania dzwieku.
Reduke.

. [Wyt.]: Aparat nie redukuje szumu wiatru podczas nagrywania dzwieku.
szumu wiatru

[Niska] / [Standard] / [Wysoka]: Ustawianie poziomu redukcji szumu wiatru.
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Predkos¢
rejestr.

& Zasilanie
akces.

Gtosn. nagr.
aparatu

Wybdr formatu zapisu dzwieku.

[96kHz/24bit]: Wysoka jakos¢ dzwieku.

[48kHz/16bit]: Standardowa jakos$¢ dzwieku.

W wiekszosci sytuacji nie ma potrzeby edycji tego ustawienia. Jesli mikrofon

zewnetrzny nie wymaga podtaczenia do zasilania, a zasilanie generuje hatas, ktéry
zostaje nagrany, nalezy wybrac¢ w tym ustawieniu opcje [Wyt.].

[Wyt.]: Mikrofon zewnetrzny nie jest zasilany przez aparat.

[WL]: Mikrofon zewnetrzny jest zasilany przez aparat.

To ustawienie jest dostepne tylko po podtaczeniu mikrofonu zewnetrznego. W
przypadku wybrania opcji [Nie dziata] ustawienia nagrywania dzwieku w aparacie

(([Gtosnos¢ nagrania], [k!JOgr. gtosnosci], [Redukc. szumu wiatru]) zostang
dezaktywowane.

[Dziata]: Ustawienia nagrywania dzwieku w aparacie sg aktywne.

[Nie dziata]: Ustawienia nagrywania dZzwieku w aparacie sa dezaktywowane.
Dzwiek z mikrofonu zewnetrznego jest nagrywany bez modyfikacji.

@ Dzwiek nie jest nagrywany:

- w przypadku filmow nagrywanych z wysoka predkoscia, filméw w zwolnionym lub
przyspieszonym tempie ani w trybie obrazu ART 7ll/ART 7l (diorama).
@ Dzwiek mozna odtwarzad tylko w urzadzeniach, ktoére obstugujg opcje wybrang w ustawieniu
[Predkos¢ rejestr.].

&-Na filmie moga nagrac sie dzwieki dziatania obiektywu i aparatu.

Aby zapobiec ich nagraniu, nalezy wyciszy¢ dzwieki robocze, wybierajac w ustawieniu [ Tryb AF]
(P.105) opcje [S-AF], [MF] lub prel@] badz minimalizujac korzystanie z przyciskow aparatu.
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Regulacja poziomu gtosnosci stuchawek

(Glosnosc stuchawek)

Menu
« MENU = & =) 5 Nagrywanie dzwieku/Potaczenie ™ Gtoénoé¢ stuchawek

Gtosnos¢ stuchawek Uzytkownik moze wyregulowaé gtosnos¢ dzwieku w stuchawkach.
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Kody czasowe (Ust. kodu czasowego)

&

Dostosowywanie ustawien kodu czasowego. Kody czasowe sg stosowane w celu zsynchronizowania
obrazu i dzwieku podczas edydji itp. Nalezy wybra¢ odpowiednie opcje sposréd ponizszych.

Menu
« MENU =p & =) 5 Nagrywanie dzwieku/Potaczenie ™ Ust. kodu czasowego

Wybor opcji rejestrowania kodow czasowych. Z kodéw czasowych nalezy
korzystac, jesli wymagane jest precyzyjne ustawienie czasu.

Tryb kodu [Z pomij. kl.]: Kody czasowe z pomijaniem klatek. Kod czasowy jest regulowany,
czasowego aby uwzgledni¢ odchylenia od czasu nagrywania.

[Bez pomij. kl.]: Kody czasowe bez pomijania klatek. Kod czasowy nie jest
regulowany w celu uwzglednienia odchylenia od czasu nagrywania.

Wybor sposobu naliczania czasu.

RR]: Czas jest naliczany tylko podczas na ania.
Tryb odliczania [ <225 Iczany tylko podczas nagrywani

[FR]: Czas jest liczony w sposdb ciagly, nawet jesli nagranie zostato przerwane
lub wytaczono aparat.

Ustawienie czasu rozpoczecia dla kodu czasowego.

[Resetuj]: Resetowanie kodu czasowego do wartosci 00:00:00
Czas
rozpoczecia [Reczne wprowadzenie danych]: Reczne wprowadzanie kodu czasowego.
[Aktualny czas]: Ustawienie kodu czasowego zgodnego z biezacym czasem,

klatka 00.

@ W przypadku wybrania w ustawieniu [Czas rozpoczecia] opcji [Aktualny czas] nalezy upewni¢ sie,
7e aparat pokazuje prawidtowa godzine. IS5 ,Ustawianie zegara aparatu (Ustawienia @) (P433)
@ Kody czasowe nie sg zapisywane w trybie nagrywania filméw z wysoka predkoscia (P.225).
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Wyjécie HDMI (£ Wyjécie HDMI)

&

Uzytkownik moze edytowac ustawienia sygnatéw wyjsciowych wysytanych do urzadzen HDMI. Mozna
skonfigurowac opcje dotyczace sterowania rejestratorami HDMI z poziomu aparatu lub dodawania
kodow czasowych, ktére moga sie przydac podczas edytowania filméw.

Menu

« MENU = & =) 5 Nagrywanie dzwieku/Potaczenie =P & Wyjicie HDMI

Tryb
wyjscia

Sygnat
nagr.

Kod
czasowy

[Monitor]: Urzadzenie HDMI petni funkcje zewnetrznego monitora. Aparat przesyta
na ekran zaréwno obrazy, jak i wskazniki. Ustawienia przesytania mozna edytowac za
pomoca opcji [Ustawienia HDMI] (P421).

[Nagryw.]: Jesli w trybie nagrywania filmu wyswietlony zostanie podglad na

Zywo, urzadzenie HDMI petni funkcje zewnetrznego rejestratora. Do urzadzenia
przesytane beda wytacznie obrazy. Rozmiary klatki i ustawienia dzwieku bedzie mozna
konfigurowad za pomoca elementéw sterujacych w aparacie.

[RAW]: Jedli w trybie nagrywania filmu wyswietlony zostanie podglad na zywo, obrazy
beda przesytane do urzadzenia HDMI w formacie RAW. Obrazy nie sg zapisywane na
karcie w aparacie. Rozmiary klatki i ustawienia dzwieku bedzie mozna konfigurowac
za pomoca elementow sterujgcych w aparacie.

Aparat i urzadzenie zewnetrzne zaczynaja i koncza nagrywanie w tym samym
momencie.
Opcja ta jest dostepna tylko w przypadku korzystania ze zgodnych urzadzen.

[Wyt.]: Funkgja ta nie jest uzywana.

[WL.]: Sterowanie urzadzeniem zewnetrznym.

Przesytanie kodéw czasowych do urzadzenia zewnetrznego. Ustawienia kodéw
czasowych mozna edytowac za pomoca opcji [Ust. kodu czasowego] (P.295).
[Wyt.]: Kody czasowe nie sg wysytane do urzadzenia zewnetrznego.

[WL.]: Przesytanie koddw czasowych do urzadzenia zewnetrznego.
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Informacje o formacie [RAW]

Po wybraniu opcji [RAW] mozna rejestrowac nieprzetworzone obrazy, do ktérych nie zostaty
zastosowane ustawienia fotografowania, takie jak kompensacja ekspozycji i balans bieli.
Informacje na temat urzadzen HDMI obstugujacych opcje [RAW] znajduja sie na naszej stronie
internetowe;.

Po wybraniu opcji [RAW] na monitorze aparatu podczas wysytania sygnatéow do urzadzenia HDMI
pojawi sie symbol ,HDMI".

@ Format zapisu obrazoéw przesytanych z aparatu, gdy wybrana jest opcja [RAW], rézni sie zaleznie od
urzadzenia HDMI. Szczegdtowe informacje znajduja sie na naszej stronie internetowe;.
@ Po wybraniu opcji [RAW] i podfaczeniu zgodnego urzadzenia HDMI w ustawieniu [ Tryb obrazu]
bedzie wybrana opcja [¥i2 OM-Log400].
@ W przypadku wybrania opcji [RAW] obowigzujg ponizsze ograniczenia.
- [ <€-1: Mozna wybrac tylko opcje [C4K] i [4K]. Filmy w zwolnionym lub przyspieszonym
tempie nie sg dostepne.
- [ Stb. obrazu]: Mozna wybrac tylko opcje [M-IS Off] i [M-1S2].
- W ustawieniu [Telekonwerter cyfr.] zostanie wybrana opcja [Wyt.].
- [ Tryb AF] w przypadku obiektywu systemu Four Thirds: mozna wybra¢ tylko opcje [MF] i
[PreMF].
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Wyswietlanie znaku + na srodku ekranu

podczas nagrywania filmow (Znacznik

srodkowy)

0[1:02:03]

Podczas nagrywania filmu mozna wyswietli¢ znak ,+", ktory
pozwala zorientowac sie, gdzie znajduje sie srodek ekranu.

(DZnak +

Menu
« MENU = & = 6 Asystent fotografowania ™ Znacznik érodkowy

Wyt  Znak + nie jest wyswietlany.

wi Znak + jest wySwietlany na Srodku ekranu podczas nagrywania filmu i w trybie gotowosci do
" nagrywania filmu.
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Wyswietlanie wzoru zebry na obszarach

intensywnie naswietlonych podczas

nagrywania filmow (Ustaw. wzoru zebry)

. . L. . . — 203
Podczas nagrywania filmu mozna wyéwietla¢ wzory zebry (paski) na @& &

obszarach, w ktorych poziomy naswietlenia przekraczajg wczesdniej
ustalone progi. Mozna okredli¢ dwa progi, na podstawie ktorych
zostang wyswietlone wzory zebry o réznych katach.

Wyswietlanie wzorow zebry

Menu
« MENU = & = 6 Asystent fotografowania ™ Ustaw. wzoru zebry

1. za pomoca przyciskow A V wybierz opcje [Ustaw. wzoru
. S . Ustaw. wzoru zebry
zebry] i nacisnij przycisk OK.
Poziom 1
Poziom 2

Ekran ustawien Ustaw. wzoru

zebry

2. Zaznacz opcje [WL.] za pomoca przyciskow A V i nacisnij przycisk OK.

Wyt.  Wzory zebry nie beda wyswietlane.

Wyswietlanie wzoru zebry na obszarach
299 intensywnie naswietlonych podczas nagrywania
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Podczas nagrywania filmu na obszarach, na ktérych poziomy naswietlenia
przekraczaja wczesniej ustalone progi, beda wyswietlane wzory zebry (paski).
W miejscach, gdzie poziom naéwietlenia przekroczy wartos¢ [ Poziom 1]

WL wyswietlony bedzie wzér #4.
W miejscach, gdzie poziom naswietlenia przekroczy wartoé¢ [N Poziom 2]
wyswietlony bedzie wzér N. Na obszarach z naktadajacymi sie wzorami wyéwietlony
bedzie wzér N.

3. Ponownie zostanie wyswietlony ekran ustawien Ustaw. wzoru zebry.

Konfigurowanie pozycji Ustaw. wzoru zebry

U:

1. Skonfiguruj opgje.

Ustaw. wzoru zebry
« Wybierz pozycje za pomoca przyciskow A V i nacisnij R
przycisk OK, aby wyswietli¢ menu ustawien. Poziom 2
« Po skonfigurowaniu opgji nacisnij przycisk OK, aby powrdci¢
do ekranu ustawien Ustaw. wzoru zebry.

; W miejscach, gdzie poziom naswietlenia przekroczy okreslong wartosc¢,
Poziom 1 ! 9 P P y

wyswietlony bedzie wzor A4.

W miejscach, gdzie poziom naswietlenia przekroczy okreslong wartos¢,
wyéwietlony bedzie wzor N.

Jesli ma by¢ wyswietlany tylko jeden rodzaj wzoru zebry, nalezy wybrac opcje
[Wyt.].

Poziom 2

Wyswietlanie wzoru zebry na obszarach
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Wyswietlanie czerwonej ramki podczas

nagrywania filméw (Czer. ramka przy ®REC)

Na ekranie mozna wyswietli¢ czerwong ramke zewnetrzng, co utatwi
zorientowanie sie, czy aparat nagrywa film.

Menu
« MENU = (X =) ¢ Asystent fotografowania ™ Czer. ramka przy @REC

Wyt.  Czerwona ramka nie bedzie wyswietlana w aparacie.

Wi. Podczas nagrywania filmu w aparacie bedzie wyswietlana czerwona ramka.

Wyswietlanie czerwonej ramki podczas
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Odtwarzanie

Informacje wyswietlane podczas odtwarzania

Informacje o wyswietlanym zdjeciu
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@Poziom natadowania baterii (P.39)
(2)USB PD (P487)

@Aktywne potaczenie Bluetooth® (P445, P473)

(@)Sterowanie zdalne (P473)

(5)Potaczenie z bezprzewodows siecig LAN (P443,

P459)

(6)Aktywne potaczenie z komputerem (Wi-Fi)

(P459)
(@) Tryb samolotowy (P441)
(8)Ocena (P324)
(9)Zdjecie testowe (P349)
(19 Wskaznik danych GPS (P452)
(i) Zamowienie druku

Liczba wydrukow (P327)
@Kolejnoéc’ udostepniania (P322)
(1I39Nagrywanie dzwieku (P292)
(19 Zabezpieczenie (P315)
(19 Wybrany obraz (P326)
(18)Jakos$¢ obrazu (P222, P223)
@Numer klatki/catkowita liczba klatek
(i®Gniazdo odtwarzania (P405)
(19 Wspotczynnik proporgji (P229)
@9 Numer pliku (P409)
@DFiltr ND na zywo (P.254)
@2)Filtr GND na zywo (P.257)
@Obraz HDR (P264)
(@dFocus stacking (P261)
(@5 Wielokrotna ekspozycja (P266)

1 Wyswietlane tylko podczas odtwarzania filméw.
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(@e)Kompensacja efektu rybiego oka (P277)

(@7 Kompensacja efektu Keystone (P275)

(@9 Fotografowanie z fotomontazem
Liczba potaczonych zdjec (P.74)

(@9 Data i godzina (P433

(80)Czas naswietlania (P.59, P.64)

39 Wartos¢ przystony (P59, P62)

(82 Kompensacja ekspozydji (P161)

(83 Wartos¢ czutosci ISO (P.175)

B9 Pole AF (P112)

@5 Histogram (P51)

(B6)Regulacja natezenia btysku (P.193)

B7)Regulacja dziatania AF (P.141)

(389 Przestrzen kolordw (P.248)

Kompensacja balansu bieli (P241, P.245)

@0 Stopien kompresji (P222)

@ Balans bieli (P.239)

@) Liczba pikseli (P.222)

@) Tryb obrazu (P231)

@4 Ogniskowa

@5 Tryb pomiaru (P.168)

@8 Tryb fotografowania (P59)

@7)Ramka proporgji obrazu (P229)

@®Kod czasowy ' (P295)

@9 Czas nagrywania filmu ' (P577)

0Rozmiar pliku filmu ' (P577)
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Zmiana wyswietlanych informacji

Przycisk
 Przycisk INFO

Informacje wyswietlane podczas odtwarzania mozna zmienia¢ za
pomoca przycisku INFO.

INFO

(1)Podstawowe
(2)Catkowita
(3 Tylko zdjecie

[
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& Wyswietlane informacje mozna wybra¢. IS5~ ,Wybieranie informacji wyswietlanych podczas

odtwarzania (=] Ustawienia informacji)” (P344)

304 Informacje wyswietlane podczas odtwarzania



Wyswietlanie zdjec i filmow

Wyswietlanie zdje¢

1. Naciénij przycisk [=].
« Wyswietlone zostanie ostatnie wykonane zdjecie.

« Wybierz zagdane zdjecie lub film za pomoca przedniego pokretta lub przyciskow ze
strzatkami.

« Nacisnij spust migawki do potowy, aby wréci¢ do trybu fotografowania.

=P

Zdjecie

Tylne pokretto (%) Powiekszenie (¥&)/widok indeksu (W)
Poprzednie (“#&)/nastepne (&)

Przednie pokretto (#)  To dziatanie jest dostepne takze podczas odtwarzania
w powiekszeniu.
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Przyciski ze strzatkami
(AV LDy
przetacznik
wielofunkcyjny
(®/ D)

Przycisk INFO
Przycisk &
Przycisk %
Przycisk Om

Przycisk T

Przycisk OK

Odtwarzanie pojedynczych zdje¢: Nastepne (B>)/poprzednie
()/gtoénos¢ odtwarzania (A V)

Odtwarzanie w powiekszeniu: Naciénij ikone @, aby
wyswietli¢ ramke powiekszenia. Naci$nij przycisk ponownie,
aby powiekszy¢ ramke powiekszenia. Obraz mozna przewija¢,
naciskajac przyciski A V <|D> podczas odtwarzania w
powiekszeniu.

Widok indeksu/kalendarza: Zaznaczenie obrazu
« Dziatania wykonywane za pomoca przyciskow A V <[>

mozna tez wykonywad, naciskajac przetacznik wielofunkcyjny
w gore, w dét, w lewo lub w prawo.

Wyswietlanie informacji o obrazie

Wybor zdjecia (P.326)

Przypisywanie gwiazdek oceny do zdjec¢ (P325)

Zabezpieczenie zdjecia (P315)

Usuwanie zdjecia (P.318)

Wyswietlanie bezposredniego menu odtwarzania. (W widoku

kalendarza nacisnij ten przycisk, aby powréci¢ do odtwarzania
pojedynczych zdjed).

§ Przelaczanie kart podczas przegladania zdjec

Karte do odtwarzania mozna takze wybrac za pomoca przycisku [=]. W tym celu nalezy przytrzymac

przycisk (=] i obroci¢ pokretto przednie lub tylne, aby przetaczy¢ pomiedzy kartami podczas

odtwarzania.

Nie powoduje to zmiany opcji wybranej w ustawieniu [{3Ustaw. gniazda karty] > [[=]Gniazdo]

(P405).
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Ogladanie filmow

1. Naciénij przycisk [=].

« Wyswietlone zostanie ostatnie wykonane zdjecie.

"
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2. Wybierz film i naci$nij przycisk OK.

« Zostanie wyswietlone menu bezposrednie odtwarzania. Odtw. od poczatku
QOdtworz film

Edytuj filmy
Kol. udostepniania
Omn
. Kopiuj
“,_a -

S [EW JOK]

3. Wybierz opcje [Odtwérz film] i nacisnij przycisk OK.

« Rozpocznie sie odtwarzanie filmu.

« Do przewijania do przodu i do tytu stuza przyciski <|/D>.

« Ponownie nacisnij przycisk OK, aby wstrzyma¢ odtwarzanie. Po wstrzymaniu odtwarzania
nacisnij przycisk A, aby wyswietli¢ pierwsza klatke, lub przycisk V, aby wyswietli¢ ostatnia
klatke. Uzyj przyciskow <|P> lub przedniego pokretta, aby wyswietli¢ poprzednia lub
nastepna klatke.

Nacisnij przycisk MENU, aby zakonczy¢ odtwarzanie.
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} Odtwarzanie podzielonych filméw

Dtugie filmy sa automatycznie nagrywane w wielu plikach, gdy rozmiar pliku przekracza 4 GB lub czas
nagrywania jest dtuzszy niz 3 godziny (P.82). Pliki mozna odtwarzac jako pojedynczy film.

1. Naciénij przycisk 1.

« Wyswietlone zostanie ostatnie wykonane zdjecie.

2. Wyswietl wybrany dtugi film, ktory chcesz odtworzy¢, i naciénij przycisk OK.
+ Wyswietlone zostana nastepujace opcje.
[Odtw. od poczatku]: Odtwarzanie catego podzielonego filmu
[Odtwérz film]: Odtwarzanie poszczegdlnych plikdw osobno
[Usun caty &]: Usuniecie wszystkich czesci podzielonego filmu
[Kasowanie]: Usuniecie poszczegodlnych plikéw osobno

@ Do odtwarzania filméw na komputerze zalecamy uzycie najnowszej wersji aplikacji OM Workspace
(P479). Przed pierwszym uruchomieniem oprogramowania nalezy podtaczy¢ aparat do komputera.

@ Filméw nagranych z opcja [H.265] wybranag w ustawieniu [£? Kodek wideo] (P228) nie mozna
odtworzy¢ za pomoca aplikacji OM Workspace.
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Szybkie wyszukiwanie obrazow (odtwarzanie

w widoku indeksu i kalendarza)

« Podczas odtwarzania pojedynczych zdje¢ obré¢ tylne pokretto do pozycji B=4, aby wyswietli¢ widok
indeksu. Obré¢ pokretto do nastepnej pozycji, aby wyswietli¢ widok kalendarza.
» Aby powrdci¢ do trybu odtwarzania pojedynczych zdje¢, obro¢ tylne pokretto do pozycji Q.

(1) Odtwarzanie pojedynczych zdje¢
(@ Widok indeksu
(3)Widok kalendarza

& Liczbe klatek w widoku indeksu mozna zmieni¢. 15~ .Konfigurowanie widoku indeksu (E=3 Ustaw.)"
(P346)

309 Szybkie wyszukiwanie obrazéow (odtwarzanie w
widoku indeksu i kalendarza)



Powiekszanie (odtwarzanie w powiekszeniu)

®/Q

(DWidok odtwarzania

(2)Ramka powiekszenia

(3)Widok przewijania powiekszonego obszaru podczas odtwarzania

Po naciénieciu przetacznika wielofunkcyjnego lub przycisku, do ktorego przypisano funkcje [Q]
(powigkszenie) (P.347), nad czescig zdjecia, na ktdra ustawiono ostros¢ lub w ktorej wykryto

obiekt, zostanie wyswietlona ramka powiekszenia. Nacisnij przycisk ponownie, aby powigkszy¢ ramke
powiekszenia. Naciénij przetacznik wielofunkcyjny lub przyciski AV <[>, aby przewina¢ obraz
podczas odtwarzania w powiekszeniu.

« Istnieje mozliwo$¢ zmiany ustawieh ramki powiekszenia i przewijania obrazu. IS5~ ,Wybieranie
informacji wyswietlanych podczas odtwarzania w powiekszeniu (=] Q Ustawienia informacji)”
(P345)

» Aby zmieni¢ wspodtczynnik powiekszenia, uzyj tylnego pokretta.

» Nacisnij przycisk OK, aby zakonczy¢ odtwarzanie w powiekszeniu.

« Nacisniecie przycisku INFO, gdy wyswietlana jest ramka powiekszenia, powoduje jej przesuniecie na
wykryta twarz. Podczas odtwarzania w zblizeniu wykryta twarz zostanie powiekszona.
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Odtwarzanie za pomoca dotykowych

elementow sterujacych

Za pomoca dotykowych elementéw sterujacych mozna powiekszad i pomniejszac zdjecia, przewijac je
oraz wybiera¢ zdjecie do wyswietlenia.

@ Wyswietlacza nie wolno dotykac paznokciami ani innymi ostrymi przedmiotami.
@ Rekawice lub ostony monitora moga zaktocac dziatanie ekranu dotykowego.

Odtwarzanie peilnoekranowe

| Wyswietlanie poprzedniego lub nastepnego obrazu

« Przesun palcem w lewo, aby wyswietli¢ nastepny obraz. Przesun
palcem w prawo, aby wyswietli¢ poprzedni obraz.

§ Powiekszenie

« Lekko dotknij ekranu, aby wyswietli¢ suwak i ikone IEN.

» Lekko dotknij ekranu dwa razy, aby powiekszy¢ obraz zgodnie ze wspdtczynnikiem okreslonym w
pozycji [Ust. domysine =1Qj (P342).

« Przesun pasek w gore lub w dét, aby powiekszy¢ lub pomniejszyé
obraz.

« Po powiekszeniu zdjecia przewijaj ekran, przesuwajac po nim palcem.
« Dotknij ikony IEM, aby wyswietli¢ widok indeksu. Dotknij ikony B3, aby przejé¢ do widoku
kalendarza.
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} Odtwarzanie filméw

« Dotknij ikony @, aby rozpocza¢ odtwarzanie.

-
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« Dotknij dolnej czesci ekranu, aby wyswietli¢ pasek sterowania, ktéry umozliwia zakonczenie
odtwarzania i zmiane gtosnosci.

« Dotknij Srodka ekranu, aby wstrzyma¢ odtwarzanie. Dotknij ponownie, aby wznowi¢ odtwarzanie.

« Przesuwajac pasek na dole ekranu podczas wstrzymanego odtwarzania, mozna zmieni¢ pozycje,
z ktérej film bedzie odtwarzany po wznowieniu.

« Dotknij ikony [, aby zakohczy¢ odtwarzanie.

Widok indeksu/kalendarza

| Wyswietlanie poprzedniej lub nastepnej strony

» Przesun palcem w goére, aby wyswietli¢ nastepna strone. Przesun
palcem w dot, aby wyswietli¢ poprzednia strone.

+ Menu sterowania dotykowego zostanie wyswietlone po dotknieciu przycisku 42 podczas
odtwarzania w widoku indeksu. Dotknij ikony lub I, aby zmieni¢ liczbe wyéwietlanych
obrazéw. I, Konfigurowanie widoku indeksu (B Ustaw.)" (P346)

« Kilkakrotnie dotknij ikony IEX, aby powrdci¢ do odtwarzania pojedynczych zdjec.

| Wyswietlanie obrazéw

« Dotknij obrazu, aby wyswietli¢ go w trybie petnoekranowym.
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Inne funkcje

Aby wyswietli¢ menu dotykowe, lekko dotknij ekranu w trybie odtwarzania pojedynczych zdje¢ lub
dotknij ikony 4B podczas odtwarzania w widoku indeksu. Nastepnie mozna wykona¢ zadane
dziatanie, dotykajac ikon w menu dotykowym.

Wybér obrazu. Mozna wybraé wiele obrazéw i usuna¢ je jednoczesnie. 15", Wybieranie
™M  wielu obrazéw (Wybrana kol. udostep., Wybrana ocena, Om, Wybér kop., Wybrane
kasowanie)” (P.326)

Wybor obrazéw do przestania na smartfon. I=5~ ,Wybdr obrazéw do udostepnienia
(Kolejnos¢ udostepniania)” (P.322)

X Przypisywanie gwiazdek oceny do obrazu. I Ocenianie zdje¢ (Ocena)” (P324)

O Zabezpieczenie obrazu. IS5 ,Zabezpieczanie zdje¢ (Om)” (P315)
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Konfigurowanie funkcji odtwarzania

Obracanie zdjec (Obrot)

Mozna wybra¢, czy zdjecia majg by¢ obracane.

1. Wyswietl zdjecie, ktdre ma zosta¢ obrdcone, i nacisnij przycisk OK.

« Zostanie wyswietlone menu bezposrednie odtwarzania.
2. Wybierz opcje [Obrét] i naciénij przycisk OK.

3. Naciénij przycisk 4\, aby obréci¢ obraz w lewo, a przycisk V, aby obréci¢ go w prawo. Kazde
nacisniecie przycisku powoduje obrécenie obrazu.
« Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ zmiany i wyjsc.
« Filmow i zdjec¢ chronionych nie mozna obrocic.

& Ustawienia aparatu mozna skonfigurowac w taki sposob, by zdjecia w orientacji pionowej byty
automatycznie obracane podczas odtwarzania. I=¥° ,Automatyczne obracanie zdje¢ w orientacji
pionowej podczas odtwarzania (83)" (P343)

Opcja [Obrét] jest niedostepna po wybraniu opcji [Wyk.] w ustawieniu [fE31.
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Zabezpieczanie obrazéw (Om)

Istnieje mozliwo$¢ zabezpieczenia obrazéw przed przypadkowym usunieciem.

1. Wyswietl zdjecie, ktdre ma zostaé zabezpieczone, i nacisnij przycisk Om.
« Zabezpieczone zdjecia sg oznaczone ikong
O (,chronione”). Aby anulowa¢ zabezpieczenie, ponownie

naci$nij przycisk Om.

101-0001

» Gdy wyswietlany jest niezabezpieczony obraz, mozna przytrzymac przycisk Om i obréci¢
przednie lub tylne pokretto, aby zabezpieczy¢ wszystkie obrazy, ktore zostang wyswietlone
podczas obracania pokretta. Czynnosc ta nie ma wptywu na wszelkie zabezpieczone
wczesniej obrazy, ktore sg wyswietlane podczas obracania pokretta.

» Gdy wyswietlany jest zabezpieczony obraz, mozna przytrzyma¢ przycisk O i obroci¢
przednie lub tylne pokretto, aby anulowac zabezpieczenie wszystkich obrazow, ktére
zostang wyswietlone podczas obracania pokretta. Czynnos¢ ta nie ma wptywu na wszelkie
niezabezpieczone wczesniej obrazy, ktore sg wyswietlane podczas obracania pokretta.

« Takie same dziatania mozna wykona¢ w trakcie odtwarzania w powiekszeniu lub po wybraniu
obrazu w widoku indeksu.

&-Mozna takze zabezpieczy¢ wiele wybranych zdjeé. IS5~ ,Wybieranie wielu obrazéw (Wybrana kol.
udostep., Wybrana ocena, O, Wybor kop., Wybrane kasowanie)” (P.326)
@ Sformatowanie karty spowoduje skasowanie wszystkich danych, tacznie z obrazami chronionymi.
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Kopiowanie obrazu (Kopiuj)

Jesli w obydwu gniazdach, 1 2, znajduja sie karty z wolnym miejscem, mozna skopiowac¢ obraz na
druga karte.

7. Wyswietl obraz, ktéry ma zosta¢ skopiowany, i naciénij przycisk OK.

« Zostanie wyswietlone menu bezposrednie odtwarzania.
2. Wybierz opcje [Kopiuj] i naciénij przycisk OK.

3. Wybierz, czy chcesz okresli¢ folder docelowy, i naciénij przycisk OK.

« W przypadku wybrania opgji [Przypisz] nalezy wybra¢ folder docelowy.
« Jesli folder zostat wczesdniej okreslony, wyswietlona zostanie nazwa folderu. Aby wybrac inny
folder, nacisnij przycisk >

4. Wybierz opcje [Tak] i naciénij przycisk OK.

« Zdjecie zostanie skopiowane na druga karte.

& Mozna réwniez jednoczesnie skopiowac wszystkie obrazy z jednej karty na druga. I=¥~ [Kopiuj
wszystko] (P317)
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Kopiowanie wszystkich obrazéw na karte

(Kopiuj wszystko)

Wszystkie obrazy mozna skopiowac miedzy kartami wtozonymi do aparatu (gniazdo karty 1 2).

Menu
« MENU =p [=] = 1 Pplik = Kopiuj wszystko

SR Wszystkie obrazy zostana skopiowane z karty umieszczonej w gniezdzie 1 na karte
umieszczona w gniezdzie 2.

D Wszystkie obrazy zostana skopiowane z karty umieszczonej w gniezdzie 2 na karte
umieszczona w gniezdzie 1.

@ Kopiowanie zakonczy sie, kiedy karta docelowa bedzie petna.

@ Jesli karta docelowa jest karta SD lub SDHC, pliki filméw o rozmiarze przekraczajgcym 4 GB nie
zostang skopiowane.
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Usuwanie zdjec¢ (Kasowanie)

1. Wyswietl zdjecie, ktére ma zosta¢ usuniete, i naciénij przycisk

2. Zaznacz opcje [Tak] i naciénij przycisk OK.

« Zdjecie zostanie usuniete.

@ Aby usuwac zdjecia bez potwierdzenia, wystarczy zmieni¢ ustawienia przycisku. I=¥~ ,Wytaczanie
potwierdzen usuniecia (Szybkie kas)” (P.320)

&-Mozna tez wybra¢, czy usuniecie zdje¢ zapisanych w formacie RAW+JPEG powoduje usuniecie obu
kopii, wytacznie kopii w formacie JPEG, czy wytacznie kopii w formacie RAW. I~ ,Opcje usuwania
obrazow RAW+JPEG (Kas.RAW+JPEG)” (P321)
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Usuwanie wszystkich zdjec¢ (Kasuj wszystko)

Usuwanie wszystkich obrazéw. Zabezpieczone zdjecia nie zostang usuniete. Mozna réwniez wykluczy¢
zdjecia, do ktoérych przypisano gwiazdki oceny (P324), i usuna¢ wszystkie pozostate.

Menu
« MENU = [=] =) 1 plik = Kasuj wszystko

Kasowanie  Usuwanie wszystkich zdje¢, rowniez tych z przypisanymi gwiazdkami oceny.

Zapi Zachowanie zdje¢ z przypisanymi gwiazdkami oceny i usuniecie wszystkich
apisz
> pozostatych zdjed.

« Gdy zarébwno w gniezdzie 1, jak i 2 znajduja sie karty, pojawi sie mozliwos$¢ wyboru. Wybierz gniazdo
z karta i nacis$nij przycisk OK.

@W przypadku wybrania opcji [Zapisz] wykonanie polecenia [Kasuj wszystko] moze zaja¢ troche
czasu w zaleznosci od klasy szybkosci karty i liczby obrazéw na karcie.
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Wytaczanie potwierdzen usuniecia (Szybkie

kas)

Jesli opcja ta jest wkaczona w momencie nacisniecia przycisku M w celu usuniecia zdje¢ lub filméw,
w aparacie nie zostanie wyswietlone okno dialogowe potwierdzenia i obrazy zostang od razu usuniete.

Menu
o MENU =p [>] =) 2 Operacje ™ Szybkie kas

Wyt Po naciénieciu przycisku T zostanie wyswietlone okno dialogowe potwierdzenia.

WL Po naciénieciu przycisku T nie zostanie wyéwietlone okno dialogowe potwierdzenia.
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Opcje usuwania obrazéw RAW +JPEG

(Kas.RAW +JPEG)

Okreslenie sposobu usuwania obrazéw w formacie [RAW +JPEG].

Menu
« MENU = [>] =) 2 Operacje ™ Kas.RAW+JPEG

JPEG Usuwana jest tylko kopia w formacie JPEG.
RAW Usuwana jest tylko kopia w formacie RAW.
RAW+JPEG Usuwane sg zaréowno kopie w formacie RAW, jak i JPEG.

&-W przypadku wybrania opgji [Kasuj wszystko] (P319) lub [Wybrane kasowanie] (P326) usuwane
sg zaréwno kopie w formacie RAW, jak i JPEG.
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Wybor obrazow do udostepnienia (Kolejnos¢

udostepniania)

Mozna wczesniej wybrac zdjecia, ktére maja zostac przestane na smartfona.

1. Wyswietl zdjecie, ktore ma zosta¢ przestane, i naci$nij przycisk OK.

« Zostanie wyswietlone menu bezposrednie odtwarzania.

2. Wybierz opcje [Kol. udostepniania] i nacisnij przycisk OK. Nastepnie nacisnij przycisk A lub
V.
+ Obraz zostanie oznaczony jako przeznaczony do udostepnienia. Zostanie wyswietlona ikona
< i typ pliku.
« Jednorazowo mozna zaznaczy¢ do udostepnienia maksymalnie 200 zdje¢ na kazde gniazdo.
« Aby anulowa¢ kolejno$¢ udostepniania, nacisnij przycisk A lub V.

@ Plik filmu, ktérego rozmiar przekracza 4 GB, nie moze zosta¢ oznaczony do udostepnienia.
&-Mozna wczesniej wybrad obrazy, ktére maja zostac przestane, i ustawi¢ kolejnos¢ udostepniania
w ramach jednej operacji. IS5~ ,Wybieranie wielu obrazéw (Wybrana kol. udostep., Wybrana ocena,
O, Wybér kop., Wybrane kasowanie)” (P326), ,Przesytanie zdje¢ na smartfona” (P.448)
&-Mozna réwniez oznaczy¢ obrazy do udostepnienia poprzez przypisanie opdji [<8] do przycisku
w pozycji [[=] @ Funkcja] (P.340).
Naciénij przycisk [<8], gdy nieoznaczony obraz jest wyswietlany w trybie wyswietlania pojedynczego
zdjecia / wyswietlania indeksu / odtwarzania w powigkszeniu.
Przytrzymanie przycisku [<8] i obrécenie przedniego lub tylnego pokretta spowoduje, ze wszystkie
obrazy wyswietlone podczas obracania pokretta zostang oznaczone do udostepnienia. Czynnos¢ ta
nie ma wptywu na wszelkie wczesniej oznaczone obrazy, ktére sg wyswietlane podczas obracania
pokretta.
Przytrzymanie przycisku [<e] i obrécenie przedniego lub tylnego pokretta podczas wyéwietlania
zaznaczonego obrazu spowoduje, ze oznaczenia wszystkich obrazéw wyswietlanych podczas
obracania pokretta zostang usuniete. Czynnos¢ ta nie ma wptywu na wszelkie nieoznaczone obrazy,
ktére sg wyswietlane podczas obracania pokrettfa.
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Wybieranie zdje¢c RAW +JPEG

do udostepnienia (RAW+JPEG <)

W przypadku zdje¢, dla ktérych wybrano opcje jakosci [RAW+JPEG], mozna udostepni¢ tylko kopie w
formacie JPEG, tylko kopie w formacie RAW lub kopie w obu tych formatach.

Menu
o MENU =p [=] =) 2 Operacje =) RAW+JPEG <

JPEG Wytacznie kopie w formacie JPEG zostang oznaczone do udostepnienia.
RAW Wytacznie kopie w formacie RAW zostang oznaczone do udostepnienia.

RAW+JPEG  Zaréwno kopie w formacie RAW, jak i JPEG, zostang oznaczone do udostepnienia.

@ Zmiana opcji wybranej w ustawieniu [RAW+JPEG %] nie ma wplywu na zdjecia, ktore juz
oznaczono do udostepnienia.

@ Bez wzgledu na wybrang opcje usuniecie oznaczenia udostepnienia spowoduje usuniecie
oznaczenia z obu kopii.

Wybieranie zdje¢ RAW+JPEG do udostepnienia
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Ocenianie zdjec (Ocena)

Przypisywanie od jednej do pieciu gwiazdek oceny do zdjecia.
Utatwia to porzadkowanie i wyszukiwanie obrazéw przy uzyciu aplikacji OM Workspace lub innych
narzedzi.

Przycisk
* Przycisk %

Naciéniecie przycisku ¥, gdy do wybranego zdjecia nie sa przypisane gwiazdki oceny, spowoduje
przypisanie gwiazdek do tego zdjecia. Liczba gwiazdek bedzie taka sama jak poprzednio ustawiona.
Nacisniecie przycisku ¥, gdy do wybranego obrazu sa przypisane gwiazdki oceny, spowoduje ich
skasowanie.

Liczbe gwiazdek mozna zmienic, obracajac przednie lub tylne pokretto i jednoczesnie przytrzymujac
wciéniety przycisk .

@ Gwiazdki oceny mozna przypisac tylko do zdjec.

@ Jesli zdjecie zostato zarejestrowane w formacie [RAW+JPEG], zarowno do pliku w formacie RAW,
jak i JPEG zostanie przypisana ta sama ocena.

@ Nie mozna przypisa¢ gwiazdek oceny do zabezpieczonych zdjec.

@ Nie mozna przypisa¢ gwiazdek oceny do zdje¢ wykonanych innym aparatem.
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Wybor liczby gwiazdek, ktore maja zostac

uzyte w ocenie (Ustawienia ocen)

Mozna wybra¢ liczbe gwiazdek, ktére beda wyswietlane jako opcje oceny.

Menu
« MENU = [>] = 3 \Widoki ™ Ustawienia ocen

1. Wybierz liczbe gwiazdek, ktore majg by¢ wyswietlane jako opcja przy ocenianiu zdje¢, i umiesé
obok symbol zaznaczenia (V).
« Wybierz opcje za pomoca przyciskéw A V i naciénij przycisk OK, aby umiesci¢ obok symbol
zaznaczenia (V).
Aby usunaé symbol zaznaczenia, nacisnij przycisk OK ponownie.

@ Jedli nie ma zadnego elementu z symbolem zaznaczenia (¥'), nie mozna przypisa¢ gwiazdek oceny
do obrazéw.

@ Zmiana ustawien opcji [Ustawienia ocen] nie ma wptywu na wczesniej przypisane oceny obrazdw.
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Wybieranie wielu obrazow (Wybrana kol.

udostep., Wybrana ocena, Om, Wybér kop.,
Wybrane kasowanie)

Mozna wybra¢ wiele zdje¢ dla funkcji [Wybrana kol. udostep.], [Wybrana ocena], [Om], [Wybér
kop.] lub [Wybrane kasowanie].

1. Wybierz zdjecia, naciskajac przycisk ¥ podczas wyswietlania.
+ Zdjecie zostanie zaznaczone i pojawi sie ikona v’

Aby zwolni¢ blokade, nacisnij przycisk ponownie.
« Zdjecie mozna wybrac w trybie odtwarzania pojedynczych klatek lub w widoku indeksu.

2. Naciénij przycisk OK, aby wyswietli¢ menu, a nastepnie wybierz Wybrane
opcje [Wybrana kol. udostep.], [Wybrana ocena], [O], Wybrana kol udosep.

[Wybér kop.] lub [Wybrane kasowanie]. Wybrana ocena
On

Wybér kop.
Wybrane kasowanie

« Gdy wyswietlany jest nieoznaczony obraz, mozna przytrzymac przycisk ™ i obréci¢ przednie
lub tylne pokretto, aby wybrac wszystkie obrazy, ktoére zostang wyswietlone podczas
obracania pokretta. Czynnos¢ ta nie ma wptywu na wszelkie wczesniej oznaczone obrazy,
ktore sa wyswietlane podczas obracania pokretta.

+ Gdy wyswietlany jest oznaczony obraz, mozna przytrzyma¢ przycisk ™ i obréci¢ przednie
lub tylne pokretto, aby anulowa¢ wybor wszystkich obrazéw, ktére zostang wyswietlone
podczas obracania pokretta. Czynnos$¢ ta nie ma wptywu na wszelkie nieoznaczone wczedniej
obrazy, ktére sa wyswietlane podczas obracania pokretta.

Wybieranie wielu obrazéw (Wybrana kol.
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Zamowienie druku (DPOF)

Na karcie pamieci mozna zapisywac cyfrowe ,zamoéwienia druku” z listg zdje¢ do wydrukowania
i liczba ich kopii. Nastepnie zdjecia mozna wydrukowacé w punkcie obstugujacym format DPOF. Dane
zamowienia druku (DPOF) sa zapisywane na karcie pamieci.

Konfigurowanie zamowien druku

Menu

« MENU = [=] =) 1 plik = L

Za pomoca przyciskéw <IP> wybierz klatke, ktéra ma zosta¢ dodana do zaméwienia
druku, a nastepnie za pomoca przyciskow A V wybierz liczbe wydrukéw. Aby ustawi¢
zaznaczenia do wydruku dla kilku zdje¢, powtdrz ten krok. Po wybraniu wszystkich

o zadanych zdjec nacisnij OK, a nastepnie wybierz format daty i godziny.

[Nie]: Zdjecia beda drukowane bez daty i godziny.
[Data]: Zdjecia beda drukowane wraz z datg ich wykonania.
[Godzina]: Zdjecia beda drukowane wraz z godzing ich wykonania.
Wybierz te opcje, jesli chcesz ustawi¢ zamdwienia druku dla wszystkich zdjec. Wybierz
format daty i godziny.
AL [Nie]: Zdjecia beda drukowane bez daty i godziny.
[Data]: Zdjecia beda drukowane wraz z datg ich wykonania.

[Godzina]: Zdjecia beda drukowane wraz z godzing ich wykonania.

@ Podczas drukowania obrazéw nie mozna zmieni¢ ustawienia dla poszczegdlnych obrazéw.

Ustawianie zamowien druku

Zamowienia druku zostang ustawione. Ustawienia zostang odzwierciedlone na zdjeciach

Ustaw
zapisanych na wybranej karcie.

Anuluj Zamoéwienia druku nie zostang ustawione.
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@ Aparatu nie mozna uzywac¢ do modyfikowania zaméwien druku utworzonych przy uzyciu innych
urzadzen. Utworzenie nowego zamowienia druku powoduje usunigcie wszystkich istniejacych
zamoéwien utworzonych przy uzyciu innych urzadzen.

@ Zamowienia druku nie moga zawiera¢ zdje¢ w formacie RAW ani filmow.
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Resetowanie wszystkich zabezpieczen /

kolejnosci udostepniania / zamoéwien druku /

ocen (Reset wszystkich zdjec)

Mozna zresetowac jednoczesnie wszystkie zabezpieczenia / kolejnosci udostepniania / zamdwienia
druku / oceny ze zdjec na karcie w jednym gniezdzie.

Menu
« MENU =p [>] =) 1, Pplik =) Reset wszystkich zdje¢

Reset zamoéwien druku Resetowanie wszystkich zamowien druku.
Kas. ochrony Resetowanie wszystkich zabezpieczen.
Resetuj kolejnos¢ udostep. Resetowanie wszystkich kolejnosci udostepniania.
Reset ocen Resetowanie wszystkich ocen.

« Jesli w aparacie znajduja sie dwie karty pamieci, pojawi sie komunikat z prosbg o wybér gniazda.
Wybierz gniazdo i nacisnij przycisk OK. Nastepnie zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia.

@ W przypadku duzej liczby ocenionych zdjec zastosowanie opcji [Reset ocen] moze zajg¢ duzo
czasu.

Resetowanie wszystkich zabezpieczen /
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Dodawanie dzwieku do zdje¢ (&)

DZzwiek mozna nagrywac za pomoca wbudowanego mikrofonu stereo lub opcjonalnego mikrofonu
zewnetrznego, a nastepnie dodawac go do zdjec. Nagrany dzwiek jest prosta alternatywa dla notatek
dotyczacych zdjec. Nagranie dzwigkowe moze trwaé maksymalnie 30 s.

1. Wyswietl zdjecie, do ktdrego ma zosta¢ dodany dzwiek, i nacisnij przycisk OK.

« Zostanie wyswietlone menu bezposrednie odtwarzania.

@ Nagrywanie dzwieku nie jest dostepne w przypadku chronionych zdjec.

2. Wybierz opcje [¥1 i nacisnij przycisk OK. {729 _n
Edytuj JPEG
Kol. udostepniania

Ocena

3. Wybierz opcje [ Start] i naciénij przycisk OK, aby rozpocza¢
nagrywanie.

« Aby zakonczy¢ bez dodawania nagrania dzwiekowego,

Nie

wybierz opcje [Nie].

@ Start

: ok Kasowanie

[OK]

4. Naciénij przycisk OK, aby zakonczy¢ nagrywanie.

« Zdjecia z dzwiekiem s3 oznaczone ikong J oraz wskaznikami szybkoéci nagrywania.
« Aby usuna¢ nagrany dzwiek, wybierz opcje [Kasowanie] w kroku 3.

&-Dzwiek jest nagrywany z szybkoscig wybrang dla filmoéw. Szybkos¢ mozna wybrac przy uzyciu opgji
[Ustawienia nagryw. dzwieku] (P292).
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Odtwarzanie dzwieku

Odtwarzanie rozpocznie sie automatycznie po wyswietleniu obrazu z dzwiekiem. Aby wyregulowac
gtosnosc:

1. Wyswietl zdjecie, ktérego dzwiek ma zosta¢ odtworzony.

2. Naciénij przyciski ze strzatkami A lub V.
* Przycisk A: Zwiekszenie gtosnosci.
* Przycisk V: Zmniegjszenie gtosnosci.
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Retuszowanie zdje¢ (Edycja)

Tworzenie retuszowanych kopii zdje¢. W przypadku zdje¢ w formacie RAW mozna zmodyfikowac
ustawienia zastosowane w momencie wykonania zdjecia, na przyktad balans bieli i tryb obrazu (wraz
z filtrami artystycznymi). W przypadku zdjec¢ JPEG dostepne sa proste narzedzia do edycji, na przyktad
przycinanie czy zmiana rozmiaru obrazu.

Retuszowanie zdjec i zapisywanie ich kopii w formacie JPEG (P332). Dostepne
sg nastepujace opcje:

[Obecne]: zapisanie zdjecia z ustawieniami wybranymi w danym momencie w

aparacie.

Edytuj

RAW [Wiasne1]/[Wtasne2]: Umozliwia modyfikowanie ustawien i sprawdzenie rezultatow
na wyswietlaczu. Ustawienia sg zapisywane jako [Whasne1] lub [Wiasne2].
[ART BKT]: aparat tworzy wiele kopii kazdego zdjecia w formacie JPEG, po jednej dla
kazdego wybranego filtra artystycznego. Wybierz co najmniej jeden filtr i zastosuj go
na co najmniej jednym zdjeciu.

Edytuj

JP):EEJ Retuszowanie zdje¢ w formacie JPEG i zapisywanie ich kopii w formacie JPEG (P.334).

Retuszowanie zdje¢ w formacie RAW (edycja RAW)

Opcja [Edytuj RAW] stuzy do dostosowania ponizszych ustawien.

» Jakos¢ obrazu « Cienie

« Tryb obrazu « Péttony

» Kolor/nasycenie (Kreator kolorow) « Swiatta

» Kolor (Czes¢. kolor) « Proporcje

« Balans bieli « Redukcja szumu przy wysokiej czutosci ISO
« Temperatura barwowa « Przestrzen

« Kompensacja ekspozycji « Kompensacja efektu Keystone

@ Po wybraniu filtra artystycznego w trybie obrazu ustawienie [Przestrzen] ma statg wartos¢ [sRGB].
@ Zdje¢ w formacie RAW nie mozna retuszowac, jesli:
- nie ma wystarczajacej ilosci miejsca na karcie pamieci lub zdjecie zostato zrobione za pomocg
innego aparatu
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1. Wyswietl zdjecie, ktére ma zosta¢ edytowane, i naciénij przycisk [@
oK.

« Zostanie wyswietlone menu bezposrednie odtwarzania.

2. Zaznacz opcje [Edytuj RAW] za pomoca przyciskéw AV
i nacisnij przycisk OK.
Edytuj JPEG
Kol. udostepniania

Ocena

« Zostanie wyswietlone menu edytowania.

3. Zaznacz wybrana pozycje za pomoca przyciskow A V.

« Aby zastosowac biezace ustawienia aparatu, zaznacz opcje [Obecne] i nacisnij przycisk OK.
Biezace ustawienia zostang zastosowane.

@W przypadku kompensacji ekspozycji biezgce ustawienia nie zostang zastosowane.

- Aby utworzy¢ kopie z zastosowaniem wybranych ustawien, zaznacz opcje [Tak] za
pomoca przyciskow A V i nacisnij przycisk OK.

+ W przypadku opcji [Wtasne1] lub [Wkasne2] zaznacz zadang opcje i naciénij przycisk >,
a nastepnie zmien ustawienia w nastepujacy sposéb:

- Wyswietlone zostang opcje retuszowania. Zaznacz pozycje
za pomoca przyciskéw A V i wybierz zagdane ustawienia
za pomoca przyciskéw <|P>. Powtarzaj ten krok
az do wybrania wszystkich zadanych ustawien. Nacisnij ( )
przycisk @, aby wyswietli¢ rezultaty. BT 5isags

OSF [BF | ON mN

- Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ ustawienia. Obraz zostanie automatycznie
przetworzony.

- Aby utworzy¢ kopie z zastosowaniem wybranych ustawien, zaznacz opcje [Tak] za
pomoca przyciskéw A Vi naciénij przycisk OK.
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* Zaznaczenie opcji [ART BKT] i naciéniecie przycisku [> spowoduje wyswietlenie listy filtrow
artystycznych. Zaznacz filtry artystyczne i nacisnij przycisk OK, aby wybra¢ dana pozycje
lub anulowa¢ jej wybér. Wybrane filtry sa oznaczone symbolem v. Po wybraniu wszystkich
zadanych filtréw nacisnij przycisk MENU, aby wroci¢ do poprzedniego ekranu.
- Nacisnij przycisk OK, aby zarejestrowac obraz po przetworzeniu z wykorzystaniem
wybranego filtra artystycznego.

4. Aby utworzy¢ dodatkowe kopie tego samego oryginalnego pliku, zaznacz opcje [Resetuj]
i nacisnij przycisk OK. Aby wyj$¢ bez tworzenia dodatkowych kopii, zaznacz opcje [Nie]
i nacisnij przycisk OK.

« Wybranie opcji [Resetuj] powoduje wyswietlenie opcji edycji. Powtérz czynnosci od kroku 3.

Retuszowanie zdje¢ w formacie JPEG (edycja JPEG)

Opcja [Edytuj JPEG] stuzy do edytowania ponizszych ustawien.

Komp.cieni Rozjasnianie obiektéw oswietlonych z tytu.

’ Redukowanie efektu czerwonych oczu na zdjeciach zrobionych z uzyciem lampy
Usun cz. oczy blyskowej

Przycinanie zdje¢. Ustawienie rozmiaru przycinanego obszaru za pomoca
= przedniego lub tylnego pokretta oraz jego potozenia za pomoca przyciskow

AV LD,
Zmiana wspodtczynnika proporcji ze standardowego 4:3 na [3:2], [16:9], [1:1] lub

Proporcje [3:4]. Po wybraniu wspotczynnika proporcji nalezy ustawi¢ ramke przycinania za
pomoca przyciskow A V <>

Czarno-Biate = Tworzenie czarno-biatej kopii biezgcego zdjecia.
Sepia Tworzenie kopii biezacego zdjecia w sepii.

Nasycenie Korekcja nasycenia kolorow. Rezultat mozna sprawdzi¢ na wyswietlaczu.

Tworzenie kopii o rozdzielczosci 1280 x 960, 640 x 480 lub 320 x 240 pikseli.

Cul Rozdzielczos¢ zdjec¢ o wspdtczynniku proporgji innym niz standardowy 4:3 zostanie
zmieniona tak, aby byta jak najbardziej zblizona do wybranej opgji.
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@ Zaleznie od obrazu funkcja redukgji efektu czerwonych oczu moze nie dziatac.
@ Zdje¢ w formacie JPEG nie mozna retuszowad, jesli:
- zdjecie jest przetwarzane na komputerze, nie ma wystarczajacej ilosci miejsca na karcie pamieci
lub zdjecie zostato zrobione w innym aparacie.
@ Za pomoca opcji [[Bm] nie mozna powiekszy¢ obrazéw do rozmiaru wiekszego niz oryginalny.
@ Rozmiaru niektérych obrazéw nie mozna zmienic.
@ Opdji [HF1 i [Proporcje] mozna uzywac tylko do edytowania obrazéw o wspStczynniku propordji
4:3 (standardowy).

1. Wyswietl zdjecie, ktére ma zosta¢ edytowane, i nacisnij przycisk
OK.

« Zostanie wyswietlone menu bezposrednie odtwarzania.

2. Zaznacz opcje [Edytuj JPEG] za pomoca przyciskow AV
i nacisnij przycisk OK. ? Edytuj JPEG
Kol. udostepniania
Ocena
Om
v

« Zostanie wyswietlone menu edytowania.

3. Zaznacz odpowiednia opcje za pomoca przyciskdw A V i naciénij przycisk OK.

« Efekt mozna sprawdzi¢ na wyswietlaczu. Jesli dla wybranego Edytuj JPEG n
elementu wyswietlanych jest wiele opcji, wybierz zagdang ? Komp.cieni
opcje za pomoca przyciskow A V. -~ Usu"f:z,'my
« Gdy wybrana jest opcja [471, mozna zmieni¢ rozmiar L) Proporcie
& Czarno-Biale
wycinka za pomoca pokretet, a jej potozenie za pomoca g Sepia

przyciskow A V <> 1 . @

« Gdy wybrana jest opcja [Proporcje], mozna wybraé opcje

za pomoca przyciskéw A V, a nastepnie zmieni¢ potozenie
wycinka za pomoca przyciskow A V <|>.
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4. Zaznacz opcje [Tak] za pomoca przyciskow A V i nacisnij przycisk OK.

« Nowa kopia zostanie zapisana z wybranymi ustawieniami, a aparat powréci do widoku
odtwarzania.
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taczenie zdjec (Naktadka obr.)

Naktadanie na siebie istniejacych zdje¢ w formacie RAW w celu utworzenia z nich nowego zdjecia.
W ten sposéb mozna potaczy¢ maksymalnie 3 zdjecia.
Rezultaty mozna edytowac, regulujac jasnos¢ (wzmocnienie) kazdego zdjecia osobno.

&-Naktadka zostanie zapisana w wybranym w danym momencie formacie jakosci obrazu. Naktadki
utworzone w jakosci obrazu [RAW] sa zapisywane w formacie RAW i w formacie JPEG z uzyciem
opgji jakosci obrazu wybranej w ustawieniu [ €-2] (P222).

&-Naktadki zapisane w formacie RAW mozna potaczy¢ z innymi zdjeciami w formacie RAW, aby
utworzy¢ naktadki zawierajace 4 zdjecia lub ich wiekszg liczbe.

7. Wyswietl zdjecie, ktére ma zosta¢ edytowane, i naciénij przycisk OK.

« Zostanie wyswietlone menu bezposrednie odtwarzania.
2. Zaznacz opcje [Naktadka obr.] za pomoca przyciskow A V i nacisnij przycisk OK.
3. Wybierz liczbe obrazéw do natozenia i naciénij przycisk OK.

4. Zaznacz obraz w formacie RAW do natozenia za pomoca Naktadka obr
przyciskéw A V <> i naciénij przycisk OK. y
+ Na wybranym obrazie pojawi sie ikona ¥’. Aby usuna¢
ikone ¥/, naciénij przycisk © ¥ ponownie.
« Natozony obraz zostanie wySwietlony, jesli zostanie wybrana

liczba obrazéw okreslona w kroku 3.

5. Ustaw wzmocnienie poszczegdlnych natozonych obrazéw. Nakladka obr.

» Zaznacz obrazy za pomoca przyciskow <|D> i ustaw
wzmocnienie za pomoca przyciskow A V.

« Wzmocnienie mozna regulowaé w zakresie 0,1-2,0. Sprawdz
rezultat na monitorze.

6. Naciénij przycisk OK; pojawi sie okno dialogowe z potwierdzeniem.

« Zaznacz opcje [Tak] i nacisnij przycisk OK.
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Przycinanie filmow (Przycinanie filmow)

Wybrana czes¢ filmu mozna usunac. Filmy mozna przycina¢ wielokrotnie, aby tworzy¢ pliki zawierajace
tylko to, co uzytkownik chce zachowac.

&-Opcja ta jest dostepna tylko w przypadku filméw nagranych tym aparatem.

1. Wyswietl film, ktory ma zosta¢ edytowany, i naciénij przycisk OK.

« Zostanie wyswietlone menu bezposrednie odtwarzania.
2. Wybierz opcje [Edytuj filmy] i naciénij przycisk OK.

3. za pomoca przyciskow A V wybierz opcje [Przycinanie filméw] i naciénij przycisk OK.
« Zostanie wyswietlony monit o wybranie sposobu zapisania edytowanego filmu.
[Nowy plik]: Zapisanie przycietego filmu w nowym pliku.
[Nadpisz]: Nadpisanie istniejacego filmu.
[Nie]: Wyjscie bez przycinania filmu.

« Jedli film jest zabezpieczony, nie mozna wybrac opcji [Nadpisz].

4. Zaznacz opcje i naciénij przycisk OK.

« Pojawi sie widok edygji.

5. Przytnij film.

* Przycisk A umozliwia przejécie do pierwszej klatki, a przycisk V' do ostatniej.
« Za pomoca przedniego lub tylnego pokretta badz przycisku < zaznacz pierwsza klatke
czesci, ktora ma by¢ wycieta, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

« Za pomoca przedniego lub tylnego pokretta badz przycisku B> wybierz ostatnia klatke czesci,
ktéra ma by¢ wycieta, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

6. Zaznacz opcje [Tak] i naciénij przycisk OK.
« Edytowany film zostanie zapisany.
« Aby wybrac inng czes¢ filmu, zaznacz opcje [Nie] i nacisnij przycisk OK.
« Jesli wybrano opcje [Nadpisz], zostanie wyswietlone zapytanie, czy chcesz wycia¢ kolejna
czesc¢ filmu. Aby wyciagc kolejna czes¢, zaznacz opcje [Kontynuuj] i nacisnij przycisk OK.
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Tworzenie zdjec z filmu (Przech. obrazu w

filmie)

Zapisywanie zdjecia utworzonego z wybranej klatki.

&-Opcja ta jest dostepna tylko w przypadku filméw nagranych aparatem w jakosci [4K].

1. Wyswietl film, ktory ma zosta¢ edytowany, i nacisnij przycisk OK.

« Zostanie wyswietlone menu bezposrednie odtwarzania.

2. Wybierz opcje [Edytuj filmy] i naciénij przycisk OK.

3. 7a pomoca przyciskéw A V wybierz opcje [Przech. obrazu w filmie] i naciénij przycisk OK.

4. za pomoca przyciskéw <|P> wybierz klatke, ktéra ma zosta¢ zapisana jako zdjecie, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.
« Aparat zapisze zdjecie utworzone z wybranej klatki.
* Przycisk A umozliwia przejscie do tyhu, a przycisk V' do przodu. Krok przy przechodzeniu
do przodu i do tytu zalezy od dtugosci filmu.
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Zmiana funkgji przycisku ® () podczas

odtwarzania ([>J Funkcja)

Wybér funkgji przycisku @ (M) podczas odtwarzania.

Menu

* MENU =p [>] =) 2 Operacje = =] @Funkdja

[<8]: Tworzenie lub modyfikowanie kolejnoéci udostepniania poprzez zaznaczanie
5] @Funkda zdjec do przestania na smartfona.

[ ]: Zaznaczenie wiecej niz jednego zdjecia.

340 Zmiana funkcji przycisku @ (™) podczas
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~Zmiana funkgcji przedniego i tylnego pokretta

podczas odtwarzania ((>]Funkcja pokretta)

Uzytkownik moze wybrac funkcje przedniego i tylnego pokretta.

Menu
« MENU = [>] =) 2 Operacje ™ [=]Funkcja pokretta

Powiekszanie lub pomniejszanie obrazu badz przetaczanie
Indek iek i
E3Q (ndeks/powigkszenie) na widok indeksu podczas odtwarzania.
Wyswietlanie poprzedniego lub nastepnego obrazu podczas

Poprz./Nast. .
P odtwarzania.

,Zmiana funkgji przedniego i tylnego pokretta
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Wybieranie wspotczynnika powiekszenia

podczas odtwarzania (Ust. domysine =] Q)

Wybor poczatkowego wspotczynnika powiekszenia w trybie odtwarzania (odtwarzanie w zblizeniu).

Menu
« MENU = [>] =) 2 Operacje ™ Ust. domyslne =] Q

Ostatnie Zastosowanie ostatnio wybranego wspétczynnika powiekszenia.

i L, Zastosowanie wspoétczynnika powiekszenia wynoszacego 1:1. Na
Roéwna wartos¢ . . I
ekranie monitora pojawi sie ikona {H.

x2 [/ x3/ x5/ x7/x10/ x14  Wybierz poczatkowy wspdtczynnik powiekszenia.

Wybieranie wspodtczynnika powiekszenia
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Automatyczne obracanie zdje¢ w orientacji

pionowej podczas odtwarzania (1)

Wybér, czy zdjecia w orientacji pionowej maja by¢ automatycznie obracane w celu wyswietlenia
na ekranie aparatu.

Menu
« MENU = [=] =) 3 Widoki = T3

Wt Zdjecia sg automatycznie obracane w celu wyswietlenia podczas odtwarzania.

Wyt.  Zdjecia nie sa automatycznie obracane w celu wyswietlenia podczas odtwarzania.

Automatyczne obracanie zdje¢ w orientagji
pionowej podczas odtwarzania (£3)
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Wybieranie informacji wyswietlanych podczas

odtwarzania ((>]Ustawienia informacji)

Wybor informacji wyswietlanych podczas odtwarzania. Nacisniecie przycisku INFO podczas
odtwarzania spowoduje przetaczenie miedzy wybranymi widokami.

Menu
« MENU =p [>] =) 3 Widoki = [=]Ustawienia informagji

1. Wybierz typ widoku i umieé¢ obok symbol zaznaczenia (V).
« Wybierz opcje za pomoca przyciskéw A V i naciénij przycisk OK, aby umiesci¢ obok symbol
zaznaczenia (V). Aby usunaé symbol zaznaczenia, nacisnij przycisk OK ponownie.

Tylko zdjecie  Wyswietlany jest tylko obraz.

Wyséwietlana jest minimalna iloé¢ informacji. Naciénij ikone >, aby ukry¢ lub
Podstawowe Lo . . L.
wyswietli¢ opcje [Lakal] i [Swiatta i cieniel.

Wyswietlane sa petne informacje, w tym warunki fotografowania i histogram
(P302).

Catkowita

@ Nie mozna wyfaczyc¢ zestawu, ktory jest obecnie uzywany, ale mozna skonfigurowac
elementy, ktére maja by¢ wyswietlane.

Wybieranie informacji wyswietlanych podczas
344 y Jwy. ych p

odtwarzania ((=-]Ustawienia informacji)



Wybieranie informacji wyswietlanych

podczas odtwarzania w powiekszeniu

(=] Q Ustawienia informacji)

Wybor widoku po powiekszeniu zdjecia poprzez nacisniecie przetacznika wielofunkcyjnego lub
przycisku, do ktérego przypisano funkcje [Q] (powiekszenie) (P.347).

(D Widok odtwarzania
(2)Ramka powigkszenia
(3)Widok przewijania powiekszonego obszaru podczas odtwarzania

Menu
« MENU =p [>] =) 3 Widoki = [=]Q Ustawienia informadji

1. Wybierz typ widoku i umieé¢ obok symbol zaznaczenia ().
« Wybierz opcje za pomoca przyciskéw A V i naciénij przycisk OK, aby umiesci¢ obok symbol
zaznaczenia (¥). Aby usuna¢ symbol zaznaczenia, naciénij przycisk OK ponownie.

Ramka powigkszenia Wyswietla ramke powigkszenia.

. . Umozliwia przewijanie widoku podczas odtwarzania
Przew. powiekszenia . )
w powiekszeniu.

@ Po usunieciu zaznaczen wszystkich opcji nie bedzie mozna powiekszy¢ obrazu poprzez
naciéniecie przetacznika wielofunkcyjnego lub przycisku, do ktérego przypisano funkcje [Q]
(powiekszenie).

Wybieranie informacji wyswietlanych podczas
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Konfigurowanie widoku indeksu (=3 Ustaw.)

Mozna zmienic liczbe klatek wyswietlanych w widoku indeksu oraz wtaczy¢ lub wytaczy¢ widok
kalendarza.

Menu

« O/X: MENU =» [>] = 3 Wwidoki =» B8 Ustaw.

1. Wybierz typ widoku i umie$¢ obok symbol zaznaczenia (V).
« Wybierz opcje za pomoca przyciskéw A V i naciénij przycisk OK, aby umieéci¢ obok symbol
zaznaczenia (¥'). Aby usuna¢ symbol zaznaczenia, naciénij przycisk OK ponownie.

EB4/EB9/EB25/E8100  Wybér liczby klatek wyswietlanych w widoku indeksu.

Kalendarz Wyswietlanie zdje¢ w widoku kalendarza.
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Funkcje konfigurowania elementow
sterujacych aparatu

Zmienianie funkcji przyciskow (Ustawienia

przycisku)

PASMBX

Dotychczasowe funkcje przyciskdw mozna zastepowac innymi.
Funkcje przypisane za pomoca opcji [EBFunkcja przycisku] dziataja tylko podczas fotografowania.
Funkcje przypisane za pomoca opcji [ Funkcja przycisku] dziataja w trybie & (film).

Elementy sterujace z mozliwoscia dostosowania

Domyslna funkcja

lkona Przycisk
(o] =
Przycisk (kompensacja ekspozycji)
Praycisk B (z.djecie/o' wysokiej RFC (nagrywanie
rozdzielczosci) filmow)
1SO] Przycisk I1SO Czutos¢ ISO
Przycisk AF-ON AF-ON
[13}  Przycisk AEL AEL
(@] Przycisk (@] (@] (monitor/wizjer)
< Przyciski ze strzatkami Wyt
} Strzatka D> (w prawo)? Przetacznik MF (przetacznik AF/MF)
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Domyslna funkcja

lkona Przycisk
a =
V¥  Strzatka V (w dot)? WB (balans bieli)
Przy§isk balansu bieli z & (balans bieli z pomiarem Podglad
pomiarem wiasnym wiasnym)
Przycisk podgladu Podgl. GO Powiekszenie

PBH Przycisk 4 na opcjonalnym

4 (k ja ek ji
i uchwycie baterii 4 (kompensacja ekspozycji)

PBH  przycisk ISO na opcjonalnym

. . Czutos¢ ISO
[ uchwycie baterii
PBH Przycisk AF-ON na
. . " AF-ON
&L opcjonalnym uchwycie baterii
B3] Przycisk Fn na obiektywie Wstrzymaj AF

1 Brak funkcji przypisanej domysinie do klawiszy strzatek.
2 Aby korzystac z przypisanych funkgji przyciskéw B> i V' znajdujacych sie w bloku klawiszy strzatek,
nalezy wybra¢ opcje [Bezp. funkcja] w pozycji [42] (klawisze strzatek).

Zaawansowany panel sterowania
« OK = BAFunkdja przycisku / & Funkcja przycisku

Menu
« MENU =) 3t =) 1 Operacje ™ Ustawienia przycisku = EBFunkcja przycisku
« MENU =) 3t =) 1 Operacje ™ Ustawienia przycisku = & Funkcja przycisku

1. Zaznacz przycisk do skonfigurowania za pomoca przyciskow A V i nacisnij przycisk OK.

2. Zaznacz funkcje do przypisania za pomoca przyciskow A V <|P> i naciénij przycisk OK.
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Dostepne funkcje

Tylko E3": Ta funkcja jest dostepna wytacznie w menu [EBFunkcja przycisku].

Tylko £&°": Ta funkcja jest dostepna wytgcznie w menu [ Funkcja przycisku].

&-Dostepne opcje roznig sie w zaleznosci od przycisku.

Funkcja

REC

(nagrywanie filmow)

Podgl. GO (&)
(Tylko 0)

&

(Balans bieli z
pomiarem wtasnym)

Wybér pola AF ([*:-])
(Wybér pola AF)

Zastosowanie

Ten element sterujacy petni funkcje przycisku umozliwiajacego
nagrywanie filméw. Nacisnij go, aby rozpocza¢ nagrywanie lub
je zakonczy¢.

Umozliwia zatrzymanie przystony na wybranej wartosci. W ten sposéb
mozna uzyskac podglad gtebi ostrosci. Po nacisnieciu przycisku przystona
jest zatrzymywana na wybranej wartosci. Opcje podgladu mozna wybraé
za pomocy opgji [$Blokada] (P.374).

Pomiar wartosci dla balansu bieli z pomiarem wtasnym (P242).

Aby zmierzy¢ balans bieli podczas fotografowania, umies¢ w kadrze
przyktadowy obiekt (np. biatg kartke lub podobny przedmiot), nacisnij

i przytrzymaj element sterujacy, a nastepnie nacisnij spust migawki.
Zostanie wyswietlona lista opgji balansu bieli z pomiarem wtasnym,
sposrod ktorych mozna wybrad lokalizacje, w ktorej zapisana zostanie
nowa wartos¢.

Aby zmierzy¢ balans bieli podczas filmowania, umies¢ w kadrze
przyktadowy obiekt (np. biata kartke lub podobny przedmiot), a nastepnie
nacisnij przycisk. Zostanie wyswietlona lista opcji balansu bieli z
pomiarem wtasnym, sposrdd ktorych mozna wybrac lokalizacje, w ktorej
zapisana zostanie nowa wartosc.

Konfigurowanie docelowego trybu AF (P.112) i docelowego punktu AF
(P111). Nacisnij ten element sterujacy, aby wyswietli¢ ekran wyboru pola
AF.

Uzyj pokretta przedniego lub tylnego, aby wybrac tryb pdl AF. Uzyj
przetacznika wielofunkcyjnego lub klawiszy strzatek, aby wybrac pozycje
pola AF.

& Istnieje mozliwos¢ wyboru elementéw sterujacych uzywanych do
obstugi tej funkgji. 15~ ,Wybor pola AF ([*:-]Wybér ust. ekranu)”
(P149)
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Funkgcja

[:-IHome ([*:*]HP)
(Potozenie poczatkowe
AF)

(Tylko 1)

MF ([E)
(Przetacznik AF/MF)

RAW <€- (jakos¢
obrazu RAW)
(Tylko 0)

Zdj. test. (DB Test)
(Tylko 0)

Tryb niestandardowy
c1-c4 (C1-C4)
(Tylko 0)

Zastosowanie

Przywotanie wczesniej zapisanych ustawien ,potozenia poczatkowego”
dla funkgcji [Docel. tr. AF] i [Docel. punkt AF] Ustawienia potozenia
poczatkowego zapisuje sie za pomoca opcji[[*i-] Ustaw start] (P.147).

&-Mozna zapisac rozne docelowe tryby AF dla poziomej i pionowej
orientacji aparatu. I=¥~ ,Dopasowywanie wyboru pola AF do orientagji
aparatu (o] powiaz. z [::)" (P145)

Umozliwia przetgczanie miedzy trybami AF i MF. Nacisniecie tego
przetacznika raz powoduje wybranie trybu MF, natomiast ponowne jego
uzycie pozwala powréci¢ do poprzedniego trybu. Tryb ostrosci mozna
rowniez wybra¢, przytrzymujac ten przetacznik i obracajac pokretto.

W przypadku naciéniecia tego przycisku, gdy w pozycji [ €] wybrana
jest opcja JPEG, ulega ona zmianie na RAW+JPEG. Jesli ustawiona jest
opcja RAW lub RAW+JPEG, ustawienie nie ulega zmianie. Ustawienie
jakosci obrazu mozna réwniez zmieni¢, przytrzymujac ten przycisk

i obracajac pokretto.

Umozliwia wykonanie zdjecia testowego. Dzieki temu mozna zobaczy¢
efekt wybranych ustawien na faktycznej fotografii. Nacisniecie

i przytrzymanie tego elementu sterujacego przy jednoczesnym
nacisnieciu spustu migawki umozliwi wyswietlenie zdjecia bez
zapisywania go na karcie pamieci.

Umozliwia przywotanie ustawien wybranego trybu wtasnego. Nacisniecie
tego elementu sterujacego jeden raz powoduje przywotanie zapisanych
ustawien, natomiast jego powtdrne uzycie umozliwia przywrdcenie
poprzednich ustawien (P.79). Funkcja tego elementu pozostaje bez zmian
nawet wtedy, gdy tryb witasny jest wybierany za pomoca pokretta wyboru
trybu.

Zmienianie funkgji przyciskow (Ustawienia
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Funkgcja

Kompens. ekspozycji

()

Telekonwerter cyfr.
(09: Q2x/ &:
Q1,4x)

Komp. ef. Keystone

()
(Tylko B)

Zastosowanie

Umozliwia dostosowanie ustawien ekspozycji. W tym celu przytrzymaj
ten element sterujacy i obrd¢ przednie lub tylne pokretto. Mozna tez
najpierw nacisna¢ ten przycisk, aby wiaczy¢ ustawienia, a nastepnie
obroci¢ pokretta. Dostepne mozliwosci dostosowania ustawien roznia sie
w zaleznosci od trybu fotografowania:

[P]: Za pomoca pokretta przedniego lub tylnego badz przyciskdw
<II> mozna wyregulowa¢ kompensacje ekspozycji. Przyciski AV stuza
do zmiany programu.

[A]: Za pomoca pokretta przedniego lub tylnego badz przyciskow
<IP> mozna wyregulowa¢ kompensacje ekspozycji. Przyciski A V stuza
do dostosowywania przystony.

[S]: Za pomoca pokretta przedniego lub tylnego badz przyciskow
<IP> mozna wyregulowa¢ kompensacje ekspozycji. Przyciski A V stuza
do dostosowywania czasu otwarcia migawki.

[M]: Za pomoca pokretta tylnego lub przyciskow AV mozna

wyregulowad czas naswietlania. Przestone mozna dostosowac za pomoca

pokretta przedniego lub przyciskow <|P>.

& Informacje na temat korekgji ustawien ekspozycji w przypadku
wybrania opcji [Auto] w pozycji [ISO] (P.175) zawiera punkt ,Regulacja
kompensacji ekspozycji” (P.162).

[B1: Za pomoca pokretta tylnego lub przyciskow A V mozna przetaczaé
miedzy opcjami fotografowania Bulb/Time i Fotomontaz na zywo.
Przestone mozna dostosowac za pomoca pokretta przedniego lub
przyciskow <|/>.

Wiaczenie lub wytaczenie telekonwertera cyfrowego (P270). Nacisniecie
tego przycisku powoduje powiekszenie obrazu, natomiast ponowne jego
uzycie umozliwia pomniejszenie obrazu.

Ustawienie mozna wiaczac i wytgczac nawet podczas nagrywania filmu.
Podczas nagrywania filmu wyswietlana jest ramka wskazujgca obszar,
ktory zostanie powiekszony przez telekonwerter cyfrowy.

Nacisniecie tego elementu sterujacego umozliwia wyswietlenie ustawien
kompensacji efektu Keystone (P.275). Po dostosowaniu ustawien
ponownie nacisnij ten element sterujacy, aby wyjs$¢ z biezacego widoku.
Aby anulowa¢ kompensacje efektu Keystone, nacisnij i przytrzymaj ten
element sterujacy.
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Funkgcja

Kompens. rybiego
oka

(Tylko )

Powickszenie (Q)

HDR
(Tylko 0)

ISO

WB (WB)
(balans bieli)

Wiele funkgji
(przyciski
wielofunkcyjne)
(Wiele funkcji)

Zastosowanie

Wiaczenie korekgji efektu rybiego oka (P277). Jednokrotne nacisniecie
tego przycisku umozliwia wtgczenie korekgji efektu rybiego oka. Ponowne
nacisniecie umozliwia jej wytaczenie. Przytrzymanie tego przycisku i
obrécenie pokretta przedniego lub tylnego umozliwia wybranie opgji 1,

2 lub 3 dla ustawienia [Kat].

Nacisniecie tego elementu sterujacego raz powoduje wyswietlenie ramki
powiekszenia, natomiast ponowne jego uzycie umozliwia powigkszenie
obrazu (P117). Aby wyjs¢ z widoku powiekszenia, nalezy nacisnac ten
element sterujacy jeszcze raz, natomiast aby ukry¢ ramke powiekszenia,
nalezy go nacisnac i przytrzymac. Do ustawiania potozenia ramki
powiekszenia stuzg natomiast przetacznik wielofunkcyjny, dotykowe
elementy sterujace oraz przyciski AV <[>

Wiaczenie funkeji HDR (P.264). Nacisniecie tego elementu sterujacego

raz powoduje witaczenie funkgji HDR. Ponowne nacisniecie umozliwia jej
wytaczenie. Aby dostosowad ustawienia funkcji [HDR], w tym bracketingu
HDR, nalezy przytrzymac ten przycisk i obréci¢ pokretto przednie lub
tylne.

Umozliwia zmiane ustawien czutosci [ISO] (P.175). W tym celu przytrzymaj
ten element sterujgcy i obrd¢ przednie lub tylne pokretto. Mozna tez
najpierw nacisna¢ ten przycisk, aby wiaczy¢ ustawienia, a nastepnie
obroci¢ pokretta. Ustawienia zaznacza sie za pomoca pokretta przedniego
lub tylnego badz przyciskow <|[>.

Umozliwia zmiane ustawien [WB] (P.239). W tym celu przytrzymaj ten
element sterujacy i obro¢ przednie lub tylne pokretto. Mozna tez najpierw
nacisnac ten przycisk, aby wtaczy¢ ustawienia, a nastepnie obrdcic
pokretta. Ustawienia zaznacza sie za pomoca pokretta przedniego lub
tylnego badz przyciskow <{D>.

Umozliwia skonfigurowanie elementu sterujgcego jako przycisku
wielofunkcyjnego (P.358). Przytrzymaj ten element sterujacy i obroé
przednie lub tylne pokretto, aby wybra¢ zadang funkcje. Wybrana funkcje
mozna wigczy¢, naciskajac ten element sterujacy.
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Funkgcja

Podglad (Peak)

=g Wys. poz.

( Ko™ Iu\\\\‘\\ )

IOl wybér widoku
(@)
(wybdr widoku)

Tryb LV (S-OVF)
(Tylko €3)

Ogranicz. AF
(AFLimit)
(Tylko Q)

Wst. ust. MF
(wst. )

Ust. inf. o obiektyw.
(B obiektyw)

Tryb IS (IS)

Zastosowanie

Umozliwia wigczanie lub wytaczanie podgladu ostrosci (P.155). Nacisniecie
tego elementu sterujgcego raz powoduje wigczenie podgladu, natomiast
ponowne jego uzycie umozliwia wytaczenie tej funkcji. Gdy podglad jest
wiaczony, mozna nacisnac¢ przycisk INFO, aby wyswietli¢ opcje podgladu
(np. kolor, ilos¢).

Umozliwia wyswietlenie cyfrowego wskaznika poziomu. Pasek ekspozycji
widoczny w wizjerze stuzy jako wskaznik poziomu. Ponowne nacisniecie
umozliwia wyjscie. Wybor tej opcji obowiazuje, gdy w pozycji [Styl

wizjera EVF] (P382) wybrane jest ustawienie [=Styl 1] lub [E=Styl 2].

Umozliwia przetgczanie miedzy widokiem w wizjerze a widokiem na zywo.
Jesli wybrano opcje [Wyt.] w pozycji [Auto przetgcznik EVF] (P419),
bedzie mozna przetacza¢ widok miedzy wizjerem a ekranem. Nacisnij

i przytrzymaj ten element sterujacy, aby wyswietli¢ opcje w pozycji [Auto
przetacznik EVF].

Stuzy do przetaczania pozycji [E3Tryb LV] (P376) miedzy [Standard] a
[S-OVF].

Wiacza funkcje [Ogranicz. AF] (P.137). Nacisniecie tego elementu
sterujacego raz powoduje wigczenie funkcji [Ogranicz. AF]. Ponowne
nacisniecie umozliwia jej wytaczenie. Aby wybrac jedno z trzech
zapisanych ustawien, przytrzymaj przycisk i obré¢ przednie lub tylne
pokretfo.

Ustawia [Tryb AF] na (wst.[M&] (P.105) Nacisniecie tego elementu
sterujacego jeden raz umozliwia wtaczenie wstepnego ustawienia MF,

a ponowne jego nacisniecie umozliwia przywrocenie poprzedniego trybu
ostrzenia. Opcje [Tryb AF] mozna wybrac takze poprzez przytrzymanie
tego elementu sterujacego i obracanie pokretta.

Umozliwia przywotanie wczesniej zapisanych danych obiektywu (P411).
Dzieki temu elementowi sterujgcemu mozna przywotac zapisane dane
aktualnego obiektywu, np. po jego zmianie.

Wiacza lub wytacza [Stb. obrazu] (P.214) Naci$niecie tego elementu
sterujacego raz powoduje wybranie opcji [Wyk.], natomiast ponowne
jego uzycie umozliwia wtaczenie stabilizacji obrazu. Aby uzyska¢ dostep
do opgji w pozygji [Stb. obrazu], przytrzymaj ten element sterujacy

i obro¢ przednie lub tylne pokretto.
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Funkgcja

Skan migotania (Skan
migotania)

Fotogr. ND na zywo
(ND)
(Tylko 0)

Fotogr. GND na zywo
(GND)
(Tylko 0)

Wiyt.

Tryb flesza (%)
(Tylko 0)

=)
(zdjecia seryjne/
samowyzwalacz)

(Tylko Q)

Zastosowanie

Umozliwia dostosowanie ustawien pozycji [Skan migotania] (P.166).
Nacisniecie tego elementu sterujacego powoduje wybranie opcji [WL.].

W celu uzyskania najlepszych rezultatéw mozna dostosowac czas otwarcia
migawcki, jesli na ekranie pojawiaja sie paski. Ponowne nacisniecie tego
elementu sterujgcego powoduje wyswietlenie danych fotografowania

i zapewnia dostep do innych ustawien. Aby natomiast wybrac opcje
[Wyt.] w pozycji [Skan migotanial, nacisnij i przytrzymaj ten element
sterujacy.

Wiacza filtr ND na zywo (P254). Nacisniecie jeden raz umozliwia wigczenie
funkcji [Fotogr. ND na zywo]. Ponowne naci$niecie umozliwia jej
wytaczenie. Przytrzymaj przycisk nacisniety i obracaj pokretto przednie
lub tylne, aby dostosowac ustawienia funkcji [Numer ND].

Wiacza filtr GND na zywo (P.257). Naci$niecie jeden raz umozliwia
wiaczenie funkgji [Fotogr. GND na zywo] i regulacje pozycji oraz

granic filtru. Ponowne nacisniecie tego elementu sterujacego powoduje
wyswietlenie danych fotografowania i zapewnia dostep do innych
ustawien. Aby dostosowac ustawienia [Typ filtra] i [Numer GND],
przytrzymaj przycisk nacisniety i obracaj przednie lub tylne pokretto. Aby
wybrac ustawienie [Wyt.] dla funkgji [Fotogr. GND na zywo], nacisnij i
przytrzymaj element sterujacy.

Element sterujacy nie jest uzywany.

Umozliwia dostosowanie ustawien lampy btyskowej (P.188). Nacisniecie
tego przycisku raz powoduje wyswietlenie opcji lampy btyskowe;j,
natomiast ponowne jego uzycie umozliwia wybranie zaznaczonej opcji

i wyjscie z biezacego widoku. Ustawienia zaznacza sie za pomoca pokretta
przedniego lub tylnego badz przyciskow <|D>.

@ Funkgje te mozna przypisaé wytacznie do przyciskéw > i V. Najpierw
nalezy wybra¢ opcje [4-*] dla ustawienia [Bezp. funkcja].

Umozliwia wybranie trybu rejestracji (zdjecia seryjne/samowyzwalacz)
(P.199). Nacisnij przycisk, aby wyswietli¢ opcje trybu rejestracji,

a nastepnie wybierz tryb za pomoca pokretta przedniego lub tylnego
badz przyciskéw <|>.

@ Funkgje te mozna przypisa¢ wytacznie do przyciskéw > i V. Najpierw
nalezy wybrac opcje [>*] dla ustawienia [Bezp. funkgja].
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Funkgcja

M Blokada
(blokada obstugi
dotykowej)

Elektr. powiek.
(W6T)

Wstrzymaj AF
(Wstrzymaj AF)

Blok. piersc. ostrosci

(0)

Widzenie nocne
(Night LV)
(Tylko )

Zastosowanie

Umozliwia zablokowanie dotykowych elementow sterujacych. Nacisniecie
i przytrzymanie tego przycisku raz umozliwia zablokowanie dotykowych
elementow sterujgcych, natomiast powtérne jego uzycie powoduje ich
odblokowanie.

@ Funkcje te mozna przypisa¢ wytacznie do przyciskéw > i V. Najpierw
nalezy wybrac opcje [4%?] dla ustawienia [Bezp. funkcja].

Umozliwia powiekszanie lub pomniejszanie obrazu w obiektywach typu
power zoom. Po naci$nieciu tego elementu sterujacego nalezy uzy¢
klawiszy strzatek, aby powiekszy¢ lub pomniejszy¢ obraz. Przyciski A

i > umozliwiaja powiekszanie, natomiast przyciski V i <| powoduja
pomniejszanie obrazu.

@ Funkgje te mozna przypisa¢ wytacznie do przyciskéw > i V. Najpierw

nalezy wybra¢ opcje [>*] dla ustawienia [Bezp. funkcja].

Powoduje zatrzymanie automatycznego ustawiania ostrosci. Ostros¢
zostaje zablokowana, a automatyczna regulacja ostrosci jest zatrzymana
po nacisnieciu tego elementu sterujacego. Funkcje te mozna przypisac
wytacznie do przycisku na obiektywie.

Nacisniecie tego elementu sterujacego jeden raz umozliwia wytaczenie
blokady pierscienia ostrosci. Blokade mozna wtaczy¢, naciskajac ten
element sterujgcy ponownie. Ta opcja jest dostepna, gdy w pozycji
[Tryb AF] wybrane jest ustawienie [S-AFII@], [C-AFIIR), [[&],
[C-AF+TRIIE], (wst.[M&@] lub [XAFIE].

W przypadku wytaczenia pierécienia cze$¢ [ wskaznika trybu AF jest
wyswietlana w kolorze szarym.

Jesli obiektyw jest wyposazony w sprzegto MF (recznego ustawiania
ostrosci), nacisniecie przycisku nie spowoduje zadnego dziatania, jesli
pierscien ostrosci bedzie w pozycji MF (blizej korpusu aparatu).
Blokada pierscienia ostrosci zostanie wytaczona, jesli uzytkownik wykona
takie dziatanie jak wytgczenie aparatu czy przymocowanie innego
obiektywu.

Jedli w pozycji [EIWidzenie nocne] (P377) wybrana jest opcja [Wyk.],
nacisniecie przycisku spowoduje wybranie opcji [WL.]. Jesli wybrana jest
opcja [WL.], nacisniecie przycisku spowoduje wybranie opcji [Wyk.].
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Funkgcja

AEL (Blokada AE)

AF-ON

AE BKT
(Tylko 0)

WB BKT
(Tylko €W)

FL BKT
(Tylko Q)

1SO BKT
(Tylko )

ART BKT
(Tylko 0)

BKT ostr.
(Tylko 3)

Focus stacking (Eh)
(Tylko 0)

Zastosowanie

Nacisnij przycisk, aby zablokowa¢ ekspozycje. Nacisnij ponownie, aby ja
zwolnié.

Gdy ten przycisk jest naci$niety, ostros¢ jest ustawiana automatycznie
(P.123). Po zwolnieniu przycisku aparat przestaje ustawia¢ ostrosc.

Jesli w pozycji [AE BKT] wybrana jest opcja [Wyt.], nacisniecie przycisku
spowoduje wybranie ustawienia wybranego w pozycji [AE BKT]. Jedli
wybrana jest opcja inna niz [Wyt.], nacisniecie przycisku spowoduje
wybranie opgji [Wyt.]. Aby wybra¢ opcje w pozycji [AE BKT], nalezy
przytrzymac przycisk i obréci¢ pokretto przednie lub tylne.

Jesli w pozycji [WB BKT] wybrana jest opcja [Wyk.], nacisniecie przycisku
spowoduje wybranie ustawienia wybranego w pozycji [WB BKT]. Jesli
wybrana jest opcja inna niz [Wyl.], nacisniecie przycisku spowoduje
wybranie opcji [Wyt.]. Aby wybra¢ opcje w pozycji [WB BKT], nalezy
przytrzymac przycisk i obréci¢ pokretto przednie lub tylne.

Jesdli w pozycji [FL BKT] wybrana jest opcja [Wyt.], nacisniecie przycisku
spowoduje wybranie ustawienia wybranego w pozycji [FL BKT]. Jedli
wybrana jest opcja inna niz [Wyt.], nacisniecie przycisku spowoduje
wybranie opcji [Wyt.]. Aby wybraé opcje w pozycji [FL BKT], nalezy
przytrzymac przycisk i obréci¢ pokretto przednie lub tylne.

Jesli w pozycji [ISO BKT] wybrana jest opcja [Wyt.], nacisniecie przycisku
spowoduje wybranie ustawienia wybranego w pozycji [ISO BKT]. Jesli
wybrana jest opcja inna niz [Wyt.], nacisniecie przycisku spowoduje
wybranie opcji [Wyt.]. Aby wybrac opcje w pozycji [ISO BKT], nalezy
przytrzymac przycisk i obréci¢ pokretto przednie lub tylne.

Wybor ustawienia [WL] albo [Wyt.] w pozycji [ART BKT]. Aby wybrac
opcje w pozycji [ART BKT], nalezy nacisna¢ i przytrzymac przycisk.

Wybor ustawienia [WE.] albo [Wyk.] w pozycji [BKT ostr.]. Aby wybraé
opcje w pozycji [BKT Ostr.], nalezy nacisna¢ i przytrzymac przycisk.

Wybor ustawienia [WE.] albo [Wyt.] w pozycji [Focus stacking]. Aby
wybrac opcje w pozycji [Focus Stacking], nalezy nacisna¢ i przytrzymac
przycisk.
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Funkgcja Zastosowanie

Jesli w pozycji [Zdjecie o wys. rozdz.] wybrana jest opcja [Wyt.],

Zdjecie o wys. rozdz. nacisniecie przycisku spowoduje wybranie ustawienia wybranego

()
(Tylko 0)

w pozycji [Zdjecie o wys. rozdz.]. Jesli wybrana jest opcja inna niz [Wyt.],
nacisniecie przycisku spowoduje wybranie opcji [Wyt.]. Aby wybrac opcje
w pozycji [Zdjecie o wys. rozdz.], nalezy przytrzymac przycisk i obréci¢
pokretto przednie lub tylne.

Obiekt, na ktérym ustawiana jest ostro$¢, mozna zablokowa¢, naciskajac

przycisk. Jesli wykryto wiecej niz jeden obiekt, mozna wybrac i

zablokowac jeden z nich, na ktérym ustawiana bedzie ostros¢, obracajac

przednie lub tylne pokretto przy wcisnietym przycisku.

W przypadku wykrycia oczu, gdy wybrana jest opcja [@ Cztowiek],
Wybér obiektu ([&]) mozna wybrac oko, na ktérym zablokowane zostanie ustawianie ostrosci,

obracajac przednie lub tylne pokretto przy wcisnietym przycisku.

Po zablokowaniu mozna wybra¢ inny obiekt, przesuwajac przetacznik

wielofunkcyjny lub naciskajac przyciski AV <|D>.

Ponowne nacisniecie przycisku zwalnia blokade.

Ta opcja jest dostepna réwniez podczas nagrywania filmow.

Jesli w pozycji [Wykrywanie obiektu] wybrana jest opcja [Wyt.],
nacisniecie przycisku spowoduje wybranie ustawienia wybranego
Wykrywanie obiektu  w pozycji [Wykrywanie obiektu]. Jesli wybrana jest opcja inna niz [Wyt.],
(®) nacisniecie przycisku spowoduje wybranie opcji [Wyt.]. Aby wybrac opcje
w pozycji [Wykrywanie obiektu], nalezy przytrzymac przycisk i obroci¢
pokretto przednie lub tylne.

Umozliwia przypisanie funkgji do przyciskéw w bloku klawiszy strzatek
(A 'V <IP>). Mozna przypisa¢ nastepujace funkgje:

Przycisk <: [*i*] (wybor pola AF)

Przycisk A: [#4 (kompensacja ekspozycji)

Przycisk [>: Przetacznik MF (przetacznik AF/MF)

Przycisk V: WB (balans bieli)

s Przyciskom D> i V' mozna przypisa¢ inne funkdje.

Bezp. funkcja
(B[l

AUfoBlokada (Blokada  Podczas nagrywania filmu z balansem bieli ustawionym na [WB Auto]

Alifo) nacisniecie przycisku powoduje zablokowanie balansu bieli. Ponowne
(Tylko &) nacisniecie przycisku zwalnia blokade.
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Funkcja Zastosowanie

& Asyst. wyswietl.
(BT.709)
(Tylko )

Wybor ustawienia [WE.] albo [Wyk] w pozydji [ Asyst. wyswietl.].
Ustawienie mozna zmieni¢ nawet podczas nagrywania filmu.

Ustaw. wzoru zebry
(Y zebra)

(Tylko &)

Wybdr ustawienia [WE.] albo [Wyt.] w pozycji [Ustaw. wzoru zebry].
Ustawienie mozna zmienic¢ nawet podczas nagrywania filmu.

Korzystanie z opcji wielu funkcji (Wiele funkgji)
Do pojedynczego przycisku mozna przypisac wiele funkcji.

@ Aby uzy¢ funkgji wielu funkcji, nalezy najpierw przypisac funkcje [Wiele funkcji] do elementu
sterujacego aparatu B¥~ ,Elementy sterujgce z mozliwoécia dostosowania” (P.347)

Wybieranie funkgji

7. Naciénij i przytrzymaj przycisk, do ktérego przypisano opcje
[Wiele funkcji] i obré¢ przednie lub tylne pokretto.

L

‘ ® Is0 _vvé Q B SOF >

« Obracaj pokretto do momentu zaznaczenia wybranej funkgji. Zwolnij przycisk, aby wybrac
zaznaczong funkgcje.

2. Naciénij przycisk, do ktérego przypisano opcje [Wiele funkcji].

3. Dostosuj ustawienia.
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Przycisk [Wiele funkgcji] moze stuzy¢ do nastepujacych czynnosci:

Ustawienie mozna zmienic¢ za pomoca pokretta przedniego

Kontrola Swiatet i . o . Lo I
M i tylnego. Nacisnij przycisk INFO, aby zmieni¢ obszar (Swiatta,

cieni e . .
potcienie, cienie) do skonfigurowania.

Dostosuj odcier za pomoca pokretta przedniego i wyreguluj

@ Kreator koloréow .
nasycenie za pomoca pokretta tylnego.

ISO I1SO L . Lo .
Ustawienie mozna zmieni¢ za pomoca pokretta przedniego
i tylnego.

WB  we yined

Q Powigkszenie Zostanie wyswietlona ramka powigkszenia.

Ustawienie mozna zmienic¢ za pomoca pokretta przedniego
B5  Propordje obrazu o P 3 pokretra p g
i tylnego.

Po kazdym nacisnieciu przycisku ustawienie przetacza miedzy
S aTryb v opcjami [Standard] i [S-OVF].
Peak Podglad Kazde nacisniecie przycisku wiacza lub wytacza te opgje.

& Uzytkownik moze wybra¢ wyéwietlane opcje. IS5~ [Ustawienia wielu funkcji] (P396)
&-Wykonujac ponizsze operacje, mozna takze skonfigurowac¢ ustawienie [Kontrola $wiatet i cieni].
- W trakcie fotografowania naciénij przycisk B4 (Kompensacja ekspozycji), a nastepnie przycisk
INFO.
- Po naci$nieciu przycisku OK na ekranie fotografowania wybierz opcje [Kompens. ekspozycji/IM]
na zaawansowanym panelu sterowania (P.97) i nacisnij przycisk OK.
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Nagrywanie filmu przez nacisniecie spustu
migawki (£ Funkcja migawki)

&

Uzytkownik moze skonfigurowaé spust migawki, aby petnit funkcje przycisku @ (nagrywanie filmu).
Jedli pokretto trybu ustawione jest w potozeniu & (film), nagrywanie mozna rozpoczynac i konczyé
za pomoca opcjonalnego pilota podtaczonego pilotem (P472).

Menu
« MENU =) 3t =) 1 Operacje ™ Ustawienia przycisku = & Funkcja migawki

Wyt Spustu migawki nie mozna uzywa¢ do nagrywania filméw.

@®REC  Nacisniecie spustu migawki do konca uruchamia i zatrzymuje nagrywanie filmu.

@ Przycisku @ nie mozna uzywa¢ do nagrywania filméw, jesli wybrano opcje [® REC].

Obstuga menu za pomoca przycisku M (Obstuga
menu przez (1))

PASMB X

Mozna wiaczy¢ ustawienie, ktére powoduje ze menu beda obstugiwane za pomoca przycisku M, a
nie przycisku MENU. Ta mozliwos¢ jest przydatna, gdy w pewnych sytuacjach podczas fotografowania
uzytkownik chce obstugiwac przycisk MENU prawa reka.

Menu
« MENU =) 3¢ =) 1 Operacje =P Ustawienia przycisku ™» Obstuga menu przez T

Tak Przycisk T dziata jako przycisk MENU na ekranie gotowosci fotografowania i ekranach menu,
a - . .
a jako przycisk W na ekranie odtwarzania.

Nie Przycisk T dziata tylko jako przycisk .

360 Zmienianie funkgji przyciskow (Ustawienia
przycisku)



Przypisywanie funkcji do pokretta przedniego

i tylnego (KIFunkcja pokretta / & Funkcja
pokretta)

PASMB X

Uzytkownik moze wybra¢ funkcje przedniego i tylnego pokretta.

Menu
« MENU =) 3¢ =) 1 Operacje ™ Ustawienia przycisku =» EBFunkcja pokretta
« MENU =) 3¢ =) 1 Operacje =P Ustawienia pokretta ™ @& Funkcja pokretta

1. Zaznacz opgje i nacisnij przycisk OK.

+ Wybierz pokretto za pomoca klawiszy strzatek <|[> i wybierz role za pomoca klawiszy
strzatek A V.

« Aby przetaczy¢ sie miedzy potozeniami dzwigni, nalezy uzy¢ przycisku INFO.
« Po ukonczeniu konfiguracji naci$nij przycisk OK.

@ Gdy w pozycji [BFunkcja Fn dzwigni] / [ Funkcja Fn dzwigni] ustawiono opcje inng niz
[mode1], funkcje przypisane do dzwigni 1 sg aktywne, nawet jesli dzwignia znajduje sie w pozydji 2.

Ponizej wymieniono funkgje, ktére mozna przypisa¢ w pozycji [EBFunkcja pokretta].

Tryb fotografowania
Funkgcja Zastosowanie

Konfigurowanie zmiany programu

Zmi P — | — | — —
miana programu (Ps) (P61). v
Czas naswietlania L. .

i Ustaw czas naswietlania. — — v v VY
(migawka)
Wartosc¢ przystony (FNo.) Ustaw wartos¢ przystony. - v - v v

Przypisywanie funkgji do pokretta przedniego

361 i tylnego (BWFunkcja pokretta / & Funkgja
pokretta)



Funkcja

Kompens. ekspozycji (£4)

Kompensacja btysku (E4)

ISO

WB (WB)

CWB kelwiny (CWB
kelwiny)

Wyt.

Zastosowanie

Regulacja kompensacji ekspozycji.

Regulacja kompensacji ekspozycji z

lampa btyskowa.

Ustawianie czutosci I1SO.

Ustawianie balansu bieli.

Wybieranie temperatury barwowej,

gdy dla balansu bieli wybrano opcje

CWB (niestandardowy WB).

Brak.

1 Przetgczanie miedzy opcjami Bulb, Time i Fotomontaz na zywo.

Tryb fotografowania

Ponizej wymieniono funkgje, ktére mozna przypisa¢ w pozycji [ Funkcja pokretta].

Funkcja

Czas naswietlania
(migawka)

Wartos$¢ przystony
(FNo.)

Kompens. ekspozycji

(GZ))
ISO

WB (WB)

Zastosowanie

Ustaw czas naswietlania.

Ustaw warto$¢ przystony.

Regulacja kompensacji
ekspozydji.

Ustawianie czutosci ISO.

Ustawianie balansu bieli.
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A S
v v
v v
v v
v v
v v
v v
L Tryb

(Tryb ekspozycji podczas filmowania)

v

A

v

v

M

v

v

Przypisywanie funkgji do pokretta przedniego
i tylnego (BBFunkcja pokretta / & Funkcja

pokretta)



Funkcja

CWB kelwiny (CWB
kelwiny)

Poziom nagrywania
dzwieku (&Vol)

Gtosnos¢ stuchawek

(£3vol)

Wyt.

Zastosowanie

Wybieranie temperatury
barwowej, gdy dla balansu
bieli wybrano opcje CWB
(niestandardowy WB).

Regulacja gtosnosci
nagrywania.

Regulacja gtosnosci stuchawek.

Brak.
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L Tryb

(Tryb ekspozycji podczas filmowania)

P A
v v
v v
v v
v v

M

Przypisywanie funkgji do pokretta przedniego
i tylnego (BMFunkcja pokretta / & Funkgja

pokretta)



Zmienianie kierunku obrotu pokretta

(Kierunek obrotu pokretta)

PASMB X

Uzytkownik moze okredli¢, w ktérym kierunku maja by¢ obracane pokretta w celu ustawienia
ekspozycji.

Menu
« MENU =) 3¢ =) 1 Operacje ™ Ustawienia pokretta ™ Kierunek obrotu pokretta

Ek . Uzytkownik moze okredli¢, w ktorym kierunku maja by¢ obracane pokretta w celu
spozycja
S ustawienia przystony i czasu otwarcia migawki w trybach A, S, M i B.

Uzytkownik moze okresli¢, w ktorym kierunku maja by¢ obracane pokretta w celu

Ps
ustawienia przesuniecia programu (tryb P).

364 Zmienianie kierunku obrotu pokretta (Kierunek
obrotu pokretta)



Zmienianie funkcji przetacznika

wielofunkcyjnego (Ustawienia przetaczn.

wielof.)

PASMB X

Uzytkownik moze okredli¢, w ktorym kierunku maja by¢ obracane pokretta w celu ustawienia
ekspozydji.

Menu
« MENU =) 3¢ =) 1 Operacje ™= Ustawienia przetaczn. wielof.

Wybierz czynnos¢, jaka zostanie wykonana po nacisnieciu przetacznika
wielofunkcyjnego. Przetacznik wielofunkcyjny moze wtedy petnic funkcje
petnoprawnego przycisku.

[Wyt.]: Nie przypisano zadnej funkgji. Nacisniecie przetacznika wielofunkcyjnego
nie wywotuje zadnego dziatania.

@ Przycisk [[-:-11: Naciénij przetacznik wielofunkcyjny, aby dostosowaé ustawienia wyboru pola
érodka AF lub trybu pol AF. Z klawiszy strzatek lub pokretta przedniego badz tylnego
mozna korzysta¢ zgodnie z ustawieniami wybranymi w pozydji [[*:-]Wybér ust.
ekranu] (P.149).

[[*Z-]IHP]: Przetgcznik wielofunkcyjny petni role wybrang w menu [ Funkcja
przycisku] > [[-:-]Home] (P.147).

@ Ta opgja jest stosowana tylko w trybach fotografowania.

Wybierz czynnos¢, jaka zostanie wykonana po pochyleniu przetacznika
wielofunkcyjnego. Przetgcznik wielofunkcyjny stuzy zwykle do ustalania potozenia
pola AF, ale funkcje te mozna wytaczy¢, aby zapobiec przypadkowej zmianie
©Przycisk  ustawien.
kierunku [Wyt.]: Nie przypisano zadnej funkgji.
[[-i-]1: Za pomoca przetacznika wielofunkcyjnego mozna ustawia¢ potozenie pola
AF .

365 Zmienianie funkgji przetacznika
wielofunkcyjnego (Ustawienia przetaczn. wielof.)



Dostosowywanie dzwigni Fn (Ustawienia

dzwigni Fn)

PASMB X

Menu

« MENU =) 3¢ =) 1 Operacje =P Ustawienia dzwigni Fn

Jak skonfigurowa¢ dzwignie Fn

O¥Funkgja Fn
dzwigni

& Funkcja Fn
dzwigni

Dzwignia Fn /
dzwignia
zasilania

Mozna wybra¢ funkcje, jaka bedzie miata dzwignia Fn w trybach fotografowania.
Dzwignia Fn moze stuzy¢ do wybierania funkgji przedniego i tylnego pokretta
oraz do przywotywania ustawien ostrosci. Umozliwia on takze wybranie trybu
filmowego.

Dzwignia Fn skonfigurowana w tym menu dziata w trybach K3 (fotografowania).
Opcja wybrana za pomoca ustawienia [&? Funkcja Fn dzwigni] odnosi skutek w
trybie & (film).

Mozna wybra¢ funkgje, jaka bedzie miata dZzwignia Fn w trybie filmu.

DZwignia Fn moze stuzy¢ do wybierania funkgji przedniego i tylnego pokretta
oraz do przywotywania ustawien ostrosci.

Funkcja przypisana do dzwigni Fn za pomoca tego elementu dziata w trybie &2
(film). W trybach P, A, S, M i B (fotografowanie) dzwignia Fn petni funkcje
wybrana w pozycji [EBFunkcja Fn dzwigni].

Za pomoca dzwigni Fn mozna wiaczac lub wytaczad aparat. Dzieki
takiej mozliwosci mozna wigczac lub wytaczac aparat prawa reka podczas
fotografowania.

Dostosowywanie dzwigni Fn (Ustawienia dzwigni
366 o



Konfigurowanie opcji [3Funkcja Fn dzwigni]

1. Wybierz pozycje [EBFunkcja Fn dzwigni] na ekranie OaFunkgia

[Ustawienia dZwigni Fn] i nacisnij przycisk OK. W matlt

| mode2 mode3

Zmiana tr AF./docel. tr. AF/
punktu g
vigni Fn

Ekran Funkcja Fn dZzwigni

Wyt Zmiana potozenia dzwigni Fn nie wywotuje zadnego efektu.

Zmiana potozenia dzwigni Fn powoduje zamiane funkcji przedniego i tylnego
model  pokretta. Funkcje przypisane do potozenia 1i 2 sa zgodne z ustawieniami
wybranymi w pozycji [ Funkcja pokretta] (P361).

Przetaczanie miedzy dwoma grupami ustawien wybranych wczesniej w pozycjach
[Tryb AF], [Docel. tr. AF] i [Docel. punkt AF].
Naciénij przycisk INFO i umie$¢ symbol zaznaczenia (¥') obok ustawienia, ktore
ma zostac przywotane za pomoca dzwigni Fn.

mode2 Aby usunac symbol zaznaczenia, nacisnij przycisk OK ponownie.

[Tryb AF]: S-AF, C-AF itd.

[Docel. tr. AF]: [ - IPojedynczy, Wszystkie itd.

[Docel. punkt AF]: Pozycja pola AF

Przefaczanie trybu fotografowania. Uzytkownik moze przetaczy¢ na tryb & (film)
bez obracania pokrettem wyboru trybu.

mode3

@ Gdy wybrana jest opcja [mode3], nie mozna uzywa¢ pozycji [ Funkcja Fn dzwigni]
(P369).
@ Funkgji tej nie mozna uzywaé w ponizszych przypadkach.
- W pozycji [Dzw. Fn / Dzw. zasilania] (P370) wybrana jest opcja [ON/OFF] albo [OFF/
ON].

Dostosowywanie dzwigni Fn (Ustawienia dzwigni
367 o



Konfigurowanie opcji [ £ Funkcja Fn dzwigni]

1. Wybierz pozycje [&Funkcja Fn dzwigni] na ekranie ek
[Ustawienia dzwigni Fn] i naci$nij przycisk OK.

Wyt mode1 | mode2

Zmiana tr AF./docel. tr. AF/

Ekran Funkcja Fn dZzwigni

Wyt Zmiana potozenia dzwigni Fn nie wywotuje zadnego efektu.

Zmiana potozenia dzwigni Fn powoduje zamiane funkcji przedniego i tylnego
model pokretta. Funkcje przypisane do potozenia 1i 2 sa zgodne z ustawieniami
wybranymi w pozycji [ Funkcja pokretta] (P361).

Przetaczanie miedzy dwoma grupami ustawien wybranych wczesniej w pozycjach
[Tryb AF], [Docel. tr. AF] i [Docel. punkt AF].
Naciénij przycisk INFO i umie$¢ symbol zaznaczenia (¥) obok ustawienia, ktore
ma zostac przywotane za pomoca dzwigni Fn.

mode2 Aby usunac symbol zaznaczenia, nacisnij przycisk OK ponownie.

[Tryb AF]: S-AF, C-AF itd.

[Docel. tr. AF]: [ # IMaly, [E#]Wszystkie itd.

[Docel. punkt AF]: Pozycja pola AF

@ Funkcji tej nie mozna uzywac w ponizszych przypadkach.
- W pozydji [[Funkcja Fn dzwigni] (P366) wybrana jest opcja [mode3].
- W pozycji [Dzw. Fn / Dzw. zasilania] (P.370) wybrana jest opcja [ON/OFF] albo [OFF/
ON].

Dostosowywanie dzwigni Fn (Ustawienia dzwigni
368 o



Korzystanie z opcji [mode2] pozycji [KIFunkcja Fn
dzwigni] / [ Funkcja Fn dzwigni]

Gdy dla pozycji [EBFunkcja Fn dzwigni] / [ Funkcja Fn dzwigni] wybrana jest opcja [mode2], w
aparacie zostang zachowane osobne ustawienia ostrosci dla potozen 11 2.

7. Ustaw dzwignie Fn w potozeniu 1 i wybierz ustawienia AF.

|

JJ

(1) Dzwignia Fn
» Aparat moze zachowac ustawienia wybrane ) mode?
; : Tryb AF
w nastepujacych pozycjach:  Docel 1 AP
[Tryb AF]: S-AF, C-AF itd. ~ Docel. punkt AF

[Docel. tr. AF]: [ - IPojedynczy, [
[Docel. punkt AF]: Pozycja pola AF

2. Ustaw dzwignie Fn w potozeniu 2 i wybierz ustawienia AF.

3. Ustaw dzwignie w wybranym potozeniu, aby przywota¢ zapisane ustawienia.

Dostosowywanie dzwigni Fn (Ustawienia dzwigni
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Konfigurowanie pozycji [Dzw. Fn / Dzw. zasilania]

1. Wybierz pozycje [Dzw. Fn / Dzw. zasilania] na ekranie ilania

[Ustawienia dzwigni Fn] i nacisnij przycisk OK. [ o aer B ey

Uzyj n do okreslonych

funkciji
do stero

S [EW

Funkcje dzwigni zaleza od opcji wybranych w pozycjach [EBFunkcja Fn dzwigni]

Fn
i [@Funkcja Fn dzwigni] (P369).
ONJ/OFF Dzwignia petni role przetacznika ON/OFF (wtaczenie/wytaczenie).
Potozenie 1 stuzy do witaczania, a potozenie 2 stuzy do wytaczania.
OFF/ON Dzwignia petni role przetacznika ON/OFF (wtaczenie/wytaczenie).

Potozenie 1 stuzy do wytaczania, a potozenie 2 stuzy do wiaczania.

@ Dzwigni ON/OFF nie mozna uzywac do wytgczania aparatu, gdy zaznaczona jest opcja [ON/
OFF] lub [OFF/ON] Niedostepne s takze opcje [EBFunkcja Fn dzwigni] i [&? Funkcja Fn
dzwigni].

Dostosowywanie dzwigni Fn (Ustawienia dzwigni
370 o



Obiektywy typu power zoom (Ustawienia

powiek. elektron.)

PASMB X

Uzytkownik moze wybrac predkos$¢, z jaka obiektywy typu power zoom moga powiekszac lub
pomniejszaé obraz za pomoca pierscienia zmiany ogniskowe;j. Jesli predkos$¢ powiekszania jest zbyt
wysoka i utrudnia uchwycenie obiektu w kadrze, mozna ja dostosowac.

Menu
« MENU =) 3¢ =) 1 Operacje ™ Ustawienia powiek. elektron.

Ustawianie szybkosci powiekszania dla trybu €3 (fotografowanie).

[Niska]: Niska szybkos¢ powiekszania. Ustawienie to sprawdza sie

QIszybk. pow. sytuacjach wymagajacych precyzyjnej regulagji.
elektr.
[Normalna]: Standardowa szybko$¢ powiekszania.
[Wysoka]: Wysoka szybkos¢ powiekszania.
Ustawianie szybkoéci powiekszania dla trybu & (film).
[Niska]: Niska szybkos¢ powiekszania. Ustawienie to sprawdza sie
& Szybk. pow. w svtuaciach ; h . lacii
ytuacjach wymagajacych precyzyjnej regulacji.
elektr.

[Normalna]: Standardowa szybko$¢ powiekszania.

[Wysoka]: Wysoka szybkos¢ powiekszania.

@ Mimo ze dla trybu KB (fotografowanie) i trybu & (film) wyéwietlane sa te same opcje, rzeczywiste
szybkosci powiekszania sg rézne.

371 Obiektywy typu power zoom (Ustawienia
powiek. elektron.)




Wyltaczanie przycisku @ (@ Blokada)

Mozna zablokowaé przycisk @, aby uzywanie go nie odnosito
zadnego skutku.

(DPrzycisk ©

Menu
« MENU = 3t =) 1 Operacje =™ ©Blokada

Wyt Przycisk @ nie jest zablokowany.

Wt Mozna zablokowa¢ przycisk ©, aby uzywanie go nie odnosito Zzadnego skutku.

372 Wytaczanie przycisku @ (@ Blokada)



Wybor dziatania aktywowanego w chwili
nacis$niecia spustu migawki podczas

powiekszania w trybie podgladu na zywo
(Tryb zblizenia LV)

PASMB X

Wybdr opgji wyswietlania uzywanych z powiekszeniem obszaru ostrzenia.

Menu
« MENU = 3¢ =) 2 Operacje ™ Tryb zblizenia LV

& Informacje na temat opgji powiekszania w przypadku fotografowania w trybie podgladu na zywo
zawiera punkt ,Automatyczne ustawianie ostrosci w ramce powiekszenia/automatyczne ustawianie
ostrosci po powiekszeniu (Super Spot AF)" (P.117).

Wybor dziatania aktywowanego w chwili nacisniecia spustu migawki do potowy
podczas powiekszania obszaru ostrzenia.

[mode1]: Wytaczenie powiekszania obszaru ostrzenia. Kompozycje kadru mozna
Tryb sprawdzi¢ po ustawieniu ostrosci z uzyciem powigkszenia obszaru ostrzenia.

lizenia LV . . . . L
ol iniE [mode?2]: Powiekszenie obszaru ostrzenia pozostaje wtaczone podczas ustawiania

ostrosci przez aparat. Przed ustawieniem ostrosci nalezy skomponowac¢ kadr.
Nastepnie nalezy powiekszy¢ obraz, aby precyzyjnie ustawic ostro$¢, oraz zrobic
zdjecie.

Wybér dziatania aktywowanego w chwili

373 nacisniecia spustu migawki podczas
powigkszania w trybie podgladu na zywo (Tryb

zblizenia LV)



Wybieranie sposobu dziatania elementu
sterujacego uzywanego do wyswietlania

podgladu gtebi ostrosci (& Blokada)

PASMB

Uzytkownik moze wybraé sposdb dziatania elementu sterujacego stuzacego do wyswietlania podgladu
gtebi ostrosci.

Menu
« MENU =) 3¢ =) > Operacje = OBlokada

Uzytkownik moze wybrac sposéb dziatania elementu sterujacego stuzacego
do wyswietlania podgladu gtebi ostrosci.

OBlokada [Wyt.]: Po nacisnieciu tego elementu sterujacego przystona jest zatrzymywana.

[WL.]: Po nacisnieciu tego elementu sterujagcego przystona jest zatrzymywana; aby
wytaczyé podglad gtebi ostrosci, nalezy ponownie nacisnac ten element sterujacy.

Wybieranie sposobu dziatania elementu
374 sterujgcego uzywanego do wyswietlania

podgladu gtebi ostrosci (& Blokada)




Opcje przytrzymywania przycisku (Czas nac. i

przytrz.)

PASMB X

Uzytkownik moze okresli¢, jak dtugo przyciski musza by¢ nacisniete, aby mozna byto uruchomic
resetowanie lub inne podobne funkcje. Duzym utatwieniem jest mozliwo$¢ ustawienia osobnych
czasOw przytrzymania dla réznych funkgji.

Menu
« MENU =) 3¢ =) > Operacje ™ Czas nac. i przytrz.

Ustawianie czasu przytrzymywania przycisku dla poszczegélnych funkgji.
[0,5 sek.]-[3,0 sek.]

Funkgje, dla ktérych mozna ustawi¢ czas przytrzymywania przycisku, s wymienione ponizej:

o Zak. LVQ o Zak.
« Reset. ramke LVQ * Reset W
* Reset « Przet. blok.
* Reset « Zakoncz skaner migotania
* Reset « Wysw. ustaw. WB BKT
« Reset ') « Wyséw. ustaw. ART BKT
« Reset M o Wysw. ustaw. BKT ostr.
« Reset ® o Wysw. ustaw.
o Reset [*i7] + Zak. GND
« Wysw. aut. przet. EVF * Reset GND
375 Opcje przytrzymywania przycisku (Czas nac. i

przytrz.)




Funkcje modyfikowania ekranu

podgladu na zywo

Zmiana sposobu wyswietlania (K3 Tryb LV)

PASMB

Mozna zwiekszy¢ zakres dynamiczny wyswietlacza wizjera, zwiekszajac liczbe widocznych szczegotow
w rozjasnionych i zacienionych obszarach w podobny sposéb, jak w przypadku wizjeréw optycznych.
Wodwczas obiekt bedzie dobrze widoczny nawet pod $wiatto. To ustawienie dziata w wizjerze, na

monitorze i na wyjsciu HDMI.

Menu
« MENU = 3¢ =) 3 Podglad na zywo = K Tryb LV

Standard W wizjerze widoczne sa efekty ekspozycji, koloru oraz innych ustawien fotografowania.

-0V W wizjerze nie sg widoczne efekty ekspozycji, balansu bieli, filtrow artystycznych oraz

innych ustawien fotografowania.

« Po wybraniu ustawienia [S-OVF] na ekranie pojawi sie ikona ,S-OVF".

376

Zmiana sposobu wyéwietlania (K3 Tryb LV)




Zwiekszanie widocznosci ekranu

w zaciemnionych miejscach (K3 Widzenie

nocne)

PASMB

Zwiekszanie jasnosci ekranu, przez co jest lepiej widoczny w zaciemnionych miejscach.

Menu
« MENU =) 3t =) 3 Podglad na zywo =» KIWidzenie nocne

Wyt Ekran standardowy.

Wi Jasno$¢ jest regulowana, aby utatwic¢ przegladanie. Jasnos¢ i kolory podgladu r6znia sie
" od jasnosci finalnego zdjecia.

« Po wybraniu opcji [WL.] na ekranie pojawi sie ikona ,Night LV".

@ Po wybraniu opcji [WL.] opcja [Czestotliwos¢] bedzie ustawiona na wartos¢ [Normalna].

Zwiekszanie widocznosci ekranu
377 N

w zaciemnionych miejscach (EBWidzenie nocne)



Czestotliwos¢ odswiezania obrazu w wizjerze

(Czestotliwosc)

PASMB

Uzytkownik moze wybrac czestotliwos$¢ odswiezania obrazu w wizjerze.

Menu
« MENU =) 3¢ =) 3 Podglad na zywo ™ Czestotliwoéc

Normalna Standardowa czestotliwos¢. W wiekszosci sytuacji jest to najlepsza opcja.

Odwzorowanie ruchu szybko poruszajacych sie obiektéw jest bardziej ptynne. Utatwia
Wsoka to $ledzenie dynamicznie poruszajacych sie obiektow. Ustawienie to automatycznie
y zmienia sie na opcje [Normalna], jesli wewnetrzna temperatura aparatu wzrosnie

podczas fotografowania.

378 Czestotliwos¢ odswiezania obrazu w wizjerze
(Czestotliwos¢)



Podglad filtrow artystycznych (Tryb Art LV)

PASMB

Podczas fotografowania uzytkownik moze zobaczy¢ rezultat zastosowania filtrow artystycznych

na podgladzie widocznym na ekranie lub w wizjerze. Niektére filtry moga powodowac zmniejszenie
ptynnosci odwzorowania ruchu fotografowanego obiektu, ale efekt ten mozna zminimalizowaé

do takiego stopnia, aby nie miat wptywu na fotografowanie.

Menu
« MENU =) 3¢ =) 3 podglad na zywo ™= Tryb Art LV

Podczas fotografowania uzytkownik moze zobaczy¢ rezultat zastosowania filtrow

model
artystycznych.

Gdy spust migawki jest nacisniety do potowy, aparat priorytetowo traktuje utrzymanie
mode2  czestotliwosci od$wiezania obrazu i ogranicza rezultaty zastosowania filtrow artystycznych
w widoku podgladu. Ruch obiektu pozostaje ptynny.

379 Podglad filtréw artystycznych (Tryb Art LV)



Redukowanie migotania w podgladzie

na zywo (LV z zapob. migotaniu)

PASMB X

Redukcja migotania w Swietle fluorescencyjnym itp. Wybierz te opcje, jesli migotanie utrudnia
ogladanie obrazu na ekranie.

Menu
« MENU =) 3¢ =) 3 Podglad na zywo ™ LV z zapob. migotaniu

Auto  Aparat wykrywa i redukuje migotanie.

S0 H Redukcja migotania przy oswietleniu (wewnetrznym lub zewnetrznym) zasilanym pradem
z
przemiennym o czestotliwosci 50 Hz.

60 H Redukcja migotania przy oswietleniu (wewnetrznym lub zewnetrznym) zasilanym pradem
z
przemiennym o czestotliwosci 60 Hz.

Redukcja migotania wytaczona.

Wyt. & Ta opdja nie jest dostepna po wybraniu opgji [WE.] w ustawieniu [Fotogr. z
zapob.migot.] (P213).

380 Redukowanie migotania w podgladzie na zywo
(LV z zapob. migotaniu)



Asystent autoportretu (Asystent autoportretu)

PASMB X

Uzytkownik moze wybra¢ widok, ktéry ma by¢ wyswietlany, gdy
ekran zostanie odwrécony w celu wykonania autoportretu.

Menu
« MENU =) 3¢ =) 3 Podglad na zywo ™ Asystent autoportretu

Wyt.  Widok nie zmienia sie, gdy ekran zostanie odwrocony.

Wi Gdy ekran zostanie odwrécony w celu wykonania autoportretu, bedzie na nim wyswietlane
" odbicie lustrzane obrazu widocznego w obiektywie.

381 Asystent autoportretu (Asystent autoportretu)



Funkcje konfigurowania
wyswietlanych informacji

Wybor stylu wyswietlania wizjera (Styl wizjera

EVF)

PASMBX

Menu
« MENU =) 3¢ =) 4 |nformacje ™ Styl wizjera EVF

Podobny do widoku wizjera w kamerach.

=styl 1/
E=styl 2

Taki sam, jak widok na ekranie aparatu.

sty 3

Wybor stylu wyswietlania wizjera (Styl wizjera
382 EVF)



Wyswietlacz wizjera podczas fotografowania przy
uzyciu wizjera (Styl 1 / Styl 2)

860

HoM)@
O Testy®

(1) Aktywne potaczenie Bluetooth® (P445, P473)  (2)USB PD (P487)
(2)Sterowanie zdalne (P473) @3 Tryb fotografowania (P59)
(3)Potaczenie z bezprzewodowa siecia LAN (P443, (24 Symbol potwierdzenia ustawienia ostrosci (P.52)

P459) @9 YEiSH2 Ostrzezenie dotyczace przystony
(@)Tryb samolotowy (P441) (P199)
(5)Aktywne potaczenie z komputerem (Wi-Fi) @ Funkcja SET/CALL (P496)

(P459) @7)Usuwanie pytu (P514)
()Lampa btyskowa (miga: trwa tadowanie, $wieci: 29 Tryb niestandardowy (P77)

tadowanie ukonczone) (P.184) Czas naswietlania (P59, P64)
(7)Wiaczone ustawienie szybkosci zdje¢ seryjnych 39 Wartos¢ przystony (P59, P62)

(P210) 39 Kompensacja ekspozydji (P161)
(8)Blokada AE (P.169) (39 Wskaznik poziomu ' (P391)
(9)Podglad (P374) (83 Wartos¢ kompensadji ekspozycji (P.161)
(10AE BKT (P282) B9 Kontrola $wiatet i cieni (P358)
) OATryb LV (P376) (69 Wartosé¢ czutosci ISO (P175)
12 ©3Widzenie nocne (P377) (9Balans bieli (P239)
@ISO BKT (P.286) @ﬂZapisz ustawienia (P406)
(19WB BKT (P.284) (38 Liczba zdje¢, ktére mozna zapisac (P.574)
(159 Blokada automatycznego balansu bieli (P.244) (89 Dostepny czas nagrywania (P577)
(19)Wskaznik zapisu na karcie (P.29, P34) (@0 Skan migotania (P.166)
(1) & Gniazdo zapisu (P407) @) Aktywne potaczenie z komputerem (USB) 2
(1®Maksymalna liczba zdje¢ w serii (P202) (P480, P482, P484, P485)
(19 Dostepny czas nagrywania (P577) @) & Wyjécie HDMI (P.296)
(20)Czas nagrywania (wy$wietlany podczas @3Zdjecie testowe (P349)

nagrywania) (P.82)
(@) Poziom natadowania baterii (P39)

383 Wybor stylu wyswietlania wizjera (Styl wizjera

EVF)



1 Wyswietlany, gdy spust migawki jest naciéniety do potowy. I [[=] == Wskaznik poziomu]
(P391)

2 Widoczne tylko po potaczeniu z aplikacjag OM Capture, gdy komputer jest wybrany w menu
[E2 3 RAW/Control] jako jedyne miejsce docelowe dla nowych zdjeé¢ (P480).

Wybor stylu wyswietlania wizjera (Styl wizjera
384 EVF)



Wskazniki fotografowania (3 Ustawienia

informacji / & Ustawienia informacji)

PASMBX

Wybor wskaznikow, ktore majg byé wyswietlane w trybie podgladu na zywo.
Mozna wyswietli¢ lub ukryé wskazniki ustawien fotografowania. Za pomoca tej opcji mozna wybrac
ikony, ktére beda widoczne na wyswietlaczu.

Mozna skonfigurowad trzy zestawy ustawien wyswietlania dla trybu fotografowania i dwa dla trybu
nagrywania filmow.

Menu
« MENU =) 3¢ =) 4 |nformacje = KB Ustawienia informacji
* MENU =) 3¢ =) 4 |nformacje =P & Ustawienia informadji

385 Wskazniki fotografowania (£ Ustawienia
informacji / & Ustawienia informacji)



Konfigurowanie opcji Dl Ustawienia informacji

1. Wybierz wskaznik, ktéry ma by¢ wyswietlany po naciénieciu K Ustawienia informacji

przycisku INFO, i umieé¢ obok symbol zaznaczenia (¥/).

» Wybierz opcje za pomoca przyciskow A V i nacisnij
przycisk OK, aby umiesci¢ obok symbol zaznaczenia (¥).
Aby usuna¢ symbol zaznaczenia, nacisnij przycisk OK

ponownie.

Tylko zdjecie
Informacje 1

Informacje 2

Informacje 3

~ Tylko zdjecie

~ Informacje 2

Informacije 3

Ekran ustawieri E3Ustawienia
informacji

Nie beda wyswietlane zadne informacje.

Wybierz opcje za pomoca przyciskéw A V i nacisnij przycisk OK, aby
umiesci¢ obok symbol zaznaczenia (V).

Aby usunaé symbol zaznaczenia, nacisnij przycisk OK ponownie.

Aby ustawi¢ szczegdty elementu, ktéry ma by¢ wyswietlany, nacisnij przycisk
> Mozna ustawi¢ ponizsze elementy.

[Lakal] / [Swiatta i cienie] / [Wskaznik poziomu] / [Inf. o wsz. bateriach] /
[Praca w tr. cichym m)

&-Nie mozna wytaczy¢ zestawu, ktéry jest obecnie uzywany, ale mozna skonfigurowac
elementy, ktore maja by¢ wyswietlane.

386 Wskazniki fotografowania (£ Ustawienia
informacji / & Ustawienia informacji)



Konfigurowanie opcji & Ustawienia informacji

1. Wybierz wskaznik, ktéry ma by¢ wyswietlany po naciénieciu £ Ustawienia informacii
~ Tylko zdjecie

przycisku INFO, i umieé¢ obok symbol zaznaczenia (¥/).

Informacije 2

» Wybierz opcje za pomoca przyciskow A V i nacisnij
przycisk OK, aby umiesci¢ obok symbol zaznaczenia (¥).
Aby usuna¢ symbol zaznaczenia, nacisnij przycisk OK

ponownie.
Ekran ustawien & Ustawienia
informacji
Tylko . L . . .
L. Nie beda wyswietlane zadne informacje.
zdjecie

Informacje 1 Wybierz opcje za pomoca przyciskow A V i nacisnij przycisk OK, aby
umiesci¢ obok symbol zaznaczenia (¥).
Aby usunaé symbol zaznaczenia, nacisnij przycisk OK ponownie.
Aby ustawi¢ szczegoty elementu, ktéry ma by¢ wyswietlany, nacisnij przycisk
D> . Mozna ustawi¢ ponizsze elementy.

Informacje 2 [[aal] / [Wskaznik poziomu] / [Inf. o wsz. bateriach] / [Stabilizator
obrazu] / [Tryb obrazu] / [WB] / [Tryb AF] / [Wykrywanie obiektu] /
[Wskaz. poz. nagryw. dzwieku] / [Glosnos¢ stuchawek] / [Kod czasowy] /
[Praca w tr. cichym M) / [Siatka]

&-Nie mozna wytaczy¢ zestawu, ktéry jest obecnie uzywany, ale mozna skonfigurowac
elementy, ktore maja by¢ wyswietlane.

Wybieranie widoku

Podczas fotografowania nacisnij przycisk INFO, aby przetgczac sie miedzy wybranymi ekranami.
=¥ ,Zmiana wyswietlanych informacji” (P.50)

387 Wskazniki fotografowania (£ Ustawienia
informacji / & Ustawienia informacji)



Konfigurowanie widoku po nacisnieciu spustu

migawki do potowy (Nac. do pot. =

inform.)

PASMBX

Mozna skonfigurowaé widok po nacisnieciu spustu migawki do potowy.

Menu
« MENU =) 3t =) 4 |nformacje ™ Nac. do pot. == inform.

Wyt.  Po naci$nieciu spustu migawki do potowy nie sg wyswietlane zadne informacje.

Po naci$nieciu spustu migawki do potowy wyswietlane sa tylko ponizsze opcje dotyczace
ekspozydji.
« Czas naswietlania
WE1  « Wartos¢ przystony
« Resetowanie kompensacji ekspozycji
« Roznica miedzy biezaca a optymalna ekspozycja
« Czutosc¢ ISO

Wt2  Widok nie zmienia sie nawet po nacisnieciu spustu migawki do potowy.

Konfigurowanie widoku po nacisnieciu spustu
migawki do potowy (Nac. do pot. 2=2: inform.)

388



Opcje wyswietlania informacji w wizjerze

(k=] BB Ustawienia informacji)

PASMB

Uzytkownik moze wybra¢ informacje, ktére beda wyswietlane po nacisnieciu przycisku INFO

na wyswietlaczu wizjera. Podobnie jak w przypadku ekranu aparatu, we wizjerze rbwniez mozna
wyswietli¢ histogram lub wskaznik poziomu, naciskajac przycisk INFO. Opcja ta umozliwia wybranie
typow dostepnych widokéw. Wybor tej opcji obowigzuje, gdy w trybie fotografowania w pozycji [Styl
wizjera EVF] (P382) wybrane jest ustawienie [[=dStyl 1] lub [E=Styl 2]. Opcja wybrana w pozycji

[ Ustawienia informacji] (P387) obowiazuje w trybie nagrywania filméw.

Menu
« MENU = 3¢ =) 4 |nformacje ™= k= DI Ustawienia informadji

1. Wybierz wskaznik, ktéry ma by¢ wyswietlany po naciénieciu & QaUstawienia informa
przycisku INFO, i umies¢ obok symbol zaznaczenia (V). P —
~ Informacje 2

» Wybierz opcje za pomoca przyciskow A V i nacisnij

Informacije 3

przycisk OK, aby umiesci¢ obok symbol zaznaczenia (¥').
Aby usunac symbol zaznaczenia, nacisnij przycisk OK
ponownie.

Ekran ustawien
Q3 Ustawienia informacji

Tylko zdjecie  Nie beda wyswietlane zadne informacje.

Informacje 1 Wybierz opcje za pomoca przyciskow A V' i naciénij przycisk OK, aby
umiesci¢ obok symbol zaznaczenia (V).

Aby usuna¢ symbol zaznaczenia, nacisnij przycisk OK ponownie.

Aby ustawi¢ szczegdty elementu, ktdéry ma by¢ wyswietlany, nacisnij przycisk
> Mozna ustawi¢ ponizsze elementy.

Informacje 2

[Laa]]: Histogram jest natozony na widok w wizjerze.

Informacje 3 [Swiatta i cienie]: Zastosowane s3 barwy stuzace do oznaczenia obszaréw
z nadmierna i niewystarczajacg ekspozycja.

[Wskaznik poziomu]: Wskaznik poziomu.

[Inf. o wsz. bateriach]: Informacje o wszystkich bateriach.

389 Opcje wyswietlania informacji w wizjerze
(E=2 B Ustawienia informacji)



&-Nie mozna wytaczyc zestawu, ktory jest obecnie uzywany, ale mozna skonfigurowac
elementy, ktére maja by¢ wyswietlane.

Opcje wyswietlania informacji w wizjerze

390 (= B Ustawienia informacji)



Wyswietlanie wskaznika poziomu

po nacisnieciu spustu migawki do potowy

(k=) == Wskaznik poziomu)

PASMBX

Uzytkownik moze wybrac, czy wskaznik poziomu ma by¢
wyswietlany w wizjerze po nacisnieciu spustu migawki do potowy,
gdy wybrano opgje [[=dStyl 1] lub [[=Styl 2] w pozycji [Styl
wizjera EVF] (P382).

Wskaznik poziomu jest

wyswietlany po nacisnieciu
spustu migawki do potowy

Menu
« MENU =) 3¢ =) 4 |nformacje ™ [=J == Wskaznik poziomu

Wi Wskaznik poziomu jest wyswietlany w wizjerze po naci$nieciu spustu migawki do potowy.
" Wskaznik poziomu wyéwietlany jest zamiast paska ekspozycji.

Wyt.  Wskaznik poziomu nie jest wyswietlany.

Wyswietlanie wskaznika poziomu po nacisnieciu
391 spustu migawki do potowy (=] == Wskaznik
poziomu)



Opcje siatki kadrowania (B3Ust. Siatki /

& Ust. Siatki)

PASMBX

Menu

« MENU = 3¢ = 5 Sjatka/Inne widoki ™» EBUst. Siatki
« MENU =) 3% =) 5 Sjatka/Inne widoki = & Ust. Siatki

Kolor
wyswietlania

Wytacznie dla &
(Tylko [ Ust.
Siatki])

Wyswietlona
siatka

Kolor ust.
wstepnego 1

Kolor ust.
wstepnego 2

Wybierz kolor wyswietlania.

[Ust. wst. 1]: Wykorzystywane jest ustawienie [Kolor ust. wstepnego 1].
[Ust. wst. 2]: Wykorzystywane jest ustawienie [Kolor ust. wstepnego 2].
Okreélanie, czy podczas wyswietlania siatki w trybie & (film) ma by¢
stosowane ustawienie przeznaczone wytacznie dla filmow.

[Wyt.]: Stosowane jest to samo ustawienie, co w przypadku trybu
fotografowania.

[WL.]: Stosowane sg ustawienia przeznaczone specjalnie dla trybu nagrywania
filmow.

Uzytkownik moze wybrac rodzaj wyswietlanych siatek. Do wyboru
sg nastepujace opcje:
[wyt.] / [E81/ 1EB1/ (EB1/ [EH1/ 101/ B3] (tylko [ Ust. Siatki])

« Jesdli wybrano opcje [B], siatka zostanie dostosowana pod katem
formatu wideo 16:9, jedli film nagrywany bedzie w trybie fotografowania.
W zaleznosci od opcji wybranej w pozycji [ €] siatke mozna
wyswietla¢ tez w formacie 17:9.

[R]: Zwieksz liczbe, aby podkresli¢ odcien czerwony.
[G]: Zwieksz liczbe, aby podkresli¢ odcien zielony.
[B]: Zwigksz liczbe, aby podkresli¢ odcien niebieski.

[a]: Zwieksz liczbe, aby podniesé intensywnos¢ koloru siatki.

@ Siatki skonfigurowane w tym miejscu nie sa wyswietlane w trybie Focus stacking (P261) ani na
ekranie ustawien filtru dla fotografowania GND na zywo (P.258).

Opcje siatki kadrowania (DB Ust. Siatki / & Ust.

392 Siatki)




&-Wprowadzone w tym miejscu ustawienia sg uzywane takze w sytuacji, gdy w pozycji [Styl wizjera
EVF] wybrano opcje [[3Styl 31.

393 Opdje siatki kadrowania (BB Ust. Siatki / & Ust.
Siatki)



Opcje siatki kadrowania w wizjerze (

Siatki)

PASMB

Uzytkownik moze wybra¢, czy w wizjerze ma by¢ wyswietlona siatka kadrowania. Mozna réwniez
wybrac kolor i typ siatki. Wybor tej opcji obowiazuje, gdy w trybie fotografowania w pozycji
[Styl wizjera EVF] wybrane jest ustawienie [=Styl 1] lub [&=Styl 2]. Opcja wybrana w pozycji
[ Ustawienia informacji] (P387) obowiazuje w trybie nagrywania filméw.

Menu
*« MENU = ¢ = 5 Sjatka/Inne widoki ™ =] A Ust. Siatki

Okreslanie, czy podczas wyswietlania siatki w wizjerze ma by¢ stosowane

ustawienie przeznaczone wytacznie dla wizjera.

Wytacznie dla . L. .
[Wyt.]: Stosowane jest to samo ustawienie, co w przypadku korzystania

.
Z monitora.
[WL.]: Stosowane jest ustawienie przeznaczone specjalnie dla wizjera.
Wybierz kolor wyswietlania.
Kolor

Ust. wst. 1]: Wykorzystywane jest ustawienie [Kolor ust. wstepnego 1].
wyswietlania [ I Wy ys ) [ epnego 1]

[Ust. wst. 2]: Wykorzystywane jest ustawienie [Kolor ust. wstepnego 2].

Uzytkownik moze wybrac rodzaj wyswietlanych siatek. Do wyboru
sg nastepujace opcje:
[wyt.] / 1681/ 1681/ 1881/ 681/ 11/ 18]

Wyswietlona
4 « Jedli wybrano opcje [E3], siatka zostanie dostosowana pod katem

iatk
slatia formatu wideo 16:9, jesli film nagrywany bedzie w trybie fotografowania.
W zaleznosci od opcji wybranej w pozycji [ €] siatke mozna wyswietla¢
tez w formacie 17:9.
Kolor ust. [R]: Zwigksz liczbe, aby podkresli¢ odcien czerwony.
wstepnego 1 [G]: Zwieksz liczbe, aby podkresli¢ odcien zielony.
Kolonust [Bl: Zwieksz liczbe, aby podkresli¢ odcien niebieski.
wstepnego 2 [a]: Zwieksz liczbe, aby podnies¢ intensywnos¢ koloru siatki.

394 Opgje siatki kadrowania w wizjerze (= £ Ust.
Siatki)



@ Siatki skonfigurowane w tym miejscu nie sa wyswietlane w trybie Focus stacking (P261) ani na
ekranie ustawien filtru dla fotografowania GND na zywo (P.258).

395 Opgje siatki kadrowania w wizjerze (=] £ Ust.
Siatki)



Wybieranie ustawien dostepnych za pomoca

przyciskow wielofunkcyjnych (Ustawienia

wielu funkgji)

PASMB X

Uzytkownik moze wybrac ustawienia, ktore beda dostepne za pomocg przyciskow wielofunkcyjnych.

Menu
« MENU = Xt = 5 Sjatka/Inne widoki ™ Ustawienia wielu funkgji

1. Wybierz typ widoku i umieé¢ obok symbol zaznaczenia (V).
« Wybierz opcje za pomoca przyciskéw A V i naciénij przycisk OK, aby umiesci¢ obok symbol
zaznaczenia (V). Aby usunaé symbol zaznaczenia, nacisnij przycisk OK ponownie.

Ustawienie mozna zmieni¢ za pomoca pokretta przedniego
Kontrola swiatet i cieni i tylnego. Nacisnij przycisk INFO, aby zmieni¢ obszar ($wiatta,
poficienie, cienie) do skonfigurowania.

Dostosuj odcien za pomoca pokretta przedniego i wyreguluj

Kreator koloréow ;
nasycenie za pomoca pokretta tylnego.

Qiso
LIso o . .
Ustawienie mozna zmieni¢ za pomocg pokretta przedniego
i tylnego.
Qws yineg
Lws
Powigkszenie Zostanie wyswietlona ramka powiekszenia.

Ustawienie mozna zmieni¢ za pomoca pokretta przedniego
Proporcje obrazu P g pokretra p g

i tylnego.
Po kazdym nacisnieciu przycisku ustawienie przetgcza miedz
O3 Tryb LV ' .y 6. przy przetq eazy
opcjami [Standard] i [S-OVF].
Podglad Kazde naci$niecie przycisku wiacza lub wytacza te opgje.

Wybieranie ustawien dostepnych za pomoca
396 przyciskéw wielofunkcyjnych (Ustawienia wielu
funkgji)



Ostrzezenie histogramu dotyczace ekspozycji

(Ustawienia histogramu)

PASMB X

Uzytkownik moze wybrad, przy jakich poziomach jasnosci histogram bedzie ostrzegat o nadmiernej
(Swiatta) lub niewystarczajacej (cienie) ekspozycji. Na podstawie tych poziomdw histogram generuje
ostrzezenia dotyczace ekspozycji podczas fotografowania i odtwarzania.
« Obszary wyswietlane na czerwono lub niebiesko w widoku [Swiatta i cienie] na ekranie lub

w wizjerze réwniez sg wybierane na podstawie wartosci wybranych dla tej opcji.

Menu
« MENU =) 3¢ =) 5_Sjatka/Inne widoki ™ Ustawienia histogramu

Uzytkownik moze wybra¢ minimalny poziom jasnosci, dla ktérego generowane jest
Swiatla  ostrzezenie o nadmiernej ekspozycji.
[245]-[255]

Uzytkownik moze wybra¢ maksymalny poziom jasnosci, dla ktérego generowane jest
Cienie  ostrzezenie o niewystarczajacej ekspozycji.
[0]-[10]

397 Ostrzezenie histogramu dotyczace ekspozycji
(Ustawienia histogramu)




Ustawienia zwigzane z obstuga
I wyswietlaniem menu

Konfigurowanie kursora na ekranie menu

(Ustawienia menu kursora)

PASMBX

Okreslanie miejsca, w ktorym bedzie wyswietlany kursor po otwarciu menu lub przejsciu do innej
strony.

Menu
« MENU =) ¢ =) 2 Operacje ™= Ustawienia menu kursora

[Zapisz]: Po przejsciu do innej strony kursor pojawia sie w miejscu, w ktorym

Poz. kursora  ,oiqowat sie przy ostatnim otwarciu strony.

na stronie
[Resetuj]: Po kazdym przejéciu do innej strony kursor pojawia sie na gdrze strony.
[Ostatnie]: Po otwarciu menu przywotywana jest ostatnio uzywana karta, strona
Pozycja i pozycja kursora.
oczatk.
pme:u [B34]: Po otwarciu menu wyswietlana jest pierwsza strona karty €34,
[Mojel: Po otwarciu menu wys$wietlana jest pierwsza strona karty ,Moje".
Aparat mozna skonfigurowac tak, aby po nacisnieciu przycisku MENU w trybie B
otwierato sie menu wiasciwe dla danego trybu.
Skrét do . . . I . .
L, [Wyl.]: Menu otwiera sie zgodnie z ustawieniem opcji [Pozycja poczatk. menul].
ustawien
trybu B [WL]: W zaleznosci od wybranego trybu otwiera sie opcja [Live Bulb], [Live

Time] lub [Kompozytowy: ustaw.]. [=~ ,Konfigurowanie ustawier BULB/TIME/
COMP (Ustawienia BULB/TIME/COMP)" (P.280)

398 Konfigurowanie kursora na ekranie menu
(Ustawienia menu kursora)



Wybieranie sposobu przechodzenia miedzy

stronami przy uzyciu pokretia tylnego (™"

Petla na karcie menu)

PASMBX

Uzytkownik moze okredli¢, czy po obréceniu pokretta tylnego strony maja by¢ przetaczane tylko
w obrebie tej samej karty menu.

Menu
« MENU =) 3t =) 1 Operacje ™ Ustawienia pokretta ™» ™ Petla na karcie menu

Jesli do ostatniej strony przejdziesz, obracajac pokretto tylne, a nastepnie przekrecisz je dalej,
zostanie wyswietlona pierwsza strona nastepnej karty.
Jesli do pierwszej strony przejdziesz, obracajac pokretto tylne, a nastepnie przekrecisz je dalej,
zostanie wyswietlona ostatnia strona poprzedniej karty.

Nie [3)

8. Stabilizator obrazu

QSth. obrazu S-IS Auto Zdjgcie o wys. rozdz.
yStb. obrazu Priorytet kl./s

= stb. obrazu w Fotogr. GND na zywo
Asystent fotograf. z reki Wyt Focus stacking
Prior. .S. obiektywu Wyt HDR

Wielokr. ekspozyc.

Jesli do ostatniej strony przejdziesz, obracajac pokretto tylne, a nastepnie przekrecisz je dalej,
zostanie wyswietlona pierwsza strona biezacej karty.
Jesli do pierwszej strony przejdziesz, obracajac pokretto tylne, a nastepnie przekrecisz je dalej,
zostanie wyswietlona ostatnia strona biezacej karty.

Tak

KaSth. obrazu S-S Auto
Stb. obrazu Priorytet kl./s a<

== 5. obrazu W ) € Szczegol. ustawienia
Asystent fotograf. z reki m Proporcje obrazu
Prior. 5. obiektywu m Przeglad zdjet

Kor.winiet

& To ustawienie dziata tylko wtedy, gdy uzywane jest tylne pokretto. Gdy do przetaczania stron
uzywane s3 przyciski <|[>, dziata to zawsze w taki sposob, jak w przypadku wybrania opcji [Nie].

Wybieranie sposobu przechodzenia miedzy
399 stronami przy uzyciu pokretta tylnego (™ Petla
na karcie menu)



Domysiny wybor [Tak]/[Nie] (Ust. prioryt)

PASMB X

Uzytkownik moze wybrad, ktéra opcja ma by¢ domysinie podswietlona, gdy wyswietlone zostanie okno
potwierdzenia [Tak]/[Nie]

Menu
« MENU =) 3¢ =) > Operacje ™ Ust. prioryt

Nie Domyslnie podswietlona bedzie opcja [Nie].

Tak Domyslnie podswietlona bedzie opcja [Tak].

400 DomysIny wybér [Tak]/[Nie] (Ust. prioryt)



Ustawienia ,,Moje menu”

Za pomoca opgji ,Moje menu” mozna utworzy¢ spersonalizowang karte menu zawierajgca tylko
pozycje wybrane przez uzytkownika. ,Moje menu” moze zawiera¢ maksymalnie 5 stron po 7 pozygji.
Mozna usuwac pozycje oraz zmienia¢ kolejnos¢ stron lub pozycji.

W nowo zakupionych aparatach ,Moje menu” nie zawiera zadnych pozycji.

Dodawanie pozycji do menu ,,Moje menu”

7. Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu.

2. Zaznacz pozycje, aby dodac jg do menu ,Moje menu’”.

+ Do menu ,Moje menu” mozna doda¢ dowolna pozycje od
I . . L. . Ostros¢ w Bulb/Time
O do Y, jesli jest widoczna na ekranie z wyéwietlonymi T

kartami. Timer fotom. na zywo
. . . L. . Monitor Bulb/Time =
¢ Do menu ,Moje menu” mozna takze dodac inne pozycje Live Bulb Wy,
. . . , ive Ti 0.5sek.
menu. Pozycje menu, ktére mozna doda¢, oznaczone Ehoilime e
Kompozytowy: ustaw. 1/2sek.
sg ikong ,Moje” w prawym gornym rogu ekranu. S EN [oK|

(DPozycje, ktére mozna dodaé

do menu ,Moje menu”

401 Moje menu



3. Naciénij przycisk ©.

« Pojawi sie prosba o wybranie strony. Za pomoca przyciskow

Ostro$¢ w Bulb/Time

AV w bloku klawiszy strzatek wybierz strone ,Moje
menu”, do ktérej ma by¢ dodana wybrana pozycja.

4. Naciénij przycisk OK i dodaj pozycje do wybranej strony.
Ostros¢ w Bulb/Time
« Zostanie wyswietlony komunikat informujacy o tym, ze dana i

pozycja zostata dodana do menu ,Moje menu”.
Dodane do Mojego Menu.

« Pozycje, ktére dodano do menu ,Moje menu”, oznaczone
Ostro$¢ w Bulb/Time

Timer Bulb/Time

« Aby usunac pozycje z menu ,Moje menu”, nacisnij przycisk BRI 3g.
Monitor Bulb/Time -7
Live Bulb Wiyt
Live Time 0.5sek.
Kompozytowy: ustaw. 1/2sek.

O [EN

sg numerem strony w menu ,Moje menu”.

®. Wybierz opcje [Tak] i naciénij przycisk OK.

¢ Pozycje zapisane do menu ,Moje menu” zostajg dodane @
do karty Moje (,Moje menu”).

Ostro$¢ w Bulb/Time:

(DKarta Moje (,Moje menu”)

5. Aby przejé¢ do menu ,Moje menu”, wybierz karte ,Moje”.

402 Moje menu



&-Mozna skonfigurowac aparat w taki sposéb, aby menu ,Moje menu” byto wyswietlane jako pierwsze
po nacisnieciu przycisku MENU. I3~ Konfigurowanie kursora na ekranie menu (Ustawienia menu
kursora)” (P.398)

Zarzadzanie menu ,Moje menu”

Pozycje w menu ,Moje menu” mozna przemieszcza¢ miedzy stronami lub catkiem usunac¢ z tego menu.

1. Naciénij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu.

2. Wyswietl strone menu ,Moje menu”, ktéra wymaga
edytowania, a nastepnie naciénij przycisk @.

(DPrzycisk
« Zostang wyswietlone ponizsze opcje. My
[Zmien kolejnosé]: Umozliwia zmiane kolejnosci pozycji T

lub stron. Wybierz nowe potozenie za pomoca przyciskdw Zmien kolejnosé
Usun element

A v 4 D Usun te strone
[Usun element]: Umozliwia usuniecie zaznaczonej pozygji

z menu ,Moje menu”. Wybierz opcje [Tak] i naci$nij przycisk
OK.

[Usun te strone]: Umozliwia usuniecie z menu ,Moje menu”
wszystkich pozycji znajdujacych sie na biezacej stronie.
Wybierz opcje [Tak] i nacisnij przycisk OK.

1. Moje menu

403 Moje menu



Ustawienia Karta/Folder/Plik

Formatowanie karty (Formatowanie karty)

PASMB X

Karty nalezy sformatowac w aparacie przed pierwszym uzyciem badz po uzyciu z innymi aparatami lub
komputerami.

Podczas formatowania karty kasowane sg wszystkie zapisane na niej dane tacznie z chronionymi
obrazami.

Formatujgc uzywana karte, nalezy upewnic sie, ze nie ma na niej zapisanych obrazow, ktére powinny
by¢ zachowane. 5~ ,Obstugiwane karty pamieci” (P34)

Menu
« MENU = { =) 1. Karta/Folder/Plik ™ Formatowanie karty

[Tak]: Karta zostanie sformatowana.

Formatuj karte
[Nie]: Formatowanie zostanie anulowane.

Nie Formatowanie zostanie anulowane.

« Gdy zarobwno w gniezdzie 1, jak i 2 znajduja sie karty, pojawi sie¢ mozliwo$¢ wyboru. Wybierz gniazdo
z karta i nacisnij przycisk OK.

404 Formatowanie karty (Formatowanie karty)



Ustawienie docelowej karty zapisu (K Ustaw.

gniazda karty / & Ustaw. gniazda karty)

PASMBX

Jesli karty znajduja sie zaréwno w gniezdzie 1, jak i w gniezdzie 2, mozna wybra¢, na ktérej karcie maja
by¢ zapisywane zdjecia i filmy.

Menu

Zaawansowany panel sterowania
+ OK = BA7Zapisz ustawienia

« MENU = { =) 1 Karta/Folder/Plik = E3Ustaw. gniazda karty
« MENU = } =) 1 Karta/Folder/Plik = & Ustaw. gniazda karty

Konfigurowanie opcji [ Ustaw. gniazda karty]

nZapisz
ustawienia

BQAGniazdo
zapis.

(=JGniazdo

Wyboér metody zapisu zdje¢ (P406).
[Standard] / [Autom. przelaczanie] / [Podw. niezalezne (1] / [Podw.
niezalezne 1[]] / [Podw. ident. (1] / [Podw. ident. 1[J]

Wybor karty, na ktorej maja by¢ rejestrowane zdjecia. Ta opcja ma zastosowanie,
gdy wybrane jest ustawienie [Standard] lub [Autom. przetaczanie] w pozycji
[aZapisz ustawienia].

[Gniazdo 1]: Zdjecia beda zapisywane na karcie w gniezdzie 1.
[Gniazdo 2]: Zdjecia beda zapisywane na karcie w gniezdzie 2.
Wybor karty uzywanej do odtwarzania zdje¢ w przypadku wybrania w pozycji

[B¥Zapisz ustawienia] ustawienia [Podw. niezalezne $[1], [Podw. niezalezne
101, [Podw. ident. (1] lub [Podw ident. (1.

[Gniazdo 1]: Odtwarzane beda zdjecia z karty w gniezdzie 1.

[Gniazdo 2]: Odtwarzane beda zdjecia z karty w gniezdzie 2.

405 Ustawienie docelowe] karty zapisu (E3Ustaw.
gniazda karty / & Ustaw. gniazda karty)



&-Karte do odtwarzania mozna takze wybra¢ za pomoca przycisku [=]. W tym celu nalezy przytrzymac

przycisk (=] i obréci¢ pokretto przednie lub tylne, aby przetaczy¢ pomiedzy kartami podczas

odtwarzania. Nie powoduje to zmiany opcji wybranej w pozycji [=]Gniazdo].

Konfigurowanie opcji [[3Zapisz ustawienia]

0 standard

Y Autom.
przetaczanie

1D Podw.

niezalezne [}

00 Podw.

niezalezne 1]

] Podw. ident.

0

) Podw. ident.

10

Zdjecia sa zapisywane na karcie pamieci w gniezdzie wybranym w opgji
[DAGniazdo zapis.] (P405). Dalsze fotografowanie bedzie niemozliwe, gdy
karta zostanie zapetniona.

Zdjecia sa zapisywane na karcie pamieci w gniezdzie wybranym w opgji

[ Gniazdo zapis.] (P405). Obrazy zostang zapisane na drugiej karcie
pamieci, jesli karta w wybranym gniezdzie zostanie zapetniona. To ustawienie
automatycznie powraca do wartosci [Standard], gdy w aparacie znajduje sie
tylko jedna karta pamieci.

Kazde zdjecie jest zapisywane dwa razy — po jednym w kazdym z dwdch
formatow jakosci obrazu. Nalezy wybrac jakos¢ obrazu w przypadku kazdego
gniazda (P222). Dalsze fotografowanie bedzie niemozliwe, gdy jedna z kart
zostanie zapetniona. Jakoé¢ obrazow przy zapisie [Podw. niezalezne (1]
jest ustawiana osobno dla kazdego gniazda; po zmianie wybranej opcji
nalezy sprawdzi¢ biezace ustawienie jakosci obrazu.

Kazde zdjecie jest zapisywane dwa razy — po jednym w kazdym z dwdch
formatow jakosci obrazu. Nalezy wybrac jakos¢ obrazu w przypadku kazdego
gniazda (P222). Gdy jedna z kart zostanie zapetniona, kolejne zdjecia beda
zapisywane na drugiej karcie. Jako$¢ obrazow przy zapisie [Podw. niezalezne
$D01 jest ustawiana osobno dla kazdego gniazda; po zmianie wybranej opgji
nalezy sprawdzi¢ biezgce ustawienie jakosci obrazu.

Kazde zdjecie jest zapisywane dwa razy — po jednym na kazdej karcie

z uzyciem obecnie wybranej opgji jakosci obrazu. Dalsze fotografowanie
bedzie niemozliwe, gdy jedna z kart zostanie zapetniona. To ustawienie
automatycznie powraca do wartosci [Standard], gdy w aparacie znajduje sie
tylko jedna karta pamieci.

Kazde zdjecie jest zapisywane dwa razy — po jednym na kazdej karcie

z uzyciem obecnie wybranej opgji jakosci obrazu. Gdy jedna z kart zostanie
zapetniona, kolejne zdjecia beda zapisywane na drugiej karcie. To ustawienie
automatycznie powraca do wartosci [Standard], gdy w aparacie znajduje sie
tylko jedna karta pamieci.

Ustawienie docelowej karty zapisu (K3 Ustaw.

406 A .
gniazda karty / & Ustaw. gniazda karty)



@ Tryb jakosci obrazu moze sie zmieni¢, jezeli zmodyfikujesz opcje wybrana w pozycji [EdZapisz
ustawienia] lub zamienisz karte pamieci na zawierajaca inng liczbe dodatkowych zdjeé. Przed
rozpoczeciem robienia zdjec¢ sprawdz tryb jakosci obrazu.

&-Gdy w pozydji [£IZapisz ustawienia] wybrana jest opcja [Autom. przelaczanie], aparat
automatycznie przetacza sie miedzy ostatnim zdjeciem na pierwszej karcie a pierwszym zdjeciem
na drugiej karcie.

Konfigurowanie opcji [ Ustaw. gniazda karty]

M Gniazdo 1 Filmy beda zapisywane na karcie w gniezdzie 1.
[2) Gniazdo 2 Filmy beda zapisywane na karcie w gniezdzie 2.
407 Ustawienie docelowej karty zapisu (K3 Ustaw.

gniazda karty / & Ustaw. gniazda karty)



Okreslanie folderu, w ktorym beda zapisywane

zdjecia (Przypisz folder zapis.)

PASMB X

Okreslanie folderu na karcie, w ktérym beda zapisywane zdjecia.

Menu
« MENU =) ¥ = 1. Karta/Folder/Plik ™ Przypisz folder zapis.

[Nowy folder]: Okresl 3-cyfrowy numer folderu.
1. cyfra: [0]-[9]
. 2. cyfra: [0]-[9]
Przypisz 3. cyfra: [0]-[9]

[Istniejacy folder]: Wybierz istniejacy folder za pomoca przyciskow A V.
Wyswietlane sg pierwsze dwie klatki i ostatnia klatka w wybranym folderze.

Folder, w ktérym beda zapisywane zdjecia, nie jest okreslony. Jesli folder zostat

Nie przypisuj o . . .
PrEYPISEY wczesniej okreslony, wybor zostanie anulowany.

1 Jedli folder zostat wczesniej okreslony, wyswietlona zostanie nazwa folderu. Aby wybrac inny folder,

naciénij przycisk >.

408 Okreslanie folderu, w ktérym beda zapisywane
zdjecia (Przypisz folder zapis.)



Opcje nazywania plikow (Nazwa pliku)

PASMB X

Uzytkownik moze wybra¢, w jaki sposob aparat ma nazywac pliki podczas zapisywania zdjec i filmow
na karcie pamieci. Nazwy plikow sktadaja sie z czteroznakowego prefiksu oraz czterech cyfr. Za pomoca
tej opcji mozna okresli¢, w jaki sposodb maja by¢ przypisywane liczby w nazwach plikow.

Menu
« MENU = ¥ = 1 Karta/Folder/Plik ™ Nazwa pliku

&-Gdy w aparacie znajduja sie dwie karty, aparat moze tworzy¢ nowe foldery lub mie¢ problemy
z zachowaniem kolejnosci numeracji w nazwach plikow, w zaleznosci od obecnie uzywanej
numeragji plikéw i folderéw na kazdej z kart.

Po wtozeniu nowej karty pamieci numeracja plikow jest kontynuowana od ostatniego
Auto uzytego numeru. Jedli na karcie istnieje juz plik o takim samym lub wyzszym numerze,
numeracja bedzie kontynuowana od najwyzszego numeru.

Po wiozeniu nowej karty numeracja folderéw zostanie zresetowana do 100, a numeracja

Resetuj plikdéw zostanie rozpoczeta od 0001. Jesli na karcie sg juz zapisane pliki, numeracja bedzie
kontynuowana od najwyzszego numeru.

409 Opcje nazywania plikow (Nazwa pliku)



Nazywanie plikow (Ed.Nazplik)

PASMB X

Zmienianie nazw plikow uzywanych przez aparat podczas zapisywania zdjec i filméw na kartach

pamieci.

Menu

« MENU =) ¥ =) 1, Karta/Folder/Plik = Ed.Nazplik

sRGB

Adobe
RGB

[Data (mdd)]: Znaki od 2. do 4. odpowiadaja miesigcowi i dniowi daty rejestracji (dla
pazdziernika, listopada i grudnia stosowane sa litery od A do C).
1. znak mozna ustawic¢ wedtug whasnego uznania.

[Numer katalogu]: Znaki od 2. do 4. odpowiadaja numerowi folderu docelowego
(,100"-,999").
1. znak mozna ustawic¢ wedtug wiasnego uznania.

[Recznie]: Pierwsze cztery znaki mozna ustawi¢ wedtug wtasnego uznania, uzywajac
znakow alfanumerycznych.

[Data (mdd)]: Znaki od 2. do 4. odpowiadaja miesigcowi i dniowi daty rejestracji (dla
pazdziernika, listopada i grudnia stosowane sa litery od A do C).
Na 1. miejscu zawsze znajduje sie znak ,_".

[Numer katalogu]: Znaki od 2. do 4. odpowiadaja numerowi folderu docelowego
(,100"-,999").
Na 1. miejscu zawsze znajduje sie znak ,,_".

[Recznie]: Znaki od 2. do 4. mozna ustawi¢ wedtug wtasnego uznania, uzywajac znakdéw
alfanumerycznych. Na 1. miejscu zawsze znajduje sie znak ,_".

410 Nazywanie plikow (Ed.Nazplik)



Informacje uzytkownika

Zapisywanie informacji o obiektywie (Ust. inf.

o obiektyw.)

PASMBX

Aparat przechowuje informacje dotyczgce maksymalnie 10 obiektywow, ktore nie sa zgodne

z systemem Micro Four Thirds czy Four Thirds. Dane te zawieraja réwniez informacje na temat
ogniskowej uzywanej w przypadku funkgji stabilizacji obrazu i kompensacji efektu Keystone. Dane s3
przechowywane w tagach Exif.

Menu
« MENU = ¥ =) 2 |nformacje - zapis ™ Ust. inf. o obiektyw.

Rejestrowanie informacji o obiektywie.
[Nazwa obiektywu]: WprowadZ nazwe obiektywu.

[Ogniskowa]: WprowadZ ogniskowa.
Utworz inf. o obiektyw. [0,1]-[1000,0] mm

[Wartos¢ przystony]: Wprowadz wartos¢ przystony.
[00,00]-[99,99]

[Ustaw]: Zapisywanie wprowadzonych informacji o obiektywie.

Edycja informacji o zarejestrowanych obiektywach.

Obiektyw 01
. o [Edycjal: Edycja informacji o zarejestrowanych obiektywach.
(Zarejestrowana nazwa)- X . . R L.
. Edytuj pola [Nazwa obiektywu], [Ogniskowa] i [Wartos¢
Obiektyw 10

rzystony].
(Zarejestrowana nazwa) przystony]

[Usun]: Usuwanie informacji o zarejestrowanych obiektywach.

411 Zapisywanie informacji o obiektywie (Ust. inf. o
obiektyw.)



Wprowadzanie znakow

7. Naciskaj przycisk INFO, aby przetacza¢ miedzy wielkimi
literami, matymi literami i symbolami.

2. Zaznacz znak za pomoca przyciskow A V <|D> i naciénij ) A A I IR A HCIN ANl
. .y afefo i oo iglig!
przycisk OK, aby go wprowadzic. “rrrrrrr
« Wybrany znak pojawia sie w obszarze wprowadzania d
znakow (a).

) o o a Obszar wprowadzania znakéw
¢ Aby usuna¢ znak, nacisnij przycisk . b Przyciski do przesuwania

, . , kursora
3. Aby usunac znak w obszarze wprowadzania znakéw (a), Y

, - . . ¢ Klawiatura

przesun kursor przy uzyciu pokretta przedniego i tylnego. . .
L d Opcje obstugi

* Wybierz znak i nacisnij przycisk T, aby go usunac.

& Wprowadzanie znakow i

4. Po zakohczeniu wprowadzania znakéw wybierz opcje obstuga elementéw od a do
[Zak.] i nacisnij przycisk OK. d moze takze odbywac sie
dotykowo.

« Obiektyw zostanie dodany do menu informacji o obiektywie.

« W przypadku przymocowania obiektywu, ktéry nie przesyta danych automatycznie, uzywane
informacje sg oznaczone symbolem (¥). Zaznacz obiektywy, do ktérych chcesz doda¢ symbole
(¥'), i naciénij przycisk OK.

412 Zapisywanie informacji o obiektywie (Ust. inf. o
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Rozdzielczos¢ wydruk (Ustawienie dpi)

PASMB

Uzytkownik moze wybra¢ dane rozdzielczosci wydruku (w dpi, czyli liczbie punktéw obrazu
przypadajacych na cal), ktére majg by¢ zachowane z obrazami. Wybrana rozdzielczos¢ bedzie miata
znaczenie podczas drukowania zdjec. Ustawienie dpi jest przechowywane w tagu Exif.

Menu
« MENU =) ¥ =) 2 |nformacje - zapis ™ Ustawienie dpi

413 Rozdzielczo$¢ wydruk (Ustawienie dpi)



Dodawanie informacji na temat praw

autorskich (Info Copyright)

PASMB

Uzytkownik moze okredli¢, jakie informacje dotyczace praw autorskich maja by¢ zachowywane podczas
zapisywania zdjec¢. Informacje o prawach autorskich przechowywane sg w tagach Exif.

Menu
« MENU =) ¥ = 2 |nformacje - zapis ™ Info Copyright

@ Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody ani spory wynikajace z uzywania funkgji [Info
Copyright]. Uzytkownik korzysta z niej na wtasne ryzyko.

@ Aby usuna¢ wprowadzone informacje o prawach autorskich, usun znaki na ekranie wprowadzania
kazdej pozycji (P415).

Wiaczanie opcji Info Copyright.

1. Zapomoca przyciskéw A V wybierz opgje [Info Copyright] i [ CTTE

T . Info Copyright
nacisnij przycisk OK.
Nazwisko artysty
Nazwa Copyright

Ekran ustawien opcji Info
Copyright

2. Zaznacz opcje [WL.] za pomoca przyciskow A V i nacisnij przycisk OK.

Wyt  Nie sa dodawane tagi Exif z nazwiskiem fotografa i/lub wtasciciela praw autorskich.

Umozliwia dodanie tagdw Exif z nazwiskiem fotografa i/lub witasciciela praw
autorskich.

3. Nastapi powrdt do ekranu ustawien Info Copyright.

414 Dodawanie informacji na temat praw autorskich
(Info Copyright)




Konfigurowanie opgcji Info Copyright.

1. Skonfiguruj opcje. | infoCopyigt |
. . . . o Info Copyright
« Wybierz pozycje za pomoca przyciskow A V i naciénij o,
przycisk OK, aby wyswietli¢ menu ustawien. Nazwa Copyright

« Po skonfigurowaniu opgji nacisnij przycisk OK, aby wrocic¢
do ekranu ustawien opgji Info Copyright.

Nazwisko artysty Wprowadz nazwisko fotografa.

Nazwa Copyright Wprowadz nazwisko/nazwe wiasciciela praw autorskich.

Wprowadzanie znakow

7. Naciskaj przycisk INFO, aby przetacza¢ miedzy wielkimi

literami, matymi literami i symbolami.
[N 28 KN KEX N5 NER R el el O
2. Zaznacz znak za pomoca przyciskéw A V <D i naciénij il vl KA il I 72 D N Ol 2

alsfe iy flig!

przycisk OK, aby go wprowadzi¢.

) b el BvA by finy fmy §= fEnd

« Wybrany znak pojawia si¢ w obszarze wprowadzania d

znakow (a).

) o o a Obszar wprowadzania znakow
» Aby usuna¢ znak, nacisnij przycisk . b Przyciski do przesuwania

3. Aby usuna¢ znak w obszarze wprowadzania znakow (a), ku rsorfa
, Lo . . ¢ Klawiatura
przesun kursor przy uzyciu pokretta przedniego i tylnego. . .
o d Opgje obstugi
¢ Wybierz znak i nacisnij przycisk T, aby go usunac.
& Wprowadzanie znakéw i

4, Po zakonczeniu wprowadzania znakéw wybierz opcje obstuga elementéw od a do
[Zak.] i naciénij przycisk OK. d moze takze odbywac sie
dotykowo.
415 Dodawanie informacji na temat praw autorskich

(Info Copyright)



Ustawienia Monitor/Dzwiek/
Polaczenie

Wylaczanie dotykowych elementow

sterujacych (Ust. ekranu dotyk.)

PASMBX

Uzytkownik moze wiaczy¢ lub wytaczy¢ dotykowe elementy sterujace.

Menu

« MENU = ¥ =) 3 Monitor/Dzwiek/Potaczenie ™ Ust. ekranu dotyk.

Wyt Elementy sterujgce zostaja wytaczone.

Wt Elementy sterujgce zostajg wigczone.

416 Wytaczanie dotykowych elementéw sterujacych
(Ust. ekranu dotyk.)



Jasnosc i odcien monitora (Regulacja

monitora)

PASMB X

Uzytkownik moze dostosowac temperature barwowa i jasno$¢ monitora. Ta opcja jest stosowana
zarowno w przypadku trybéw fotografowania, jak i filmowania.

Menu
« MENU =) ¥ =) 3 Monitor/Dzwiek/Potaczenie ™ Regulacja monitora

Dostosowanie temperatury barwowej.
Wyreguluj 0o$ ,pomaranczowo-niebieskg” za pomoca pokretta przedniego lub
Ea ¢ przyciskéw <IP>. Zblizenie wskaznika (--) do punktu A nadaje zdjeciom
(bempera ure odcien czerwony, a zblizenie do punktu B nadaje zdjeciom odcien niebieski.
arwowa) Wyreguluj os ,zielono-fioletowa” za pomocg pokretta tylnego lub przyciskéw
AV . Zblizenie wskaznika (-#-) do punktu G nadaje zdjeciom odcien zielony,

a zblizenie do punktu M nadaje zdjeciom odcien fioletowy.

Dostosowywanie jasnosci. Wybierz jedna z opcji za pomoca przyciskow
O (Jasnosc) AV.
[-7] - [£0] - [+7]

« Nacisnij przycisk INFO, aby przetacza¢ pomiedzy temperaturg barwowa i jasnosciag oraz ustawia
poszczegdlne pozycje.

« Ustawienie mozna zresetowad, naciskajac i przytrzymujac przycisk OK.

¢ W trybie B monitor stosuje jasno$¢ wybrana w ustawieniu [Monitor Bulb/Time].
= .Konfigurowanie ustawien BULB/TIME/COMP (Ustawienia BULB/TIME/COMP)" (P280)

417 Jasno$¢ i odcien monitora (Regulacja monitora)



Jasnosc i odcien w wizjerze (Regulacja wizjera)

PASMB X

Uzytkownik moze dostosowac jasnos¢ oraz odcien obrazu w wizjerze. Wizjer wtacza sie automatycznie
podczas dostosowywania tych ustawien.

Menu
« MENU =p ¥ =) 3 Monitor/Dzwiek/Potaczenie =) Regulacja wizjera

Dostosowanie temperatury barwowej.
Wyreguluj 0$ ,pomaranczowo-niebieska” za pomocg pokretta przedniego lub
przyciskow <|D>. Zblizenie wskaznika (-¢-) do punktu A nadaje zdjeciom

: (T t ., N . . T
¥ (femperatura odcien czerwony, a zblizenie do punktu B nadaje zdjeciom odcien niebieski.

b L ) i
arwowa) Wyreguluj o$ ,zielono-fioletowa” za pomoca pokretta tylnego lub przyciskéw

AV . Zblizenie wskaznika (-#-) do punktu G nadaje zdjeciom odcien zielony,
a zblizenie do punktu M nadaje zdjeciom odcien fioletowy.

[Auto. nasw. EVF wyt.] / [Auto. nasw. EVF wt.]: Poziom jasnosci i kontrastu
wskaznikdéw w wizjerze dostosowuja sie automatycznie do warunkéw
oswietlenia w otoczeniu. Ustawienia mozna zmieni¢ za pomocg przyciskow

<.

: (Jasnosé) [%%*]: Dostosowywanie jasnosci. Wybierz jedna z opcji za pomoca przyciskow
AV,
[-7] - [+0] - [+7]
@ W przypadku wybrania opcji [Auto. nasw. EVF wt.] nie mozna zmieni¢

jasnosci.

« Nacisnij przycisk INFO, aby przetacza¢ pomiedzy temperaturg barwowa i jasnoscia oraz ustawiac
poszczegodlne pozycje.
« Ustawienie mozna zresetowad, naciskajac i przytrzymujac przycisk OK.

418 Jasno$¢ i odcien w wizjerze (Regulacja wizjera)



Konfigurowanie czujnika oka (Ustawienia

czujnika oka)

PASMB X

Mozna okresli¢ zachowanie aparatu po zblizeniu oka do wizjera.

Menu
« MENU = ¥ =) 3 Monitor/Dzwiek/Potgczenie ™ Ustawienia czujnika oka

[Wyt.]: Wyswietlanie nie jest przetaczane po zblizeniu oka do wizjera. Aby
Auto

przefacznik EVF

przetaczy¢ wyéwietlanie, naciénij przycisk IOl

[WL.]: Wizjer wtacza sie automatycznie po zblizeniu do niego oka.

Wybor tego, co bedzie wyswietlane, gdy wyswietlanie zostanie automatycznie
przetaczone na wizjer.

Dziatanie po [Zachow. ekranu]: W wizjerze zostanie wyswietlony ekran, ktory byt widoczny
przetacz. na monitorze.

[Ekran fotograf.]: W wizjerze zostanie wyswietlony podglad na zywo, nawet
jesli na monitorze widoczny byt ekran odtwarzania lub menu.

[Dziata]: Jesli w pozycji [Auto przetacznik EVF] ustawiona jest opcja [Wi.],
po przytozeniu oka do wizjera wyswietlanie przetaczy sie na wizjer, nawet jesli
Gdy monitor monitor bedzie otwarty.
bedzie otwarty  [Nie dziata]: Jeéli w pozycji [Auto przetacznik EVF] ustawiona jest opcja [WL.],
po przytozeniu oka do wizjera wyswietlanie nie przetaczy sie na wizjer, jesli
monitor bedzie otwarty.

& Ekran ustawienia [Auto przetacznik EVF] wyswietla sie po nacisnieciu i przytrzymaniu przycisku

QI

419 Konfigurowanie czujnika oka (Ustawienia
czujnika oka)



Wytaczanie sygnatu dzwiekowego ostrosci

')

PASMB

Uzytkownik moze wytaczy¢ dzwieki generowane, gdy aparat ustawia ostros¢.

Menu
« MENU = | =) 3 Monitor/Dzwiek/Potaczenie =) »)

Wi Sygnat dzwiekowy zostaje wygenerowany po udanym automatycznym ustawianiu ostrosci.
" Dotyczy to tylko sytuacji, w ktérych aparat najpierw ustawia ostro$¢ za pomoca opcji [C-AF].

Wyt.  Sygnat dzwiekowy nie jest generowany po udanym automatycznym ustawianiu ostrosci.

& W celu wtaczenia sygnatu dzwiekowego ostrosci nalezy skonfigurowa¢ [Ustawienia trybu cichego
[¥]] (P208).

420 Wytaczanie sygnatu dzwiekowego ostroéci ()



Opcje wyswietlania na ekranach zewnetrznych

(Ustawienia HDMI)

PASMB X

Uzytkownik moze wybrac typ sygnatu wyjsciowego przesytanego do zewnetrznych monitoréw
podtaczonych przez HDMI. W zaleznosci od danych technicznych ekranu mozna dostosowac
czestotliwos$¢ i rozmiar klatek obrazu wideo oraz inne ustawienia.

Menu
« MENU = ¥ = 3 Monitor/Dzwiek/Potaczenie ™ Ustawienia HDMI

Wybierz typ sygnatu przesytanego do ztgcza HDMI.

[C4K]: Sygnat jest przesytany w formacie kina cyfrowego 4K (4096 x 2160).

Rozmiar . e -
. [4K]: Jesli jest to mozliwe, sygnat wyjsciowy ma format 4K (3840 x 2160).

wyjscia
[1080p]: Jesli jest to mozliwe, sygnat wyjsciowy ma format Full HD (1080p).
[720p]: Jedli jest to mozliwe, sygnat wyjsciowy ma format HD (720p).
Uzytkownik moze wybrac czestotliwos¢ klatek dla sygnatu w zaleznosci od tego, czy

Pt 1 dane urzadzenie obstuguje standard NTSC czy PAL.
wyjscia [Priorytet 60p] Czestotliwos¢ dla obszarow z obstuga systemu NTSC.

[Priorytet 50p] Czestotliwos¢ dla obszarow z obstuga systemu PAL.

@ Gdy aparat jest podtaczony do urzadzenia za pomoca przewodu HDMI, nie mozna zmieniac opgji
[Predkos¢ kl. wyjscia].
@ Jesli podtaczone urzadzenie nie obstuguje danego formatu dzwieku, dzwiek nie bedzie odtwarzany.
&-Mozna skonfigurowad szczegdtowe opcje dotyczace przesytania sygnatéw do urzadzenia HDMI
w trybie filmowania. I~ Wyjscie HDMI (&2 Wyjécie HDMI)” (P.296)

421 Opcje wyswietlania na ekranach zewnetrznych
(Ustawienia HDMI)



Wybieranie trybu potaczenia USB (Ustawienia

USB)

PASMBX

Uzytkownik moze wybrac sposob dziatania aparatu po podtaczeniu do zewnetrznych urzadzen przez

USB.

Menu

« MENU = ¥ = 3 Monitor/Dzwiek/Potgczenie ™ Ustawienia USB

Tryb USB

[Wybierz]: Menu wyboru trybu potaczenia pojawia sie przy kazdym podtaczeniu
przewodu USB.

[Zapis]: Aparat petni funkcje zewnetrznego urzadzenia do przechowywania danych.
Dane zapisane na karcie pamieci aparatu mozna skopiowac do komputera.

[MTP]: Zdjecia zapisane na karcie pamieci mozna wyswietli¢ lub skopiowaé
do komputera za pomoca oprogramowania komputerowego (P.484)..

[Kamera intern]: Aparat mozna podfaczy¢ do komputera i wykorzystac jako kamere
internetowa do spotkan online i streamowania na zywo (P485). Nie sg do tego
potrzebne zadne dodatkowe sterowniki ani aplikacje. Dane wideo i dzwiekowe
rejestrowane przez aparat sg streamowane do komputera — wystarczy potaczy¢ oba
urzadzenia przez interfejs USB (streamowanie USB).

[EIrEIRAW/Control]: Przetwarzanie zdje¢ za pomoca znajdujgcego sie w aparacie
szybkiego silnika przetwarzania obrazu z wykorzystaniem elementéw sterujgcych
komputera dostepnych w oprogramowaniu OM Workspace. Ponadto, korzystajac

z aplikacji OM Capture, mozna wykonywac i przesyta¢ zdjecia do komputera oraz
sterowad aparatem z poziomu komputera.

Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w punktach ,Przesytanie zdjec od razu po ich
wykonaniu (EIr®¥RAW/Control)” (P480) i ,Podtaczanie aparatu w celu szybkiego
przetwarzania plikéw RAW (E3rEIRAW/Control)” (P482).

[USB PD]: Te opcje nalezy wybra¢, jesli aparat nie zaczyna samoczynnie korzystaé
z zasilania zewnetrznego po podfaczeniu do urzadzenia zgodnego ze standardem
USB-PD. W wigkszosci sytuacji nie ma potrzeby wybierania tej opgji.

Wybieranie trybu potaczenia USB (Ustawienia
422 USB)



Wybr, czy aparat ma by¢ zasilany po podtaczeniu do komputera przez USB.
Zasilanie

USB [Tak]: Gdy aparat i komputer zostang potaczone przez USB, aparat bedzie zasilany.
z

[Nie]: Gdy aparat i komputer zostang potaczone przez USB, aparat nie bedzie zasilany.

& Po podtaczeniu aparatu do komputera przez USB, gdy wybrana jest opcja [Zapis], [MTP], [Kamera
intern] lub [E3r¥RAW/Control], mozna korzystac z aparatu podczas jego zasilania.

Wybieranie trybu potaczenia USB (Ustawienia
423 USB)



Ustawienia Bateria/Uspienie

Wyswietlanie stanu baterii ({lllStan baterii)

PASMB X

Uzytkownik moze sprawdzi¢ stan baterii w aparacie. Stan baterii w aparacie i stan baterii w uchwycie sg
wyswietlane oddzielnie.

Menu
« MENU =) Y =) 5 Bateria/Uspienie ™p {BStan baterii

@ Jesli aparat jest zasilany za pomoca zasilacza USB-AC lub urzadzenia USB zgodnego ze standardem
USB PD, niektdre pozycje nie sg wyswietlane.

424 Wyswietlanie stanu baterii (Bl Stan baterii)



Ustawianie, ktora bateria jest uzywana jako

pierwsza ({38 Priorytet baterii)

PASMB X

Wybor baterii, ktéra ma by¢ uzyta jako pierwsza, gdy baterie znajduja sie zaréwno w aparacie, jak
i w opcjonalnym uchwycie baterii (P498).

Menu
« MENU = | =) 5 Bateria/Uspienie =) @Priorytet baterii

Bat. korpusu W pierwszej kolejnosci uzywana jest bateria w aparacie.

Bat. uchw.zas. W pierwszej kolejnosci uzywana jest bateria w opcjonalnym uchwycie baterii.

Ustawianie, ktdra bateria jest uzywana jako

425 pierwsza ({3 Priorytet baterii)



Zmiana sposobu wyswietlania poziomu
natadowania baterii podczas nagrywania

filméw (&2 (Il Wzorzec wys.)

&

Uzytkownik moze wybra¢ format wyswietlania poziomu natadowania baterii. Poziom natadowania
moze by¢ wyswietlany w formie procentowej lub jako pozostaty czas fotografowania.

@ Wskaznika pozostatego czasu fotografowania nalezy uzywac wytacznie pomocniczo.

Menu
« MENU = | =) 5 Bateria/USpienie =) O {W\Wzorzec wys.

%  Poziom natadowania baterii jest wyrazony za pomoca wartosci procentowe;.

Poziom natadowania baterii jest wyswietlany jako pozostaty czas fotografowania. W trybach
min fotografowania poziom natadowania baterii wyswietlany jest tylko podczas nagrywania
filmow.

Zmiana sposobu wyswietlania poziomu
426 natadowania baterii podczas nagrywania filméw

(X (mWzorzec wys.)



Przyciemnianie podswietlenia (Podsw. LCD)

PASMB X

Uzytkownik moze okresli¢, po jakim czasie podswietlenie ekranu ma zostaé przyciemnione, jesli

nie bedg wykonywane zadne operacje. Przyciemnienie podswietlenia ekranu pozwala oszczedzac
akumulatory.

Menu
« MENU =) Y =) 5 Bateria/Uspienie ™P Podéwietl. LCD

8s/30s/1min Podswietlenie monitora przyciemnia sie po okreslonym czasie.

Zachowaj Podswietlenie monitora nie przyciemnia sie.

427 Przyciemnianie podswietlenia (Podsw. LCD)



Ustawianie opcji uspienia (oszczedzanie

energii) (Uspienie)

PASMB X

Ustawienie czasu, po ktérym aparat przejdzie w tryb uspienia, jesli nie beda wykonywane zadne
dziatania. W trybie uspienia wszelkie dziatania w aparacie sa zawieszone, a monitor zostaje wytaczony.

Menu
« MENU =p ¥ = 5 Bateria/Uspienie ™ Uspienie

Wyt. Aparat nie przechodzi w tryb uspienia.

1min /3 min /5 min Aparat przechodzi w tryb uspienia po okreslonym czasie.

« Dziatanie aparatu mozna przywrdcic¢ poprzez nacisniecie spustu migawki do potowy.

@ Aparat nie przejdzie w tryb uspienia w ponizszych sytuacjach.
- w trakcie fotografowania z wielokrotng ekspozycja, w przypadku potaczenia z urzadzeniem
HDMI, smartfonem przez Wi-Fi lub komputerem przez Wi-Fi albo USB, w przypadku
bezprzewodowego potaczenia z pilotem lub gdy jest zasilany przez USB.

428 Ustawianie opgji uspienia (oszczedzanie energii)
(Uspienie)



Ustawianie opcji automatycznego wytaczenia

(Auto. wytaczenia)

PASMB X

Jezeli uzytkownik nie wykona zadnych czynnosci przez ustawiony czas po przejsciu aparatu w tryb
uspienia, aparat wytaczy sie automatycznie. Za pomoca tej opgji uzytkownik moze wybraé czas
opdznienia przed automatycznym wytaczeniem aparatu.

Menu
« MENU =p ¥ = 5 Bateria/Uspienie ™ Auto. wytgczenia

Wyt. Aparat nie wytacza sie automatycznie.

5min/30min/1g./4g. Aparat wytacza sie po okreslonym czasie.

&-Aby przywréci¢ normalne dziatanie aparatu po automatycznym wytaczeniu, nalezy wiaczy¢ aparat
za pomoca dzwigni ON/OFF.

429 Ustawianie opcji automatycznego wytaczenia
(Auto. wytaczenia)



Zmniejszanie zuzycia energii (Szybki tryb

uspienia)

PASMB

Uzytkownik moze jeszcze bardziej ograniczy¢ zuzycie energii podczas fotografowania z uzyciem
wizjera. Czas miedzy wytaczeniem podswietlenia a przejsciem aparatu w tryb uspienia mozna skrocic.

@ Opcja oszczedzania energii nie jest dostepna:

- podczas fotografowania z podgladem na zywo, w przypadku wtaczonego wizjera, w trakcie
dziatania wielokrotnej ekspozycji lub podczas robienia zdjec interwatowych, w przypadku
potaczenia z urzadzeniem HDMI, smartfonem przez Wi-Fi lub komputerem przez Wi-Fi albo USB
oraz po wigczeniu funkgji Bluetooth

Menu
« MENU =p ¥ =) 5 Bateria/Uspienie ™ Szybki tryb uépienia

Wiaczanie szybkiego trybu uspienia

1. Zapomoca przyciskéw A V wybierz opcje [Szybki tryb S2RNInBLShieNE

P . v e . Szybki tryb uspienia
uspienia] i nacisnij przycisk OK.
Podsw. LCD

Uspienie

Ekran ustawien szybkiego
trybu uspienia

2. Zaznacz opcje [WL.] za pomoca przyciskow A V i nacisnij przycisk OK.
Wyt.  Aparat nie przejdzie w tryb oszczedzania energii.
Aparat szybko przechodzi w tryb oszczedzania energii. Po wtaczeniu funkgji

WL oszczedzania energii, gdy wyswietlany jest zaawansowany panel sterowania (P48),
na monitorze wyswietla sie symbol ,ECO".

Zmniejszanie zuzycia energii (Szybki tryb
430 uspienia)




3. Ponownie zostanie wyéwietlony ekran ustawien szybkiego trybu uspienia.

Konfigurowanie szybkiego trybu uspienia

1, Skonfiguruj opcje. bki tryb uspienia
. . o S Szybki tryb uspien
« Wybierz pozycje za pomoca przyciskow A V i nacisnij —
. T ., Podéw. LCD
przycisk OK, aby wyswietli¢ menu ustawien. Usplerie

« Po skonfigurowaniu opgji nacisnij OK, aby powréci¢ do
ekranu ustawien opcji szybkiego trybu uspienia.

, . Uzytkownik moze okresli¢, po jakim czasie podswietlenie ekranu ma zostac
Podswietl.

LCD przyciemnione, jesli nie beda wykonywane zadne operacje.

[3s]1/[5s]/1[8s]

Ustawienie czasu, po ktérym aparat przejdzie w tryb uspienia, jesli nie beda
Uspienie wykonywane zadne dziatania.
[3s1/[5s1/[8s]/1[10s]/[15s]/130s]/[1 min]

o E

2024.01.01 16:30:43

4250 5.6 152200
Bunai 0,000

« Po wiaczeniu funkcji oszczedzania energii, gdy wyswietlany

jest zaawansowany panel sterowania (P48), na monitorze
wyswietla sie symbol ,ECO".

WB Auto Lol

4:3 S-S Auto

60p L8
10203

431 Zmniejszanie zuzycia energii (Szybki tryb
uspienia)



Ustawienia Reset/Zegar/Jezyk/Inne

Przywracanie ustawien domysinych (Reset/

Inicjowanie ustawien)

PASMBX

Istnieje mozliwo$¢ przywrocenia ustawien fabrycznych aparatu. Mozna zresetowac prawie wszystkie
ustawienia lub tylko te bezposrednio powigzane z fotografowaniem.

Menu
« MENU =) ¥ =) ¢ Reset/Zegar/Jezyk/Inne ™ Reset/Inicjowanie ustawien

L, . Resetowanie wytacznie ustawien powiazanych
Reset ustawien fotografowania .
z fotografowaniem.

Resetowanie wszystkich ustawien z paroma wyjatkami, np.

Inicjowanie wszystkich ustawien . .
zegarem i jezykiem.

&-Informacje na temat resetowanych ustawien znajduja sie w punkcie ,Ustawienia domysine” (R530).
&-Ustawienia mozna zapisa¢ za pomocg aplikacji OM Workspace lub OM Image Share. Wiecej
informacji mozna znalez¢ na naszej stronie internetowe;.

432 Przywracanie ustawien domysinych (Reset/
Inicjowanie ustawien)




Ustawianie zegara aparatu (Ustawienia 0))

PASMBX

Istnieje mozliwo$¢ ustawienia zegara aparatu.

Menu
« MENU = ¥ =) ¢ Reset/Zegar/Jezyk/Inne ™ @ Ustawienia

Ustaw date, godzine i format daty. Uzyj przyciskow <|[>, aby zaznaczy¢ pozycje,

9}
i przyciskow A V, aby zmieni¢ zaznaczona pozycje.
Ustawianie strefy czasowej i czasu letniego. Uzyj przyciskow A V, aby zmieni¢
Strefa strefe czasowa.
czasowa Nacisniecie przycisku INFO umozliwia ustawienie czasu letniego. Jest on wiaczany

i wytaczany przy kazdym nacisnieciu przycisku INFO.

433 Ustawianie zegara aparatu (Ustawienia @)



Wybér jezyka (€8)

PASMBX

Uzytkownik moze wybrac jezyk menu aparatu i wyswietlanych wskazéwek dotyczacych narzedzi.

Menu
o MENU =p ¥ = 6 Reset/Zegar/Jezyk/Inne = @@

434 Wybor jezyka (@8)



Kalibracja wskaznika poziomu (Korekta

poziomu)

PASMB X

Uzytkownik moze skorygowac wszelkie odchylenia poziomu. Wskaznik poziomu nalezy skalibrowac,
jesli wystepuja w jego przypadku jakiekolwiek odchylenia.

Menu
« MENU =p ¥ =) 6 Reset/Zegar/Jezyk/Inne ™ Korekta poziomu

Resetuj  Uzytkownik moze przywréci¢ wskaznik poziomu do fabrycznych ustawien domysinych.

Uzytkownik moze wybrac punkt odniesienia (punkt zero). Wskaznik poziomu nalezy

Korekcja
! skalibrowa¢ po odpowiednim ustawieniu aparatu.

435 Kalibracja wskaznika poziomu (Korekta poziomu)



Kontrola funkcji przetwarzania obrazu (Map.

pikseli)

PASMB X

Uzytkownik moze przeprowadzi¢ jednoczesna kontrole matrycy oraz funkcji przetwarzania obrazu. Aby

uzyskac najlepsze rezultaty, nalezy przed mapowaniem pikseli zakonczy¢ fotografowanie i odtwarzanie
oraz odczekad co najmniej minute.

@ W razie niezamierzonego wytaczenia aparatu w trakcie przeprowadzania kontroli nalezy
przeprowadzic jg jeszcze raz po ponownym wigczeniu aparatu.

Menu

« MENU =) ¥ =) ¢ Reset/Zegar/Jezyk/Inne ™ Map. pikseli

436 Kontrola funkgji przetwarzania obrazu (Map.
pikseli)



Wyswietlanie wersji oprogramowania

firmware (Wersja oprogramowania)

PASMB X

Uzytkownik moze wyswietli¢ wersje oprogramowania firmware aparatu i obiektywow lub innych
obecnie podtaczonych akcesoriéw. Informacje te moga przydac sie podczas kontaktowania sie
z dziatem wsparcia technicznego lub przeprowadzania aktualizacji oprogramowania.

Menu

« MENU =) ¥ = 6 Reset/Zegar/Jezyk/Inne ™ Wersja oprogramowania

437 Wyswietlanie wersji oprogramowania firmware
(Wersja oprogramowania)



Wyswietlanie certyfikatow (Certyfikat)

PASMB X

Uzytkownik moze wyswietli¢ certyfikaty zgodnosci z niektérymi standardami, ktore spetnia aparat.

Menu
« MENU = ¥ =) ¢ Reset/Zegar/Jezyk/Inne =) Certyfikat

438 Wyswietlanie certyfikatéw (Certyfikat)



Podtaczanie aparatu do urzadzen

zewnetrznych

Nawiazywanie potaczen z urzadzeniami

zewnetrznymi

Podtaczenie aparatu do urzadzenia zewnetrznego, takiego jak komputer czy smartfon, umozliwia

wykonanie wielu réznych czynnosci.

439 Nawigzywanie potaczen z urzadzeniami
zewnetrznymi



Ostrzezenia dotyczace korzystania z tacznosci

W-Fi i Bluetooth®

Bezprzewodowa facznosé LAN oraz funkcje Bluetooth® nalezy wytaczyé w krajach, regionach
i miejscach, w ktérych korzystanie z nich jest zabronione.

Aparat wyposazony jest w funkcje bezprzewodowej tacznosci LAN i Bluetooth®. Korzystanie z tych
funkgji w krajach innych niz region, w ktérym zakupiono urzadzenie, moze stanowi¢ naruszenie
miejscowych przepiséw dotyczacych tacznosci bezprzewodowej.

W niektorych krajach i regionach zabronione jest gromadzenie danych lokalizacji bez uprzedniego
uzyskania pozwolenia od organéw rzadowych. Do czesci obszaréw sprzedazy aparaty moga w zwiazku
z tym by¢ wysytane z wytaczong funkcja wyswietlania danych lokalizacji.

W kazdym kraju i regionie obowigzujg inne przepisy i regulacje. Nalezy sie z nimi zapoznaé
przed podrdza, a nastepnie przestrzegac ich podczas pobytu za granica. Nasza firma nie ponosi
odpowiedzialnosci za niezastosowanie sie uzytkownika do lokalnych przepiséw i regulacji.

Funkcje tacznosci Wi-Fi nalezy wytaczy¢ w samolotach i w innych miejscach, w ktérych korzystanie
z nich jest zabronione. IS5 ,Wytaczanie komunikacji bezprzewodowej aparatu (Tryb samolotowy)”
(P441)

@ Transmisje bezprzewodowe sg narazone na niebezpieczenstwo przechwycenia danych przez osoby
postronne. Korzystajac z funkgji facznosci bezprzewodowej, nalezy mie¢ to na uwadze.

@ Bezprzewodowy nadajnik-odbiornik znajduje sie w uchwycie aparatu. Nalezy trzymac go mozliwie
jak najdalej od metalowych przedmiotéw. Ponadto, jesli uchwyt bedzie zastoniety lub trzymany w
dtoni, sygnat moze by¢ stabszy.

@ Podczas przenoszenia aparatu w torbie lub innym opakowaniu nalezy pamieta¢, ze zawartosc tego
opakowania lub materiaty, z ktorych jest ono wykonane, moga zaktécaé bezprzewodowa transmisje,
co moze z kolei uniemozliwi¢ nawiagzanie potaczenia miedzy aparatem a smartfonem.

@ Korzystanie z tacznosci Wi-Fi powoduje szybsze roztadowywanie baterii. Jesli poziom natadowania
baterii jest niski, potaczenie moze zostac przerwane w trakcie uzywania.

@ Urzadzenia, takie jak kuchenki mikrofalowe i telefony bezprzewodowe, ktére wytwarzajg energie
o czestotliwosci radiowej, pola magnetyczne lub elektrycznos¢ statyczna, moga spowolni¢ lub
w inny sposob zaktoci¢ bezprzewodowa transmisje danych.

@ Niektdre funkcje facznosci bezprzewodowej LAN sa niedostepne, gdy przetacznik ochrony przed
zapisem karty jest ustawiony w pozycji ,LOCK".

440 Ostrzezenia dotyczace korzystania z tgcznosci
W-Fi i Bluetooth®



Wytaczanie komunikacji bezprzewodowej

aparatu (Tryb samolotowy)

PASMB X

Wytaczanie funkgji bezprzewodowych aparatu (Wi-Fi/Bluetooth®).

Menu
« MENU =) ¥ =) 4 Wi-Fi/Bluetooth ™ Tryb samolotowy

Wyt.  Komunikacja bezprzewodowa jest wtaczona.

Komunikacja bezprzewodowa jest wytaczona. Nie mozna z niej korzysta¢ do czasu zmiany
Wt tego ustawienia na [Wyt].
Po wybraniu ustawienia [WE.] pojawia sie symbol M-

&-Komunikacja z nadajnikiem bezprzewodowym FC-WR jest mozliwa nawet po wybraniu ustawienia
[WL].

441 Wytaczanie komunikacji bezprzewodowej
aparatu (Tryb samolotowy)



Podtaczanie aparatu do smartfona

Podtaczanie do smartfonow

Funkcja bezprzewodowej sieci LAN (Wi-Fi) i Bluetooth® aparatu umozliwia potaczenie go
ze smartfonem, na ktérym mozna zainstalowa¢ specjalnie dedykowana aplikacje pozwalajaca czerpac
jeszcze wiekszg satysfakcje z korzystania z aparatu, zarébwno przed, jak i po wykonaniu zdjecia.

Po nawigzaniu potaczenia mozna zdalnie pobierac i wykonywac zdjecia, a takze dodawac do zdjec
informacje o potozeniu geograficznym.

« Funkcja ta moze nie dziata¢ na niektérych smartfonach.

Mozliwosci aplikacji OM Image Share

« Pobieranie obrazéw z aparatu na smartfona
Pobieranie na smartfona zdjec¢ oznaczonych do udostepniania (P322).
Zdjecia do pobrania z aparatu mozna takze wybra¢ w smartfonie.
» Zdalne fotografowanie za pomoca smartfona
Istnieje mozliwo$¢ zdalnego sterowania aparatem i fotografowania za pomoca smartfona.
« Upiekszanie zdje¢ poprzez ich przetwarzanie
Intuicyjne elementy sterowania umozliwiaja zastosowanie imponujacych efektow na obrazach
pobranych na smartfona.
+ Dodawanie znacznikéw GPS do obrazéw z aparatu
Korzystajac z funkcji GPS w smartfonie, mozna dodac¢ informacje o potozeniu geograficznym
podczas robienia zdje¢ aparatem.

Szczegdtowe informacje znajduja sie na naszej stronie internetowe;.

442 Podtaczanie do smartfonow



Parowanie aparatu ze smartfonem (Potaczenie

Wi-Fi)

Nawiazujac potaczenie miedzy urzadzeniami po raz pierwszy, nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci.
« Dostosuj ustawienia parowania za pomoca aplikacji OM Image Share, a nie aplikacji bedacej czescia
systemu operacyjnego zainstalowanego w smartfonie.

7. Uruchom aplikacje OM Image Share uprzednio zainstalowana w smartfonie.

2. Dotknij ikony wyswietlanej na ekranie gotowosci fotografowania.

&-Mozna takze wykonywac nastepujace operacje.

Zaawansowany panel sterowania
3

Menu
« MENU =» ¥ =) 4 \i-Fi/Bluetooth ™ Potaczenie Wi-Fi

3. Wybierz opcje [Polaczenie urzadzenia] i naciénij przycisk OK.

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyéwietlanymi na ekranie, aby skonfigurowa¢ ustawienia sieci
Wi-Fi/Bluetooth®.
« Na monitorze wyswietli sie lokalna nazwa oraz kod dostepu do funkgji Bluetooth,
identyfikator SSID i hasto do sieci Wi-Fi, a takze kod QR.

(1) Nazwa lokalna dla tacznosci Bluetooth

Zeskanyj kod fﬁ’kR ) EIZ‘%S;_;EI Kod dostepu do funkgji Bluetooth
za pomoca aplikacji ] ; A
Ol Share. cardaredti (3 (@ldentyfikator SSID sieci Wi-Fi
0 Tt oo e
Bluetooth Passke 000000
@ ‘wtemosmsm S @KOd QR
Wi-Fi Password 0000000000000000

5. Dotknij ikony aparatu u dotu ekranu aplikacji OM Image Share.
« Zostanie wyswietlona karta [tatwa konfiguracja].

Parowanie aparatu ze smartfonem (Potgczenie
443 Wi-Fi)




6. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji OM Image Share, aby zeskanowa¢
kod QR i skonfigurowa¢ ustawienia potaczenia.
« Jedli nie mozesz zeskanowac kodu QR, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
w aplikacji OM Image Share, aby recznie skonfigurowa¢ ustawienia.
- Bluetooth®: Aby nawigzac potaczenie, wybierz lokalng nazwe i wprowadz kod dostepu
wyswietlany na monitorze aparatu w oknie dialogowym ustawien potaczenia Bluetooth
w aplikacji OM Image Share.
- Wi-Fi: Aby nawiazac potaczenie, wprowadz identyfikator SSID i hasto wyswietlane
na ekranie aparatu w oknie dialogowym ustawien sieci Wi-Fi aplikacji OM Image Share.
* Po zakonczeniu parowania symbol & na ekranie zmieni kolor na zielony.
« lkona Bluetooth® wskazuje stan w nastepujacy sposéb:
- 3: aparat emituje sygnat bezprzewodowy.
- %: ustanowiono potaczenie bezprzewodowe.

7. Aby zakonczy¢ potgczenie Wi-Fi, naciénij przycisk MENU na aparacie lub dotknij R [ na
ekranie monitora.

« Pofaczenie mozna réwniez zakonczy¢ w aplikacji OM Image Share lub poprzez wytgczenie
aparatu.

« Przy ustawieniach domysinych potaczenie Bluetooth® pozostaje aktywne nawet
po przerwaniu potaczenia Wi-Fi, co umozliwia zdalne robienie zdje¢ za pomoca
smartfona. Aby skonfigurowa¢ w aparacie przerywanie potaczenia Bluetooth® w momencie
zakonczenia potaczenia z siecig Wi-Fi, w pozycji [Bluetooth] nalezy ustawi¢ opcje [Wyk.].

444 Parowanie aparatu ze smartfonem (Po’rai/zv?_nFlS



Ustawienie gotowosci potaczenia

bezprzewodowego, gdy aparat jest wtaczony
(Bluetooth)

Mozna wybra¢, czy aparat po wtaczeniu ma by¢ w trybie gotowosci do nawigzania bezprzewodowego
potaczenia ze smartfonem lub opcjonalnym pilotem zdalnego sterowania.

&-Uprzednio nalezy wykona¢ parowanie aparatu ze smartfonem lub opcjonalnym pilotem. Nie mozna
wybra¢ opcji [Bluetooth] bez wykonania parowania.

Menu
« MENU =p ¥ = 4 \Wi-Fi/Bluetooth ™ Bluetooth

Wit Aparat nie bedzie w trybie gotowosci na potrzeby potaczenia bezprzewodowego, sygnat
o bezprzewodowy nie bedzie emitowany nawet wtedy, gdy aparat bedzie wtaczony.

Gdy aparat bedzie wtgczony, bedzie emitowat sygnat bezprzewodowy i bedzie w trybie
Wi 3 gotowosci na potrzeby potaczenia bezprzewodowego.

Aparat i smartfon mozna potaczy¢ ze soba za pomoca aplikacji OM Image Share.

Nastepnie mozna zdalnie robic¢ zdjecia lub przesyta¢ obrazy.

Po wiaczeniu aparatu rozpocznie on emitowanie sygnatu bezprzewodowego, a jesli
WEBE  urzadzenia zostaty juz sparowane (P475), pozostanie w gotowosci do nawiazania
potaczenia z pilotem.

& Jesli funkgja dziennika GPS jest wiaczona w dedykowanej aplikacji OM Image Share, dane o
lokalizacji pobrane z aplikacji zostana dodane do zdje¢ wykonanych, gdy wybrana byta opcja
[wit.3].

Ustawienie gotowosci potaczenia
445 bezprzewodowego, gdy aparat jest wtaczony
(Bluetooth)



Ustawienia sieci bezprzewodowej, gdy aparat

jest wytaczony (Tryb gotowosci)

Mozna wybra¢, czy aparat ma utrzymywac bezprzewodowe potgczenie ze smartfonem po wytaczeniu
aparatu.

Menu
« MENU = ¥ =) 4 Wi-Fi/Bluetooth =P [J Ustawienia ™ Tryb gotowosci

Po wytaczeniu aparatu wyswietlony zostanie monit z prosba o potwierdzenie, czy aparat

Wybierz , .
ma utrzymywac bezprzewodowe potaczenie ze smartfonem.
— Wytaczenie aparatu powoduje zakonczenie potaczenia bezprzewodowego
yh ze smartfonem.
Po wytaczeniu aparatu potaczenie ze smartfonem pozostaje aktywne, a smartfona
Wi. bedzie nadal mozna uzywa¢ do pobierania lub przegladania zdje¢ znajdujacych sie

na aparacie.

~Wybierz"”

W przypadku wybrania opcji [Wybierz] w pozycji [Tryb gotowosci] Tryb gotowosci
przed wytaczeniem aparatu wyswietlone zostanie okno dialogowe, lakintosactivbidolowoscldia
. . ) . Wi-Fi/Bluetooth, aby umozliwi¢
jesli spetnione sa nastepujace warunki: import zdjeé po wylaczeniu zasilania?

« W opgji [Tryb samolotowy] wybrano [Wyt.]
« Aparat jest potaczony ze smartfonem (P443)
« Karta pamieci jest wtozona prawidtowo

ELS
Nie

Wytaczenie aparatu, ale pozostawienie aktywnego potgczenia bezprzewodowego
ze smartfonem.

Nie Wylaczenie aparatu i zakonczenie potaczenia bezprzewodowe ze smartfonem.

@ Jesli w ciagu minuty od wyswietlenia okna dialogowego potwierdzenia uzytkownik nie wykona
zadnej czynnosci, aparat zakonczy potaczenie bezprzewodowe ze smartfonem, a nastepnie wytaczy
sie automatycznie.

446 Ustawienia sieci bezprzewodowej, gdy aparat
jest wytaczony (Tryb gotowosci)



@ Jezeli potaczenie jest aktywne, zostanie ono automatycznie zakoriczone w ponizszych przypadkach:
Potgczenie mozna nawigza¢ ponownie, wtgczajac aparat.
- potaczenie pozostaje nieaktywne przez 12 godzin
- wyjeto karte pamieci
- wymieniono baterie
- podczas tadowania baterii w aparacie wystepuje btad tadowania
&-W przypadku wybrania ustawienia [W1.] dla opdji [Tryb gotowosci] aparat moze nie wiagczy¢ sie
natychmiast, gdy dzwignia ON/OFF zostanie ustawiona w pozycji ON.

447 Ustawienia sieci bezprzewodowej, gdy aparat
jest wytaczony (Tryb gotowosci)



Przesytanie zdje¢ na smartfona

Zdjecia zapisane w aparacie mozna wybrac i zatadowac do smartfona. Mozna rowniez za

pomoca aparatu wczeéniej wybra¢ zdjecia, ktére maja zosta¢ udostepnione. B3~ ,\Wybor obrazéw
do udostepnienia (Kol. udostepniania)” (P.322)

 Jedli w ustawieniu [Bluetooth] (P445) wybrano opcje [Wyt.] lub [wWh.Bé], wybierz opcje [WE3].

» Wybranie opcji [Wk31 w ustawieniu [Bluetooth] (P445) spowoduje przejécie aparatu do trybu
gotowosci, co umozliwi nawiazanie potgczenia bezprzewodowego.

1. Dotknij opcji [Importuj zdjecia] w aplikacji OM Image Share w smartfonie.

@ W zaleznosci od modelu smartfona moze zosta¢ wyswietlony ekran potwierdzenia

potaczenia z siecig Wi-Fi. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby
potaczyé smartfon z aparatem.

» Wyswietlona zostanie lista zdje¢ zapisanych w aparacie.

2. Wybierz zdjecia, ktére maja zostac przestane, i dotknij przycisku Zapisz.
« Po zakonczeniu zapisywania mozna odtaczy¢ aparat od smartfona.
* Nawet jesli w ustawieniu [Bluetooth] (P445) wybrana jest opcja [Wyt.] lub [W 8], mozna

skorzysta¢ z funkgji [Importu zdjecial, wybierajac w aparacie opcje [Potaczenie Wi-Fi] =p
[Potaczenie urzadzenia].

448

Przesytanie zdje¢ na smartfona



Automatyczne przesytanie zdje¢, gdy aparat

jest wytaczony

Aby skonfigurowac aparat w celu automatycznego przesytania zdje¢ na smartfon po wytaczeniu
aparatu, nalezy:

« Oznaczy¢ obrazy do udostepnienia (P.322).

« Wiaczyc tryb gotowosci (P446).

« W przypadku korzystania z urzadzenia iOS nalezy uruchomic aplikacje OM Image Share.

Po oznaczeniu w aparacie zdjecia do udostepnienia i wytaczeniu aparatu w oknie aplikacji OM Image
Share pojawia sie powiadomienie. Po dotknieciu powiadomienia zdjecia sa automatycznie przesytane
do smartfona.

449 Automatyczne przesytanie zdje¢, gdy aparat jest
wytaczony



Fotografowanie zdalne przy uzyciu smartfona

(podglad na zywo)

Zdjecia mozna wykonywac, zdalnie sterujac aparatem za pomoca smartfona i sprawdzajgc podglad
na zywo na ekranie smartfona.
« W aparacie wyswietlany jest ekran potaczenia, a wszystkie dziatania sa wykonywane z poziomu
smartfona.
« Jesli w ustawieniu [Bluetooth] (P445) wybrano opcje [Wyt.] lub [WE 381, wybierz opcje [WE.31.
« Wybranie opcji [WE3] w ustawieniu [Bluetooth] (P445) spowoduje przejécie aparatu do trybu
gotowosci, co umozliwi nawigzanie potaczenia bezprzewodowego.

7. Uruchom aplikacje OM Image Share i dotknij opcji [Zdalne ster.].
2. Dotknij opdji [Podglad na zywo].

3. Aby zrobi¢ zdjecie, dotknij spustu migawki.

« Zrobione zdjecie zostanie zapisane na karcie pamieci w aparacie.

& Nawet jesli w ustawieniu [Bluetooth] (P445) wybrana jest opcja [Wyt.] lub [WLBE], mozna
korzystac¢ z funkcji [Podglad na zywo], wybierajac w aparacie [Polaczenie Wi-Fi] ™ [Potaczenie
urzadzenia].

@ Dostepne opcje fotografowania sg czesciowo ograniczone.

450 Fotografowanie zdalne przy uzyciu smartfona
(podglad na zywo)



Fotografowanie zdalne przy uzyciu smartfona

(Zdalna migawka)

Zdjecia mozna wykonywac, zdalnie sterujac aparatem za pomoca smartfona (Zdalna migawka).

« Wszystkie dziatania sg dostepne w aparacie. Ponadto mozna robi¢ zdjecia i nagrywac filmy, uzywajac
spustu migawki wyswietlanego na ekranie smartfona.

« Jesli w ustawieniu [Bluetooth] (P445) wybrano opcje [Wyt.] lub [WE 381, wybierz opcje [WE.31.

« Wybranie opcji [WE3] w ustawieniu [Bluetooth] (P445) spowoduje przejécie aparatu do trybu
gotowosci, co umozliwi nawiazanie potaczenia bezprzewodowego.

7. Uruchom aplikacje OM Image Share i dotknij opcji [Zdalne ster.].
2. Dotknij opcji [Zdalna migawka].

3. Aby zrobi¢ zdjecie, dotknij spustu migawki.

« Zrobione zdjecie zostanie zapisane na karcie pamieci w aparacie.

& Nawet jesli w ustawieniu [Bluetooth] (P445) wybrana jest opcja [Wyt.] lub [WLBE], mozna
korzystac z funkgji [Zdalna migawka], wybierajac w aparacie [Potaczenie Wi-Fi] =) [Potaczenie
urzadzenia].

451 Fotografowanie zdalne przy uzyciu smartfona
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Dodawanie do zdje¢ informacji na temat

potozenia geograficznego

Korzystajac z funkcji GPS w smartfonie, mozna dodac informacje o potozeniu geograficznym podczas

robienia zdjec aparatem.

« Jesli w ustawieniu [Bluetooth] (P445) wybrano opcje [Wyt.] lub [WE 381, wybierz opcje [WE.31.

« Wybranie opcji [WE3] w ustawieniu [Bluetooth] (P445) spowoduje przejécie aparatu do trybu
gotowosci, co umozliwi nawiazanie potaczenia bezprzewodowego.

1. Przed przystapieniem do robienia zdje¢ aparatem uruchom aplikacje OM Image Share i wigcz
funkcje dodawania informacji o potozeniu geograficznym.
« Gdy zostanie wyswietlony monit o zsynchronizowanie zegaréw smartfona i aparatu, postepu;j
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie aplikacji OM Image Share.

2. Zréb zdjecia aparatem.

« Gdy mozliwe jest dodanie informacji o potozeniu geograficznym, na ekranie fotografowania
bedzie $wieci¢ sie ©. Jesli aparat nie moze uzyskac informacji o potozeniu geograficznym,
symbol © miga.

« Zanim aparat bedzie gotowy do dodania informacji o potozeniu geograficznym po wtaczeniu
lub wznowieniu pracy z trybu uspienia, moze uptynac troche czasu.

« Informacje o potozeniu geograficznym zostang dodane do zdje¢ wykonanych podczas
wyswietlania symbolu © na ekranie.

« Symbol @ jest wyéwietlany na ekranie podczas przegladania zdjecia zawierajacego
informacje o potozeniu geograficznym.

@ Informacji na temat potozenia geograficznego nie mozna doda¢ do sekwencji wideo.

3. Po zakonczeniu fotografowania wytacz funkcje dodawania informacji o potozeniu
geograficznym w aplikacji OM Image Share.

452 Dodawanie do zdje¢ informacji na temat
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Resetowanie ustawien potaczenia

ze smartfonem (Reset ustawien [)

Mozna przywréci¢ domysine wartosci ustawien potaczenia ze smartfonem.

Menu
« MENU =p ¥ = 4 \Wi-Fi/Bluetooth ™ [J Ustawienia ™ Reset ustawier 0

&-Zostang zresetowane ponizsze pozycje menu.
- [0 Hasto potaczenia] (P454) / [Tryb gotowosci] (P446)

&-Przed nawigzaniem potgczenia ze smartfonem konieczne bedzie ponowne sparowanie urzadzen
(P443).

Resetowanie ustawien potaczenia ze smartfonem
453 -
(Reset ustawien )




Zmienianie hasta (0 Hasto polaczenia)

Aby zmieni¢ hasta Wi-Fi/Bluetooth®:

Menu
« MENU = ¥ =) 4 Wi-Fi/Bluetooth ™ [J Ustawienia ™ [J Hasto potaczenia

1. Nacisnij przycisk ® zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
« Nowe hasto zostanie ustawione.

& Mozna zmieni¢ zaréwno hasto potaczenia Wi-Fi, jak i kod dostepu do sieci Bluetooth®.

& Po zmianie haset nalezy ponownie nawiaza¢ potaczenie ze smartfonem. B=¥~ ,Parowanie aparatu
ze smartfonem (Potaczenie Wi-Fi)" (P443)

454 Zmienianie hasta (B Hasto potaczenia)



Nawigzywanie potaczen
z komputerami przez sie¢ Wi-Fi

Instalowanie oprogramowania

Oprogramowanie OM Capture umozliwia nawigzanie pofaczenia miedzy aparatem a komputerem

przez sie¢ Wi-Fi.

OM Capture

Aplikacja ,OM Capture” umozliwia automatyczne pobieranie i wyswietlanie wykonywanych zdje¢, a
ponadto moze stuzy¢ do zdalnego sterowania aparatem. Aby dowiedzie¢ sie wiecej lub pobrac
oprogramowanie, nalezy przej$¢ na nasza strone internetowa. Podczas pobierania oprogramowania
nalezy mie¢ przygotowany numer seryjny aparatu.

Zainstaluj oprogramowanie zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Informacje dotyczace
wymagan systemowych oraz instrukcje instalacji mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej.

455 Instalowanie oprogramowania



Parowanie komputera z aparatem (Nowe

lacze)

Aby mozna byto nawiaza¢ potaczenie miedzy komputerem a aparatem, oba te urzadzenia nalezy
najpierw sparowac. Jednoczesnie aparat moze by¢ sparowany z czterema komputerami. Aby sparowac

komputer z aparatem, nalezy je potaczy¢ za pomoca przewodu USB. Dla kazdego komputera
parowanie wystarczy przeprowadzic tylko raz.

7. Po upewnieniu sig, ze aparat jest wytgczony podtacz go do komputera za pomoca przewodu
USB.
« Korzystanie z opcjonalnej ostony przewodu i zacisku przewodu przy podtaczaniu przewodu

USB pozwala zapobiec uszkodzeniu ztgczy i odtaczeniu przewodu. I5~ , Zacisk przewodu
(CC-1) / ostona przewodu (CP-2)" (P506)

(DPort USB
(2)Przewdd USB (w zestawie)
(3)Ztacze USB

« Umiejscowienie gniazd USB rézni sie w zaleznosci od komputera. Informacje na temat
umiejscowienia gniazd USB w konkretnym komputerze mozna znalez¢ w jego dokumentacji.
« Jesli port USB w komputerze jest portem typu A, uzyj opcjonalnego przewodu CB-USB11.

2. Wiacz aparat.

« W aparacie wyswietlony zostanie komunikat z prosba o wskazanie urzadzenia, do ktérego
podtaczono przewdd USB.

&-Jesli komunikat nie zostanie wyswietlony, wybierz w pozycji [Tryb USB] (P422) opcje
[Wybierz].

456 Parowanie komputera z aparatem (Nowe tacze)



@ Jesli poziom natadowania baterii jest bardzo niski, podczas taczenia z komputerem
w aparacie nie zostanie wyswietlony komunikat. Nalezy zadba¢ o to, aby baterie byty
wystarczajgco natadowane.

3. Zaznacz opcje [EBMIRAW/Control] za pomoca przyciskow uss

AV i naci$nij przycisk OK. Zapis
MTP
Kamera intern
SIARAW/Control
USB PD
Wyjdz

4. Uruchom aplikacje OM Capture zainstalowana na komputerze.

« Po uruchomieniu aplikacja ,OM Capture” poprosi
o wybranie typu potaczenia.

5, Kliknij symbol [+] po prawej stronie opcji [Nawiaz nowe
polaczenie]. OM Capture

« Jedli nic sie nie stanie, ponownie podtacz aparat. = o

« Wprowadz nazwe, ktéra bedzie uzywana w aparacie
w odniesieniu do komputera. Nazwg domysIna jest
" Nawiaz nowe potaczenie
.Computer Name".
« Nazwa uzywana w aparacie moze sktadac sie z maksymalnie

15 znakow.

6. Kliknij opcje [Ustawienia] w aplikacji OM Capture.

« Gdy wyswietlony zostanie komunikat z informacja
o zakonczeniu parowania, odtacz aparat zgodnie
z instrukcjami.

Nawiaz nowe p

« Aby sparowac aparat z kolejnym komputerem, powtorz powyzsze czynnosci.

457 Parowanie komputera z aparatem (Nowe tacze)



« Dane parowania przechowywane w aparacie mozna wyswietla¢ i usuwac za pomoca aplikacji OM
Capture.

@ Jesli potaczenie z komputerem nie dziata, komputer musi rozpoznac aparat.

458 Parowanie komputera z aparatem (Nowe tacze)



Konfigurowanie ustawien sieci Wi-Fi

(Potaczenie Wi-Fi)

Ustawienia mozna dostosowac pod katem potaczenia z siecig, do ktdrej nalezy sparowany komputer.

Aby aparat mégt nawiazaé potaczenie z komputerem przez Wi-Fi, nalezy go skonfigurowa¢ pod katem
potaczenia z siecig za posrednictwem routera Wi-Fi lub punktu dostepu. W aparacie mozna zachowac
wiele profili sieciowych, ktére mozna nastepnie przywotywacé w zaleznosci od potrzeb. Ustawienia

w pozycji [Potaczenie Wi-Fi] mozna dostosowywac na rézne sposoby, takie jak:

Skonfiguruj aparat pod katem automatycznego nawigzywania potaczen (P460).
Aby potaczyc sie za pomoca punktu dostepu lub routera WPS, wystarczy
nacisng¢ przycisk WPS na urzadzeniu.

Potaczenie [Metoda z uzyciem PBC]: taczenie wytgcznie za pomocg przycisku WPS
za pomocg WPS  na routerze. Aparat taczy sie automatycznie po nacisnieciu przycisku przez
uzytkownika.

[Metoda z uzyciem PIN]: Aparat nawigzuje potaczenie w trybie PIN. Nalezy
wprowadzi¢ PIN aparatu w routerze, aby nawigzac potaczenie.

Potaczenie Wybierz siec z listy (P465).
z siecia z listy Aparat wyszuka dostepne sieci; aby nawigzac potaczenie, wybierz sie¢ z listy
((cg) oraz wprowadz odpowiednie hasto.
Reczne . . - .
nawiazanie Recznie dostosuj ustawienia potgczenia (P462).
wigzani
. . Aby nawiagzac potaczenie, wprowadz nazwe sieci (SSID) oraz inne ustawienia.
potaczenia

« Do nawiazania potaczenia WPS konieczny jest router lub punkt dostepu zgodny z WPS.
« W przypadku potaczen przez WPS w trybie PIN konieczne jest, aby router byt potaczony
z komputerem administratora, z poziomu ktérego mozna wprowadzi¢ PIN.
« Reczne nawigzywanie pofgczenia wymaga znajomosci danych sieci, z ktérg ma by¢ nawigzane
potaczenie.
« Aparat moze nawigzywac pofaczenia za posrednictwem nastepujacych typdw routeréw lub punktow
dostepu:
- Standard: IEEE802.11a/b/g/n/ac
- Pasmo: 2,4 GHz lub 5 GHz
- Zabezpieczenia: WPA2, WPA3
« W aparacie mozna zachowa¢ ustawienia maksymalnie osmiu sieci. Bedzie automatycznie aczyt sie
z sieciami, z ktérymi nawigzywat juz wczesniej potaczenia.

Konfigurowanie ustawien sieci Wi-Fi (Potaczenie
459 Wi-Fi)



« Kazde kolejne nawigzane potgczenie po 6smym powoduje nadpisanie ustawien potaczenia, ktore
nie byto uzywane przez najdtuzszy czas.

« Dodanie profilu sieciowego punktu dostepu z adresem MAC, ktérego uzyto juz w istniejacym
profilu, powoduje nadpisanie ustawien istniejgcego profilu.

« Informacje na temat korzystania z routeréw i punktéw dostepu znajduja sie w dokumentagji
urzadzenia.

« Po wybraniu opcji [Inicjowanie wszystkich ustawien] w pozycji [Reset/Inicjowanie ustawien]
(P432) profile sieciowe nie sg resetowane. Aby zresetowac ustawienia sieciowe, uzyj opgji
[Ustawienia Wi-Fi komputera] (P466) > [Reset ust. Wi-Fi komputera].

Wiaczanie funkcji Wi-Fi w aparacie

Przed nawigzaniem potgczenia z siecig przez Wi-Fi nalezy wiaczy¢ funkcje Wi-Fi w aparacie. Jesli
w pozydji [Tryb samolotowy] (P441) ustawiona jest opcja [Wt.], ustaw dla niej opcje [Wyt.].

Nawiagzywanie potaczenia za pomoca WPS (Pot.
za pomoca WPS)

Potaczenie mozna nawigzac za pomoca funkcji WPS w routerze lub punkcie dostepu.

Menu
« MENU =p ¥ = 4 \Wi-Fi/Bluetooth ™ Potgczenie Wi-Fi

1. Zaznacz opcje [Potaczenie z komputerem] za pomoca przyciskéw A V i naciénij przycisk OK.

« Zostang wyswietlone opcje w pozycji [Potaczenie z komputerem].

2. Zaznacz opcje [Pot. za pomoca WPS], uzywajac przyciskow A V, i nacisnij przycisk OK.

3. Zaznacz opcje za pomoca przyciskow A V i nacisnij przycisk OK.

« Jesli wybrana zostata opcja [Metoda z uzyciem PBC], naci$nij przycisk WPS na routerze lub
punkcie dostepu.

« Nacisnij przycisk OK na aparacie, aby rozpoczaé potaczenie.

+ Moze sie zdarzy¢, ze potaczenie zostanie nawigzane dopiero po paru chwilach od momentu
nacisniecia przycisku.

« Jesli wybrana zostata opcja [Metoda z uzyciem PIN], aparat wyswietli PIN, ktéry nalezy
wprowadzi¢ na routerze lub punkcie dostepu. Gdy router bedzie gotowy do nawiazania
potaczenia, nacisnij przycisk OK na aparacie.

Konfigurowanie ustawien sieci Wi-Fi (Potaczenie
460 Wi-Fi)



4. Jedli aparat moze nawigzac potaczenie, na ekranie zostanie Polaczenie z komputerem

wyéwietlona nazwa sieci, a obok niej pojawi sie symbol v SSID_00t
y ! ) POJ € sy Pot. za pomocg WPS
zaznaczenia (/) Potacz recznie

« Jedli aparat zostat sparowany z wiecej niz jednym komputerem, przed wyswietleniem
listy sieci pojawi sie monit o wybranie komputera. Zaznacz zagdany komputer za pomoca
przyciskow A Vi naciénij przycisk OK.

« Aparatu mozna uzywac wytacznie z wybranym komputerem. Aby wybrac inny komputer,
nalezy najpierw zakonczy¢ biezace potaczenie.

« Jesli nawigzanie pofaczenia nie powiedzie sie, aparat
wyswietli komunikat informujacy o tym, a nastepnie
przedstawi opcje omoéwione w kroku 3. Wyjmij karte pamieci
i wiéz jg ponownie.

5. Naciénij przycisk OK, aby wyjé¢ do ekranu fotografowania.

« Nastapi powrdt do standardowego ekranu fotografowania.
Symbol = na ekranie zmieni kolor na zielony.

Konfigurowanie ustawien sieci Wi-Fi (Potaczenie
461 Wi-Fi)



Reczne nawigzywanie potaczenia (Potacz recznie)

Ustawienia sieci mozna dostosowac recznie.

Menu
« MENU =p ¥ = 4 \Wi-Fi/Bluetooth ™ Potgczenie Wi-Fi

SSID Nazwa sieci (SSID).
Uwierzytelnianie Rodzaj zabezpieczenia stosowanego w danej sieci.
Hasto Hasto zabezpieczonej sieci.

Wybierz, czy adres IP aparatu jest automatycznie przydzielany przez serwer
Przydzielenie adrlp 0o - <Y paratd) yeznie przy yP

DHCP sieci.
Adres IP

Mask dsieci i i ie. Uz
aska podsieci Pola te sa wymagane, gdy adres IP jest przypisywany recznie. Uzyte

, ustawienia roznig sie w zaleznosci od sieci.
Bramka domysina

DNS

1. Zaznacz opcje [Potaczenie z komputerem] za pomoca przyciskéw A V i naciénij przycisk OK.

« Zostang wyswietlone opcje w pozycji [Potaczenie z komputerem].

2. Zaznacz opcje [Potacz recznie], uzywajac przyciskow A V, i nacisnij przycisk OK.

Konfigurowanie ustawien sieci Wi-Fi (Potaczenie
462 Wi-Fi)



3. Zaznacz opcje za pomoca przyciskow A V i nacisnij przycisk OK.

« Zostana wyswietlone opcje dla wybranej pozycji.

SSID Wprowadz nazwe sieci (SSID).

X L. Wybierz rodzaj zabezpieczenia stosowanego w danej sieci. Dostepne
Uwierzytelnianie K .
opcje to [Brak], [WPA2/WPA3] i [WPA3].
W przypadku wybrania opcji [WPA2/WPA3] lub [WPA3] w pozydji
[Uwierzytelnianie], wprowadz hasto sieci.

Hasto

Dostepne opcje to [Auto(DHCP)] i [Recznie]. Automatyczne
Przydzielenie adr.lP  przypisanie adresu IP wymaga sieci z serwerem DHCP i konfiguracja
umozliwiajgca automatyczne przypisywanie adreséw IP.

Adres IP

Maska podsieci Pola te s3 wymagane, gdy wybrano opcje [Recznie] w pozycji

el [Przydzielenie adr.IP].

DNS

4. Zaznacz opcje [Nawiaz potaczenie] za pomoca przyciskéw A V i naciénij przycisk OK.

Konfigurowanie ustawien sieci Wi-Fi (Potaczenie
463 Wi-Fi)



K. Jesli aparat moze nawiaza¢ potaczenie, na ekranie zostanie Polaczenie z komputerem

wyéwietlona nazwa sieci, a obok niej pojawi sie symbol v SSID_00t
y ! ) POJ € sy Pot. za pomocg WPS
zaznaczenia (/) Potacz recznie

« Jedli aparat zostat sparowany z wiecej niz jednym komputerem, przed wyswietleniem
listy sieci pojawi sie monit o wybranie komputera. Zaznacz zagdany komputer za pomoca
przyciskow A Vi naciénij przycisk OK.

« Aparatu mozna uzywac wytacznie z wybranym komputerem. Aby wybrac inny komputer,
nalezy najpierw zakonczy¢ biezace potaczenie.

« Jesli nawigzanie pofaczenia nie powiedzie sie, aparat
wyswietli komunikat informujacy o tym, a nastepnie
przedstawi opcje omoéwione w kroku 4. Wyjmij karte pamieci
i wiéz jg ponownie.

6. Naciénij przycisk OK, aby wyjé¢ do ekranu fotografowania.

« Nastapi powrdt do standardowego ekranu fotografowania.
Symbol = na ekranie zmieni kolor na zielony.

Konfigurowanie ustawien sieci Wi-Fi (Potaczenie
464 Wi-Fi)



Wybieranie sieci z listy (Potacz z listy ((1))

Aparat wyszuka dostepne sieci i wyswietli ich liste, z ktorej bedzie mozna wybrac sie¢, z jaka ma zostac
nawigzane potaczenie.

Menu
« MENU = Y =) 4 \Wi-Fi/Bluetooth ™ Potaczenie Wi-Fi

1. Zaznacz opcje [Potaczenie z komputerem] za pomoca przyciskéw A V i naciénij przycisk OK.

« Zostang wyswietlone opcje w pozycji [Potaczenie z komputerem].

2. Zaznacz opcje [Potacz z listy ()1, uzywajac przyciskow A V, i naciénij przycisk OK.

« Zostanie wyswietlona lista dostepnych sieci.

3. Zaznacz zadana siec za pomoca przyciskéw A V i nacisnij przycisk OK.
« Jedli siec jest chroniona hastem, zostanie wyswietlona prosba o jego wprowadzenie.
Wprowadz hasto i nacisnij przycisk OK.
+ Naciénij przycisk P>, aby wyéwietli¢ menu [Ustaw. danych] dla zaznaczonej sieci. Istnieje
mozliwosc¢ recznego wprowadzenia adresu IP oraz dostosowania innych ustawien.
« Nacisnij przycisk R, aby powtorzy¢ wyszukiwanie i zaktualizowac liste sieci.

4. Jesdli aparat moze nawigza¢ potaczenie, na ekranie zostanie wyswietlona nazwa sieci, a obok niej
pojawi sie symbol zaznaczenia (V).

« Sieci chronione hastem sg oznaczone ikona &.

« Jesli aparat zostat sparowany z wiecej niz jednym komputerem, przed wyswietleniem
listy sieci pojawi sie monit o wybranie komputera. Zaznacz zagdany komputer za pomoca
przyciskéw A V i naciénij przycisk OK.

» Aparatu mozna uzywac¢ wytacznie z wybranym komputerem. Aby wybrac inny komputer,
nalezy najpierw zakonczy¢ biezace potaczenie.

« Jesli nawigzanie potaczenia nie powiedzie sie, aparat
wyswietli komunikat informujacy o tym, a nastepnie
przedstawi opcje omoéwione w kroku 3. Wyjmij karte pamieci
i wtoz ja ponownie.

Konfigurowanie ustawien sieci Wi-Fi (Potaczenie
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5. Naciénij przycisk OK, aby wyjé¢ do ekranu fotografowania.

« Nastapi powrét do standardowego ekranu fotografowania.
Symbol = na ekranie zmieni kolor na zielony.

&-Nawigzywanie potaczen z poprzednio wybranymi sieciami

¢ Po wybraniu opcji [Potaczenie z komputerem] z poziomu ikony aparat automatycznie
nawigze pofaczenie z poprzednio wybranymi sieciami. Podanie hasta nie bedzie wymagane.

« Jesli dostepnych jest wiecej sieci, aparat potaczy sie najpierw z ostatnio uzywana siecia.

« Po nawigzaniu potaczenia aparat wyswietli liste dostepnych sieci z biezaca siecig oznaczona
symbolem wyboru (¥).

« Aby nawigza¢ potaczenie z inng siecia, zaznacz ja na liScie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

« Jedli aparat zostat sparowany z wiecej niz jednym komputerem w danej sieci, przed
wyswietleniem listy sieci pojawi sie monit o wybranie komputera. Zaznacz zadany komputer
za pomoca przyciskéw A V i naciénij przycisk OK.

Wyswietlanie adresu MAC / Resetowanie ustawien
Wi-Fi na potrzeby potaczenia z komputerem
(Ustawienia Wi-Fi komputera)

Mozna wyswietli¢ adres MAC aparatu na potrzeby potaczenia Wi-Fi i zresetowac ustawienia Wi-Fi
uzywane do potaczenia z komputerem.

Menu
« MENU =p ¥ =) 4 Wi-Fi/Bluetooth ™ Ustawienia Wi-Fi komputera

Adres MAC Wi-Fi Wyswietla adres MAC aparatu na potrzeby potaczenia Wi-Fi.

Usuwa informacje o komputerach, z ktérymi sparowano aparat, oraz

Reset ust. Wi-Fi komputera
" o puter punktach dostepu, z ktérymi aparat sie potaczyt.

Konfigurowanie ustawien sieci Wi-Fi (Potaczenie
466 Wi-Fi)



Przesytanie zdjec od razu po ich wykonaniu

Wykonywane zdjecia mozna od razu przesyta¢ do komputera nalezacego do tej samej sieci co aparat.
Zdjecia mozna robi¢ za pomoca elementow sterujacych aparatu lub zdalnie z poziomu komputera.
Aby byto to mozliwe, nalezy najpierw nawigzac potaczenie miedzy aparatem a komputerem zgodnie
z instrukcjami, ktére zawiera sekcja ,Parowanie komputera z aparatem (Nowe facze)” (P456).

@ W niektérych srodowiskach komunikacja przez potaczenia Wi-Fi moze odbywac sie powoli lub
moze dochodzi¢ do niezamierzonego odtgczania komputera lub urzadzenia bezprzewodowego.
Zalecamy, by przed przystapieniem do robienia waznych zdje¢ sprawdzi¢ dziatanie sieci w danym
Srodowisku. Przerwanie potaczenia Wi-Fi spowoduje, ze nieprzestane dane zostang utracone. Nalezy
uzy¢ takich ustawien przesytania, ktére zapewnia zapisanie danych na karcie pamieci w aparacie
przed przestaniem.

@ Aby mozna byto nawigzad potaczenie z komputerem, w aparacie musi by¢ wyswietlany ekran
fotografowania. Po nawigzaniu potaczenia z siecig wré¢ na ekran fotografowania.

7. Uruchom aplikacje OM Capture na komputerze docelowym.
« Jedli pojawi sie monit o wybranie typu potaczenia, kliknij
opcje [Potaczenie Wi-Fil.
« Po wykryciu aparatu komputer wyswietli komunikat [Aparat

potaczony].
(D[Potaczenie Wi-Fi]
« Po nawigzaniu potgczenia z komputerem aparat wyswietli = Polcz. z komp. rozpoczete
komunikat.

Aparat jest potgczony z komp.

2. Skonfiguruj aplikacje OM Capture, aby automatycznie pobierata wykonywane zdjecia.

+ Wybierz miejsce docelowe, do ktérego maja by¢ pobierane obrazy.

3. Zréb zdjecia za pomoca elementow sterujacych aparatu lub komputera.

« Zdjecia zostang pobrane na dysk komputera zgodnie z wybranymi opcjami.

&-Wiecej informacji na temat uzywania oprogramowania zawiera pomoc online.
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@ Za pomoca komputera nie mozna zmienia¢ trybu fotografowania uzywanego w aparacie.
@ Czestotliwos¢ odswiezania ekranu w aparacie moze ulec zmniejszeniu, jesli obraz rejestrowany przez
obiektyw aparatu wyswietlany jest jednoczesnie na ekranie komputera i aparatu.
@ Aparat przekaze wytacznie zdjecia zrobione w czasie trwajacego potaczenia z komputerem. Zdjecia
zrobione, gdy aparat byt odtaczony od komputera, nie zostang przestane.
&-Gdy aparat jest potaczony z siecia:
- Tryb uspienia jest wytaczony
- Fotografowanie z interwatem jest niedostepne
&-Po zakonczeniu potgczenia aparatu z siecig wyswietlone zostang opcje [Potacz. z komp.
zakonczone]. W przypadku zakonczenia potgczenia dane, ktore nie zostaty dotad przestane, nie
zostang juz przestane.
&-Jedli aplikacja ,OM Capture” wyswietli komunikat [This application is unable to find a camera in
the camera control mode]:
- czy aparat zostat sparowany z komputerem;
- czy podczas nawigzywania potaczenia z siecig wybrano wtasciwy komputer.
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Konczenie potaczenia

Zakoncz potaczenie Wi-Fi. Korzystanie z fgcznosci Wi-Fi moze byc¢ zabronione w niektérych krajach
i regionach, dlatego w takim przypadku nalezy je wytgczy¢.

Konczenie biezacego potaczenia
1. Dotknij przycisku na ekranie monitora aparatu.

01023 @[1:02:03] (L1

» Zostanie wyswietlona prosba o potwierdzenie zamiaru
zakonczenia potaczenia.
» Zostanie wyswietlony identyfikator SSID sieci.

Odfacz
Utrzymaj

2. Zaznacz opcje [Odtacz] za pomoca przyciskéw A V i naciénij przycisk OK.

« Potaczenie zostanie zakonczone i nastapi powrdt do widoku fotografowania.

@ Potaczenie Wi-Fi zostanie zakonczone nawet jesli pozostaty jeszcze dane do przestania. Te
pozostate dane nie zostang przestane.

3. Aby ponownie nawigza¢ potaczenie, dotknij opgji lub wybierz opcje [Potaczenie Wi-Fi] >
[Potaczenie z komputerem] i nacisnij przycisk OK.

« Aparat automatycznie nawiaze potaczenie z poprzednio wybranymi sieciami.

« Aby nawiazac potaczenie z nowa siecia, wybierz opcje [Utrzymaj] w kroku 2, a nastepnie nacisnij
przycisk OK. Wybierz siec¢ z listy dostepnych sieci i dostosuj ustawienia zgodnie z informacjami
zawartymi w czesci ,Wybieranie sieci z listy (Potaczenie z listy () ") (P465).
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« Jedli aparat zostanie wytaczony podczas przesytania, pojawi sie komunikat z prosba o wybranie,
czy natychmiast wytgczy¢ aparat i zakonczy¢ potaczenie Wi-Fi, czy tez wytgczy¢ aparat dopiero po
zakonczeniu przesytania.

Wylaczanie funkcji Wi-Fi/Bluetooth®

W pozydji [[Tryb samolotowy] (P441) ustaw opcje [WL.]. Komunikacja bezprzewodowa zostanie
wytaczona.
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Korzystanie z pilota zdalnego
sterowania

RM-WRT1 (opcjonalnie)

(D Spust migawki
Z EC?\ (@) Wskaznik przesytania danych
N (3)Blokada spustu migawki
@ 1©)} (@Pokretto wyboru trybu (B/OFF / 08 / & / CONNECT)
%/_ (5)Ztacze przewodu

(6)Ostona komory baterii
(7)Pokrywa komory baterii

(8)Oczko paska

i;/

©

1S
©_o
Q[ )
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Potaczenie przewodowe

Obré¢ pokretto trybu pilota do pozycji 8/ OFF i potacz pilota z aparatem za pomoca dostarczonego
przewodu.

Zdjecia mozna wykonywad, naciskajac spust migawki.

Przed rozpoczeciem nagrywania filmow wybierz [@REC] jako ustawienie [ & Funkcja migawki].

I ,Nagrywanie filmu przez naciéniecie spustu migawki (& Funkcja migawki)” (P.360)

@ Przy podtaczonym przewodzie nie mozna korzystac z bezprzewodowego zdalnego sterowania.

& Aby korzystac z przycisku migawki do fotografowania przy dtugiej 9
ekspozydji itp., przesun blokade spustu migawki do gory. ¥,
1]
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Potaczenie bezprzewodowe

Aby nawigzac potaczenie bezprzewodowe, nalezy najpierw sparowac aparat i pilot zdalnego
sterowania.

Menu
« MENU = { =) 4 Wi-Fi/Bluetooth ™ Ustaw. migawki bezprzew.

Rozpocznij Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Po zakonczeniu
parowanie parowania w pozycji [Bluetooth] zostanie ustawiona opcja [Wk 3 g].

. . Po wybraniu opgji [Tak] i nacisnieciu przycisku OK sparowane urzadzenie
Przerwij parowanie ) .
zostanie usuniete.

1. Zaznacz opcje [Rozpocznij parowanie] i naciénij przycisk OK.

2. Po wyswietleniu komunikatu §/ofF. .0
informujacego o trwajacym parowaniu °g’
obrd¢ pokretto wyboru trybu na pilocie
zdalnego sterowania do potozenia
CONNECT i pozostaw je w tej pozycji.

(]
CONNECT

« Parowanie rozpoczyna sie po przytrzymaniu go przez 3 sekundy. Pokretto powinno
pozostawac w potozeniu CONNECT do momentu ukonczenia parowania. Zbyt wczesne
obroécenie pokretta wyboru trybu spowoduje, ze wskaznik przesytania danych zacznie szybko
migac.

« Wskaznik przesytania danych zaswieca sie po rozpoczeciu parowania.
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3. Gdy zostanie wyéwietlony komunikat informujacy
o zakonczeniu parowania, nacisnij przycisk OK.

AA:BB:CC:DD:EE:FF

« Po zakonczeniu parowania wskaznik przesytania danych gasnie.
« Po zakonczeniu parowania w ustawieniu [Bluetooth] (P445) zostanie ustawiona opcja
[Wt. 3],

@ W przypadku obrécenia pokretta wyboru trybu na pilocie zdalnego sterowania lub
nacisniecia przycisku MENU w aparacie przed wyswietleniem komunikatu o zakonczeniu
parowania proces parowania zostanie zakonczony. Informacje o sparowanym urzadzeniu
zostang zresetowane. Nalezy sparowac urzadzenia ponownie.

@ Jesli obrécisz pokretto trybu pilota, ktdry nie jest obecnie sparowany, do potozenia
CONNECT i przytrzymasz je przez 3 sekundy lub jesli parowanie nie powiedzie sie,
informacje o parowaniu z poprzednich potaczen zostang usuniete. Nalezy sparowac
urzadzenia ponownie.

Przerywanie parowania

1. Wybierz opcje [Przerwij parowanie] i nacisnij przycisk OK.

2. Wybierz opcje [Tak] i naciénij przycisk OK.

@ Jesli aparat zostat sparowany z pilotem, przed sparowaniem aparatu z nowym pilotem nalezy
wykonac operacje [Przerwij parowanie], aby usunac¢ informacje o parowaniu.
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Fotografowanie przy uzyciu pilota zdalnego

sterowania

PASMB X

Przed ustanowieniem potaczenia bezprzewodowego miedzy aparatem a pilotem zdalnego sterowania
nalezy upewnic sie, ze w ustawieniu [Bluetooth] (P445) wybrano opcje [WE.B&]. Po wybraniu opdji
[WEB§] wyswietlona zostanie ikona 8, a aparat bedzie w trybie gotowosci na potrzeby komunikagji
bezprzewodowej z pilotem zdalnego sterowania bezposrednio po jego wtaczeniu.

7. Obro¢ pokretto wyboru trybu na pilocie zdalnego sterowania a/OFF. o] ©
do potozenia B lub &. >

2. Aby zrobi¢ zdjecie, naciénij spust migawki na pilocie zdalnego
sterowania.

(1 Spust migawki

+ Gdy pokretto wyboru trybu na pilocie zdalnego sterowania jest ustawione w potozeniu 3
(tryb fotografowania): po lekkim nacisnieciu spustu migawki na pilocie zdalnego sterowania
do pierwszego potozenia (nacisniecie spustu migawki do potowy) zostanie wyswietlony
symbol potwierdzenia ustawienia ostrosci (@), a w miejscu ustawienia ostrosci pojawi sie
zielona ramka (punkt docelowy ostrosci).

« Gdy pokretto wyboru trybu na pilocie zdalnego sterowania jest ustawione w potozeniu
& (tryb nagrywania filméw): naciéniecie spustu migawki na pilocie zdalnego sterowania
spowoduje rozpoczecie nagrywania filmu. Aby zatrzymac nagrywanie filmu, nalezy ponownie
nacisnac¢ spust migawki na pilocie zdalnego sterowania.
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Wskaznik przesytania danych na pilocie zdalnego
sterowania

Zaswieca sie jeden . . . .
Polecenia sg prawidtowo przesytane z pilota zdalnego sterowania do aparatu.

raz
Polecenia nie sg prawidtowo przesytane z pilota zdalnego sterowania
Szybko miga do aparatu. Zmniejsz odlegtos¢ pomiedzy aparatem a pilotem zdalnego
(1sek.) sterowania. Jesli problem nie zostanie rozwigzany, sprawdz ustawienia
aparatu.
Szybko miga Wystapit problem z parowaniem aparatu i pilota. Nalezy sparowac urzadzenia
(3 sek.) ponownie.

Moze do tego dojs¢ w nastepujacych sytuacjach.
« Bateria w pilocie zdalnego sterowania jest roztadowana.
« Pokretto wyboru trybu na pilocie zdalnego sterowania znajduje sie w
potozeniu §/OFF.

« Aparat jest potgczony z pilotem zdalnego sterowania za pomoca

Nie Swieci sie
przewodu

@ Nawet jesli w pozydji [Bluetooth] (P445) ustawiona jest opcja [Wk $4], mozna potaczy¢ aparat ze
smartfonem, uruchamiajac funkcje [Potaczenie urzadzenia] w aparacie.
Nie mozna jednak sterowac aparatem za pomoca pilota zdalnego sterowania, gdy jest on potaczony
ze smartfonem.

@ Parowanie urzadzen i zdalne fotografowanie nie sg dostepne, gdy w pozycji [Tryb samolotowy]
(P441) jest ustawiona opcja [WL.].

@ Aparat potaczony bezprzewodowo z pilotem zdalnego sterowania nie przechodzi w tryb uspienia.

@ Jedli obrécisz pokretto trybu pilota do pozycji B/OFF, aparat wejdzie w tryb uépienia zgodnie
z ustawieniem opgji [USpienie] (P428).
Aparat nie przejdzie w tryb uépienia, gdy w ustawieniu [Bluetooth] (P445) wybrano opcje [W 341,
jesli pokretto wyboru trybu na pilocie zdalnego sterowania nie bedzie ustawione w potozeniu
§#/OFF.

@ W przypadku korzystania z pilota zdalnego sterowania, gdy aparat znajduje sie w trybie uspienia,
wznowienie pracy aparatu moze zajac wiecej czasu.

@ Podczas wybudzania aparatu z trybu uspienia nie mozna sterowac nim za pomoca pilota zdalnego
sterowania. Uzyj pilota zdalnego sterowania po wznowieniu pracy przez aparat.

@ Po zakonczeniu korzystania z pilota zdalnego sterowania obrd¢ pokretto wyboru trybu na pilocie do

pozycji #/OFF.
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Adres MAC pilota zdalnego sterowania

Adres MAC pilota zdalnego sterowania jest wydrukowany na karcie gwarancyjnej dotaczonej do pilota.
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Srodki ostroznosci dotyczace korzystania

z pilota zdalnego sterowania

« Nie nalezy ciagnac za pokrywe komory baterii ani uzywac jej do obracania ostony komory baterii.

« Nie nalezy przebijac baterii ostrymi przedmiotami.

« Nie nalezy upuszczac pilota ani kotysa¢ nim, trzymajac go za przewod.

« Wilgoc na przewodzie lub ztgczach pilota moze zaktdcaé sterowanie bezprzewodowe i sprawia, ze
potaczenia przewodowe beda zawodne.

» Przed zamknigciem ostony komory baterii nalezy upewnic sie, ze nie ma w niej zadnych ciat obcych.

« Przed podtaczeniem lub odtgczeniem przewodoéw nalezy obréci¢ pokretto trybu do pozycji 8/OFF.
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Podtaczanie do komputerow przez
USB

Instalowanie oprogramowania

Aby uzyska¢ dostep do aparatu, gdy jest on podtaczony bezposrednio do komputera za pomoca
przewodu USB, nalezy zainstalowac nastepujace oprogramowanie.

OM Capture

Aplikacja ,OM Capture” umozliwia automatyczne pobieranie i wyswietlanie wykonywanych zdje¢, a
ponadto moze stuzy¢ do zdalnego sterowania aparatem. Aby dowiedzie¢ sie wiecej lub pobrac
oprogramowanie, nalezy przej$¢ na nasza strone internetowa. Podczas pobierania oprogramowania
nalezy mie¢ przygotowany numer seryjny aparatu.

Zainstaluj oprogramowanie zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Informacje dotyczace
wymagan systemowych oraz instrukcje instalacji mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej.

OM Workspace

Ta aplikacja na komputer umozliwia pobieranie i wyswietlanie zdje¢ i filmdw zarejestrowanych

za pomocg aparatu, a takze pozwala nimi zarzadza¢. Dodano mozliwos¢ szybkiego przetwarzania

za pomoca silnika aparatu podczas edycji danych RAW w aplikacji OM Workspace. Mozna jej rowniez
uzy¢ do aktualizacji oprogramowania sprzetowego aparatu. Oprogramowanie mozna pobra¢ z naszej
strony internetowej. Podczas pobierania oprogramowania nalezy mie¢ przygotowany numer seryjny
aparatu.

Zainstaluj oprogramowanie zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Informacje dotyczace
wymagan systemowych oraz instrukcje instalacji mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej.
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Przesytanie zdjec od razu po ich wykonaniu

(E2r83RAW/Control)

PASMB

Aparat mozna podtgczy¢ do komputera przez USB, aby przesyta¢ do niego zdjecia od razu po ich

wykonaniu. Zdjecia mozna robi¢ za pomoca elementéw sterujgcych aparatu lub zdalnie z poziomu
komputera.

1. Po upewnieniu sie, ze aparat jest wytaczony podtacz go do komputera za pomoca przewodu
USB.
« Korzystanie z opcjonalnej ostony przewodu i zacisku przewodu przy podtaczaniu przewodu

USB pozwala zapobiec uszkodzeniu ztgczy i odtaczeniu przewodu. I5~ , Zacisk przewodu
(CC-1) / ostona przewodu (CP-2)" (P506)

(DPort USB
(2)Przewdd USB (w zestawie)
(3)Ztacze USB

+ Umiejscowienie gniazd USB rézni sie w zaleznosci od komputera. Informacje na temat
umiejscowienia gniazd USB w konkretnym komputerze mozna znalez¢ w jego dokumentacji.
« Jedli port USB w komputerze jest portem typu A, uzyj opcjonalnego przewodu CB-USB11.

2. Wiacz aparat.
« W aparacie wyswietlony zostanie komunikat z prosba o wskazanie urzadzenia, do ktérego

podtaczono przewdd USB.

&-Jesli komunikat nie zostanie wyswietlony, wybierz w pozycji [Tryb USB] (P422) opcje
[Wybierz].
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@ Jesli poziom natadowania baterii jest bardzo niski, podczas taczenia z komputerem
w aparacie nie zostanie wyswietlony komunikat. Nalezy zadba¢ o to, aby baterie byty
wystarczajgco natadowane.

3. Zaznacz opcje [EIMIRAW/Control] za pomoca przyciskow uss

AV i naci$nij przycisk OK. Zapis
MTP

Kamera intern
SIARAW/Control
USB PD
Wyjdz

4. Uruchom aplikacje ,OM Capture” zainstalowana na komputerze.
« Jedli pojawi sie monit o wybranie typu potaczenia, kliknij
opcje [Potaczenie USB].

(D[Potaczenie USB]

5. skonfiguruj aplikacje OM Capture pod katem pobierania.

« Wybierz miejsce docelowe, do ktérego maja by¢ pobierane obrazy.

6. Zrodb zdjecia za pomoca elementow sterujgcych aparatu lub komputera.

« Zdjecia zostang pobrane na dysk komputera zgodnie z wybranymi opcjami.
+ Wiecej informacji na temat uzywania oprogramowania zawiera pomoc online.

@ Za pomoca komputera nie mozna zmieniac trybu fotografowania uzywanego w aparacie.
@ Czestotliwos¢ odswiezania ekranu w aparacie moze ulec zmniejszeniu, jesli obraz rejestrowany przez
obiektyw aparatu wyswietlany jest jednoczesnie na ekranie komputera i aparatu.
@ Potaczenie z komputerem zostanie zakonczone, jesli uzytkownik:
- zamknie aplikacje ,OM Capture”,
- wiozy lub wyjmie karty pamieci lub
- wytgczy aparat.

Przesytanie zdje¢ od razu po ich wykonaniu
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Podtaczanie aparatu w celu szybkiego
przetwarzania plikéw RAW (L2r&RAW/

Control)

W przypadku edycji danych RAW z podtaczonym aparatem i komputerem przetwarzanie bedzie
szybsze niz w przypadku edycji tylko przy uzyciu komputera.

1. Po upewnieniu sie, ze aparat jest wytgczony podtacz go do komputera za pomoca przewodu
USB.

2. Wiacz aparat.

« W aparacie wyswietlony zostanie komunikat z prosba o wskazanie urzadzenia, do ktérego
podtaczono przewod USB.

« Jedli komunikat nie zostanie wyswietlony, wybierz w pozycji [Tryb USB] (P422) opcje
[Wybierz].

« Jedli poziom natadowania baterii jest bardzo niski, podczas taczenia z komputerem
w aparacie nie zostanie wyswietlony komunikat. Nalezy zadba¢ o to, aby baterie byty
wystarczajgco natadowane.

3. Zaznacz opcje [EIrIRAW/Control] za pomoca przyciskow £S5

AV i naci$nij przycisk OK. Zapis
MTP
Kamera intern

CIRAW/Control
USB PD
Wyjdz

4. Uruchom aplikacje OM Workspace zainstalowang na komputerze.

5. Wybierz zdjecie do przetworzenia.
+ Mozna wybrac tylko zdjecia zrobione za pomoca nastepujacych aparatow.
OM-1 Mark Il/OM-1 (stan na styczen 2024 r.)
« Nie mozna wybra¢ zdjec na karcie SD w podtaczonym aparacie.

Podtaczanie aparatu w celu szybkiego
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6. Przetworz zdjecia w formacie RAW.

« Istnieje mozliwos¢ regulacji ustawien fotografowania dostepnych w aparacie oraz
przetworzonych zdjeciach w formacie RAW.

« Przetworzone kopie zostang zapisane w formacie JPEG.

« Edycja RAW przez USB jest niedostepna, gdy do komputera podtaczone s3 co najmniej dwa
aparaty.

« Wiecej informacji na temat uzywania oprogramowania zawiera pomoc online.
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Kopiowanie obrazéw do komputera (Zapis/

MTP)

Gdy aparat jest potaczony z komputerem, moze stuzy¢ jako zewnetrzne urzadzenie magazynujace
na takiej samej zasadzie jak dyski twarde czy inne zewnetrzne urzadzenia magazynujace. Dane mozna
kopiowac z aparatu do komputera.

7. Po upewnieniu sie, ze aparat jest wytgczony podtacz go do komputera za pomoca przewodu
USB.

2. Wiacz aparat.
« W aparacie wyswietlony zostanie komunikat z prosba o wskazanie urzadzenia, do ktérego
podtaczono przewod USB.
« Jedli komunikat nie zostanie wyswietlony, wybierz w pozycji [Tryb USB] (P422) opcje
[Wybierz].
« Jedli poziom natadowania baterii jest bardzo niski, podczas taczenia z komputerem

w aparacie nie zostanie wyswietlony komunikat. Nalezy zadba¢ o to, aby baterie byty
wystarczajaco natadowane.

3. Zaznacz opcje [Zapis] lub [MTP] za pomoca przyciskow A V LBt
i nacisnij przycisk OK. Zapis
;1. ; : ; MTP
[Zapis]: aparat petni funkcje czytnika kart. Kamera inern
[MTP]: aparat petni funkcje urzadzenia przenosnego. CBRAW/Control

USB PD
Wyjdz

4. Aparat nawigze potaczenie z komputerem jako a nowe urzadzenie magazynuijace.

@ W ponizszych srodowiskach nie mozna zagwarantowac prawidtowego przenoszenia danych, nawet
jesli komputer jest wyposazony w port USB.
- Komputery z dodanym portem USB na karcie rozszerzenia itp., komputery bez zainstalowanego
fabrycznie systemu operacyjnego oraz komputery sktadane samodzielnie
@ Gdy aparat jest podtaczony do komputera, nie mozna uzywac zadnych funkgji aparatu.
@ Jezeli komputer nie wykryje aparatu, odtgcz i ponownie podtacz przewdd USB.

@ Po wybraniu opcji [MTP] nie mozna kopiowac do komputera filmoéw o rozmiarze przekraczajacym
4 GB.
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Korzystanie z aparatu w roli kamery

internetowej (Kamera intern)

Aparat mozna podtgczy¢ do komputera i wykorzystac jako kamere internetowa do spotkan online i
streamowania na zywo. Nie s3 do tego potrzebne zadne dodatkowe sterowniki ani aplikacje. Dane

wideo i dzwiekowe rejestrowane przez aparat s streamowane do komputera — wystarczy potgczyc
oba urzadzenia przez interfejs USB (streamowanie USB).

1. Upewnij sie, Ze aparat jest wytgczony, i obro¢ pokretto wyboru trybu do pozycji &.

2. Podtacz aparat do komputera.

@ Umiejscowienie gniazd USB rézni sie w zaleznosci od komputera. Informacje na temat
umiejscowienia gniazd USB w konkretnym komputerze mozna znalez¢ w jego dokumentacji.

3. Wiacz aparat.

&-Jesli nie zostanie wyéwietlony komunikat z pytaniem, wybierz w pozycji [Tryb USB] (P422)
opcje [Wybierz].

@ Jesli poziom natadowania baterii jest bardzo niski, podczas faczenia z komputerem
w aparacie nie zostanie wyswietlony komunikat. Nalezy zadba¢ o to, aby baterie byty
wystarczajaco natadowane.

4. Zaznacz opcje [Kamera intern] za pomoca przyciskéw A V i naciénij przycisk OK.

« Aparat nie przejdzie w tryb fotografowania.
« Zostanie wyswietlona ikona *&.
« Wyreguluj jasnos¢ i ostros$¢ w aparacie.

5. Na komputerze uruchom zadang aplikacje do obstugi konferencji internetowych lub
streamingu. W aplikacji, w ustawieniach urzadzen, wybierz nazwe modelu podtaczonego
aparatu.

» Rozpocznie sie streamowanie obrazu i dzwieku.

« Obraz bedzie streamowany jako film w rozdzielczosci [FHD] (1280x720).

* Gdy w pozycji [Czestotliwo$¢] wybrane jest ustawienie [60p], [30p] lub [24p] dla [ €],
obraz jest streamowany z czestotliwoscig [30p]. Przy ustawieniu [50p] lub [25p] obraz jest
streamowany z czestotliwoscia [25p].
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&-Aparatu mozna uzywac jako kamery internetowej rowniez bez wtozonej karty.
&-Jesli jest podtaczony mikrofon zewnetrzny, dzwiek rejestrowany przez mikrofon bedzie
streamowany.
&-Gdy dla pozydji [Zasilanie z USB] jest wybrane ustawienie [Tak], aparat uzywany jako kamera
internetowa jest zasilany przez interfejs USB z komputera PC.
@ Streamowanie wideo i dzwieku do komputera nie jest mozliwe, jesli:
- jako tryb fotografowania wybrano opcje inng niz & lub wyswietlany jest ekran odtwarzania badz
ekran menu.
W zaleznosci od uzywanej aplikacji wykonanie tych operacji moze tymczasowo zaktdci¢ streaming
wideo i dzwieku.
@W trakcie streamingu wideo i dzwieku do komputera obowigzuja nastepujace ograniczenia.
- Nie jest mozliwe wykonywanie zdje¢ ani nagrywanie filmow.
- & Nie mozna zmieni¢ ustawien Jakoé¢ filmu.
- Na state wybrany jest [@Tryb obrazu] (P237) [Takie same jak 0.
@ Na komputerze nie mozna zmieni¢ ekspozycji ani innych ustawien aparatu.
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Zasilanie aparatu przez USB (USB PD)

Do zasilania aparatu mozna wykorzysta¢ akumulatory przenosne lub zasilacze sieciowe USB zgodne
ze standardem USB Power Delivery (USB PD). Takie urzadzenia musza spetnia¢ nastepujace warunki:
Standard: zgodno$¢ ze standardem USB Power Delivery (USB PD)

Moc wyjéciowa: znamionowa moc wyjsciowa co najmniej 27 W (9 V3 A, 15V 2 Alub 15V 3 A)

7. Po upewnieniu sie, ze aparat jest wytaczony, nalezy podtaczy¢ go do urzadzenia za pomoca
przewodu USB.

{ i

‘A

(1 Akumulator przenosny lub inne urzadzenie  (4)Przewdd USB
USB (5)Ztacze USB

(2)Port USB

(3)Ztacze USB typu C

« Metoda podtaczania zalezy od urzadzenia. Szczeg6towe informacje zawiera dokumentacja
dostarczona z urzadzeniem.

« Korzystanie z zasilania przez USB (USB PD) moze by¢ niemozliwe w przypadku niektérych
urzadzen USB. Informacje na ten temat zawiera instrukcja dostarczona z urzadzeniem USB.

2. Wiacz aparat.

» Aparat bedzie zasilany z podtgczonego urzadzenia USB.

« Jesli w aparacie wyswietlony zostanie komunikat z prosba o wskazanie urzadzenia,
do ktérego podtaczono przewdd USB, wybierz opcje [USB PD].

« Jesli poziom natadowania baterii jest bardzo niski, ekran pozostanie pusty, gdy aparat
bedzie podtaczony do urzadzenia USB. Nalezy zadbac o to, aby baterie byty wystarczajgco
natadowane.

« Jedli aparat jest zasilany z urzadzenia USB, wyswietlany jest symbol USB g .

487 Zasilanie aparatu przez USB (USB PD)



Nawigzywanie potaczen z
telewizorami i zewnetrznymi
wyswietlaczami za posrednictwem
interfejsu HDMI

Nawigzywanie potaczen z telewizorami i

zewnetrznymi wyswietlaczami (HDMI)

Zdjecia mozna wyswietla¢ na ekranach telewizoréw potaczonych z aparatem za posrednictwem
przewodu HDMI. W ten sposéb mozna zaprezentowac zdjecia wiekszej liczbie oséb. Tresciami
wyswietlanymi na ekranie telewizora podtgczonego do aparatu mozna sterowac za pomoca pilota
telewizora. Nie potrzeba do tego zadnej aplikacji ani innego oprogramowania.

ﬁ

Gdy aparat jest podfaczony do zewnetrznego monitora lub rejestratora wideo za pomoca przewodu
HDMI, mozna réwniez nagrywac filmy.

@ Przewody HDMI sg oferowane przez innych producentéw. Nalezy korzystac z certyfikowanego
przewodu HDMI.

@ Gdy w pozydji [ €], rozdzielczoé¢ filmu wynosi [4K], a czestotliwos¢ klatek podczas odtwarzania
wynosi [60p], nalezy uzy¢ przewodu HDMI zgodnego ze standardem HDMI 2.0 lub nowszym.

488 Nawigzywanie potaczen z telewizorami i
zewnetrznymi wyswietlaczami (HDMI)



Wyswietlanie zdje¢ na ekranie telewizora

(HDMI)

Zdjecia i filmy mozna wyswietlac na ekranie telewizora HD podtaczonego bezposrednio do aparatu
za pomoca przewodu HDMI.

Informacje na temat ustawien sygnatu wyjsciowego zawiera punkt ,Opcje wyswietlania na ekranach
zewnetrznych (Ustawienia HDMI)" (P421).

Podlaczanie aparatu do telewizora

Podtacz aparat za pomocg przewodu HDMI.

7. Po upewnieniu sie, ze aparat jest wytaczony, podtacz go do telewizora za pomoca przewodu
HDMIL.
« Korzystanie z opcjonalnej ostony przewodu i zacisku przewodu przy podtaczaniu przewodu

HDMI pozwala zapobiec uszkodzeniu ztaczy i odtaczeniu przewodu. IS5~ , Zacisk przewodu
(CC-1) / ostona przewodu (CP-2)" (P506)

(1) Ztacze HDMI typu A (3)Ztacze HDMI typu D
(2)Przewdd HDMI (a)Ztacze HDMI

2. Przetacz telewizor na sygnat wejsciowy HDMI i whacz aparat.

« Na ekranie telewizora zostanie wyswietlona zawarto$¢ monitora aparatu. Nacisnij przycisk
(=1, aby wyswietli¢ zdjecia.

@ Informacje dotyczace przetaczania na sygnat wejsciowy HDMI mozna znalez¢ w instrukgji obstugi
dotaczonej do telewizora.

@ W zaleznosci od ustawien telewizora obraz moze by¢ przyciety, a niektore wskazniki moga by¢
niewidoczne.
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@ Z interfejsu HDMI nie mozna korzysta¢, gdy aparat jest podtaczony do komputera za pomoca
przewodu USB.

@ Jedli wybrano opcje [Tryb nagryw.] w pozycji [ Wyjécie HDMI] (P296) > [Tryb wyjscia], sygnat
bedzie przekazywany w biezgcym rozmiarze klatki obrazu wideo. Jesli dany telewizor nie obstuguje
wybranego rozmiaru klatki obrazu wideo, nie zostanie wyswietlony zaden obraz.

@ Jesli wybrano opcje [4K] lub [C4K], podczas fotografowania uzywany bedzie format z priorytetem
1080p.
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Przestrogi

Informacje na temat pytoodpornosci

i wodoodpornosci aparatu

« Aparat charakteryzuje sie wodoodpornoscia na poziomie IPX3 (jesli jest uzywany w potaczeniu
z wodoodpornym obiektywem IPX3 lub wyzszym, oferowanym przez nasza firme).
« Aparat charakteryzuje sie pytoodpornosciag na poziomie IP5X (w warunkach testowych naszej firmy).

Srodki ostroznoéci

« Odpornosc¢ na pyt i wode moze zostac utracona, gdy aparat zostanie poddany wstrzagsom.

« Sprawdz, czy w nastepujacych czesciach nie ma obcych materiatow, w tym brudu, kurzu lub piasku:
czesci uszczelniajace pokrywy komory baterii, pokrywa komory karty, pokrywy ztaczy oraz czesci,
ktore sie z nimi stykaja, a takze czesci, ktore stykaja sie podczas mocowania obiektywu i akcesoriow.
Obcy materiat zetrzyj czysta Sciereczka, ktdra nie pozostawia odpaddw tekstylnych.

« Aby zapewnic¢ odpornosc na pyt i wode, przed uzyciem doktadnie zamknij pokrywy i zatdz obiektyw.

« Nie nalezy uzywac aparatu, otwiera¢/zamyka¢ pokryw ani zaktadaé/zdejmowac¢ obiektywu, gdy sa
one mokre.

+ Wodoodpornos¢ jest zapewniona tylko wtedy, gdy dotaczone s3 zgodne obiektywy/akcesoria.
Sprawdz zgodnos¢.

Informacje na temat zgodnych akcesoriow mozna znalez¢ na naszej stronie internetowe;.

Konserwacja

« Starannie wytrzyj wode sucha sciereczka.
« Doktadnie usun zanieczyszczenia, takie jak brud, kurz lub piasek.
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Baterie

« Aparat jest zasilany baterig litowo-jonowa naszej firmy. Nie wolno uzywac¢ baterii innych niz
oryginalne baterie naszej firmy.

3

Zuzycie energii przez aparat jest zalezne od sposobu uzytkowania i innych warunkéw.

3

Podane nizej czynnosci powoduja zuzycie duzej ilosci energii nawet bez wykonywania zdjec i szybkie
roztadowanie baterii.
- Wielokrotne ustawianie ostrosci za pomoca funkgji autofokusu przez naciskanie spustu migawki
do potowy w trybie fotografowania.
- Wyswietlanie obrazow na monitorze przez dtuzszy czas.
- Podtaczenie do komputera (z wyjatkiem sytuacji, gdy aparat jest zasilany przez USB).
- Pozostawienie wigczonej bezprzewodowej tacznosci LAN/Bluetooth®.
« Gdy bateria jest roztadowana, aparat moze wytaczyc¢ sie bez wyswietlenia ostrzezenia o niskim stanie
natadowania baterii.
+ W momencie zakupu bateria nie jest catkowicie natadowana. Przed uzyciem nalezy natadowac
baterie.
Wyjmij baterie z aparatu, jesli nie bedzie on uzywany przez co najmniej miesigc. Pozostawianie

3

baterii w aparacie na dtuzszy czas skraca ich zywotno$¢ i moze sprawi¢, ze nie beda nadawaty sie
do uzytku.

3

Normalny czas tadowania za pomocg zasilacza USB-AC wynosi ok. 2 godz. 30 minut (wartos¢
przyblizona).

3

Nalezy korzysta¢ wytgcznie z zasilaczy sieciowych USB-AC i tadowarek przeznaczonych do uzycia
z dostarczonymi bateriami. Ponadto nie nalezy uzywac zasilacza sieciowego USB-AC z bateriami
(aparatami), do ktérych nie jest przeznaczony.

« Wiozenie do aparatu baterii niewtasciwego typu grozi eksplozja.

3

Baterie nalezy zutylizowac¢ zgodnie z instrukcjami zawartymi w punkcie . /\PRZESTROGA" (P584)
instrukcji obstugi.
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Korzystanie z zasilacza sieciowego USB-AC w

innych krajach

» Z zasilacza sieciowego USB-AC mozna korzysta¢ na catym swiecie i podtaczaé go do wiekszosci
domowych Zrodet napiecia przemiennego z zakresu od 100 V do 240 V (50/60 Hz). Gniazdka
sieciowe w pewnych krajach moga jednak mie¢ inny ksztatt, co spowoduje konieczno$¢ uzycia
odpowiedniej przejscidwki do wtyczki zasilacza sieciowego USB-AC.

« Nie nalezy uzywac przejscidwek podréznych innych firm, poniewaz moga one spowodowac awarie

zasilacza sieciowego USB-AC.
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Informacje

Wymienne obiektywy

Obiektywy mozna dobiera¢ w zaleznosci od scenerii i wtasnej

kreatywnosci.

Nalezy uzywac obiektywow przeznaczonych wytgcznie do systemdw

Micro Four Thirds, oznaczonych etykieta M. ZUIKO DIGITAL lub

przedstawionym symbolem. Stosujac przejscidwke, mozna rowniez M IC RO
korzystac z obiektywéw systemu Four Thirds. Wymagana jest FOURTHIRDS
opcjonalna przejsciéwka.

« Przy zaktadaniu i zdejmowaniu pokrywy aparatu bagnet obiektywu w aparacie musi by¢ skierowany
w dot. Zapobiegnie to dostawaniu sie pytu i innych ciat obcych do wnetrza aparatu.

« Nie zdejmuj pokrywy aparatu i nie zaktadaj obiektywu w zapylonych miejscach.

« Nie kieruj aparatu z zatozonym obiektywem bezposrednio w strone stornca. Moze to spowodowac
zaktdcenie dziatania aparatu, a nawet jego zapalenie sie wskutek skupienia wiagzki Swiatta
stonecznego przez obiektyw.

« Uwazaj, zeby nie zgubi¢ pokrywy aparatu i pokrywy tylne;j.

« Zaktadaj pokrywe na aparat, gdy obiektyw nie jest zamontowany, aby uniemozliwi¢ wnikanie pytu
do wnetrza aparatu.

Potaczenia obiektywu i aparatu

Obiektyw Aparat Mocowanie AF  Pomiar

Obiektyw systemu Micro

Four Third Tak Tak  Tak
our Thirds Aparat systemu Micro
Obiektyw systemu Four Four Thirds Mocowanie za pomoca Tak' | Tak
a a
Thirds przejsciowki bagnetu

1 Niedostepne w trybie powiekszonego wyswietlacza, nagrywania filméw oraz AF - Gwiezdziste
niebo.
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Obiektywy ze sprzegtem MF

W obiektywach wyposazonych w ,sprzegto MF” (sprzegto ostrzenia recznego) ten mechanizm
stuzy do przefaczania pomiedzy ostrzeniem automatycznym a recznym poprzez zmiane ustawienia
pierscienia ostrosci.

» Przed rozpoczeciem fotografowania sprawdz potozenie sprzegta MF.

» Przesuniecie pierscienia ostrosci do pozycji AF/MF wiacza ostrzenie automatyczne. Natomiast

przesuniecie go do pozycji MF blizej korpusu aparatu wiacza ostrzenie reczne, niezaleznie od trybu
ostrosci okreslonego w aparacie.

N

AF/MF 4= MF

(D)Piers.ostr.
(2)Widoczne odlegtosci ostrzenia

@ Wybor ustawienia [Nie dziata] w pozycji [Sprzegto man. ostrz.] (P.158) wytacza reczne
ustawianie ostrosci, nawet wtedy, gdy sprzegto ostrzenia recznego jest w pozycji MF.
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Monitor podczas korzystania z obiektywu

wyposazonego w funkcje SET/CALL

Monitor aparatu wyswietla komunikat , @Set”, gdy pozycja ostroéci zostanie zapisana za pomoca opgji
SET i komunikat , @Call", gdy zapisana pozycja ostroéci zostanie przywrdcona za pomoca opcji CALL.
Wiecej informacji na temat funkgcji SET i CALL mozna znalez¢ w instrukgji obstugi obiektywu.
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Akcesoria opcjonalne

Korzystanie z tadowarki (BCX-1)

Mozna wiozy¢ dwie baterie. Aparatu mozna uzywac réwniez z tylko jedna bateria.

7. Natadyj baterie.

(1Bateria litowo-jonowa (BLX-1)
(2)Oznaczenie kierunku (A)
(3)tadowarka baterii litowo-jonowej
(#)Wskazniki tadowania

@

@

(5)Przewdd USB (CB-USB13: w zestawie)
(6)Zasilacz sieciowy USB-AC (F-7AC)
(7)Gniazdko elektryczne

« tadowanie trwa okoto 2 godz. 30 minut. Stan wskaznikéw tadowania i poziom natadowania

baterii podano w ponizszej tabeli.

Czas fadowania nie ulega zmianie nawet przy jednoczesnym tadowaniu dwéch baterii.

Wskaznik tadowania
Wskaznik 1: miga
Wskaznik 1: $wieci; Wskaznik 2: miga
Wskazniki 1 2: Swieca; Wskaznik 3: miga
Wszystkie wskazniki: zgaszone

Wszystkie wskazniki: migaja
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tadowanie baterii
tadowanie (ponizej 50%)
tadowanie (miedzy 50% a 80%)
tadowanie (miedzy 80% a 100%)
tadowanie zakonczone

Btad tadowania
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Uchwyt baterii HLD-10

Jezeli aparat bedzie uzywany przez dtuzszy czas, mozna go zasila¢ opcjonalnym uchwytem baterii
HLD-10.

@ Przed zamontowaniem lub zdemontowaniem uchwytu nalezy sie upewni¢, ze aparat jest wytaczony.
§ Nazwy czesci

g
%@%

®

(1)Pokrywa gniazda (7)Przycisk AF-ON

(2)Kotko mocowania (®Przycisk 4 (kompensacja ekspozydji)
(3)Przetacznik wielofunkcyjny (9)Spust migawki

(#)Blokada fotografowania w pionie (i9 Przednie pokretto

(5)Kontrolka tadowania baterii () Przycisk 1ISO

(&) Tylne pokretto

} Montowanie uchwytu

Przed zamontowaniem uchwytu HLD-10 zdejmij
ostone uchwytu baterii (PBH) (a) znajdujaca sie na
spodzie aparatu i pokrywe gniazda (b) uchwytu
HLD-10. Po zamontowaniu uchwytu mocno dokrec
pokretto do demontazu uchwytu HLD-10. Gdy
uchwyt HLD-10 nie jest uzywany, upewnij sie, ze
ostona uchwytu baterii (,PBH") jest przymocowana
do aparatu, a ostona gniazda do uchwytu HLD-10.

Ostone uchwytu baterii (PBH) (a) przechowu;j
w uchwycie HLD-10.
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| Wktadanie baterii

Uzywaj baterii BLX-1. Po wtozeniu baterii zamknij jej pokrywe.

(1) Oznaczenie kierunku

& Wskaznik poziomu natadowania baterii na monitorze (P.39) pokazuje ,PBH", kiedy 1TPB'H
aparat jest zasilany baterig w uchwycie HLD-10. 1 A\

J tadowanie baterii w uchwycie baterii

Aby natadowac baterie w uchwycie baterii, wt6z baterie do uchwytu i przymocuj uchwyt do aparaty;
baterie taduj tak samo, jak opisano to w punkcie ,tadowanie baterii za pomoca opcjonalnego zasilacza
sieciowego USB-AC" (P.30).

Kontrolka fadowania uchwytu $wieci sie podczas tadowania.

§ Korzystanie z przyciskéw

Przesun blokade fotografowania w pionie uchwytu HLD-10
w kierunku wskazanym strzatka.

Funkcje, jakie maja petni¢ przyciski 4 (kompensacja ekspozycji), ISO i AF-ON na uchwycie baterii
HLD-10 mozna wybraé w pozycji [Ustawienia przycisku]. I¥~ ,Zmienianie funkgji przyciskow
(Ustawienia przycisku)” (P.347)

@ Po ustawieniu blokady fotografowania w pionie w pozycji LOCK nie mozna korzystac z przyciskdw
na uchwycie HLD-10.
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Uwagi na temat korzystania z tego produktu

« Nalezy stosowac wytacznie przeznaczona odpowiednia baterie. Uzycie innych czesci moze
doprowadzi¢ do obrazen ciata, uszkodzenia produktu i pozaru.

« Nie obracac kotka mocowania paznokciem. Moze to doprowadzi¢ do urazu ciata.

« Aparatu nalezy uzywac wytacznie w podanym zakresie temperatur pracy.

« Nie wolno uzywac ani przechowywa¢ produktu w zakurzonych lub wilgotnych miejscach.

« Nie wolno dotykac stykow elektrycznych.

» Do czyszczenia ztaczy uzywac suchej, migkkiej szmatki. Nie wolno czysci¢ produktu za pomoca
wilgotnej szmatki, rozcienczalnika, benzyny ani zadnego innego rozpuszczalnika organicznego.

« Jedli aparat nie bedzie uzywany przez miesigc lub dtuzej, nalezy wyjac baterie z aparatu i uchwytu
baterii. Pozostawianie baterii w aparacie na dtuzszy czas skraca ich zywotnos¢ i moze sprawi¢, ze nie
beda nadawaty sie do uzytku.

Zewnetrzne lampy btyskowe zaprojektowane
do uzywania z aparatem

Korzystajac z opcjonalnej lampy btyskowej zgodnej z tym aparatem, mozna wybrac tryb flesza

za pomoca elementoéw sterujgcych aparatu, a nastepnie zrobi¢ zdjecie z lampa btyskowa. Informacje
na temat funkgji lampy btyskowej i sposobu ich stosowania mozna znalez¢ w dotaczonej do niej
dokumentacji.

Wybierz odpowiednig lampe btyskowa, biorgc pod uwage takie czynniki, jak wymagana moc czy
obstuga makrofotografii. Lampy btyskowe zgodne z tym aparatem zapewniaja rézne tryby flesza,

w tym TTL auto oraz Super FP. Lampe btyskowa mozna zamocowaé na goracej stopce aparatu lub
potaczy¢ ja za pomoca przewodu (do nabycia osobno) oraz uchwytu. Aparat obstuguje nastepujace
bezprzewodowe systemy sterowania lampami btyskowymi:

Fotografowanie z lampa bltyskowa sterowana radiowo: tryby
CMD, ¥CMD, RCV i X-RCV

Aparat steruje co najmniej jedna zdalng lampa btyskowa za posrednictwem sygnatéw radiowych.
Zwieksza to liczbe lokalizacji, w ktérych mozna umieszczac lampy btyskowe. Lampy btyskowe moga
sterowac innymi zgodnymi urzadzeniami. Mozna je tez wyposazy¢ w nadajnik/odbiornik radiowy, ktory
umozliwi stosowanie urzadzen nieobstugujacych radiowego sterowania btyskiem.
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Fotografowanie z uzyciem lampy blyskowej sterowanej
bezprzewodowo: tryb RC

Aparat steruje co najmniej jedna zdalng lampa btyskowa za posrednictwem sygnatow optycznych. Tryb
flesza mozna wybrac za pomoca przyciskow aparatu (P502).

§ Funkcje zgodnych lamp btyskowych

FL-700WR

TTL-AUTO, MANUAL, FP TTL AUTO, FP MANUAL,

Tryb st ia btyski
R MULTI, RC, SL MANUAL

GN 42 (75/150 mm 1)

GN (liczba przewodnia, 1SO 100) 1
GN 21 (12/24 mm )

Obstugiwane systemy bezprzewodowe CMD, #CMD, RCV, X-RCV, RC

FL-900R

TTL-AUTO, AUTO, MANUAL, FP TTL AUTO,

Tryb sterowania btyskiem
FP MANUAL, MULTI, RC, SL AUTO, SL MANUAL

GN 58 (100/200 mm )

GN (liczba przewodnia, ISO 100) 1
GN 27 (12/24 mm )

Obstugiwane systemy bezprzewodowe RC

STF-8
Tryb sterowania btyskiem TTL-AUTO, MANUAL, RC 2
GN (liczba przewodnia, 1SO 100) GN8.5
Obstugiwane systemy bezprzewodowe RC?
FL-LM3
Tryb sterowania btyskiem Zalezy od ustawien aparatu.
GN (liczba przewodnia, ISO 100) GN 9,1 (12/24 mm "

Obstugiwane systemy bezprzewodowe RC?
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1 Maksymalna ogniskowa obiektywu, przy ktorej urzadzenie zapewnia odpowiedni zasieg btysku

(liczby po ukosnikach to odpowiedniki formatu 35 mm).
2 Dziata wytacznie jako nadajnik.

Fotografowanie z uzyciem lampy btyskowej
sterowanej bezprzewodowo

PASMB

Fotografowanie z uzyciem bezprzewodowej lampy btyskowej jest mozliwe w przypadku zgodnych
lamp btyskowych obstugujacych bezprzewodowe sterowanie zdalne (RC). Zdalne lampy btyskowe
sg sterowane za pomoca lampy przymocowanej do goracej stopki aparatu. Istnieje mozliwos¢

oddzielnej konfiguracji ustawien trzech innych grup lamp.
Tryb RC musi by¢ wiaczony zaréwno w lampie gtéwnej, jak i lampach zdalnych (P.500).
} Konfigurowanie trybu RC

1. Wybierz ustawienie [W}.] w pozycji [Tryb RC ¥1(P194) i nacisnij przycisk OK.
« Nastapi powrét do widoku fotografowania.
« Na ekranie pojawi sie symbol ,RC".

2. Naciénij przycisk OK.

« Wyswietli sie zaawansowany panel sterowania trybu RC. N

P 4250

# |smal §

WB Auto

OTIL +0.0

g Off
e Off

v

9.6 K200
0.0

e

« Standardowy zaawansowany panel sterowania w widoku na zywo mozna wyswietli¢,

naciskajac przycisk INFO. Kazde nacisniecie przycisku INFO spowoduje zmiane

wyswietlanego ekranu.
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3. Dostosuj ustawienia btysku.

« Zaznacz elementy za pomoca przyciskow A V <|D> i obré¢ pokretio przednie, aby wybrac
ustawienia.

. (D Grupa, tryb sterowania btyskiem
5.6 5200 (@Kompensacja btysku

Auto,

(3)Sita sygnatu optycznego

(@Kanat
&) Tryb flesza

Wybor grupy. Zmiany ustawien dotycza wszystkich urzadzen
Grupuj w wybranej grupie. Lampa zamontowana na aparacie dziata jako
element grupy A.

Tryb sterowania
- Wybor trybu flesza.

btyskiem
Kompensacja Dostosowywanie mocy lampy btyskowej. Po wybraniu trybu flesza
btysku [Recznie] mozna recznie okresli¢ poziom mocy lampy btyskowe;j.
Wybor jasnosci optycznych sygnatdéw kontrolnych emitowanych przez
Sita sygnatu lampy btyskowe. Wybierz opcje [Wysokal, jesli lampy sa umieszczone
optycznego blisko maksymalnej odlegtosci od aparatu. To ustawienie dotyczy
wszystkich grup.
Wybor opcji # (standard) lub FP (Super FP). Opcje Super FP nalezy
T e wybraé w przypadku czasow otwarcia migawki krotszych niz czas

synchronizacji lampy btyskowej. To ustawienie dotyczy wszystkich
grup.

Wybdr kanatu uzywanego do sterowania lampami btyskowymi. Kanat
Kanat nalezy zmienic, jesli inne pobliskie Zrodta Swiatta zaktocaja sygnaty
sterujace zdalnymi lampami.

4. W przypadku lampy zamontowanej na aparacie wybierz opcje [TTL AUTO].

« Ustawienia sterowania lampami btyskowymi stosowane w modelu FL-LM3 mozna regulowa¢
wytacznie w aparacie.
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} Konfigurowanie lampy blyskowej

7. Wiacz tryb RC w bezprzewodowych lampach btyskowych.

« Wiacz zewnetrzne lampy btyskowe, nacisnij przycisk MODE i wybierz tryb RC.
« Skonfiguruj grupe, aby sterowac zewnetrznymi lampami btyskowymi i skonfiguruj ich kanaty
komunikacji zgodnie z ustawieniami aparatu.

2. Rozmies¢ lampy blyskowe.

« Rozmiesé¢ bezprzewodowe lampy btyskowe tak, by ich czujniki zdalnego sterowania byty
skierowane w strone aparatu.

3. Po upewnieniu sie, ze lampy btyskowe sa natadowane, wykonaj probne zdjecia.

} Zasieg sterowania bezprzewodowymi lampami btyskowymi

llustracji nalezy uzywac wytacznie pomocniczo. Zasieg sterowania lampami btyskowymi zalezy od typu
lampy zamocowanej na aparacie oraz warunkéw otoczenia.

Zasieg sterowania lampami blyskowymi w przypadku
zamontowania na aparacie lampy FL-LM3

« Zalecamy, aby w kazdej grupie znajdowaty sie maksymalnie 3 lampy btyskowe.
« Fotografowanie z uzyciem bezprzewodowych lamp btyskowych jest niedostepne w trybie Anti-

Shock oraz w trybie synchronizacji z druga kurtyna, gdy wybrany czas naswietlania jest dtuzszy niz
4s.

» Czas oczekiwania nie moze by¢ dtuzszy niz 4 s w trybie Anti-Shock oraz w trybie cichym.
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« Sygnaty sterowania lampami btyskowymi moga zaktécac ekspozycje, jesli obiekt znajduje sie zbyt
blisko aparatu. Mozna to zminimalizowa¢, redukujac jasnos¢ lampy btyskowej aparatu, na przyktad

za pomoca dyfuzora.

Inne zewnetrzne lampy btyskowe

Lampy btyskowe innych producentéw mozna zamocowac na goracej stopce aparatu lub podtaczyé
za pomocg przewodu. Jesli zewnetrzna lampa btyskowa nie bedzie uzywana, nalezy zakryc jej ztacze
pokrywka.
Podczas korzystania z lampy btyskowej innej firmy, ktéra zostata zamocowana na goracej stopce
aparatu, nalezy przestrzegad nastepujacych zalecen:

« Uzycie przestarzatych lamp btyskowych, ktére przesytaja na ztacze X stopki aparatu napiecie

powyzej 250 V spowoduje uszkodzenie aparatu.
« Podtaczenie lamp btyskowych ze stykami sygnatowymi, ktére nie sa zgodne ze specyfikacjami naszej

firmy, moze spowodowac uszkodzenie aparatu.

* Wybierz tryb M i czas naswietlania nie krotszy niz czas synchronizacji lampy btyskowej oraz ustaw
w pozycji [EBISO] opcje inna niz [Auto].

« Blyskiem mozna sterowac tylko po recznym ustawieniu w lampie btyskowej czutosci ISO i wartosci
przystony wybranych w aparacie. Jasnos¢ lampy mozna dostosowa¢, ustawiajgc odpowiednia

warto$¢ czutosci ISO lub przystony.
« Nalezy uzy¢ lampy o kacie o$wietlenia odpowiednim dla obiektywu. Kat oswietlenia jest zwykle

podawany jako dtugosci ogniskowej dla odpowiednika formatu 35 mm.
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Podstawowe akcesoria

§ Konwertery do obiektywéw

Konwertery do obiektywéw mozna przymocowa¢ do obiektywu aparatu w celu szybkiego i fatwego
korzystania z trybu rybiego oka lub makrofotografii. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
obiektywow, ktérych mozna uzywaé, odwiedz naszg strone internetowa.

} Muszla oczna (EP-18)

Demontaz

e

\

Popchnij obie dZzwignie do Srodka i podnie$ muszle oczna.

| Zacisk przewodu (CC-1) / Ostona przewodu (CP-2)

Korzystanie z opcjonalnej ostony przewodu i zacisku przewodu przy podtaczaniu przewodu USB
pozwala zapobiec uszkodzeniu ztaczy i odtaczeniu przewodu.

1. Zamocuj ostone przewodu do aparatu.
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2. Dokre¢ érube.

3. Zabezpiecz przewdd za pomoca zacisku,
a nastepnie przymocuj go do paska.

« Zacisk przymocuje sie do sprzaczki.

Akcesoria opcjonalne
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Akcesoria

Aby uzyskaé najnowsze informacje, nalezy odwiedzi¢ nasza strone internetowa.

Zasilanie
Bateria litowo-jonowa tadowarka baterii litowo- Zasilacz sieciowy USB-AC
BLX-1 jonowej F-7AC

BCX-1

Uchwyt baterii
HLD-10

Celownik

Muszla oczna
EP-18
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Zdalne sterowanie/wyzwalanie

Zdalne sterowanie
RM-WR1

Zacisk przewodu/ostona przewodu

Zacisk przewodu Ostona przewodu
cc-1 CP-2
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Obiektyw

Obiektywy systemu Micro Four Thirds

Ll

MICRO - o
FOURTHIRDS

Obiektywy systemu Four Thirds

FourTHIRDS |

« Do korzystania z obiektywdw systemu Four Thirds razem
z tym aparatem niezbedna jest przejscidwka systemu Four
Thirds MMF-2 lub MMF-3.

« Nie wszystkie obiektywy moga by¢ uzywane z przejsciowka.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na naszej stronie I
Przejsciéwka systemu Four

internetowe). Thirds
MMF-2/MMF-3
Konwertery do obiektywow
« MC-20 (telekonwerter) « FCON-PO1 (konwerter typu rybie oko)
« MC-14 (telekonwerter) « MCON-P02 (konwerter makro)

Informacje na temat zgodnych obiektywow znajduja sie na naszej stronie internetowe;.
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Tryb flesza

Elektroniczna lampa btyskowa Elektroniczna lampa btyskowa
FL-LM3 FL-900R FL-700WR

Lampa btyskowa Nadajnik bezprzewodowy Odbiornik bezprzewodowy
do makrofotografii wykorzystujacy fale radiowe wykorzystujacy fale radiowe
STF-8 FC-WR FR-WR
Etui/pasek

« Etui na aparat
« Pasek na ramie

Przewod potaczeniowy

« Przewod USB
+ Przewod HDMI (przewody HDMI sg oferowane przez innych producentow).

Karta pamieci

+ SD

« SDHC

« SDXC

Karty pamieci sa oferowane przez innych producentéw.

Stuchawki/mikrofon

Stuchawki i mikrofony sg oferowane przez innych producentéw.
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Oprogramowanie

Oprogramowanie komputerowe do zarzadzania zdjeciami i ich edytowania
OM Workspace

Oprogramowanie komputerowe do sterowania aparatem
OM Capture

Aplikacja na smartfony
OM Image Share
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Czyszczenie i przechowywanie aparatu

Czyszczenie aparatu

Przed rozpoczeciem czyszczenia aparatu wytacz go i wyjmij baterie.

« Nie uzywaj silnych rozpuszczalnikdw, takich jak benzen czy alkohol, ani $ciereczek nasgczonych
substancjami chemicznymi.

Elementy zewnetrzne:

» Wytrzyj delikatnie miekka $ciereczka. Jesdli aparat jest bardzo zabrudzony, zanurz $ciereczke w
wodzie z mydtem i dobrze wyciénij. Wytrzyj aparat wilgotna Sciereczka, a nastepnie osusz go sucha
Sciereczka. Po uzywaniu aparatu na plazy mozna go przetrze¢ wilgotna, dobrze wycisnieta szmatka.

Monitor:

» Wytrzyj delikatnie miekka Sciereczka.

Obiektyw:

« Zdmuchnij pyt z soczewki dostepna w sprzedazy gruszka fotograficzna. Obiektyw wytrzyj delikatnie
bibutka do czyszczenia obiektywdw.

Przechowywanie

« Jesli aparat nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, wyjmij z niego baterie i karte. Przechowuj aparat
w chtodnym, suchym i dobrze wentylowanym miejscu.

« Co pewien czas nalezy wktadac baterie do aparatu i sprawdzac jego dziatanie.

» Przed zatozeniem tylnych pokryw zetrzyj kurz i wszelkie ciata obce z korpusu aparatu i pokryw.

» Zaktadaj pokrywe na aparat, gdy obiektyw nie jest zamontowany, aby uniemozliwi¢ wnikanie pytu
do wnetrza aparatu. Przed odtozeniem obiektywu pamietaj o zatozeniu jego przedniej i tylnej
pokrywy.

» Wyczys¢ aparat po uzyciu.

» Nie wolno przechowywa¢ aparatu w poblizu preparatéw odstraszajacych owady.

» Nie przechowuj aparatu w miejscach, w ktorych sg przetwarzane produkty chemiczne, poniewaz
moze to prowadzi¢ do korozji aparatu.

« Jezeli na obiektywie pozostang zabrudzenia, z czasem na jego powierzchni moze sie utworzy¢
trudna do usuniecia warstwa zabrudzen.
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» Jezeli aparat nie byt uzywany przez dtuzszy czas, przed uzyciem zawsze nalezy sprawdzi¢ kazdy jego
element. Planujgc wykonywanie waznych zdje¢, np. w dalekiej podrézy, wykonaj zdjecie prébne i
sprawdz, czy aparat dziata prawidtowo.

Czyszczenie i sprawdzanie matrycy

Aparat jest wyposazony w funkgcje redukgji zapylenia, zapobiegajaca dostawaniu sie pytu do matrycy

i usuwajaca pyt lub kurz z powierzchni matrycy przy pomocy ultradzwiekowych wibragji. Funkcja
redukgji zapylenia jest uaktywniana automatycznie po wtaczeniu aparatu. Funkcja redukgji zapylenia
jest uruchamiana w tym samym czasie, co operacja mapowania pikseli stuzaca do sprawdzania matrycy
i obwodu przetwarzania obrazu. Ze wzgledu na to, ze funkcja redukgji zapylenia jest uaktywniana po
kazdym wigczeniu aparatu, nalezy trzymac aparat poziomo, aby prawidtowo zadziatata.

Mapowanie pikseli — sprawdzanie funkgji
przetwarzania obrazow

Uzytkownik moze przeprowadzi¢ jednoczesna kontrole matrycy oraz funkcji przetwarzania obrazu. Aby
uzyskac najlepsze rezultaty, przed wykonaniem mapowania pikseli nalezy zakonczy¢ fotografowanie
i odtwarzanie oraz odczekac co najmniej minute.

1. Wybierz opcje [Map.pikseli].

2. Wybierz opcje [Tak] i naciénij przycisk OK.
« W trakcie procesu mapowania pikseli wyswietlany jest pasek [Zajety]. Po zakornczeniu
mapowania pikseli ponownie zostanie wyswietlone menu.

o Jezeli podczas mapowania pikseli aparat zostanie przypadkowo wytaczony, zacznij ponownie od
kroku 1.
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Wskazowki i informacje dotyczace

fotografowania

Nie mozna wilaczy¢ aparatu, nawet gdy bateria jest
natadowana

} Bateria nie jest catkowicie natadowana

« Nalezy natadowac baterie za pomoca zasilacza sieciowego USB-AC lub tadowarki akumulatorow.

Bateria tymczasowo nie dziata z powodu niskiej
temperatury

« Wydajnos¢ baterii obniza sie w niskich temperaturach. Wyjmij baterie i ogrzej ja, wktadajac ja na
pewien czas do kieszeni.

Wyswietlane jest okno z prosba o wybranie jezyka

« Okno dialogowe jest wyswietlane w nastepujacych sytuacjach.

Please select your language. I3

- Aparat zostat wiaczony po raz pierwszy. Voullez choisir vire langue.

- Nie wybrano Jezyka. Bitte wahlen Sie Ihre Sprache. BI3
Por favor, selecciona tu idioma. €I3
EREE

SEERRLTEEL, @1

Informacje na temat wyboru jezyka znajduja sie w sekgji ,Konfiguracja poczatkowa” (P41).

Mimo naciskania spustu migawki nie sa
wykonywane zdjecia

§ Aparat wylaczyt sie automatycznie

« Jedli w ustawieniu [Szybki tryb uspienia] zostanie wybrana opcja [W}.], aparat bedzie przetaczany
do trybu uspienia, jesli przez okreslony czas nie beda wykonywane zadne dziatania. Aby wyjs¢ z
trybu uspienia, naciénij spust migawki do potowy. IS5~ [Szybki tryb uspienia] (P430)

« Aparat automatycznie przechodzi do trybu uspienia w celu oszczedzania baterii, jesli przez
okreslony czas nie zostanie wykonane zadne dziatanie. I=5" [Uspienie] (P.428)
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« Jedli uzytkownik nie wykona zadnych czynnosci przez okreslony czas po przejsciu aparatu w stan

uépienia, urzadzenie wytaczy sie automatycznie. I=5° [Auto. wytaczenia] (P429)

} Trwa tadowanie lampy blyskowej

« Kiedy trwa tadowanie, na monitorze miga symbol ¥. Zaczekaj, az symbol przestanie miga¢, a

nastepnie nacisnij spust migawki.

J Nie mozna ustawi¢ ostrosci

» Aparat nie moze ustawi¢ ostrosci na obiektach znajdujacych sie zbyt blisko niego lub
nieodpowiednich do ustawiania ostrosci (na wyswietlaczu miga symbol potwierdzenia ustawienia
ostrosci AF). Zwieksz odlegtos$¢ od obiektu lub ustaw ostros¢ na obiekcie o duzym kontrascie
znajdujacym sie w tej samej odlegtosci, co gtdwny obiekt, a nastepnie ustaw kadr i zréb zdjecie.

Obiekty, na ktorych trudno ustawi¢ ostros¢
Automatyczne ustawienie ostrosci moze by¢ utrudnione w nastepujacych sytuacjach.

- Miga symbol potwierdzenia ustawienia ostrosci (AF).
Aparat nie bedzie w stanie ustawi¢ ostrosci w nastepujacych warunkach.

< D

Obiekt o niskim wspotczynniku  Zbyt jasne $wiatto posrodku
kontrastu kadru

J

- Zapala sie symbol AF, ale ostro$¢ nie jest ustawiona na obiekcie.

Mﬁ

Obiekty w réznej odlegtosci  Szybko poruszajacy sie obiekt Obiekt poza obszarem AF

l Wiaczono redukcje szumow

« Przy fotografowaniu nocnych scenerii czas naswietlania jest dtuzszy, wskutek czego na obrazach
powstajg szumy. Po wykonaniu zdjecia przy dtugich czasach naswietlania wtaczana jest funkcja
redukcji szumow. W trakcie jej dziatania nie jest mozliwe robienie zdjec. Funkcje [Redukcja szumu]

mozna wytaczy¢, wybierajac opcje [Wyt.]. I=¥” [Redukcja szumu] (P.183)

Liczba pol AF zostaje zmniejszona

« Liczba i rozmiar pdl AF s zalezne od ustawien pola grupowego (P.112) i opgji wybranych dla
pozycji [Telekonwerter cyfr.] (P.270), [Proporcje] (P229), ustawien wyzwalania migawki (P.199) i

[ Stabilizator obrazu] (P214).
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Nie zostata ustawiona data i godzina

} W aparacie uzywane sa ustawienia fabryczne

» W ustawieniach fabrycznych czas i godzina nie sa okreslone. Ustaw date i godzine przed
rozpoczeciem uzywania aparatu. I=5” , Konfiguracja poczatkowa” (P41)

} Bateria zostala wyjeta z aparatu

« Ustawienie daty i godziny zostanie skasowane i zostanie wyzerowane do ustawien domysinych, jesli
aparat zostanie pozostawiony bez baterii przez mniej wiecej jeden dzieh (na podstawie pomiarow
wewnetrznych). Ustawienia zostang skasowane szybciej, jezeli baterie umieszczono w aparacie na
krotko przed ich wyjeciem. Przed wykonaniem waznych zdje¢ sprawdz, czy ustawienie daty i godziny
jest poprawne.

Ustawienia funkcji sa przywracane do wartosci
domysinych

« Obrocenie pokretta do innego ustawienia lub wytaczenie ustawienia powoduje przywrdcenie
zapisanych wartosci ustawieniom, ktére zostaty zmienione w trybach niestandardowych (C-C4).
Jedli po wybraniu trybu niestandardowego zostanie wybrane ustawienie [Zachowaj] dla pozydji
[Zapisz ustawienia], to zmiany ustawien bedg automatycznie zapisywane jako obowigzujace
w wybranym trybie. IS5~ ,Zapisywanie zmian wprowadzonych w ustawieniach w trybach
niestandardowych” (P81)

Zdjecia sa ,wyblakte”

« Ten efekt moze wystapi¢, jezeli zostato wykonane zdjecie obiektu podswietlonego catkowicie lub
czeSciowo od tytu. Jest on wywotywany przez zjawisko zwane efektem flary lub ghostingu. Jezeli
jest to mozliwe, sprobuj skomponowac kadr tak, aby nie obejmowat silnych zrodet Swiatta. Flara
moze sie pojawi¢ nawet wtedy, gdy Zzrodto Swiatta nie wystepuje w kadrze. Uzyj ostony obiektywu,
aby ostoni¢ obiektyw od Zrédet niepozadanego Swiatta. Jezeli uzycie ostony przeciwstonecznej nie
pomoze, uzyj dfoni, aby ostoni¢ obiektyw od swiatta.
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Na wykonanym zdjeciu na obiekcie wida¢ jasne
kropki nieznanego pochodzenia

+ Moze to by¢ spowodowane wystepowaniem martwych pikseli na matrycy. Uzyj funkgji
[Map.pikseli]. Je$li problem nie ustapi, kilkakrotnie powtérz mapowanie pikseli. IS5~ ,Mapowanie

pikseli — kontrola funkcji przetwarzania obrazéw"” (P.514)

Funkgcje, ktorych nie mozna wybraé z menu

« Po otwarciu menu pozycje, ktorych nie mozna ustawi¢, sa wyswietlane w kolorze szarym. Po
zaznaczeniu pozycji w kolorze szarym i nacisnieciu przycisku OK wyswietlany jest powdd jej
niedostepnosci. Skorzystaj z instrukcji wyswietlanych na ekranie i sprawdz ustawienia. 15", Pozycje

w kolorze szarym” (P.104)

Funkcje, ktorych nie mozna ustawic za pomoca
zaawansowanego panelu sterowania

» W zaleznosci od aktualnych ustawien fotografowania niektére funkcje moga by¢ niedostepne.
Sprawdz, czy ta sama funkcja jest wyswietlana w menu w kolorze szarym.

Obiekt jest znieksztatcony

« Nastepujace funkcje wykorzystuja migawke elektroniczna:
- Nagrywanie filméw (P82) / Tryb cichy (P208) / Ustawianie szybkosci zdje¢ seryjnych (P.210) /

Zdjecie wysokiej rozdzielczosci (P250) / Bracketing ostrosci (P.289) / Focus stacking (P261) /

Fotografowanie ND na zywo (P254) / Fotografowanie GND na zywo (P257) / HDR (P.264)
Moze to powodowac znieksztatcenie, jezeli obiekt szybko sie porusza lub gdy nastapi gwattowny
ruch aparatu. Unikaj gwattownego poruszania aparatem podczas fotografowania lub korzystaj ze

standardowej funkgji fotografowania seryjnego.
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Na zdjeciach pojawiaja sie linie

« Nastepujace funkcje wykorzystuja funkcje elektronicznej migawki, co moze powodowaé pojawienie
sie linii wynikajacych z migotania lub innych zjawisk zwigzanych z oswietleniem Swietléwkami lub
lampami LED:

- Nagrywanie filméw (P.82) / Tryb cichy (P.208) / Ustawianie szybkosci zdje¢ seryjnych (P.210) /
Zdjecie wysokiej rozdzielczosci (P250) / Bracketing ostrosci (P.289) / Focus stacking (P261) /
Fotografowanie ND na zywo (P254) / Fotografowanie GND na zywo (P257) / HDR (P.264)

Efekt migotania mozna ograniczy¢, wybierajac dtuzsze czasy otwarcia migawki. Migotanie mozna

takze ograniczy¢, korzystajac z funkcji Skan migotania. I=5~ [3Skan migotania] (P.166), [ Skan
migotania] (P.166)

Wyswietlany jest tylko obiekt i nie sa widoczne
zadne informacje

« Ekran zostat przetaczony na tryb ,Tylko zdjecie”. Aby przetaczy¢ na inny tryb wyswietlania, nacisnij
przycisk INFO. B=5° ,Zmiana wys$wietlanych informacji” (P.50)

Nie mozna zmienic trybu ustawiania ostrosci z MF
(reczne ustawianie ostrosci)

« Uzywany przez Ciebie obiektyw moze by¢ wyposazony w mechanizm sprzegta recznego ostrzenia.
W tym przypadku reczne ustawianie ostrosci jest wybierane, gdy pierscien ustawiania ostrosci jest
przesuniety w strone korpusu aparatu. Sprawdz obiektyw. IS5~ ,Obiektywy ze sprzegtem MF" (P495)

Na monitorze nic sie nie wyswietla

« Gdy jaki$ obiekt, np. twarz, reka lub pasek, zblizy sie do wizjera, monitor sie wytaczy, a wtaczony
zostanie wizjer. I, Przetaczanie sposobu wyéwietlania” (P48)
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Kody btedow

Wskazanie na
monitorze

Brak karty

|._-J

MBtad karty

|._-J

[2Btad karty

|._-J

MOchrona przed
zapisem

|._-J

[210chrona przed
zapisem

|._-J

MKarta jest petna

Mozliwa przyczyna/dziatanie naprawcze

Karta nie zostata wtozona lub nie moze zostac rozpoznana.

W6z karte. Lub wyjmij ja i poprawnie wtéz ponownie.

Wystapit problem z karta pamieci zainstalowana w gniezdzie 1.

Wyjmij karte pamieci i wt6z ja ponownie. Jesli to nie rozwigze problemu,
nalezy sformatowac karte pamieci. Jesli formatowanie sie nie powiedzie, nie
bedzie mozna uzy¢ karty.

Wystapit problem z karta pamieci zainstalowana w gniezdzie 2.

Wyjmij karte pamieci i wt6z ja ponownie. Jesli to nie rozwigze problemu,
nalezy sformatowac karte pamieci. Jesli formatowanie sie nie powiedzie, nie
bedzie mozna uzy¢ karty.

Karta pamieci zainstalowana w gniezdzie 1 jest zabezpieczona przed
zapisem (,.zablokowana”).

Przetacznik ochrony przed zapisem karty pamieci jest ustawiony w pozycji
,LOCK". Ustaw przetacznik w potozeniu odblokowania (P.34).

Karta pamieci zainstalowana w gniezdzie 2 jest zabezpieczona przed
zapisem (,,zablokowana”).

Przetgcznik ochrony przed zapisem karty pamieci jest ustawiony w pozydji
,LOCK". Ustaw przetacznik w potozeniu odblokowania (P.34).

Fotografowanie nie jest mozliwe; karta pamieci zainstalowana
w gniezdzie 1 jest pelna.

Nalezy wtozyc inna karte pamieci lub usuna¢ zdjecia.

Uprzednio nalezy upewni¢ sie, ze wszelkie potrzebne zdjecia zostaty
skopiowane na dysk komputera.

Wybierz inng opcje w obszarze [ Ustaw. gniazda karty] (P405).
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Wskazanie na . . X
Mozliwa przyczyna/dziatanie naprawcze

monitorze
Fotografowanie nie jest mozliwe; karta pamieci zainstalowana
w gniezdzie 2 jest petna.
! Nalezy wtozyc inng karte pamieci lub usuna¢ zdjecia.
Uprzednio nalezy upewni¢ sig, ze wszelkie potrzebne zdjecia zostaty

2)Karta jest petna skopiowane na dysk komputera.

Wybierz inng opcje w obszarze [ Ustaw. gniazda karty] (P405).

Na karcie pamieci nie ma miejsca na zapisanie kolejnych zdje¢.

' Nalezy wtozyc inng karte pamieci lub usuna¢ zdjecia.
® Uprzednio nalezy upewni¢ sie, ze wszelkie potrzebne zdjecia zostaty

MKarta jest petna skopiowane na dysk komputera.

Wybierz inng opcje w obszarze [ Ustaw. gniazda karty] (P405).
Na karcie pamieci nie ma miejsca na zapisanie kolejnych zdje¢.

' Nalezy wtozyc inng karte pamieci lub usuna¢ zdjecia.
® Uprzednio nalezy upewni¢ sie, ze wszelkie potrzebne zdjecia zostaty

R)Karta jest petna skopiowane na dysk komputera.

Wybierz inng opcje w obszarze [ Ustaw. gniazda karty] (P405).

. . Odtwarzanie nie jest mozliwe; karta w gniezdzie 1 nie zawiera zdjec.
:_ I _; Wybrana karta pamieci nie zawiera zadnych zdjec.
[ Brak obrazu Przed wtaczeniem trybu odtwarzania nalezy zrobi¢ zdjecia.

: . Odtwarzanie nie jest mozliwe; karta w gniezdzie 2 nie zawiera zdjec.
:_____; Wybrana karta pamieci nie zawiera zadnych zdjec.
[2)Brak obrazu Przed wiaczeniem trybu odtwarzania nalezy zrobi¢ zdjecia.
l Nie mozna odtworzy¢ wybranego pliku, poniewaz jest uszkodzony.
[ J

Mozliwe jest takze, ze zdjecie zostalo zapisane w formacie, ktory nie
MBtad obrazu jest obstugiwany przez aparat.
Nalezy wyswietli¢ zdjecie za pomoca przegladarki plikéw graficznych lub

' podobnego oprogramowania na komputerze.
O Jesli obrazu nie mozna wyswietli¢ na komputerze, moze to oznacza¢, ze plik

RiBtad obrazu jest uszkodzony.
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Wskazanie na . . X
. Mozliwa przyczyna/dziatanie naprawcze
monitorze

[MNie mozna
edytowac zdjecia Funkgji retuszu zdje¢ w aparacie nie mozna uzywac w przypadku
obrazéw utworzonych za pomoca innych urzadzen.

' Wyretuszuj zdjecie na komputerze lub innym urzadzeniu.
@

[2Nie mozna
edytowac zdjecia

Zegar nie jest ustawiony.
Ustaw zegar (P433).

Temperatura wewnetrzna aparatu wzrosta na skutek wykonywania
n H eat zdjec seryjnych.

Wytacz aparat i zaczekaj, az temperatura wewnetrzna spadnie.

R/M/D

Temperatura wewnetrzna aparatu wzrosta na skutek wykonywania

Temperatura L .
zdjec seryjnych.

wewnetrzna aparatu

jest zbyt wysoka.
Przed uzyciem Przed wznowieniem pracy zaczekaj, az temperatura wewnetrzna aparatu

spadnie.

Zaczekaj na automatyczne wytaczenie sie aparatu.

aparatu zaczekaj, az
jego temperatura
spadnie.

D Bateria jest roztadowana.

Nataduj baterie.
Bateria roztadowana arady baterie

a..,‘ Aparat nie jest prawidiowo podtaczony do komputera, wyswietlacza
"'*X HDMI ani innych urzadzen.
Brak potaczenia Podtgcz ponownie aparat.
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Wskazanie na
monitorze

Obiektyw jest
zablokowany. Prosze
wysuna¢ obiektyw.

Sprawdz stan
obiektywu.

Mozliwa przyczyna/dziatanie naprawcze

Wysuwany obiektyw nie zostaje wysuniety.
Wysun obiektyw.

Wystapito nietypowe zjawisko miedzy aparatem a obiektywem.

Wytacz aparat, sprawdz potaczenie z obiektywem i wiacz ponownie aparat.
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Dane techniczne

Aparat

Typ produktu
Typ produktu

Obiektyw

Mocowanie obiektywu

Odpowiednik ogniskowej dla

aparatu na film 35 mm
Matryca

Typ produktu
Catkowita liczba pikseli
Efektywna liczba pikseli
Wymiary ekranu

Wspétczynnik proporgji
obrazu

Celownik
Typ

Liczba pikseli
Powiekszenie

Punkt oka

Cyfrowy aparat fotograficzny z systemem wymiennych
obiektywow systemu Micro Four Thirds

M.ZUIKO DIGITAL, obiektyw systemu Micro Four Thirds

Bagnet Micro Four Thirds

W przyblizeniu podwdjna ogniskowa obiektywu

Matryca Live MOS 4/3"
Okoto 22,93 miliona pikseli
Okoto 20,37 miliona pikseli

17,4 mm (w poziomie) x 13,0 mm (w pionie)

1,33 (4:3)

Celownik elektroniczny z czujnikiem oka
Okoto 5,76 miliona pikseli
100%

Ok.21 mm (-1 m™"
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Podglad na zywo
Matryca
Powiekszenie

Monitor

Typ produktu

Catkowita liczba pikseli
Migawka

Typ produktu

Czas naswietlania

Czas synchronizacji lampy
btyskowej

Autofokus

Typ produktu

Punkty ustawiania ostrosci
Wybor punktu ostrosci

Kontrola ekspozycji

System pomiaru

Korzysta z matrycy Live MOS

100%

3-calowy, dotykowy, kolorowy ekran LCD TFT z mozliwoscia
zmiany kata ustawienia

Okoto 1,62 miliona pikseli (wspotczynnik proporgji 3:2)

Skomputeryzowana migawka na ptaszczyznie ogniskowej

1/8000-60 s, fotografowanie przy dtugiej ekspozycji,
fotografowanie czasowe

1/250 s lub dtuzej

Szybki autofokus obrazowy
1053 punkty

Automatyczny, opcjonalny

System pomiaru TTL (pomiar przetwornika)

Cyfrowy pomiar ESP/Pomiar centralnie wazony/Pomiar punktowy

Zakres pomiaru Od -2 do 20 EV (odpowiednik obiektywu /2,8, 1ISO 100)

P: Program AE (dostepne przesuniecie programu); A: Priorytet

Tryb fotografowania przystony AE; S: Priorytet migawki AE; M: Reczny; B: Bulb (bulb,

time i kompozytowy); C1-C4: Tryby niestandardowe; &: Film

1ISO L80; L100; 200-102400 w krokach co 1/3 lub 1 EV
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Kompens. ekspozycji

Balans bieli

Ustawienie trybu

Zapisywanie

Pamiec

System zapisu
Zgodnos¢ ze standardami
DZwiek ze zdjeciami

Tryb nagrywania filmow

Dzwiek

Odtwarzanie

Format wyswietlania

Rejestracja

Tryb rejestracji

Fotografowanie seryjne

Samowyzwalacz

+5,0 EV (przyrost 1/3, 1/2, 1 EV)

Automatyczny / Zapisany balans bieli (7 ustawien) / Wtasny balans
bieli / WB z pomiarem wtasnym (w aparacie mozna zapisa¢
maksymalnie 4 ustawienia)

SD, SDHC i SDXC
Obstuga UHS-II

Zapis cyfrowy, JPEG (DCF2.0), dane RAW
Exif 2.31, Digital Print Order Format (DPOF)
Format Wave

MOV (H.264/MPEG-4 AVC, H.265/HEVC)

Liniowy dzwiek stereo PCM, 16 bitow; czestotliwos¢ prébkowania
48 kHz (format WAVE)

Liniowy dzwiek stereo PCM, 24 bity; czestotliwo$¢ prébkowania
96 kHz (format WAVE)

Pojedyncza klatka / Odtwarzanie w zblizeniu / Wyswietlanie
indeksu / Wyswietlanie kalendarza

Pojedyncze zdjecia; fotografowanie seryjne; fotografowanie
z funkcja Anti-Shock; fotografowanie w trybie cichym;
fotografowanie z ustawieniem szybkosci zdjec¢ seryjnych;
samowyzwalacz

Do 10 klatek na sekunde (&)

Do 20 klatek na sekunde (Y&=/ProCap)

Do 50 klatek na sekunde (':|=||SH2/ProCap SH2)
Do 120 klatek na sekunde (':|=||SH1/ProCap SH1)

12 s /2 s/ Indywidualny
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. . . Przejscie w tryb uspienia: po 1 minucie, wytaczenie zasilania: po 4
Funkcja oszczedzania energii . L — . ,
godzinach (dziatanie tej funkcji mozna zmodyfikowac)

Zewnetrzna lampa blyskowa

Tryb sterowania btyskiem TTL-AUTO (przedbtysk TTL)/MANUAL
X-Sync. 1/250 s lub dtuzej

Bezprzewodowa tacznosé LAN

IEEE 802.11a/b/g/n/ac *
Zgodnos¢ ze standardami * Uwaga: aparaty sg skonstruowane tak, by byty zgodne ze
standardami réznych krajow.
Bluetooth®

Zgodnos¢ ze standardami Bluetooth wersja 4.2 BLE

Zakres czestotliwosci
L, 2402-2480 MHz
(czestotliwosc¢ centralna)

Zlacze zewnetrzne

USB (typ C); mikro HDMI (typ D); zewnetrzna lampa btyskowa;
przewodowy pilot zdalnego wyzwalania (mini-jack 2,5 mm);
gniazdo mikrofonu (mini-jack stereo @3,5 mm); gniazdo
stuchawkowe (mini-jack stereo 3,5 mm)

Zasilanie
Bateria Bateria litowo-jonowa x1
Wymiary/masa
. Ok. 134,8 mm (szer) x 91,6 mm (wys.) x 72,7 mm (gt.) (bez czesci
Wymiary .
wystajacych)
Masa Ok. 599 g (1,3 funta) (tacznie z bateria i karta pamieci)
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Srodowisko robocze

Od -10°C do 40°C (od 14°F do 104°F) (praca) / od -20°C do 60°C

Temperatura

peraty (od -4°F do 140°F) (przechowywanie)
Wilgotnosé 30%-90% (praca) / 10%-90% (przechowywanie)
Wodoodporosé Zgodnos¢ z norma IEC 60529 IPX3 (jesli aparat jest uzywany

z naszym wodoodpornym obiektywem klasy IPX3 lub wyzszej)

Bateria litowo-jonowa

NR MODELU BLX-1

Typ Bateria litowo-jonowa wielokrotnego tadowania
Napiecie znamionowe DC72V

Pojemnos¢ znamionowa 2280 mAh

Liczba cykli tadowan i
iczba cyKdi want Ok. 500 (zaleznie od warunkéw uzytkowania)

roztadowan
Temperatura otoczenia 0°C—40°C (32°F-104°F) (tadowanie)
. Ok. 40 mm (szer.) x 22 mm (wys.) x 55 mm (gt.) (1,6" x 0,9" x
Wymiary
2,2")
Masa Ok. 86 g (3,1 undji)
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Zasilacz sieciowy USB-AC

NR MODELU F-7AC-1/F-7TAC-2

VA i t
Wr;;aér:iluonowe parametry na 100 V-240 V (50/60 Hz), AC (prad przemienny)

Znamionowe parametry na
o 5V, 3 ADC (prad staty), 9V, 3 A DC (prad staty)
wyjéciu

Od 0°C do 40°C (od 32°F do 104°F) (praca) / od -20°C do 60°C (od

Temperatura otoczenia K
-4°F do 140°F) (przechowywanie)

« Wyglad tego produktu oraz jego dane techniczne moga by¢ zmieniane bez uprzedzenia oraz
bez jakichkolwiek zobowigzan ze strony producenta.
« Najnowsze dane techniczne sg dostepne na naszej stronie internetowej.

Terminy HDMI i HDMI High-Definition Multimedia Interface H D m I ™
oraz logo HDMI sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi
HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

znakami towarowymi organizacji HDMI Licensing Administrator Inc.
w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.
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Ustawienia domysine

Ustawienia domysine

Zaawansowany panel sterowania w widoku na zywo / zaawansowany panel sterowania (P.531)
Karta B34 (P536)

Karta K3y (P544)

Karta AF (P549)

Karta & (P555)

Karta (=] (P559)

Karta % (P561)

Karta ¥ (P570)
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Zaawansowany panel sterowania w widoku na

zywo / zaawansowany panel sterowania

*1: Mozna doda¢ do [Przypisz].

*2: Mozliwos¢ przywrocenia ustawien domyslnych po wybraniu opgji [Inicjowanie wszystkich
ustawien].

*3: Mozliwosc¢ przywrocenia ustawien domyslinych po wybraniu opgji [Reset ustawien
fotografowania].

Tryb fotografowania: P, A, S, M, B
Funkcja Domyslna funkgcja S 2R+
Tryb fotografowania P — | — | —

1/250 s (po ustawieniu opcji S/M), Bulb (po
Czas naswietlania (p P ) (p v v v
ustawieniu opcji B)

Wartos¢ przystony F5,6 v v v
Qiso ISO Auto v v v
QADocel. tr. AF [ # ]Small v v Vv

Kompens. ekspozycji / M
Kompens. ekspozycji ~ +0,0 v v Vv
M Wszystkie +0,0 v v v

Wi-Fi/Bluetooth — —_ | — | —

O Tryb obrazu 3y 3Naturalne v v Vv
Qws WB Auto v v v
5400K (gd ozydji WAB] ustawiona jest opcja
O kelvin (gdy w pozycji [EBWB] ustawiona jest opcj v v —
[CWB])
Q¥Funkgja przycisku — v v -
531 Zaawansowany panel sterowania w widoku na
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Funkcja
O Tryb AF
Wykrywanie obiektu
Tryb flesza

Kompensacja btysku

Wartos$¢ manualnie

Rejestracja =21/
Pomiar

Proporcje

QaStb. obrazu

QA Ustaw. gniazda karty

N <€

RO €

&L €

Domyslna funkcja

¥ Petna (gdy lampa btyskowa jest ustawiona na

[#Recznie])
(]

43

S-IS Auto

Standard

F (gdy w pozydji Zdjecie o wys. rozdz. ustawiona

jest opcja: EMF+RAW)

[®F (gdy w pozycji Zdjecie o wys. rozdz. ustawiona

jest opcja: @MF+RAW)

Ed60p L-8

532 Zaawa

*1 | %2 | *3
v v Vv
v v —
v v Vv
v v Vv
v v Vv
v v Vv
v v Vv
v v Vv
v v Vv
v v —
v v Vv
v v Vv
v v Vv
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Tryby fotografowania: & (film)

Funkcja
L Tryb
Czas naswietlania
Wartos¢ przystony
X1iso

& Docel. tr. AF

Kompens. ekspozycji / M

Kompens. ekspozycji

2|
Wi-Fi/Bluetooth
X Tryb obrazu

KwB

& Kelvin

& Funkgja przycisku
X Tryb AF
Wykrywanie obiektu
& Stb. obrazu

X €

Poziom nagrywania dzwieku

Gtosnosc stuchawek

Domyslna funkcja H 2R =3
P - v
1/250 sek. - v v
F5,6 - v v
ISO Auto - v v
[ & IMiddle - v v
+0,0 v v Vv
Wszystkie +0,0 v v v
#r3Naturalne v v v
WB Auto - v v
5400K (gdy w pozycji [ WB] ustawiona jest v
opcja [CWB])
— - v =
C-AF v v v
LWyt v v —
M-IS1 - v v
Ed60p L-8 v v
+0 — v -
8 - v —
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Tryb fotografowania: Tryb RC
Funkcja Domyslna funkcja =2 =3
Tryb fotografowania P — | — | —

1/250 s (po ustawieniu opcji S/M), Bulb (po
Czas naswietlania (P P9 P v v v

ustawieniu opcji B)

Wartos¢ przystony F5,6 v v v
[0 [Ne) ISO Auto v v v
BADocel. tr. AF [ # ]small v

Kompens. ekspozycji / M
Kompens. ekspozycji +0,0 v v v
) Wszystkie 0,0 v v Vv

Wi-Fi/Bluetooth — — | — | —

O Tryb obrazu 3y 3Naturalne
Qws WB Auto v v Vv
Oakelvin 5400K (gdy w pozycji [EBWB] ustawiona jest v v —

opcja [CWB])

OIFunkcja przycisku — v v -
Tryb A TTL v v v
Tryb B Wyt. v v v
Tryb C Wyt. v v v
Kompensacja btysku +0 (po ustawieniu opcji TTL/Auto) v v VY
Moc lampy btyskowej 1/1 (w trybie recznym) v v v
Tryb flesza ¥ v v v
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Funkcja Domyslna funkcja [ ) RS

¥ /FP % (Normalna) v v Vv

B, moc sygnatu optycznego  Niska v v v

Kanat Ch1 v v Vv
535 Zaawansowany panel sterowania w widoku na

Zywo / zaawansowany panel sterowania



*1: Mozna doda¢ do [Przypisz].

*2: Mozliwos¢ przywrdcenia ustawien domysinych po wybraniu opgji [Inicjowanie wszystkich
ustawien].

*3: Mozliwos¢ przywrdcenia ustawien domysinych po wybraniu opcji [Reset ustawien
fotografowanial.

1. Ustawienia podstaw./Jakos¢ obrazu

Funkcja Domyslna funkcja *1 *2 *3
Tryb wtasny
Przywotaj — — — —
. Tryb fotografowania: P
1 Przypisz — — —
Jakoé¢ obrazu: MF+RAW
Ustawienia zapisu Resetuj — v —
Przywoftaj — — — —
) Tryb fotografowania: P
c2 Przypisz — — —
Jakoé¢ obrazu: F+RAW
Ustawienia zapisu Resetuj — v —
Przywotaj — — — —
. Tryb fotografowania: P
c3 Przypisz — — —
Jakoé¢ obrazu: MF+RAW
Ustawienia zapisu Resetuj — v —
Przywotaj — — — —
) Tryb fotografowania: P
Cc4 Przypisz — — —
Jakoé¢ obrazu: F+RAW
Ustawienia zapisu Resetuj — v —
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Funkcja
a <€

0 €- Szczegdt. ustawienia

€1

€4

Proporcje obrazu
Przeglad zdjec

Kor.winiet.

2. Tryb obrazu/WB

Funkcja
QATryb obrazu
QA Ust. trybu obrazu
Qaws
Qwsz.
A-B
G-M

01 % Zach. ciepty kolor

Domyslna funkcja

mr

Liczb.piks.:
Kompresja: SF

Liczb.piks.:
Kompresja: F

Liczb.piks.:
Kompresja: N

Liczb.piks.: [
Kompresja: N

4:3
Wyt

Wyt.

Domyélna funkcja
3v3Naturalne

Wszystkie pozycje: ¥/

WB Auto
0
0
Wi
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Funkcja

%+WB

Przestrzen

3. ISO/Redukcja szumu

Funkcja
QAISO-A Gérn./Domysl.
Granica gorna
Domysinie
031SO-A Najnizsze S/S
QDI Auto-1SO
Krok I1SO
OXFiltr szum.
Przetwarzanie niskiego ISO

Redukcja szumu

4. Ekspozycja
Funkcja
©3skan migotania
Krok EV

Fleksja ekspozycji

Domyslna funkcja

Wyt.

sRGB

Wyt.

1/3EV

Domyslna funkcja

25600

200

Auto
P/A/S/M
1/3EV
Standard
Prior. napedu

Auto

Domyslna funkcja
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Funkcja

(@]
CJ
5. Pomiar
Funkcja
Pomiar

Pomiar podczas
Autom. reset

AEL: naci$n. do pot. =
Pomiar podczas &=

[-:-IPunkt. pomiar éw.

6. Lampa btyskowa
Funkcja
% Tryb RC
3 X-Sync.
% Dtug. btysku
FE4 + 24
Zbalans. pomiar btysku

Ustawienia trybu btysku

Domyslna funkcja

Domyslna funkcja
Auto
Nie
Tylko S-AF
Tak

Wszystkie pozycje: v/

Domyslna funkcja
Wyt.
1/250 s
1/60's
Wyt.

Wiyt
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Funkcja Domyslina funkcja *1 *2 *3
Redukcja czerw. oczu Nie v v v

Ustawienia synchron. Pierwsza kurtyn. v v v

7. Tryb rejestracji

Funkgcja Domyslna funkcja *1 *2 *3
Rejestracja =2i/® — v v v
Fotogr. z zapob.migot. Wyt. v v v

Ustawienia fotogr. sekwenc.

'l v v v —
Maks. liczba kl./s 10 kl./s v v v
Ogr. liczby klatek Wyk. v v v
v v v v —
Maks. liczba kl./s 20 kl./s v v v
Ogr. liczby klatek Wiyt v v v
Yy SH1 v v v —
Maks. liczba kl./s 120 kl./s v v v
Ogr. liczby klatek Wyt v v v
Yy SH2 v v v —
Maks. liczba kl./s 50 kl./s v v v
Ogr. liczby klatek Wiyt v v v
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Funkgcja

ProCap

Maks. liczba kl./s

Licz. kl. przed zw. mig.

Ogr. liczby klatek
ProCap SH1

Maks. liczba kl./s

Licz. kl. przed zw. mig.

Ogr. liczby klatek

ProCap SH2

Maks. liczba kl./s

Licz. kl. przed zw. mig.

Ogr. liczby klatek
Ustawienia samowyzwalacza
O12
12
O2

VQ‘)Z

Domyslna funkcja

v

20 kl./s
10

50

v

120 kl./s
28

50

v

50 kl./s
12

50

O (bez w/)
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Funkcja Domyslna funkcja *1 *2 *3

Ve v v v —
Klatki 3f v v v

& Timer 1 sek. v v v

Czas interwatu 0,5 sek. v v v

AF - kazda klatka Wyt v v v
YOC O (bez v) v v —
Klatki 3f v 4 v

& Timer 1 sek. 4 v v

Czas interwatu 0,5 sek. v v v

AF - kazda klatka Wyt v v v

Ustawien. Anti-Shock [¢]

Anti-Shock [4] Wyt 4 v —
Czas oczekiwania 0 sek. v v —

Ustawienia trybu cichego [¥]

Czas oczekiwania 0 sek. v v —
Redukcja szumu Wyt. v v —
») Nie zezwalaj v v —
Podséw. AF Nie zezwalaj v v —
Tryb flesza Nie zezwalaj v v —
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8. Stabilizator obrazu
Funkcja
QaStb. obrazu
Ly Stb. obrazu
== Stb. obrazu
Asystent fotograf. z reki

Prior. I.S. obiektywu

Domyslna funkcja
S-IS Auto
Priorytet kl./s
Wt
Wyt

Wiyt.
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*1: Mozna doda¢ do [Przypisz].

*2: Mozliwos¢ przywrdcenia ustawien domysinych po wybraniu opgji [Inicjowanie wszystkich
ustawien].

*3: Mozliwos¢ przywrdcenia ustawien domysinych po wybraniu opcji [Reset ustawien
fotografowanial.

1. Tryby obliczeniowe
Funkcja Domyslna funkcja *1 *2 *3

Zdjecie o wys. rozdz.

Zdjecie o wys. rozdz. Wyt v v v
) € F+rRAW v v v
[ Glebia bitowa RAW 12bit v v —
Czas oczekiwania 0 sek. v v —
% Czas tadowania 0 sek. v v —
Fotogr. ND na zywo
Fotogr. ND na zywo Wyt. v v v
Numer ND ND8(3EV) v v —
Symulagja LV Wt v v —
Fotogr. GND na zywo
Fotogr. GND na zywo Wyt v v v
Numer GND GND8(3EV) v v —
Typ filtra Miekki v v —
Autoobracanie filtra Wi. v v —
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Funkcja
Focus stacking
Focus stacking
Liczba zdjec
Rézne ustaw. ostrosci
% Czas tadowania
HDR
Wielokr. ekspozyc.
Wielokr. ekspozyc.
Auto wzmocn.

Naktadka

Domyslna funkcja

Wyt.

0 sek.

Wyt

Wyt

Wyt

Wyt

2. Inne funkcje fotografowania

Funkcja

Qi Telekonwerter cyfr.

Domyslna funkcja

Wyt.
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Funkcja Domyslna funkcja *1 *2 *3

Zdjecia w czasie

Zdjecia w czasie Wyt — v v
Klatki 100 v v v
Start czasu czekania 00:00:01 v v v
Czas interwatu 00:00:01 v v v
Tryb interwatu Priorytet czasu v v v
Wygtadzanie ekspozycji Wt. v v v
Film Time Lapse Wyt v v v
Ustawienia filméw
Rozdzielczos¢ filmu FullHD v v v
Czestotliwoé¢ 10 kl./s v v v
Komp. ef. Keystone Wyt v v v
Kompensacja efektu rybiego oka
Kompensacja efektu rybiego oka Wyt v v v
Kat 1 v v —
Korekcja B/[®4 Wik, v v —
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Funkcja Domyslna funkcja *1 *2 *3

Ustawienia BULB/TIME/COMP

Ostroé¢ w Bulb/Time Wi, v v v
Timer Bulb/Time 8min v v v
Timer fotom. na zywo 3h v v v
Monitor Bulb/Time -7 v v —
Live Bulb Wyt. v v —
Live Time 0,5 sek. v v —
Kompozytowy - ustawienia 1/2's v v —
3. Bracketing
Funkcja Domyslna funkcja S 2R +3
AE BKT Wik, v v Y
WB BKT
A-B Wyt v v v
G-M Wyt v v v
FL BKT Wyt v v v
ISO BKT Wyk. v v Vv
ART BKT
ART BKT Wyt. v v Vv

Tylko ART: ¥ (ART z wieloma typami: zaznaczony jest

Ustawienie ART BKT
tylko typ ll v).

v v Vv
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Funkcja
BKT ostr.
BKT ostr.
Liczba zdjec
Rézne ustaw. ostrosci

¥ Czas tadowania

Wyt

99

0 sek.

Domyslna funkcja
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*1: Mozna doda¢ do [Przypisz].

*2: Mozliwo$¢ przywrécenia ustawien domyslnych po wybraniu opgji [Inicjowanie wszystkich
ustawien].

*3: Mozliwos¢ przywrdcenia ustawien domysinych po wybraniu opcji [Reset ustawien
fotografowanial.

1. AF
Funkcja Domyslna funkcja *1 *2 *3
QaTryb AF S-AF v v v
QIAF+MF Wyt v v v

Ustawienia trybu AF - Gwiezdziste niebo

Priorytet AF Szybkos¢ v v v
Operacja AF L&l Start/Stop v v v
Zwolnienie Wiyt. v v v

QI AF: nacién. do pot. =

S-AF Tak v v v

C-AF/C-AF+TR Tak v v v
[B w trybie MF Nie v v v
Zwolnienie

S-AF Wyt v v v

C-AF/C-AF+TR W, v v v
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2. AF
Funkcja

Wykrywanie obiektu
@Ustawienie C-AF

Q¥0bszar PC-AF

X Obszar @C-AF
OB Przycisk @AF

=

Ramka wykrywania oczu

3. AF
Funkcja
Podsw. AF
Wsk. pola AF
4. AF
Funkcja

QI Czutoéé C-AF

WH.

Wt.1

Domyslna funkcja *1 *2
Wyt. v v
Wszystko
Wszystko v v
&, Priorytet v v
&, Priorytet v v
Wi, v v
Domyslna funkcja *1 *2
v v
v v
Domyslna funkcja *1 *2
+0 v v
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Funkcja Domyslna funkcja *1 *2 *3

Prior. obsz. centr. EBC-AF

[ ]cCross v v v v
[ & IMid v v v v
v v v v
[==]C1 [ (bez ¥) v v v
[=2]c2 [ (bez ¥) v v v
[=]c3 O (bez v) v v v
[=]ca O (bez ¥v') v v v
Q¥Ogranicz. AF
Ogranicz. AF Wyt. v v v
Odlegtos¢ dla Wh.1 5,0-999,9 m v v v
Odlegtos¢ dla Wt.2 10,0-999,9 m v v v
Odlegtos¢ dla Wt.3 50,0-999,9 m v v v
Zwolnienie Wi, v v v
Q¥Skanowanie AF Wi, v v v
OIReg. dziatania AF
Regulacja dziatania AF Wyt v v —
Wartos¢ dostrojenia +0 — — —
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5. AF filmu

Funkcja Domyslna funkcja
L Tryb AF C-AF
Predk. C-AF w tr. & +0
X Czutoéé C-AF +0

6. Ustawienia docelowe i operacje AF

Funkcja Domyslna funkcja

QA Ustawienia trybu celu AF

Jwsz. v
[ - IPojedynczy v
[ # ICross v
[ & IMid v
[#]Large v
[ms]ct [ (bez v
[m]c2 [ (bez ¥v)
[m]c3 [ (bez ¥v)
[]ca [ (bez v

Qipowiaz. z [i+]

Docel. tr. AF O (bez v)
Docel. punkt AF [ (bez v
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Funkcja

Qa[-:-] Ustaw start

Domyslna funkcja

Docel. tr. AF [Wszystko)
Docel. punkt AF v
[-:-Iwybér ust. ekranu
Pokretto % [-:-ITryb
Przycisk ¥ CrPoz.
[-:-] Ustawienia petli
[-:-] Wybor petli Wyt
Przez [ Nie
Panel wyboru pola AF Wyt
7. MF
Funkcja Domyslna funkcja
Asystent MF
Powigkszenie Wyt.
Podglad Wyt.
Wskaznik ostrosci Wyt
Ustawienia podgladu
Kolor podgladu Czerwony
Intens. podswietlenia Normalny
Dost. jasnosci obrazu Wyt.
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Funkcja
Odleg. wst. ust. MF
Sprzegto man. ostrz.
Piers.ostr.

Reset obkt.

Domyslna funkcja
9999 m

Dziata

Q¢

Wyt

554

< < < X

< < < «

=3

Karta AF



*1: Mozna doda¢ do [Przypisz].

*2: Mozliwo$¢ przywrdcenia ustawien domyslnych po wybraniu opgji [Inicjowanie wszystkich
ustawien].

*3: Mozliwos¢ przywrdcenia ustawien domysinych po wybraniu opgji [Reset ustawien
fotografowanial.

1. Ustawienia podstaw./Jakos¢ obrazu

Funkcja Domyslna funkcja * *2 *3

X Kodek wideo H.264 v v v
L €- d60p L-8 v v v
L Tryb P — v —
& Skan migotania Wi, — v v
& Telekonwerter cyfr. Wiyt — v v

2. Tryb obrazu/WB

Funkcja Domyslna funkcja *1 *2 *3

X Tryb obrazu Tak samo, jak 3 v v v
3r & Asyst. wyswietl. Wiyt — v —
Lws WB Auto — v v

& Wszystko

A-B 0 v
G-M 0 — v —
X A% Zach. ciepty kolor Wi, — v v
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3. ISO/Redukcja szumu

Funkcja Domyslna funkcja

EPmISO-A Gorn./Domysl.

Granica gorna 12800
Domysinie 200
EmAuto-1SO Wi,
K Filtr szum. Standard

4. Stabilizator obrazu

Funkcja Domyslna funkcja
& Stb. obrazu M-1S1
Poziom IS w tr. & +0
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5. Nagrywanie dzwieku/Potaczenie

Funkcja
Ustawienia nagryw. dzwieku
Gtos$nosc¢ nagrania
Whbudowana ¥
mic &
®Ogr. gtoénosci
Redukc. szumu wiatru
Predkos¢ rejestr.
& Zasilanie akces.
Gtosn. nagr. aparatu
Gtosnos¢ stuchawek
Ust. kodu czasowego
Tryb kodu czasowego
Tryb odliczania
Czas rozpoczecia
& Wyjécie HDMI
Tryb wyjscia
Sygnat nagr.

Kod czasowy

DomyslIna funkcja

WH.

Wyt.

48 kHz/16 bitow
WH.

Dziata

Z pomij. kl.

RR

Monitor
Wyt.

Wt.
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6. Asystent fotografowania

Funkcja
Znacznik srodkowy
Ustaw. wzoru zebry
Ustaw. wzoru zebry
Poziom 1
Poziom 2

Czer. ramka przy @REC

Wyt.

Wyt

80

Wyt

Wt.

Domyslna funkcja

558

*1

*2

< < << X

)

Karta &



*1: Mozna doda¢ do [Przypisz].
*2: Mozliwo$¢ przywrécenia ustawien domyslnych po wybraniu opgji [Inicjowanie wszystkich

ustawien].

*3: Mozliwos¢ przywrdcenia ustawien domysinych po wybraniu opcji [Reset ustawien

fotografowania].

1. Plik

Funkcja
ih
Reset wszystkich zdje¢
Kop.wszyst.

Kasuj wszystko

2. Operacje
Funkcja
=] ®Funkdja
[=JFunkcja pokretta
Ust. domysine 1 Q
Szybkie kas
Kas.RAW+JPEG

RAW+JPEG <@

3. Widoki

Funkcja

Um|

Domyslna funkcja

Domyslna funkcja
™
2O/ EEQ
Ostatnio
Wyt
RAW+JPEG

JPEG

Domyslna funkcja

Wt
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Funkcja
[=]Ustawienia informacji
=] Q ustawienia informacji
B2 Ustawienia

Ustawienia ocen

Domyslna funkcja
Wszystkie pozycje: v/
Wszystkie pozycje: v/
[EE25] i [Kalendarz]: v

Wszystkie pozycje: v/
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*1: Mozna doda¢ do [Przypisz].

*2: Mozliwo$¢ przywrdcenia ustawien domyslnych po wybraniu opgji [Inicjowanie wszystkich
ustawien].

*3: Mozliwos¢ przywrdcenia ustawien domysinych po wybraniu opcji [Reset ustawien
fotografowanial.

1. Operacje
Funkcja Domyslna funkcja *1 *2 *3
Ustawienia przycisku

QIFunkgja przycisku

Kompens. ekspozycji v v —
Zdjecie o wys. rozdz. v v =
E 1SO v v -
[AF-ON AF-ON v v -
AEL AEL v v -
(@] IO wybér widoku v v =
< Wyt v v -
| 2 Wyt, v v -
v Wyt v v -
o v v -
Podgl. GO v v -
PBH Kompens. ekspozycji v v -
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Funkgcja

PBH
150)

PBH
AF-ON

L-Fn
& Funkcja przycisku

4

PBH

Domyslna funkcja

ISO

AF-ON

Wstrzymaj AF

Kompens. ekspozycji
REC

ISO

AF-ON

AEL

IO wybér widoku
Wyt

Wyt

Wyt

Podglad

Powiekszenie

Kompens. ekspozycji

ISO

AF-ON
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Funkgcja
L-Fn
& Funkcja migawki

Obstuga menu przez

Ustawienia pokretta

(o] Funkcja pokretta

M/B

Dzwignia 1

Dzwignia 2

Dzwignia 1

Dzwignia 2

Dzwignia 1

Dzwignia 2

Dzwignia 1

Dzwignia 2

Domyslna funkcja
Wstrzymaj AF
Wyt.

Nie

: Kompens. ekspozycji
Ps

«

ISO
WB

«»

Kompens. ekspozycji

)

Wartosc¢ przystony

ISO
WB

«»

Kompens. ekspozycji

«»

Czas naswietlania

ISO
WB

«»

Wartos$¢ przystony
Czas naswietlania

Kompens. ekspozycji
ISO

) «3
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Funkgcja

& Funkgja pokretta

Dzwignia 1

Dzwignia 2

Dzwignia 1

Dzwignia 2

Dzwignia 1

Dzwignia 2

Dzwignia 1

Dzwignia 2

[ Petla na karcie menu

Kierunek obrotu pokretta

Ekspozycja

Ps

Ustawienia przetgczn. wielof.

®Przycisk $rodka

Q@ Przycisk kierunku

Domyslna funkcja

Kompens. ekspozycji
Kompens. ekspozycji

SvoL
dvoL

Kompens. ekspozycji
Wartos¢ przystony

&voL
&voL

Kompens. ekspozycji
Czas naswietlania

dvoL
$voL

Warto$¢ przystony
Czas naswietlania

&voL
ISO

€y «» «» &» & «» «» «)

Z
)

Pokretto 1

Pokretto 1

Wyt

[-:]
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Funkcja

Ustawienia dzwigni Fn

OIFunkcja Fn dzwigni

X Funkcja Fn dzwigni

Dzwignia Fn / dZzwignia zasilania
Ustawienia powiek. elektron.

0ISzybk. pow. elektr.

X Szybk. pow. elektr.

©Blokada

2. Operacje
Funkcja
Tryb zblizenia LV
OiBlokada
Ust.prioryt
Ustawienia menu kursora
Poz. kursora na stronie
Pozycja poczatk. menu

Skrét do ustawien trybu B

Domyslna funkcja

mode2
mode2

Fn

Normalny
Normalny

Wyt.

Domyslna funkcja
mode2
Wyt

Nie

Resetuj

Ostatnio

Wh.
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Funkcja Domyslna funkcja *1 *2 *3

Czas nacisniecia i przytrzymania

Zak. LVQ 0,7 sek. v v —
Reset. ramke LVQ 0,7 sek. v v —
Reset 0,7 sek. v v —
Reset 0,7 sek. v v —
Reset 0,7 sek. v v —
Reset '3 0,7 sek. v v —
Reset M 0,7 sek. v v —
Reset ©® 0,7 sek. v v —
Reset [--] 0,7 sek. v v —
Wysw. aut. przet. EVF 0,7 sek. v v —
Zak. W 0,7 sek. v v —
Reset & 0,7 sek. v v —
Przet. blok. 0,7 sek. v v -
Zakoncz skaner migotania 0,7 sek. v v —
Wyséw. ustaw. WB BKT 0,7 sek. v v —
Wyéw. ustaw. ART BKT 0,7 sek. v v —
Wysw. ustaw. BKT ostr. 0,7 sek. v v —
Wyéw. ustaw. 0,7 sek. v v —
Zak. GND 1,0 sek. v v -
Reset GND 0,7 sek. v v -
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3. Podglad na zywo

Funkcja Domyslna funkcja *1 *2 *3
QTryb LV Standard v v —
QI Widzenie nocne Wyt v v —
Czestotliwosé Normalny v v —
Tryb Art LV mode1 v v —
LV z zapob. migotaniu Wyt. v v —
Asystent autoportretu WH. — v —

4. Informacje

Funkcja Domyslna funkcja ST 28 +3
Styl wizjera EVF =styl 2 - v -
03 Ustawienia informacii [}ylko zdjecie], [Informacje 1] i [Informacje 2] v v —
Nac. do pot. 2=: inform. Wt.2 v v -
S8 Ustawienia informaci E1/'ylko zdjecie], [Informacje 1] i [Informacje 2]: v v —
== \Vskaznik poziomu  WH. v v —
& Ustawienia informadji [Tylko zdjeciel, [Informacje 1]: v/ - v -
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5. Siatka/Inne widoki
Funkcja
QA Ust. siatki
Kolor wyswietlania

Wyswietlona siatka

Kolor ust. wstepnego 1

Kolor ust. wstepnego 2

= B Ust. siatki
Wytacznie dla
Kolor wyswietlania

Wyswietlona siatka

Kolor ust. wstepnego 1

Kolor ust. wstepnego 2

Domyslna funkcja

Ust. wst. 1
Wiyt

R/G/B: 38
o 75%

R: 180

G/B: 0
o 75%

Wyt
Ust. wst. 1
Wyt

R/G/B: 38
o 75%

R: 180

G/B: 0
o 75%
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Funkcja
& Ust. siatki
Wytacznie dla &
Kolor wyswietlania

Wyswietlona siatka

Kolor ust. wstepnego 1

Kolor ust. wstepnego 2

Ustawienia wielu funkgji
Ustawienia histogramu
Swiatta

Cienie

Wyt
Ust. wst. 1
Wyt

R/G/B: 38
o 75%

R: 180
G/B:0
o 75%

Wszystkie pozycje z wyjatkiem 1SO: v/

255

Domyslna funkcja
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*1: Mozna doda¢ do [Przypisz].

*2: Mozliwo$¢ przywrécenia ustawien domyslnych po wybraniu opgji [Inicjowanie wszystkich

ustawien].

*3: Mozliwos¢ przywrdcenia ustawien domysinych po wybraniu opcji [Reset ustawien

fotografowania].
1. Karta/Folder/Plik
Funkcja
Formatowanie karty
QA Ustaw. gniazda karty
AZapisz ustawienia
BQAGniazdo zapis.
[=)Gniazdo
& Ustaw. gniazda karty
Przypisz folder zapis.
Nazwa pliku
Ed.Nazplik
sRGB

Adobe RGB

2. Informacje - zapis

Funkcja

Ust. inf. o obiektyw

Ustawienie dpi

Domyslna funkcja

Standard

m

m

m

Nie przypisuj

Resetuj

MDD

MDD

Domyslna funkcja
Wyt.

350dpi
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Funkcja
Info Copyright
Info Copyright
Nazwisko artysty

Nazwa Copyright

Domyslna funkcja

3. Monitor/Dzwiek/Potaczenie

Funkcja

Ust. ekranu dotyk.
Regulacja monitora

& (Jasnoéd)

IS (Temperatura barwowa)
Regulacja wizjera

%+ (Jasnos¢)

IS (Temperatura barwowa)
Ustawienia czujnika oka

Auto przetacznik EVF

Dziatanie po przefacz.

Gdy monitor bedzie otwarty
»)
Ustawienia HDMI

Rozmiar wyjscia

Predkosc kl. wyjscia

Domyslna funkcja

WH.

A0, GO

Auto

A0, GO

Wt.

Zachow. ekranu

Nie dziata

Wh.

4K

Priorytet 60p
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Funkcja
Ustawienia USB
Tryb USB

Zasilanie z USB

4. Wi-Fi/Bluetooth
Funkcja
Tryb samolotowy
Bluetooth
Ustaw. migawki bezprzew
Potgczenie Wi-Fi
0 Ustawienia
Tryb gotowosci
0 Hasto potaczenia
Reset [ ustawien
Ustawienia Wi-Fi komputera
Adres MAC Wi-Fi

Reset ust. Wi-Fi komputera

5. Bateria/Uspienie
Funkcja
{ W Stan baterii

{ B Priorytet baterii

Domyslna funkcja

Wybierz

Tak

Domyslna funkcja

Wyt.

Wyt

Wyt.

DomyslIna funkcja

Bat. uchw.zas.

572

*1

*1

*2

*2

*2

*3

*3

*3

Karta T



Funkcja
& (Il Wzorzec wys.
Podswietl. LCD
Uspienie
Auto. wytaczenia

Szybki tryb uspienia

Szybki tryb uspienia

Podswietl. LCD

Uspienie

Domyslina funkcja
min
Zachowaj
Tmin

4h

Wyt
8 sek.

10 sek.

6. Reset/Zegar/Jezyk/Inne

Funkcja
Reset / Inicjowanie wszystkich ustawien
Reset ustawien fotografowania

Inicjowanie wszystkich ustawien

@ Ustawienia
9}
Strefa czasowa
8
Korekta poziomu
Map.pikseli
Wersja oprogramowania

Certyfikat

Domyslna funkcja
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Pojemnos¢ karty pamieci

Pojemnos¢ karty pamieci: Zdjecia

Dane dotyczg karty SDXC o pojemnosci 64 GB uzywanej do zapisywania zdje¢ o wspétczynniku
proporcji 4:3.

Rozmiar pliku Liczba zdje¢,

. Rozmiar obrazu Wspétczynnik Format ) .
Tryb zapisu . . . . X (MB) ktére mozna
(liczba pikseli) kompres;ji pliku L. L,
(w przyblizeniu) zapisac
Stat K j
(Statyw) ompresja ORF
10368 x 7776 bezstratna
F
lKEAW 12- 10368 x 7776 1/4 JPEG (tatyw) (tatyw)
+ - X
. ( 183,7 323
bitowy)
K .
5184 x 3888 ompresja ORI
bezstratna
(Statyw)
10368 x 7776 .
Kompresja ORF
. bezstratna (Statyw) (Statyw)
F (2 rek) 1705 350
8160 x 6120 '
+RAW (12-
bitowy) (Z reki) (Z reki)
8160 x 6120 1/4 JPEG 1230 483
Kompresja
5184 x 3888 ORI
bezstratna
(Statyw)
10368 x 7776 .
Kompresja ORF
(Z reki) bezstratna (Statyw) (Statyw)
F
L 8160 x 6120 1598 376
+RAW (12-
bitowy) (Z reki) (Z reki)
5760 x 4320 1/4 JPEG 1123 533
Kompresja
5184 x 3888 ORI
bezstratna
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Tryb zapisu

803
+RAW (14-
bitowy)

(5013
+RAW (14-
bitowy)

253
+RAW (14-
bitowy)

(80u]3
(50.]3
253

Rozmiar obrazu
(liczba pikseli)

(Statyw)
10368 x 7776

10368 x 7776

5184 x 3888

(Statyw)
10368 x 7776

(Z reki)
8160 x 6120

8160 x 6120

5184 x 3888

(Statyw)
10368 x 7776

(Z reki)
8160 x 6120

5760 x 4320

5184 x 3888

10368 x 7776

8160 x 6120

5760 x 4320

Wspotczynnik
kompres;ji

Kompresja
bezstratna

1/4

Kompresja
bezstratna

Kompresja
bezstratna

1/4

Kompresja
bezstratna

Kompresja
bezstratna

1/4

Kompresja
bezstratna

1/4
1/4

1/4

575

Format
pliku

ORF

JPEG

ORI

ORF

JPEG

ORI

ORF

JPEG

ORI

JPEG

JPEG

JPEG

Rozmiar pliku
(MB)
(w przyblizeniu)

(Statyw)
197,0

(Statyw)
183,8

(Z reki)
132,0

(Statyw)
173,1

(Z reki)
121,2

352

22

Liczba zdje¢,
ktére mozna
zapisac

(Statyw)
303

(Statyw)
327

(Z reki)
451

(Statyw)
348

(Z reki)
494

1564
2503

4882
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Tryb zapisu

RAW

L3
mr
[LIN
M153
(M1]3
M1]N
M2N3
(M2
2]\
S1N;
(S1]3
[S1IN
S22
S2]3
S2]\]

Rozmiar obrazu
(liczba pikseli)

5184 x 3888

3200 x 2400

1920 x 1440

1280 x 960

1024 x 768

Wspétczynnik
kompresji

Kompresja
bezstratna

1/2,7
1/4
1/8
1/2,7
1/4
1/8
1/2,7
1/4
1/8
1/2,7
1/4
1/8
1/2,7
1/4

1/8

Format
pliku

ORF

JPEG

JPEG

JPEG

JPEG

JPEG

Rozmiar pliku
(MB)

(w przyblizeniu)

224

13,4

9,2

49

54

3,8

2,2

2,3

1,7

1,1

13

1,1

0.4

1,1

0,5

03

Liczba zdje¢,
ktore mozna
zapisac

2727

4103
5954
11355
10172
14360
24413
24413
32551
48827
40689
48827
122067
54252
122067

162756

 Liczba zdje¢, ktére mozna zapisa¢, rozni sie zaleznie od tematu fotografii lub takich czynnikdéw

jak miedzy innymi dokonanie lub brak zaznaczen wydruku. W niektérych przypadkach wyswietlana

na monitorze liczba zdje¢ moze nie ulec zmianie nawet po wykonaniu zdje¢ lub po skasowaniu

zapisanych zdjec.

« Rzeczywisty rozmiar pliku jest zalezny od fotografowanego obiektu.

+ Maksymalna wyswietlana na monitorze liczba zdje¢, ktére mozna zapisa¢, to 9999.
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Pojemnosc¢ karty pamieci: Filmy

Dane dotycza karty pamieci SDXC o pojemnosci 64 GB.
Ustawienia inne niz nagrywanie filméw z wysoka predkoscia

Pojemnosc¢ (wartosé przyblizona)

[P Kodek wideo]: [P Kodek wideo]:
Szybk. Ustawienie [H.264] Ustawienie [H.265]
Rozdzielczos¢  Kompensacja  klatek

filmu ruchu przy [Predkosé [Predkos¢ [Predkosé [Predkosé

odtw. rejestr.]: rejestr.]: rejestr.]: rejestr.]:
Ustawienie = Ustawienie  Ustawienie  Ustawienie

[48kHz/ [96kHz/ [48kHz/ [96kHz/

16bit] 24bit] 16bit] 24bit]
59.94p 471 minut 41 minut 54 minuty 54 minuty
50.00p 41 minut 41 minut 54 minuty 54 minuty
29.97p 81 minut 80 minut 108 minut 105 minut
C4K L-GOP

25.00p 81 minut 80 minut 108 minut 105 minut
24.00p 81 minut 80 minut 108 minut 105 minut
23.98p 81 minut 80 minut 108 minut 105 minut

59.94p 41 minut 41 minut 54 minuty 54 minuty

50.00p 41 minut 41 minut 54 minuty 54 minuty
4K L-GOP 29.97p 81 minut 80 minut 108 minut 105 minut
25.00p 81 minut 80 minut 108 minut 105 minut
23.98p 81 minut 80 minut 108 minut 105 minut
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Pojemnos¢ (wartosé przyblizona)

[P Kodek wideo]: [&? Kodek wideo]:
Szybk. Ustawienie [H.264] Ustawienie [H.265]
Rozdzielczos¢  Kompensacja  klatek
filmu ruchu przy [Predkosé [Predkos¢ [Predkos¢ [Predkosé
odtw. rejestr.]: rejestr.]: rejestr.]: rejestr.]:
Ustawienie  Ustawienie  Ustawienie = Ustawienie
[48kHz/ [96kHz/ [48kHz/ [96kHz/
16bit] 24bit] 16bit] 24bit]
59.94p — — 51 minut 51 minut
50.00p — — 51 minut 51 minut
A-l 29.97p 41 minut 41 minut 101 minut 98 minut

25.00p 41 minut 41 minut 101 minut 98 minut
23.98p 47 minut 41 minut 101 minut 98 minut
FHD
59.94p 160 minut 152 minuty 199 minut 187 minut
50.00p 160 minut 152 minuty =~ 199 minut 187 minut
L-GOP 29.97p 312 minut 281 minut 384 minuty = 338 minut

25.00p 312 minut 281 minut 384 minuty = 338 minut

23.98p 312 minut 281 minut 384 minuty 338 minut
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Nagrywanie filméw z wysoka predkoscia

Pojemnos¢ (wartosé¢
przyblizona)

Szybk.
o I s Liczba klatek
Rozdzielczos¢ Kompensacja klatek .
. rejestrowanych [ Kodek [ Kodek
filmu ruchu przy . .
przez matryce wideo]: wideo]:
odtw. — Bt
Ustawienie Ustawienie
[H.264] [H.265]
59.94p 149 minut 178 minut
50.00p 149 minut 178 minut

240 kl./s / 200 kl./s / . .
FHD L-GOP 29.97p 290 minut 324 minuty
120 kl./s /100 kl./s

25.00p 290 minut 324 minuty

23.98p 367 minut 324 minuty

» Wartosci dotycza filmu nagranego przy maksymalnej czestotliwosci klatek. Rzeczywista szybkos¢
transmisji bitdw rozni sie w zaleznosci od czestotliwosci klatek oraz rejestrowanej sceny.

« Podczas nagrywania filmow z wysoka predkoscia ustawienie [Predkos¢ rejestr.] nie wptywa na
maksymalny czas nagrywania.

» Gdy uzywana jest karta SDXC, mozna nagrywac filmy o dtugosci do 3 godzin. Filmy o dtugosci
powyzej 3 godzin sg zapisywane w wielu plikach (zaleznie od warunkéw aparat moze zaczac
zapisywac film w nowym pliku przed osiggnieciem limitu 3 godzin).

« Gdy uzywana jest karta SD/SDHC, filmy o rozmiarze powyzej 4 GB sa zapisywane w wielu plikach
(zaleznie od warunkéw aparat moze zacza¢ zapisywac film w nowym pliku przed osiagnieciem limitu
4 GB).
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

ZASADY BEZPIECZENSTWA
N S AN

UWAGA: ABY OGRANICZYC RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE
ZDEJMUJ POKRYW (ROWNIEZ TYLNEJ). WEWNATRZ APARATU NIE MA ZADNYCH
ELEMENTOW PRZEZNACZONYCH DO OBStUGI LUB NAPRAWY PRZEZ UZYTKOWNIKA.
WSZELKIE CZYNNOSCI SERWISOWE POWINNY BYC ZLECANE DO WYKONANIA
ODPOWIEDNIO WYKWALIFIKOWANEMU PERSONELOWI NASZEGO SERWISU.

Wykrzyknik umieszczony w tréjkacie informuje o waznych instrukcjach

A dotyczgcych dziatania i konserwacji, zawartych w zataczonej do aparatu
dokumentacji.
Jesli podczas uzytkowania produktu nie bedg przestrzegane wskazowki

/\ OSTRZEZENIE podane pod tym symbolem, moze to spowodowaé powazne obrazenia ciata
lub $mieré¢.

A UWAGA Jesli podczas uzytkowania produktu nie beda przestrzegane wskazowki
podane pod tym symbolem, moze to spowodowac obrazenia ciata.

A OSWIADCZENIE Jesli podczas uzytkowania produktu nie beda przestrzegane wskazoéwki
podane pod tym symbolem, moze to spowodowac¢ uszkodzenie sprzetu.

OSTRZEZENIE!

ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU | PORAZENIA PRADEM, NIGDY NIE NALEZY
WYSTAWIAC PRODUKTU NA DZIAELANIE WODY ANI UZYWAC GO PRZY DUZEJ WILGOTNOSCI
POWIETRZA.

Ogolne srodki ostroznosci

Przeczytaj wszystkie instrukcje — przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy przeczytac cata
instrukcje obstugi. Zachowaj wszystkie instrukcje i dokumenty na przysztos¢.

Zrédto zasilania — produkt mozna podtaczac tylko do zrédta zasilania o parametrach zgodnych z
etykieta produktu.

Ciata obce — aby unikna¢ obrazen ciata, nie wolno wktada¢ metalowych przedmiotéw do wnetrza
produktu.

Czyszczenie — przed czyszczeniem zawsze nalezy odtaczy¢ produkt od gniazdka sieciowego. Do
czyszczenia nalezy uzywac tylko wilgotnej Sciereczki. Nie wolno uzywa¢ srodkow czyszczacych w ptynie
lub aerozolu ani zadnych rozpuszczalnikédw organicznych do czyszczenia tego produktu.

Ciepto — nie wolno uzywac ani przechowywac tego produktu w poblizu zrodta ciepta, takiego jak
grzejnik, kaloryfer, piecyk lub inne urzadzenia grzewcze, w tym wzmacniacze stereo.
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Wytadowania atmosferyczne — w przypadku wystapienia burzy z wytadowaniami atmosferycznymi
nalezy niezwtocznie odtaczy¢ zasilacz sieciowy USB-AC z gniazdka sieciowego.

Wyposazenie dodatkowe — ze wzgleddw bezpieczenstwa i w celu unikniecia uszkodzenia produktu
nalezy uzywac wytacznie akcesoriow zalecanych przez nasza firme.

Ustawianie aparatu — aby unikng¢ uszkodzenia produktu, nalezy umieszcza¢ go wytgcznie na
stabilnym statywie, podstawie lub w uchwycie.

/\ OSTRZEZENIE

« Nie nalezy korzystac z aparatu w poblizu tatwopalnych lub wybuchowych gazéw.

« Fotografujac za pomoca celownika, nalezy od czasu do czasu pozwoli¢ oczom odpoczac.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze powodowac zmeczenie oczu, nudnosci lub objawy
podobne do choroby lokomocyjnej. Diugosé i czestotliwos¢ odpoczynku zalezy od uwarunkowan
osobniczych; nalezy kierowac sie w tym zakresie wtasnym osagdem. W przypadku wystapienia
zmeczenia lub ztego samopoczucia nalezy unikac korzystania z celownika, a w razie potrzeby
zasiegnac porady lekarza.

« Nie nalezy uzywac lampy btyskowej i diody LED (w tym podswietlenia AF) w niewielkiej
odlegtosci od os6b (niemowlat, matych dzieci itp.).

« Zdjecia nalezy robi¢ w odlegtosci przynajmniej 1 metra (3 stép) od twarzy fotografowanych oséb.
Btysk lampy zbyt blisko oczu fotografowanej osoby moze spowodowaé chwilowg utrate wzroku.

« Nie wolno patrze¢ przez aparat na storice ani inne silne zrédta swiatta.

» Aparat nalezy trzymac z daleka od matych dzieci i niemowlat.

» Aparat nalezy zawsze uzywac i przechowywac w miejscach niedostepnych dla matych dzieci i
niemowlat, aby uchronic je przed ponizszymi niebezpiecznymi sytuacjami, ktére moga stac sie
przyczyng powaznych obrazen ciata:

« Zaplatanie sie w pasek aparatu, co moze prowadzi¢ do uduszenia.

« Przypadkowe potkniecie baterii, kart lub innych matych elementoéw.

« Przypadkowe btysniecie lampa we wtasne oczy lub w oczy innego dziecka.
« Przypadkowe zranienie ruchomymi czesciami aparatu.

« Jesli zasilacz sieciowy USB-AC lub tadowarka osiagnie bardzo wysoka temperature lub
wyczuwalny bedzie nietypowy zapach, dzwiek badz dym, nalezy natychmiast odtaczy¢
wtyczke od gniazdka sieciowego i zaprzesta¢ uzywania produktu. Nastepnie nalezy
skontaktowac sie z upowaznionym dystrybutorem lub centrum serwisowym.

« W przypadku wyczucia nietypowego zapachu, dzwieku lub dymu nalezy niezwlocznie
zaprzestac uzywania aparatu.

» Nie wolno wyjmowac baterii gotymi rekami; grozi to pozarem lub poparzeniem dtoni.

» Nigdy nie wolno trzymac¢ ani obstugiwac aparatu mokrymi rekami.

Moze to spowodowac przegrzanie, spalenie, wybuch aparatu, porazenie pradem elektrycznym lub
nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.

« Nie wolno pozostawia¢ aparatu w miejscach, w ktérych moze by¢ on narazony na dziatanie
bardzo wysokich temperatur.
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« W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia czesci aparatu, a w niektorych przypadkach
nawet do jego zapalenia. Nie wolno uzywac tadowarki ani zasilacza sieciowego USB-AC, gdy sa
one przykryte (np. kocem). Moze to spowodowac przegrzanie i pozar.

« Podczas korzystania z aparatu nalezy zachowac ostroznos¢, aby uniknaé poparzen
powodowanych przez niezbyt wysokie temperatury.

« Jesli aparat zawiera metalowe czesci, ich nagrzanie moze spowodowaé poparzenie przez niezbyt
wysokie temperatury. Nalezy zwrdci¢ uwage na nastepujace kwestie:

« Aparat rozgrzewa sie wskutek dtuzszego uzywania. Trzymanie w rekach nagrzanego aparatu
moze skutkowaé poparzeniami powodowanymi przez niezbyt wysokie temperatury.

« W miejscach o skrajnie niskich temperaturach temperatura korpusu aparatu moze by¢ nizsza
od temperatury otoczenia. Jedli to mozliwe, w niskich temperaturach aparat nalezy obstugiwaé
w rekawiczkach.

« Aby chroni¢ precyzyjne elementy niniejszego produktu, podczas uzywania i przechowywania
aparatu nie nalezy pozostawia¢ go w nastepujacych miejscach:

« W miejscach, w ktorych wystepuje wysoka temperatura i/lub wilgotnos$¢ badz dochodzi do ich
gwattownych zmian. Bezposrednio na $wietle stonecznym, na plazy, w zamknietym samochodzie,
w poblizu zrédet ciepta (kuchenka, kaloryfer itp.) lub nawilzaczy powietrza.

« W miejscach, w ktorych wystepuje piasek lub pyt.

« W poblizu materiatéw fatwopalnych i wybuchowych.

« W miejscach wilgotnych, np. w tazience lub na deszczu.

« W miejscach narazonych na silne wibracje.

« Aparat jest zasilany bateria litowo-jonowa zgodng z wymogami naszej firmy. Baterie nalezy tadowa¢
za pomoca okreslonej tadowarki lub zasilacza sieciowego USB-AC. Nie nalezy uzywac innych
zasilaczy sieciowych USB-AC ani tadowarek.

« Nie wolno wrzucac baterii do ognia ani podgrzewac ich w mikrofaléwce, na palnikach, zbiornikach
ci$nieniowych itp.

« Nie wolno pozostawia¢ aparatu na urzadzeniach elektromagnetycznych ani w ich poblizu.

Moze to spowodowac przegrzanie, pozar lub wybuch.

« Nie wolno podtaczac zaciskow do jakichkolwiek metalowych obiektow.

« Przenoszac lub przechowujac baterie, nalezy uwazac, aby nie stykaty sie one z zadnymi metalowymi
przedmiotami, takimi jak bizuteria, spinki, zszywacze, klucze itp.

W przeciwnym wypadku zwarcie moze spowodowac przegrzanie, wybuch lub pozar, ktore prowadza
do poparzenia lub obrazen ciata uzytkownika.

« Aby zapobiec wyciekowi elektrolitu lub uszkodzeniu biegunéw baterii, nalezy przestrzegac
wszystkich instrukgcji dotyczacych uzywania baterii. W zadnym wypadku nie nalezy rozmontowywac
baterii ani jej modyfikowac, lutowac itp.

« Jedli elektrolit z baterii dostanie sie do oczu, nalezy natychmiast przemy¢ je czysta, chtodna biezaca
woda, a nastepnie jak najszybciej skorzysta¢ z pomocy lekarskiej.

« Jedli nie mozna wyjac¢ baterii z aparatu, nalezy skontaktowac sie z upowaznionym dystrybutorem lub
centrum serwisowym. Nie nalezy probowa¢ wyjmowac baterii na site.

Uszkodzenia zewnetrznej czesci baterii (zarysowania itp.) moga spowodowac jej nagrzewanie i
wybuch.
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» Baterie nalezy zawsze przechowywac¢ w miejscach niedostepnych dla matych dzieci i zwierzat.

Jesli dziecko lub zwierze przypadkowo potknie baterig, nalezy natychmiast skorzysta¢ z pomocy
lekarskiej.

« Aby zapobiec wyciekaniu elektrolitu z baterii, przegrzaniu lub wybuchowi baterii, nalezy uzywac
wytacznie baterii zalecanych dla tego produktu.

« Jedli baterie przeznaczone do wielokrotnego tadowania nie nataduja sie w okreslonym czasie, nalezy
przerwac tadowanie i nie uzywac takich baterii.

« Nie nalezy uzywac baterii, ktérych obudowa jest zarysowana lub uszkodzona; unika¢ zarysowania
baterii.

« Nie wolno narazac¢ baterii na silne wstrzasy ani ciagte drgania na skutek upuszczania lub uderzania.
Moze to spowodowac przegrzanie, pozar lub wybuch.

« Jedli z baterii wycieknie elektrolit, wydobywac sie z niej bedzie nieprzyjemny zapach, zmieni ona
kolor lub ksztatt albo wykaze inne nietypowe oznaki podczas pracy, nalezy natychmiast przerwac
uzywanie aparatu i niezwtocznie odsuna¢ go od zrodta ognia.

« Jedli elektrolit z akumulatora dostanie sie na ubranie lub skore, nalezy natychmiast zdjg¢ ubranie
i przemyc¢ dane miejsca czysta, zimng biezaca woda. Jesli elektrolit spowoduje poparzenie skory,
nalezy natychmiast skorzysta¢ z pomocy lekarskiej.

« Nie wolno uzywac baterii litowo-jonowych w niskiej temperaturze otoczenia. Grozi to jej
przegrzaniem, zaptonem lub wybuchem.

« Bateria litowo-jonowa jest przeznaczona do stosowania jedynie w aparatach cyfrowych. Nie wolno
jej wykorzystywac w innych urzadzeniach.

+ Nie wolno pozwala¢ dzieciom ani zwierzetom na dotykanie i przenoszenie baterii (nalezy
zapobiega¢ niebezpiecznym zachowaniom, takim jak lizanie baterii, wktadanie ich do ust lub
Zucie).

Uzywaj wytacznie przeznaczonych do produktu baterii do
wielokrotnego tadowania, tadowarek i zasilaczy sieciowych
USB-AC

Stanowczo zalecamy uzywanie wytacznie oryginalnych, przeznaczonych do produktéw naszej firmy
baterii do wielokrotnego tadowania, tadowarek i zasilaczy sieciowych USB-AC. Uzywanie baterii
przeznaczonej do wielokrotnego tadowania, tadowarki i/lub zasilacza sieciowego USB-AC innej firmy
moze spowodowac pozar lub obrazenia na skutek wycieku elektrolitu, nagrzania i zaptonu albo
uszkodzenie baterii. Nasza firma nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki i szkody, ktére moga by¢
spowodowane przez uzywanie baterii, tadowarek i/lub zasilaczy sieciowych USB-AC, ktére nie naleza
do oryginalnych akcesoriow producenta.
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/A PRZESTROGA

« Nie nalezy zastaniac¢ reka lampy podczas btysku.
Dotaczony zasilacz sieciowy USB-AC F-7AC zostat zaprojektowany jedynie do uzycia z tym aparatem.

3

Przy uzyciu tego zasilacza sieciowego USB-AC nie mozna tadowac innych aparatéw.

Dotaczonego zasilacza sieciowego USB-AC F-7AC nie nalezy podtacza¢ do innych urzadzen niz ten
aparat.

Nie wolno przechowywa¢ baterii w miejscach narazonych na bezposrednie $wiatto stoneczne lub

3

3

wysokie temperatury, np. w rozgrzanym samochodzie, w poblizu zrodet ciepta itp.

3

Baterie powinny by¢ zawsze suche.

3

Przy dtuzszym uzyciu bateria moze nagrzac sie do wysokiej temperatury. Aby uniknac lekkich
poparzen, nie nalezy wyjmowac baterii od razu po zakonczeniu uzywania aparatu.

3

Aparat jest zasilany jedna z baterii litowo-jonowych naszej firmy. Nalezy uzywac okreslone;j,
oryginalnej baterii. Wtozenie do aparatu baterii niewtasciwego typu grozi eksplozja.

« Baterie nalezy poddawac recyklingowi, aby chronic¢ srodowisko. Wyrzucajac zuzyte baterie, nalezy
pamietac o zakryciu ich stykéw oraz zawsze przestrzegac lokalnych przepisow.

A UWAGA

« Nie nalezy uzywac ani przechowywac aparatu w miejscach, w ktorych wystepuje pyt lub duza
wilgotnos¢.

Nalezy uzywac kart pamieci SD/SDHC/SDXC. Nie wolno uzywac innych typéw kart.

Jesdli do aparatu przypadkowo zostanie wtozona karta innego typu, nalezy skontaktowac sie z
upowaznionym dystrybutorem lub centrum serwisowym. Nie wolno prébowac wyjmowac karty na
site.

Aby zapobiec utracie danych, nalezy regularnie sporzadzac kopie zapasowa waznych danych na
komputerze lub innym urzadzeniu do przechowywania danych.

Nasza firma nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za utrate danych zwigzanych z niniejszym
urzadzeniem.

Podczas noszenia aparatu nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z paskiem. Moze on fatwo zaczepic sie o
wystajacy przedmiot i spowodowac powazne uszkodzenie.

Przed przeniesieniem aparatu nalezy odfaczyc statyw i wszystkie akcesoria wyprodukowane przez
inne firmy.

Nie nalezy nigdy upuszczac¢ aparatu i naraza¢ go na silne wstrzasy lub drgania.

Podczas umieszczania aparatu na statywie lub zdejmowania z niego nalezy obracac srube statywu, a
nie aparat.

Nie wolno dotyka¢ elektrycznych stykéw aparatu.

Nie wolno pozostawia¢ aparatu z obiektywem skierowanym bezposrednio w kierunku stonca.
Moze to spowodowac uszkodzenie obiektywu lub kurtyny migawki, generowanie nieprawidtowych
koloréw, efekt ghostingu na matrycy aparatu lub nawet zapalenie sie aparatu.
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« Nie nalezy naraza¢ celownika na dziatanie zrodta silnego $wiatta lub promieni stonecznych. Ciepto
moze uszkodzi¢ celownik.

« Nie wolno naciska¢ na obiektyw ani pocigga¢ go zbyt mocno.

« Przed wymiang baterii lub otwieraniem i zamykaniem oston nalezy koniecznie usung¢ znajdujace sie
na produkcie krople wody lub wilgo¢.

« Jedli aparat ma byc¢ przechowywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjac z niego baterie. Aparat nalezy
przechowywac w chtodnym, suchym miejscu, aby zapobiec skraplaniu pary wodnej lub powstawaniu
plesni w jego wnetrzu. Po dtuzszym okresie przechowywania nalezy sprawdzi¢, czy aparat nadal
dziata prawidtowo, wtaczajac go i naciskajac spust migawki.

Aparat moze nie dziata¢ prawidtowo, gdy jest uzywany w miejscach, w ktérych jest narazony na
dziatanie pola magnetycznego/elektromagnetycznego, fal radiowych lub wysokich napie¢, np. w
poblizu telewizora, kuchenki mikrofalowej, konsoli do gier wideo, gto$nikéw, duzego monitora,
wiezy telewizyjno-radiowej lub wiezy transmisyjnej. W takim przypadku nalezy wytgczy¢ aparat i
wigczy¢ go ponownie przed dalszym korzystaniem.

Nalezy przestrzegac opisanych w instrukgji obstugi aparatu ograniczen dotyczacych srodowiska
roboczego.

Baterie nalezy umiesci¢ w aparacie w sposob opisany w instrukcji obstugi.

Przed wiozeniem baterii do aparatu nalezy ja zawsze uwaznie sprawdzi¢ pod katem wyciekdw,
odbarwien, odksztatcen i innych nieprawidtowosci.

Jezeli aparat ma by¢ przechowywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjac z niego baterie.

W przypadku przechowywania baterii przez dtuzszy czas nalezy umiesci¢ jg w chfodnym miejscu.

W przypadku zasilacza sieciowego USB w wtyczka:
Zasilacz sieciowy USB F-7AC z wtyczka nalezy podtgczy¢ pionowo do gniazda $ciennego.

Poniewaz gtéwna wtyczka zasilacza AC stuzy do odfaczania zasilacza AC od sieci elektrycznej, nalezy
podtaczy¢ ja do tatwo dostepnego gniazda AC.

Zuzycie energii przez aparat jest zalezne od uzywanych funkgji aparatu.

W ponizszych warunkach energia zuzywana jest przez caty czas, a bateria szybko sie wytadowuje.
» Wielokrotne uzywanie powiekszenia.
» Wielokrotne naciskanie spustu migawki do potowy w trybie fotografowania, co uaktywnia funkcje
automatycznego ustawiania ostrosci (autofokus).
« Wyswietlanie zdjecia na monitorze przez dtuzszy czas.

Uzywanie niemal roztadowanej baterii moze skutkowac wytaczeniem sie aparatu bez ostrzezenia o
niskim poziomie natadowania baterii.

Wilgotne lub zattuszczone styki baterii moga spowodowac awarie stykéw aparatu. Przed uzyciem
baterie nalezy doktadnie wytrze¢ suchg Sciereczka.

Przed pierwszym uzyciem lub po dtuzszym okresie nieuzywania nalezy zawsze natadowac baterie.

Podczas korzystania z aparatu zasilanego baterig w niskich temperaturach nalezy, o ile jest to
mozliwe, trzymad aparat wraz z zapasowymi bateriami w jak najcieplejszym miejscu. Bateria, ktora
w niskich temperaturach wydaje sie roztadowana, moze odzyska¢ moc po ogrzaniu do temperatury
pokojowe;j.

» Przed dtuzsza podréza, w szczegdlnosci za granice, nalezy zakupi¢ dodatkowe baterie. Zalecany typ
baterii moze by¢ trudno dostepny podczas podrézy.
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Korzystanie z funkcji bezprzewodowej tacznosci LAN/
Bluetooth®

Aparat nalezy wytaczac w szpitalach i innych w miejscach, w ktérych znajduja sie urzadzenia
medyczne.

Fale radiowe generowane przez aparat moga miec niekorzystny wptyw na urzadzenia medyczne
i powodowac awarie, w nastepstwie ktérych moze dojs¢ do wypadku. Funkcje bezprzewodowej
tacznoéci LAN/Bluetooth® musza by¢ wytaczone w poblizu urzadzen medycznych (P441).
Aparat nalezy wylaczy¢ na poktadzie samolotu.

Korzystanie z urzadzen bezprzewodowych na poktadzie samolotu moze stanowi¢ zagrozenie dla
bezpieczenstwa podczas lotu. Funkcje bezprzewodowej tgcznosci LAN/Bluetooth® musza by¢
wyfaczone na poktadzie samolotu (P447).

Tego produktu nie wolno uzywaé¢ w miejscach, w ktérych mogtby on zaktécac prace
pobliskich systeméw radarowych.

Monitor

Nie nalezy naciskac zbyt mocno na monitor; w przeciwnym przypadku obraz moze stac sie
niewyrazny, powodujac wadliwe dziatanie trybu odtwarzania lub uszkodzenie monitora.

W gornej/dolnej czesci monitora moze pojawiac sie jasny pasek, lecz nie Swiadczy to o
nieprawidtowym dziataniu.

Jesli obiekt ogladany jest przez aparat pod katem, jego krawedzie na monitorze moga wydawac sie
nierownomierne. Nie swiadczy to o nieprawidtowym dziataniu; zjawisko to bedzie mniej widoczne w
trybie odtwarzania.

W miejscach o niskiej temperaturze wtaczanie monitora moze dtugo trwac lub jego kolor moze sie
czasowo zmienic.

Podczas korzystania z aparatu w skrajnie zimnych miejscach zalecane jest umieszczenie go od czasu
do czasu w cieplejszym miejscu. Monitor gorzej dziatajacy w niskich temperaturach powréci do
prawidtowego stanu w normalnej temperaturze.

Monitor tego produktu zostat wyprodukowany z zachowaniem wysokiej jakosci i doktadnosci,

ale moze wystapic¢ na nim goracy lub martwy piksel. Takie piksele nie majg zadnego wptywu

na zapisywany obraz. Ze wzgledu na wtasciwosci monitora kolory lub jasno$¢ moga by¢
nierownomierne w zaleznosci od kata patrzenia, ale wynika to z budowy monitora. Nie jest to
oznaka nieprawidtowosci.

Informacje prawne i inne

Nasza firma nie ponosi odpowiedzialnosci ani nie udziela gwarancji w zwigzku z uszkodzeniami,
utratg spodziewanych zyskow (przy zgodnym z prawem korzystaniu z aparatu) ani roszczeniami
0s0b trzecich wystepujacymi wskutek nieprawidtowego uzytkowania niniejszego produktu.

Nasza firma nie ponosi odpowiedzialnosci ani nie udziela gwarancji w zwigzku z uszkodzeniami
lub utrata spodziewanych zyskéw (przy zgodnym z prawem korzystaniu z aparatu), wystepujacymi
wskutek skasowania danych obrazow.
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| Wykluczenie odpowiedzialnosci

» Nasza firma nie ponosi odpowiedzialnosci ani nie udziela zadnych gwarancji, bezposrednich
ani posrednich, w zwigzku z trescig niniejszej instrukgji oraz oprogramowania, i nie bedzie
ponosi¢ odpowiedzialnosci prawnej za zadng domysling gwarancje ani za przydatnos$¢ produktu
do obrotu handlowego badz jego przydatnos¢ do okreslonego celu oraz za zadne szkody
nastepcze, losowe lub posrednie (w tym takze, ale nie tylko, utrate zyskoéw, przerwy w prowadzeniu
dziatalnosci gospodarczej lub utrate danych zwiazanych z dziatalnoscig gospodarcza), powstate w
wyniku korzystania lub niemoznosci skorzystania z tych materiatéw pisemnych, oprogramowania
lub sprzetu. Systemy prawne niektérych krajéow nie dopuszczaja ograniczenia lub wykluczenia
odpowiedzialnosci za szkody nastepcze lub losowe badz gwarancji domniemanej, w zwigzku z czym
moze ono nie dotyczy¢ niektorych klientow.

» Nasza firma zastrzega sobie wszelkie prawa do niniejszej instrukgji.

§ Ostrzezenie

Nieautoryzowane fotografowanie badz korzystanie z materiatéw chronionych prawem autorskim moze
stanowi¢ naruszenie obowiazujacych praw autorskich. Nasza firma nie ponosi odpowiedzialnosci za
nieautoryzowane fotografowanie oraz inne dziatania naruszajgce prawa autorskie.

} Informacja o prawach autorskich

Wszelkie prawa zastrzezone. Zadna czeé¢ tych materiatéw pisemnych ani oprogramowania nie moze
by¢ powielana badz wykorzystywana w zadnej formie, elektronicznej ani mechanicznej (wtacznie

z kserowaniem i nagrywaniem), ani tez przy uzyciu zadnych innych nosnikéw i baz danych, bez
uprzedniej pisemnej zgody naszej firmy. Firma nie ponosi odpowiedzialnosci w zwigzku z korzystaniem
z informacgji zawartych w niniejszej instrukcji obstugi lub w oprogramowaniu ani za powstate na skutek
korzystania z tych informacji szkody. Nasza firma zastrzega sobie prawo do zmian funkgji i tresci tej
publikacji lub oprogramowania bez uprzedzenia.

Znaki towarowe

» Logo SDXC jest znakiem towarowym firmy SD-3C, LLC.

« Logo Apical jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy ")
Apical Limited. ‘,
apical

« Nazwy Micro Four Thirds i Four Thirds oraz logo Micro Four Thirds i Four Thirds sg znakami
towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy OM Digital Solutions Corporation w
Japonii, Stanach Zjednoczonych, w krajach Unii Europejskiej i w innych krajach.

« Wi-Fi jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Wi-Fi Alliance.

« Stowo i logo Bluetooth® s3 zarejestrowanymi znakami towarowymi nalezacymi do firmy
Bluetooth SIG, Inc. i kazde ich uzycie przez firme OM Digital Solutions Corporation podlega licengji.

« QR Code jest znakiem towarowym firmy Denso Wave Inc.
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» Odniesienia do systemdw plikow w aparacie zawarte w niniejszej instrukcji dotycza standardu
,Design Rule for Camera File System/DCF" utworzonego przez organizacje Japan Electronics and
Information Technology Industries Association (JEITA).

» Pozostate nazwy firm i produktéw sa zarejestrowanymi znakami towarowymi i/lub znakami
towarowymi ich witascicieli. Symbole ,™" i ,®" zostaty niekiedy pominiete.

NA MOCY LICENCJI NA PORTFEL PATENTOW AVC KONSUMENTOWI ZEZWALA SIE NA UZYWANIE
TEGO PRODUKTU DO CELOW OSOBISTYCH | NIEZWIAZANYCH Z DZIAtALNOSCIA GOSPODARCZA DO
(i) KODOWANIA WIDEO ZGODNIE ZE STANDARDEM AVC (,WIDEO AVC") I/LUB (ii) DEKODOWANIA
WIDEO AVC ZAKODOWANEGO PRZEZ KONSUMENTA NA JEGO POTRZEBY OSOBISTE | BEZ ZWIAZKU
Z DZIALALNOSCIA GOSPODARCZA I/LUB UZYSKANEGO OD DOSTAWCY WIDEO MAJACEGO LICENCJE
NA UDOSTEPNIANIE WIDEO AVC. NIE UDZIELA SIE, W SPOSOB JAWNY ANI DOROZUMIANY, LICENCJI
ZEZWALAJACEJ NA JAKIEKOLWIEK INNE WYKORZYSTANIE. W CELU UZYSKANIA DODATKOWYCH
INFORMACJI NALEZY SKONTAKTOWAC SIE Z FIRMA MPEG LA, L.L.C. ADRES STRONY INTERNETOWEJ:
HTTP://WWW.MPEGLA.COM

Oprogramowanie tego aparatu moze obejmowac programy innych firm. Oprogramowanie innych firm
podlega warunkom i zasadom okreslonym przez wiascicieli lub licencjodawcédw tego oprogramowania,
zgodnie z ktérymi oprogramowanie jest udostepniane uzytkownikowi.

Te warunki i inne uwagi dotyczace oprogramowania innych firm (jesli sa dostepne) mozna znalez¢ w
pliku PDF z uwagami dotyczacymi oprogramowania, ktéry znajduje sie pod adresem
https://support.jp.omsystem.com/en/support/imsg/digicamera/download/notice/notice.html
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Funkcje dodane lub zmienione
w wyniku aktualizacji
oprogramowania

Funkcje dodane lub zmienione przez

oprogramowanie firmware w wersji 1.1

Nastepujace funkcje dodano/zmieniono w ramach aktualizacji oprogramowania.

« Ustawienia zabezpieczen potaczenia ze smartfonem (P589)
« Ustawienia domyslne (P.590)

Ustawianie zabezpieczen potaczenia ze
smartfonem (0 Zabezpiecz polaczenia)

Ustaw zabezpieczenia stosowane podczas taczenia sie ze smartfonem przez Wi-Fi.

Menu
« MENU = ¥ =) 4 Wi-Fi/Bluetooth ™ [ Ustawienia =» [ Zabezpiecz potaczenia

@ Jesli wybrane jest ustawienie [WPA2/WPA3], podtaczenie smartfona przez Wi-Fi jest niemozliwe. W
takim przypadku wybierz ustawienie [WPAZ2].

@ Zmiana ustawien spowoduje zmiane hasta do potaczenia Wi-Fi oraz hasta do potaczenia
Bluetooth®.

@ Sparuj aparat ze smartfonem ponownie po zmianie haset. IS5~ Parowanie aparatu ze smartfonem
(Potaczenie Wi-Fi)" (P443)

@ Uzycie opcji [Reset ustawien [] (P453) przywréci ustawienia domysine opcji [ Zabezpiecz
potaczenia].

589 Funkcje dodane lub zmienione przez
oprogramowanie firmware w wersji 1.1



Ustawienia domysine

I Karta i

*1: Mozna doda¢ do [Przypisz].

*2: Mozliwos¢ przywrdcenia ustawien domysinych po wybraniu opgji [Inicjowanie wszystkich
ustawien].

*3: Mozliwos¢ przywrdcenia ustawien domysinych po wybraniu opgji [Reset ustawien
fotografowanial.

4. Wi-Fi/Bluetooth

Funkcja Domyslna funkcja *1 *2 *3
0 Ustawienia

0 Zabezpiecz potaczenia WPA2/WPA3 — — —
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Funkcje dodane lub zmienione przez

oprogramowanie firmware w wersji 1.2

Nastepujagce funkcje dodano/zmieniono w ramach aktualizacji oprogramowania.

» Zgodne karty pamieci do nagrywania filméw (P591)

Zgodne karty pamieci do nagrywania filmow

Dodano nagrywanie filméw z wysoka predkoscig do warunkéw nagrywania filméw w przypadku
zalecania karty UHS-II lub UHS-I o klasie predkosci UHS réwnej 3 lub lepszej.

591 Funkcje dodane lub zmienione przez
oprogramowanie firmware w wersji 1.2
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